Contact SAMSUNG WORLDWIDE

If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the SAMSUNG customer care centre.

Country Customer Care Centre ™ Web Site
AUSTRIA 0810 - SAMSUNG (7267864, € 0.07/min) www.samsung.com/at
BELGIUM 02 201 2418 www.samsung.com/be

www.samsung.com/be_fr

CZECH REPUBLIC

800 - SAMSUNG (800-726786)

www.samsung.com/cz

Distributor pro Ceskou republiku:

Samsung Zrt., ¢eska organizaéni slozka, Oasis Florenc, Sokolovsk&394/17, 180 00, Praha 8

DENMARK 8 - SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/dk
EIRE 0818 717 100 www.samsung.com/ie
FINLAND 30 - 6227 515 www.samsung.com/fi
FRANCE 01 4863 0000 www.samsung.com/fr
GERMANY 01805 - SAMSUNG (7267864, € 0.14/Min) www.samsung.de
HUNGARY 06 - 80 - SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/hu
ITALIA 800 - SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/it
LUXEMBURG 0226103710 www.samsung.com/lu
NETHERLANDS 0900-SAMSUNG (0900-7267864) (€ 0,10/Min) www.samsung.com/nl
NORWAY 3 - SAMSUNG (7267864) Wwww.samsung.com/no
POLAND 82820:] 51087/3‘_%2‘{ '\;g“ 72678) www.samsung.com/pl
PORTUGAL 808 20 - SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/pt
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/sk
SPAIN 902 - 1 - SAMSUNG (902 172 678) www.samsung.com/es
SWEDEN 0771 726 7864 (SAMSUNG) www.samsung.com/se
SWITZERLAND 0848 - SAMSUNG (7267864, CHF 0.08/min) www.samsung.com/ch
U.K 0845 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk
TURKEY 44477 11 www.samsung.com/tr
BELARUS 810-800-500-55-500 -

ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It
MOLDOVA 00-800-500-55-500 -

KAZAHSTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com/kz_ru
KYRGYZSTAN 00-800-500-55-500 -

RUSSIA 8-800-555-55-55 www.samsung.ru
TADJIKISTAN 8-10-800-500-55-500 -

UKRAINE 8-800-502-0000 miimiﬂﬁg‘éﬁmﬁiﬂ
UZBEKISTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com/kz_ru

BN68-02324A-03

imagine the possibilities

Thank you for purchasing this Samsung product.
To receive more complete service, please register
your product at

WWW.samsung.com/register

Model ___ Serial No.



Figures and illustrations in this User Manual are provided for reference only and may differ from actual product appearance.
Product design and specifications may be changed without notice.

Q Digital TV Notice

1.

6.

Functionalities related to Digital TV(DVB) are only available in countries/areas where DVB-T (MPEG2 and MPEG4 AVC) digital
terrestrial signals are broadcasted or where you are able to access to a compatible DVB-C(MPEG2 and MPEG4 AAC) cable-
TV service. Please check with your local dealer the possibility to receive DVB-T or DVB-C signal.

DVB-T is the DVB European consortium standard for the broadcast transmission of digital terrestrial television and DVB-

C is that for the broadcast transmission of digital TV over cable. However, some differentiated features like EPG (Electric
Programme Guide), VOD (Video on Demand) and so on, are not included in this specification. So, they cannot be workable at
this moment.

Although this TV set meets the latest DVB-T and DVB-C standards, as of [August, 2008], the compatibility with future DVB-T
digital terrestrial and DVB-C digital cable broadcasts cannot be guaranteed.

Depending on the countries/areas where this TV set is used some cable-TV providers may charge an additional fee for such a
service and you may be required to agree to terms and conditions of their business.

Some Digital TV functions might be unavailable in some countries or regions and DVB-C might not work correctly with some
cable service providers.

For more information, please contact your local Samsung customer care centre.

O Precautions When Displaying a Still Image
A still image may cause permanent damage to the TV screen

Do not display still image and partially still on the LCD panel for more than 2 hours as it can cause screen image retention.
This image retention is also known as screen burn. To avoid such image retention, reduce the degree of brightness and
contrast of the screen when displaying a still image.
Watching the LCD TV in 4:3 format for a long period of time may leave traces of borders displayed on the
h left, right and centre of the screen caused by the difference of light emission on the screen. Playing a DVD or
5 a game console may cause a similar effect to the screen. Damages caused by the above effect are not
covered by the Warranty.

Displaying still images from Video games and PC for longer than a certain period of time may produce partial after-images. To
prevent this effect, reduce the ‘brightness’ and ‘contrast’ when displaying still images.

© 2009 Samsung Electronics Co., Ltd. All rights reserved.
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SETTING UP YOUR TV

[} Viewing the Control Panel

The product colour and shape may vary depending on the model.
The front panel buttons can be activated by touching it with your finger.
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@ & (POWER): Press to turn the TV on and off.

@ POWER INDICATOR: Blinks and turns off when the power is on and lights up in stand-by mode.

® v CH A: Press to change channels. In the on-screen menu, use the v CH A buttons as you would use the ¥ and A
buttons on the remote control.

O — _a +: Press to increase or decrease the volume.
In the on-screen menu, use the — _« + buttons as you would use the <« and » buttons on the remote control.

b6 & 66

@ MENU: Press to see an on-screen menu of your TV's features.

@ SOURCE [#' Toggles between all the available input sources. In the on-screen menu, use this button as you would use the
ENTER (¢ button on the remote control.

@ REMOTE CONTROL SENSOR: Aim the remote control towards this spot on the TV.
© SPEAKERS
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I Accessories

oo O W

Remote Control & Batteries

(AAAX 2) Power Cord Owner’s Instructions Cover-Bottom
(M4 X L16)
Warranty Card / Safety Guide Stand Screw X 4 Holder-Wire Cable

Cleaning Cloth

(Not available in all locations) (Depending on the model) (Depending on the model)

Please make sure the following items are included with your LCD TV. If any items are missing, contact your dealer.
The items colour and shape may vary depending on the model.

English - 3



B Viewing the Connection Panel

[TV Side Panel]

0 9 9 0 [TV Rear Panel]
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AUDIO OUT
AUDIO (OPTICAL)

Power Input

@ The product colour and shape may vary depending on the model.
@ COMPONENT IN
Connects Component video / audio.

HDMI'IN 1, 2, 3(DVI), 4 / DVI AUDIO IN
Connects to the HDMI jack of a device with an HDMI output.

2]

14
14

°
@

r_g

No sound connection is needed for an HDMI to HDMI connection.

What is HDMI?

HDMI(High-Definition Multimedia Interface), is an interface that enables the transmission of digital audio and video signals
using a single cable.

The difference between HDMI and DVI is that the HDMI device is smaller than DVI’s one.

The TV may not output sound and pictures may be displayed with abnormal colour when DVD / Blu-ray player / Cable
Box / Satellite receiver (Set-Top Box) supporting HDMI versions older than 1.3 are connected. When connecting an older
HDMI cable and there is no sound, connect the HDMI cable to the HDMI IN 3(DVI) jack and the audio cables to the DVI
AUDIO IN jacks on the back of the TV. If this happens, contact the company that provided the DVD / Blu-ray player /
Cable Box / Satellite receiver (Set-Top Box) to confirm the HDMI version, then request an upgrade.

Use the HDMI IN 3(DVI) jack for DVI connection to an external device. Use a DVI to HDMI cable or DVI-HDMI adapter
(DVI to HDMI) for video connection and the DVI AUDIO IN jacks for audio. When using an HDMI / DVI cable connection,
you must use the HDMI IN 3(DVI) jack.

HDMI cables that are not 1.3 may cause annoying flicker or no screen display.

PC IN [PC]/ [AUDIO]
Connects to the video and audio output jacks on your PC.

If your PC supports an HDMI connection, you can connect this to the HDMI IN 1, 2, 3(DVI) or 4 terminal.
If your PC supports a DVI connection, you can connect this to the HDMI IN 3(DVI) / DVI AUDIO IN terminal.

ANTIN
Connects to an antenna or cable TV system.
KENSINGTON LOCK (depending on the model)

The Kensington Lock (optional) is a device used to physically fix the system when used in a public place. If you want to use a
locking device, contact the dealer where you purchased the TV.

@

The location of the Kensington Lock may be different depending on its model.
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0O () (HEADPHONE)

Headphone may be connected to the headphone output on your set. While the head phone is connected, the sound from the
built-in speakers will be disabled.

Using the sound function is restricted when connecting headphones to the TV.

Prolonged use of headphones at a high volume may damage your hearing.

You will not hear sound from the speakers when you connect headphones to the TV.

The headphone volume and TV volume are adjusted separately.

© DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

Connects to a Digital Audio component such as a Home theatre receiver.

When a Digital Audio System is connected to the DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) jack: Decrease the volume of the TV
and adjust the volume level with the system’s volume control.

5.1CH audio is possible when the TV is connected to an external device supporting 5.1CH.

When the receiver (home theatre) is set to On, you can hear sound output from the TV'’s Optical jack. When the TV is
displaying a DTV(air) signal, the TV will send out 5.1 channel sound to the Home theatre receiver. When the source is a
digital component such as a DVD / Blu-ray player / Cable Box / Satellite receiver (Set-Top Box) and is connected to the
TV via HDMI, only 2 channel sound will be heard from the Home Theatre receiver. If you want to hear 5.1 channel audio,
connect the digital audio out jack on DVD / Blu-ray player / Cable Box / Satellite receiver (Set-Top Box) directly to an
Amplifier or Home Theatre, not the TV.

© SERVICE

Connector for service only.

© AUDIO OUT [R-AUDIO-L]

Connects to the audio input jacks on your Amplifier/Home theatre.

When an audio amplifier is connected to the AUDIO OUT [R-AUDIO-L] jacks: Decrease the volume of the TV and adjust the

volume level with the Amplifier’s volume control.

O EXT,2

Inputs or outputs for external devices, such as VCR, DVD, video game device or video disc players.

@ In EXT Mode, DTV Out supports MPEG SD Video and Audio only.

- Input/Output Specification

Input Output
Connector | "\ijeo [ Audio (L/R) | RGB Video + Audio (L/R)
EXT 1 0 (6] 0 Only TV or DTV output is available.
EXT 2 0 0 X Output you can choose.

@ AVIN [VIDEO] / [R-AUDIO-L]

Video and audio inputs for external devices, such as a camcorder or VCR.
® usB

Connector for software upgrades and Media Play, etc.
® COMMON INTERFACE Slot

- When not inserting ‘CI(Cl+) CARD’ in some channels, ‘Scrambled Signal’ is displayed on the screen.

- The pairing information containing a telephone number, ‘CI(Cl+) CARD’ ID, Host ID and other information will be displayed

in about 2~3 minutes. If an error message is displayed, please contact your service provider.
- When the channel information configuration has finished, the message ‘Updating Completed’ is displayed, indicating that
the channel list is now updated.

- Depending on the model, a message requesting your Parental Lock password may appear when the Cl card is
reinserted.
Depending on the model, even if the Parental Lock is set to Allow All a message requesting your password may appear
for adult (18 years and above) programmes.
You must obtain a ‘CI(Cl+) CARD’ from a local cable service provider. Remove the ‘CI(Cl+) CARD’ by carefully pulling it
out with your hands since dropping the ‘CI(Cl+) CARD’ may cause damage to it.
Insert the ‘CI(Cl+) CARD’ in the direction marked on it.
The place of the COMMON INTERFACE Slot may be different depending on its model.
‘CI(Cl+) CARD’ is not supported in some countries, regions, broadcasting stations check with your authorized dealer.
The Cl+ function is only applicable to LE********P model.
If you have some problems, please contact to service provider.

S
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B Viewing the Remote Control

You can use the remote control up to a distance of about 23 feet from the TV.
@ The performance of the remote control may be affected by bright light.
The product colour and shape may vary depending on the model.

© POWER : Turns the TV on and
off.

@ NUMERIC BUTTONS : Press to
change the channel.

@ FAV.CH : Used to display
Favourites Channel Lists on the
screen.

O — _d + : Press toincrease or
decrease the volume.

@ SOURCE : Press to display
and select the available video
sources.

@ INFO : Press to display
information on the TV screen.

@ TOOLS : Use to quickly select
frequently used functions.

@O CH LIST : Used to display
Channel Lists on the screen.

© COLOURS BUTTONS : Use
these buttons in the Channel
list, Media Play menu, etc.

@ DUAL : Sound effect selection

@ Use these buttons in the Media
Play and Anynet™ modes. ([®1:
This remote can be used to
control recording on Samsung
recorders with the Anynet*
feature)

@® TV : Selects the TV mode
directly.

@ PRE-CH : Enables you to return
to the previous channel you were
watching.

@ MUTE X : Press to temporarily
cut off the sound.

® VP A :Presstochange
channels.

@ MENU : Displays the main on-
screen menu.

@ GUIDE : Electronic Programme
Guide (EPG) display.

@ RETURN : Returns to the
previous menu

@ UPA /DOWNY /LEFT«/
RIGHT» / ENTER(# : Use to
select on-screen menu items and
change menu values.

@ EXIT : Press to exit the menu.

@ P.SIZE : Picture size selection.

@ MEDIA.P : Allows you to play
music files and pictures.

@ SUBT. : Digital subtitle display

@ AD : Audio Description selection.

Teletext Functions

(5] : Teletext mode selection
(LIST / FLOF)

(6] : Teletext reveal

(7] : Teletext size selection
(8] : Teletext store

© Fastext topic selection

® =)= : Aternately select
Teletext, Double, or Mix.

@ (O : Exit from the Teletext
display

@ (E9: Teletext sub page

@ &9 Teletext next page
(19): Teletext previous page

(17] : Teletext index

® : Teletext hold

@ =X : Teletext cancel

English - 6
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B Installing Batteries in the Remote Control

Lift the cover at the back of the remote control upward as shown in the figure.

2. |Install two AAA size batteries.

Make sure to match the ‘+" and ‘~’ ends of the batteries with the diagram inside the

compartment.
3. Replace the cover.

Remove the batteries and store them in a cool, dry place if you won’t be using the
remote control for a long time. (Assuming typical TV usage, the batteries should last for about one year.)
@) If the remote control doesn’t work, check the following:

e Isthe TV power on?

Are the batteries drained?

B Viewing the menus

Are the plus and minus ends of the batteries reversed?

Is there a power outage or is the power cord unplugged?
Is there a special fluorescent light or neon sign nearby?

Before using the TV, follow the steps below to learn how to navigate the menu in order to select and adjust different functions.

MENU Button

[—

SOURCE

Display the main on-screen menu.

ENTER (¥ / Direction Buttons
Move the cursor and select an
item. Select the currently selected
item. Confirm the setting.

P

RETURN Button
Return to the previous menu.

EXIT

| Exit the on-screen menu.

A Operation the OSD (On Screen Display)

The access step may differ depending on the selected menu.

1. Press the MENU button.

2. The main menu appears on the screen. The menu’s left side has icons : Picture, Sound,

Channel, Setup, Input, Application, Support.

3. Pressthe A or ¥ button to select one of the icons.

4. Then press the ENTER (' button to access the icon’s sub-menu.
5. Pressthe A or ¥ button to select the icon’s submenu.

- L't_)—l@ v
Es)

CIERS V,,o
A ¥,

Backlight
Contrast
Brightness
Sharpness
Colour

Advanced Settings

Contrast
Brightness
Sharpness
Colour

6. Press the < or > button to decrease or increase the value of a particular item. The p (s
adjustment OSD may differ depending on the selected menu.

7. Press the ENTER (¥ button to complete the configuration. Press the EXIT button to exit.

English - 7
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B Placing Your Television in Standby Mode

Your set can be placed in standby mode in order to reduce the power consumption. The standby mode can be useful when you
wish to interrupt viewing temporarily (during a meal, for example).

1. Press the POWER (b button on the remote control.
The screen is turned off and a standby indicator appears on your set.
2. To switch your set back on, simply press the POWER ¢ button again.

Do not leave your set in standby mode for long periods of time (when you are away on holiday, for example). It is best to
unplug the set from the mains and aerial.

l Plug & Play Feature (depending on the model)

When the TV is initially powered on, basic settings proceed automatically and subsequently.
1. Press the POWER button on the remote control.

You can also use the POWER () button on the TV.

@) The message Select the OSD Language. is displayed.

2. Press the ENTER (¥ button. Select the appropriate language by pressing the A or ¥ Plug & Play
button. Press the ENTER (#' button to confirm your choice. DT
3. Press the < or » button to select Store Demo or Home Use, then the ENTER (' button. e
We recommend setting the TV to Home Use mode for the best picture in your home
environment. .

(@) Store Demo mode is only intended for use in retail environments.
If the unit is accidentally set to Store Demo mode and you want to return to Home Use (Standard): Press the volume
button on the TV. When the volume OSD is displayed, press and hold the MENU button on the TV for 5 seconds.
4. Press the ENTER(#' button. Select the appropriate country by pressing the A or ¥ button. Press the ENTER ($' button to
confirm your choice.

@) Atter selecting the country in the Country menu, some models may proceed with an additional option to setup the pin
number.

When you input the PIN number, 0-0-0-0 is not available.
5. Pressthe A or V¥ button to select Air or Cable, then press the ENTER (¢ button.
Air: Air antenna signal.
Cable: Cable antenna signal.
6. Pressthe A or ¥ button to select the channel source to memorize. Press the ENTER (¥ button to select Start.

When setting the antenna source to Cable, a step appears allowing you to set a value for the digital channel search. For
more information, refer to Channel — Auto Store.
Digital & Analogue: Digital and Analogue channels.
Digital: Digital channels.
Analogue: Analogue channels.
The channel search will start and end automatically.
Press the ENTER (#' button at any time to interrupt the memorization process.
After all the available channels are stored, the message Set the Clock Mode. is displayed.
7. Press the ENTER (¥ button. Press the A or V¥ button to select Auto, then Press the ENTER (€' button.
If you select Manual, Set current date and time is displayed.
If you have received a digital signal, the time will be set automatically. If not, select Manual to set the clock.
8. The description for the connection method providing the best HD screen quality is displayed. Check the description and press
the ENTER (¢' button.

9. The message Enjoy your TV. is displayed. When you have finished, press the ENTER (¢!
button. .
B [roar )

If you want to reset this feature... P Wenwlnguge Engish

Time

Broadcast

1. Press the MENU button to display the menu. Press the A or ¥ button to select Setup,

Security

then press the ENTER (#' button. General

2. Press the ENTER (¥ button again to select Plug & Play.

3. Enter your 4 digit PIN number. The default PIN number of a new TV set is ‘0-0-0-0'.
If you want to change PIN number, use the Change PIN function.
The Plug & Play feature is only available in the TV mode.
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[} Viewing the Display

The display identifies the current channel and the status of certain audio-video settings.

ED1
Press the INFO button to viewing the information. @V"E"U

Je

jan
ife On Venus Avenue

Press the INFO button on the remote control. The TV will display the channel, the type of
sound, and the status of certain picture and sound settings.

e A, V:You can view other channel’'s information. If you want to move to the currently
selected channel, press ENTER (#' button.

e <, »:You can view the desired program’s information at the current channel.

Press the INFO button once more or wait approximately 10 seconds and the display
disappears automatically.

CHANNEL

l Channel Menu

a Country

Analogue Channel
You can change the country for analogue channels.

Digital Channel
You can change the country for digital channels. e
The PIN number input screen appears. Enter your 4 digit PIN number. _ Cable Search Option

Full Guide
Mini Guide

Q Auto Store Default Guide : Full Guide

Channel List
You can scan for the frequency ranges available to you (and availability depends on your
country). Automatically allocated programme numbers may not correspond to actual or desired programme numbers.

If a channel is locked using the Child Lock function, the PIN input window appears.

« Country

=)
=
B

=8

Auto Store

Air / Cable

Antenna source to memorize

e Digital & Analogue: Digital and Analogue channels.
e Digital: Digital channels.

e Analogue: Analogue channels.

When selecting Cable — ‘Digital & Analogue’ or ‘Cable — Digital’:
Provide a value to scan for cable channels.

e Search Mode — Full / Network /Quick

@ Quick

o Network ID: Displays the network identification code.

e Frequency: Displays the frequency for the channel. (Differs in each country)
e Modulation: Displays available modulation values.

e Symbol Rate: Displays available symbol rates.

Scans for all channels with active broadcast stations and stores them in the TV's memory.
If you want to stop Auto Store, press the ENTER (¢ button.

The Stop Auto Store? message will be displayed.

Select Yes by pressing the < or » button, then press the ENTER (¥ button.

SIS
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d Manual Store

Scans for a channel manually and stores it in the TV's memory.
If a channel is locked using the Child Lock function, the PIN input window appears.

Digital Channel

Manual store for digital channels.

Digital Channel is only available in DTV mode.

e Channel: Set the Channel number using the A, ¥ or number (0~9) buttons.
e Frequency: Set the frequency using the number buttons.

e Bandwidth: Set the bandwidth using the A, ¥ or number (0~9) buttons.
When it has finished, channels are updated in the channel list.

Analogue Channel
Manual store for analogue channel.

e Programme (Programme number to be assigned to a channel): Sets the programme number using the A, ¥ or number (0~9)
buttons.

Colour System — Auto / PAL / SECAM / NTSC4.43: Sets the colour system value using the A or ¥ button.
Sound System — BG/ DK/ 1/ L: Sets the sound system value using the A or V¥ button.

Channel (When you know the number of the channel to be stored): Press the A or ¥ button to select C (Air channel) or S
(Cable channel). Press the » button, then press the A, ¥ or number (0~9) buttons to select the required number.

You can also select the channel number directly by pressing the number (0~9) buttons.
@) If there is abnormal sound or no sound, reselect the sound standard required.

e Search (When you do not know the channel numbers): Press the A or ¥ button to start the search. The tuner scans the
frequency range until the first channel or the channel that you selected is received on the screen.

e Store (When you store the channel and associated programme number): Set to OK by pressing the ENTER (€' button.
@ Channel mode

- P (Programme mode): When completing tuning, the broadcasting stations in your area have been assigned to position
numbers from P00 to P99. You can select a channel by entering the position number in this mode.

- C (Air channel mode): You can select a channel by entering the assigned number to each air broadcasting station in this
mode.

- S (Cable channel mode): You can select a channel by entering the assigned number for each cable channel in this mode.

Q Cable Search Option (depending on the country)
Sets additional search options such as the frequency and symbol rate for cable network searches.
e Freq.Start (Frequency Start): Set the start frequency (Differs in each country)
e Freq.Stop (Frequency Stop): Set the stop frequency (Differs in each country)
e Modulation: Displays available modulation values.
e Symbol Rate: Displays available symbol rates.

Q Full Guide / Mini Guide

The EPG (Electronic Programme Guide) information is provided by the broadcasters. Programme entries may appear blank or out
of date as a result of the information broadcast on a given channel. The display will dynamically update as soon as new information
becomes available.

You can also display the guide menu simply by pressing the GUIDE button. (To configure the Default Guide, refer to the
descriptions.)

Full Guide

Displays the programme information as time ordered One hour segments. Two hours of programme information is displayed which

may be scrolled forwards or backwards in time.

Mini Guide

The information of each programme is displayed by each line on the current channel Mini Guide screen from the current

programme onwards according to the programme starting time order.
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QO Default Guide — Full Guide / Mini Guide

You can decide whether to display either the Full Guide or the Mini Guide when the GUIDE button on the remote control is
pressed.

Q Channel List
For detailed procedures on using the Channel List, refer to the ‘Managing Channels’ instructions.
You can select these options by simply pressing the CH LIST button on the remote control.

A Channel Mode
When press the P \V/A\ button, Channels will be switched within the selected channel list.

Added Ch.
Channels will be switched within the memorized channel list.

Favourite Ch.
Channels will be switched within the favourite channel list.

Q Fine Tune
If the reception is clear, you do not have to fine tune the channel, as this is done automatically during the search and store
operation. If the signal is weak or distorted, you may have to fine tune the channel manually.
Fine tuned channels that have been saved are marked with an asterisk *’ on the right-hand side of the channel number in the
channel banner.
To reset the fine-tuning, select Reset by pressing the A or ¥ button and then press the ENTER ($' button.
Only Analogue TV channels can be fine tuned.

Using_j the Full / Mini Guide

DIV Cable 900 f tn 210Tue 1 Jun

To... Then...
Watch a programme in the EPG list Select a programme by pressing the A, ¥, <, » button.
Exit the guide Press the blue button

If the next programme is selected, it is scheduled with the clock icon displayed. If the ENTER (#' button is pressed again, press
the «, » button to select Cancel Schedules, the scheduling is cancelled with the clock icon gone.

View programme information Select a programme of your choice by pressing the A, ¥, «, » button.
Then press the INFO button when the programme of your choice is
highlighted.

The programme title is on the upper part of the screen centre.

Please click on INFO button for the detailed information. Channel Number, Running Time, Status Bar, Parental Level, Video
Quality Information (HD / SD), Sound Modes, Subtitle or Teletext, languages of Subtitle or Teletext and brief summary of the
highlighted programme are included on the detailed information. ‘..." will be appeared if the summary is long.

Toggle between the Full Guide and Mini Guide Press the Red button repeatedly.
In Full Guide

Scrolls backwards quickly (24 hours). Press the Green button repeatedly.
Scrolls forwards quickly (24 hours). Press the Yellow button repeatedly.
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B Managing Channels

Using this menu, you can add / delete or set favourites channels and use the programme guide for digital broadcasts.

All Channels
Shows all currently available channels. 824 UKTVGold

825 UKTV style
Added Channels

\C |
Shows all added channels. i

n2
n3
n4

>
=
=
g
2
(=]
2
]
3
o
@

Favourites 5

Shows all favourite channels. ms

To select the favourites channels you have set up, press the FAV.CH button on the remote annlTipo Wzoom Mkt £3Toos
control.

Programmed
Shows all current reserved programmes.

Select a channel in the All Channels, Added Channels or Favourites screen by pressing the A / ¥ buttons, and pressing
the ENTER (¢ button. Then you can watch the selected channel.

@ Using the Colour buttons with the Channel List
- Red (Channel Type): Toggle between your TV, Radio, Data / Other and All.
- Green (Zoom): Enlarges or shrinks a channel number.

- Yellow (Select): Selects multiple channel lists. You can perform the add/delete or add to favourites/delete from favourites
function for multiple channels at the same time. Select the required channels and press the Yellow button to set all the
selected channels at the same time. The ' mark appears to the left of the selected channels.

— TOOLS (Tools): Displays the Delete (or Add), Add to Favourite (or Delete from Favourite), Lock (or Unlock), Timer
Viewing, Edit Channel Name, Edit Channel Number, Sort, Select All (or Deselect All), Auto Store menu. (The
Options menus may differ depending on the situation.)

@ Channel Status Display Icons

: An Analogue channel.

: A channel selected by pressing the Yellow button.
: A channel set as a Favourite.

: A programme currently being broadcast.

: Alocked channel.

: Areserved programme

Obxe€eH

Channel List Option Menu (in All Channels / Added Channels / Favourites)

Press the TOOLS button to use the option menu.
Option menu items may differ depending on the channel status.

Add / Delete
You can delete or add a channel to display the channels you want.
All deleted channels will be shown on All Channels menu. (S T —
A gray-coloured channel indicates the channel has been deleted. J = Addto Favourite

Timer Viewing

@ The Add menu only appears for deleted channels. E Edit Channel Name

You can also delete a channel to the Added Channels or Favourites menu in the same i
manner.

UKTV Gold
UKTV style

sjauuey) ||y

Add to Favourite / Delete from Favourite
You can set channels you watch frequently as favourites.

#1 Press the TOOLS button to display the Tools menu. You can also set the add to (or delete from) Favourite by selecting Tools
— Add to Favourite (or Delete from Favourite).

The ‘@’ symbol will be displayed and the channel will be set as a favourite.
All favourite channels will be shown on Favourites menu.

Lock / Unlock

You can lock a channel so that the channel cannot be selected and viewed.

This function is available only when the Child Lock is set to On.

@ The PIN number input screen appears. Enter your 4 digit PIN number.

The default PIN number of a new TV set is ‘0-0-0-0. You can change the PIN, by selecting Change PIN from the menu.
The ‘@’ symbol will be displayed and the channel will be locked.
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Timer Viewing

If you reserve a programme you want to watch, the channel is automatically switched to the reserved channel in the Channel List;
even when you are watching another channel. To reserve a programme, set the current time first.

Only memorized channels can be reserved.

You can set the channel, day, month, year, hour and minute directly by pressing the number buttons on the remote control.
Reserving a programme will be shown in the Programmed menu.

Digital Programme Guide and Viewing Reservation

When a digital channel is selected, and you press the » button, the Programme Guide for the channel appears. You can
reserve a programme according to the procedures described above.

Edit Channel Name (analogue channels only)
Channels can labelled so that their call letters appear whenever the channel is selected.
The names of digital broadcasting channels are automatically assigned and cannot be renamed.

Edit Channel Number (digital channels only)
You can also edit the channel number by pressing the number buttons on the remote control.

Sort (analogue channels only)

This operation allows you to change the programme numbers of the stored channels. This operation may be necessary after using
the auto store.

Select All / Deselect All

e Select All: You can select all the channels in the channel list.

e Deselect All: You can deselect all the selected channels.

You can only select Deselect All when there is a selected channel.

Auto Store

For detailed procedures on setting up options, refer to the ‘Channel Menu’ instructions.
If a channel is locked using the Child Lock function, the PIN input window appears.

Channel List Option Menu (in Programmed)

You can view, modify or delete a reservation.
Press the TOOLS button to use the option menu.

Change Info
Select to change a viewing reservation.

~

Cancel Schedules O 155V O

Select to cancel a viewin'g reservation.

=
S
@
=
3
3
2

Information
Select to view a viewing reservation.
(You can also change the reservation information.)

Select All
Select all reserved programmes.
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PICTURE

B Configuring the Picture Menu

0 Mode
You can select the type of picture which best corresponds to your viewing requirements.
#] Press the TOOLS button to display the Tools menu. You can also set the picture mode by . "m
selecting Tools — Picture Mode. — ;
5 Contrast
Dynamic " Brightness

Sharpness

Selects the picture for increased definition in a bright room. " Colour

Standard T Advanced Settings
Selects the picture for the optimum display in a normal environment.

Natural
Selects the picture for an optimum and eye-comfortable display.
This function is not available in PC mode.

Movie
Selects the picture for viewing movies in a dark room.

Q Backlight / Contrast / Brightness / Sharpness / Colour / Tint (G/R)
Your television has several setting options that allow you to control the picture quality. A
Backlight: Adjusts the brightness of LCD back light. et T o )
Contrast: Adjusts the contrast level of the picture.
Brightness: Adjusts the brightness level of the picture
Sharpness: Adjusts the edge definition of the picture.
Colour: Adjusts colour saturation of the picture.
Tint (G/R): Adjusts the colour tint of the picture.
In analogue TV, Ext., AV modes of the PAL system, you cannot use the Tint (G/R) Function.
When you make changes to Backlight, Contrast, Brightness, Sharpness, Colour or Tint (G/R) the OSD will be adjusted
accordingly.
In PC mode, you can only make changes to Backlight, Contrast and Brightness.
Settings can be adjusted and stored for each external device you have connected to an input of the TV.

The energy consumed during use can be significantly reduced if the brightness level of the picture is lowered, which will
reduce the overall running cost.

& Move «p Adjust (¥ Enter 'O Return

EE......

O Advanced Settings

Samsung’s new TVs allow you to make even more precise picture settings than previous Advanced Settings

models. Black Tone off

Advanced Settings is available in Standard or Movie mode. s e

In PC mode, you can only make changes to Dynamic Contrast, Gamma and White ;ﬂ:::::::e e
Balance from among the Advanced Settings items. Flesh Tone

Edge Enhancement o

Black Tone — Off / Dark / Darker / Darkest
You can select the black level on the screen to adjust the screen depth. A

Dynamic Contrast — Off / Low / Medium / High
You can adjust the screen contrast so that the optimal contrast is provided.

Gamma
You can adjust the primary colour (red, green, blue) intensity.
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Colour Space

Colour space is a colour matrix composed of red, green and blue colours. Select your favourites colour space to experience the
most natural colour.

e Auto: Auto Colour Space automatically adjusts to the most natural colour tone based on Programme sources.
e Native: Native Colour Space offers deep and rich colour tone.
e Custom: Adjusts the colour range to suit your preference.
Changing the adjustment value will refresh the adjusted screen.
Settings can be adjusted and stored for each external device you have connected to an input of the TV. For example, if

you have a DVD player connected to HDMI 1 and it is currently selected, settings and adjustments will be saved for the
DVD player.

- Colour: Red, Green, Blue, Yellow, Cyan or Magenta
Colour is available when Colour Space is set to Custom.
In Colour, you can adjust the RGB values for the selected colour.
To reset the adjusted RGB value, select Reset.

- Red: Adjusts the red saturation level of the selected colour.

- Green: Adjusts the green saturation level of the selected colour.

- Blue: Adjusts the blue saturation level of the selected colour.

- Reset: Resets the colour space to the default values.

White Balance

You can adjust the colour temperature for more natural picture colours.

R-Offset: Adjusts the red colour darkness.

G-Offset: Adjusts the green colour darkness.

B-Offset: Adjusts the blue colour darkness.

R-Gain: Adjusts the red colour brightness.

G-Gain: Adjusts the green colour brightness.

B-Gain: Adjusts the blue colour brightness.

Reset: The previously adjusted white balance will be reset to the factory defaults.

Flesh Tone
You can emphasize the pink ‘flesh tone’ in the picture.
Changing the adjustment value will refresh the adjusted screen.

Edge Enhancement — Off / On
You can emphasize object boundaries in the picture.

xvYCC — Off/ On

Setting the xvYCC mode to on increases detail and colour space when watching movies from an external device (ie. DVD player)
connected to the HDMI or Component IN jacks.

xvYCC is available when the picture mode is set to Movie, and the external input is set to HDMI or Component mode.
This function may not be supported depending on your external device.
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Q Picture Options

In PC mode, you can only make changes to the Colour Tone and Size from among the fictureOptions

items in Picture Options. Colour Tone Normal
Size Auto Wide

Colour Tone — Cool / Normal / Warm1 / Warm2 / Warm3 i i
Warm1, Warm2 or Warm3 is only activated when the picture mode is Movie.

Film Mode off

Settings can be adjusted and stored for each external device you have connected to an Blue Only Mode off

input of the TV.

Digital NR Auto

& Move [ Enter 'O Return

Size

Occasionally, you may want to change the size of the image on your screen. Your TV comes
with several screen size options, each designed to work best with specific types of video input. Your cable box/satellite receiver
may have its own set of screen sizes as well. In general, though, you should view the TV in 16:9 mode as much as possible.

You can select these options by simply pressing the P.SIZE button on the remote control.
e Auto Wide: Automatically adjusts the picture size to the 16:9 aspect ratio.

16:9: Adjusts the picture size to 16:9 appropriate for DVDs or wide broadcasting.

Wide Zoom: Magnify the size of the picture more than 4:3.

Zoom: Magnifies the 16:9 wide picture (in the vertical direction) to fit the screen size.
4:3: This is the default setting for a video movie or normal broadcasting.

Screen Fit: Use the function to see the full image without any cut-off when HDMI (720p / 1080i / 1080p) or Component (1080i
/ 1080p) signals are input.

Depending on the input source, the picture size options may vary.

The items available may differ depending on the selected mode.

In PC Mode, only 16:9 and 4:3 mode can be adjusted.

Settings can be adjusted and stored for each external device you have connected to an input of the TV.

Temporary image retention may occur when viewing a static image on the set for more than two hours.

Wide Zoom: Press the » button to Select Position, then press the ENTER (' button. Press the A or ¥ button to move the
picture up / down. Then press the ENTER (€' button.

Zoom: Press the » button to Select Position, then press the ENTER (' button. Press the A or ¥ button to move the picture
up and down. Then press the ENTER (' button. Press the » button to Select Size, then press the ENTER (¢' button. Press
the A or ¥ button to magnify or reduce the picture size in the vertical direction. Then press the ENTER ($' button.

After selecting Screen Fit in HDMI (1080i / 1080p) or Component (1080i / 1080p) mode: Select Position by pressing the <
or B button. Use the A, ¥, « or » button to move the picture.

- Reset: Press the < or » button to select Reset, then press the ENTER (' button. You can initialize the setting.

@ If you use the Screen Fit function with HDMI 720p input, 1 line will be cut at the top, bottom, left and right as in the Overscan
function.

Screen Mode — 16:9 / Wide Zoom / Zoom / 4:3

When setting the picture size to Auto Wide in a 16:9 wide TV, you can determine the picture size you want to see the 4:3 WSS
(Wide Screen Service) image or nothing. Each individual European country requires different picture size so this function is
intended for users to select it.

e 16:9: Sets the picture to 16:9 wide mode.

Wide Zoom: Magnify the size of the picture more than 4:3.
Zoom: Magnify the size of the picture vertically on screen.

4:3: Sets the picture to 4:3 normal mode.

This function is available in Auto Wide mode.

This function is not available in PC, Component or HDMI mode.

Digital NR — Off / Low / Medium / High / Auto

If the broadcast signal received by your TV is weak, you can activate the Digital Noise Reduction feature to help reduce any static
and ghosting that may appear on the screen.

When the signal is weak, select one of the other options until the best picture is displayed.

S

S

SIS

HDMI Black Level — Normal / Low
You can select the black level on the screen to adjust the screen depth.
This function is active only when an external device is connected to the TV via HDMI (RGB signals).
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Film Mode — Off / Auto1 / Auto2

The TV can be set to automatically sense and process film signals from all sources and adjust the picture for optimum quality.
Film Mode is supported in TV, AV, COMPONENT(480i / 1080i) and HDMI(480i / 1080i).

e  Off: Turn the Film Mode function off.

e Auto1: Automatically adjusts the picture for the best quality when watching a film.

e Auto2: Automatically optimizes the video text on the screen (not including closed captions) when watching a film.

Blue Only Mode — Off / On

This function is for AV device measurement experts. This function displays the blue signal only by removing the red and green
signals from the video signal so as to provide a Blue Filter effect that is used to adjust the Colour and Tint of video equipment such
as DVD players, Home Theatres, etc. Using this function, you can adjust the Colour and Tint to preferred values appropriate to
the signal level of each video device using the Red / Green / Blue / Cyan / Magenta / Yellow Colour Bar Patterns, without using an
additional Blue Filter.

Blue Only Mode is available when the picture mode is set to Movie or Standard.

Picture Reset — Reset Picture Mode / Cancel
Resets all picture settings to the default values.
Reset Picture Mode: Current picture values return to default settings.
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l Using Your TV as a Computer (PC) Display

Setting Up Your PC Software (Based on Windows XP)

The Windows display-settings for a typical computer are shown below. The actual screens on Display Propertios )]
your PC will probably be different, depending upon your particular version of Windows and (TP s (e s

your particular video card. However, even if your actual screens look different, the same basic St b g e e
set-up information will apply in almost all cases. (If not, contact your computer manufacturer or
Samsung Dealer.)

1. First, click on ‘Control Panel’ on the Windows start menu.

2. When the control panel window appears, click on ‘Appearance and Themes’ and a display
dialog-box will appear.

Color qualty

— Mot | higheat (326 v

) . X . . . 1920 by 1080pivels s = m

3. When the control panel window appears, click on ‘Display’ and a display dialogbox will et e by
appear.
4. Navigate to the ‘Settings’ tab on the display dialog-box. ooy

e The correct size setting (resolution) - Optimum: 1920 X 1080 pixels
e |If a vertical-frequency option exists on your display settings dialog box, the correct
value is ‘60’ or ‘60 Hz'. Otherwise, just click ‘OK’ and exit the dialog box.

Display Modes

If the signal from the system equals the standard signal mode, the screen is adjusted automatically. If the signal from the system
doesn’t equal the standard signal mode, adjust the mode by referring to your videocard user guide; otherwise there may be no
video. For the display modes listed on the next page, the screen image has been optimized during manufacturing.

D-Sub and HDMI/DVI Input

Mode Resolution | Horizontal Frequency | Vertical Frequency | Pixel Clock Frequency | Sync Polarity
(KHz) (Hz) (MHz) (H/V)
IBM 640 x 350 31.469 70.086 25.175 +/-
720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/+
640 x 480 35.000 66.667 30.240 -I-
MAC 832 x 624 49.726 74.551 57.284 -I-
1152 x 870 68.681 75.062 100.000 -I-
720 x 576 35.910 59.950 32.750 [+
1152 x 864 53.783 59.959 81.750 I+
VESA CVT 1280 x 720 44772 59.855 74.500 I+
1280 x 720 56.456 74.777 95.750 -+
1280 x 960 75.231 74.857 130.000 -+
640 x 480 31.469 59.940 25175 -l
640 x 480 37.861 72.809 31.500 -I-
640 x 480 37.500 75.000 31.500 -I-
800 x 600 37.879 60.317 40.000 ++
800 x 600 48.077 72.188 50.000 ++
800 x 600 46.875 75.000 49.500 ++
1024 x 768 48.363 60.004 65.000 -I-
1024 x 768 56.476 70.069 75.000 /-
1024 x 768 60.023 75.029 78.750 ++
VESA DMT 1152 x 864 67.500 75.000 108.000 ++
1280 x 1024 63.981 60.020 108.000 ++
1280 x 1024 79.976 75.025 135.000 ++
1280 x 800 49.702 59.810 83.500 I+
1280 x 800 62.795 74.934 106.500 [+
1280 x 960 60.000 60.000 108.000 ++
1360 x 768 47.712 60.015 85.500 ++
1440 x 900 55.935 59.887 106.500 I+
1440 x 900 70.635 74.984 136.750 -+
1680 x 1050 65.290 59.954 146.250 -+
1280 x 720 52.500 70.000 89.040 I+
VESAGTF | 1380 x 1024 741620 70.000 128.943 -I-
VESA DMT /
DTV CEA 1920 x 1080p 67.500 60.000 148.500 ++

When using an HDMI / DVI cable connection, you must use the HDMI IN 3(DVI) jack.

@ The interlace mode is not supported.

The set might operate abnormally if a non-standard video format is selected.

Separate and Composite modes are supported. SOG is not supported.

Too long or low quality VGA cable can cause picture noise at high resolution modes (1920x1080).
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B Setting up the TV with your PC

Preset: Press the SOURCE button to select PC mode.

Q Auto Adjustment

Use the Auto Adjust function to have the TV automatically adjust the video signals it receives. Brightness 45
The function also automatically fine-tunes the settings and adjusts the frequency values and : _
positions. o = :
#1 Press the TOOLS button to display the Tools menu. You can also set the Auto Adjustment 4 Advanced Settings
by selecting Tools — Auto Adjustment. d

This function does not work in DVI-HDMI mode.

O Screen

Coarse / Fine

The purpose of picture quality adjustment is to remove or reduce picture noise. If the noise is Screen

not removed by Fine-tuning alone, then adjust the frequency as best as possible (Coarse) and  jrzzs

Fine-tune again. After the noise has been reduced, readjust the picture so that it is aligned on ;‘g:osmo“

the centre of screen. pamar

PC Position

Adjust the PC’s screen positioning if it does not fit the TV screen.

Press the A or ¥ button to adjusting the Vertical-Position. Press the <« or » button to adjust Shove FEnter D Retum

the Horizontal-Position.

Image Reset
You can replace all image settings with the factory default values.
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B Configuring the Sound Menu

Q Mode — Standard / Music / Movie / Clear Voice / Custom

#1 Press the TOOLS button to display the Tools menu. You can also set the sound mode by )
selecting Tools — Sound Mode. - A

Q {ode : Custom >

e Standard: Selects the normal sound mode. . o

e Music: Emphasizes music over voices. 4 SRSTruSumoundHD  :Off

e Movie: Provides the best sound for movies. .

e Clear Voice: Emphasizes voice over other sounds. P T

e Custom: Recalls your customized sound settings. b bl
Q Equalizer

The sound settings can be adjusted to suit your personal preferences.

Mode: Selects the sound mode among the predefined settings.

Balance L/R: Adjusts the balance between the right and left speaker.

e 100Hz/300Hz / 1KHz / 3KHz / 10KHz (Bandwidth Adjustment): To adjust the level of different bandwidth frequencies.
e Reset: Resets the equalizer settings to the default values.

O SRS TruSurround HD — Off / On

SRS TruSurround HD is a patented SRS technology that solves the problem of playing 5.1 multichannel content over two
speakers. TruSurround delivers a compelling, virtual surround sound experience through any two-speaker playback system,
including internal television speakers. It is fully compatible with all multichannel formats.

#1 Press the TOOLS button to display the Tools menu. You can also set the SRS TruSurround HD by selecting Tools — SRS TS
HD.

Q Audio Language
You can change the default value for audio languages. Displays the language information for the incoming stream.
While viewing a digital channel, this function can be selected.
You can only select the language among the actual languages being broadcast.

O Audio Format — MPEG / Dolby Digital
When sound is emitted from both the main speaker and the audio receiver, a sound echo may occur due to the decoding speed
difference between the main speaker and the audio receiver. In this case, use the TV Speaker function.
While viewing a digital channel, this function can be selected.
The Audio Format appears according to the broadcasting signal.

O Audio Description

This is an auxiliary audio function that provides an additional audio track for visually challenged persons. This function handles the
Audio Stream for the AD (Audio Description), when it is sent along with the Main audio from the broadcaster. Users can turn the
Audio Description On or Off and control the volume.

Press the AD button on the remote control to select Off or On.

Audio Description — Off / On
Turn the audio description function on or off.

Volume

You can adjust the audio description volume.

Volume is active when Audio Description is set to On.
While viewing a Digital channel, this function can be selected.

O Auto Volume — Off / On

Each broadcasting station has its own signal conditions, and so it is not easy to adjust the volume every time the channel is
changed. This feature lets you automatically adjust the volume of the desired channel by lowering the sound output when the
modulation signal is high or by raising the sound output when the modulation signal is low.
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Q Speaker Select

When you watch TV with it connecting to a Home theatre, turn the TV speakers off so you can listen to sound from the Home

theatre’s (external) speakers.

e External Speaker: Used to listen to the sound of the External (Home Theatre) Speakers.
e TV Speaker: Used to listen to the sound of the TV Speakers.
The volume and MUTE buttons do not operate when the Speaker Select is set to External Speaker.
If you select External Speaker in the Speaker Select menu, the sound settings will be limited

TV’s Internal Speakers

Audio Out (Optical, L/R Out) to Sound System

RF /AV / Component / PC / HDMI

RF /AV / Component / PC / HDMI

TV Speaker Sound Output Sound Output
External Speaker Mute Sound Output
Video No Signal Mute Mute

0 Sound Reset — Reset All / Reset Sound Mode / Cancel
You can restore the Sound settings to the factory defaults.
Reset Sound Mode: Current sound values return to default settings.

B Selecting the Sound Mode

SoundReset

Cancel sound reset.

Reset All Reset Sound Mode

«» Move

You can set the sound mode by pressing the DUAL button. When you press it, the current sound mode is displayed on the screen.

Audio Type Dual 1/2 Default
Mono MONO Automatic change
A2 Stereo Stereo STEREO < MONO
Dual DUAL 1 —~ DUAL 2 DUAL 1
Mono MONO Automatic change
NICAM Stereo MONO « STEREO
Stereo Dual MONOALIAEY ] DUAL 1

If the stereo signal is weak and an automatic switching occurs, then switch to the mono.
This function is only activated in stereo sound signal. It is deactivated in mono sound signal.
@) This function is only available in TV mode.
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SETUP

B Configuring the Setup Menu

Qa

Q

Menu Language

You can set the menu language. N | PlgaPly

@, * Menu Language nglish q

Time
Time
For detailed procedures on setting up options, refer to the ‘Setting the Time’ instructions. i [§Eradcat

Security

General

Broadcast

Subtitle
You can activate and deactivate the subtitles. Use this menu to set the Subtitle Mode. Normal under the menu is the basic subtitle
and Hard of hearing is the subtitle for a hearing-impaired person.
e Subtitle — Off / On

Switches subtitles on or off.
e Mode — Normal / Hard of hearing

Sets the subtitle mode.
e Subtitle Language

Set the subtitle language.

If the programme you are watching does not support the Hard of hearing function, Normal automatically activates even

though Hard of hearing mode is selected.
English is the default in cases where the selected language is unavailable in the broadcast.
You can select these options simply by pressing the SUBT. button on the remote control.

Digital Text — Disable / Enable (UK only)
If the programme is broadcast with digital text, this feature is enabled.
MHEG (Multimedia and Hypermedia Information Coding Experts Group)

An International standard for data encoding systems used in multimedia and hypermedia. This is at a higher level than the
MPEG system which includes data-linking hypermedia such as still images, character service, animation, graphic and video
files as well as multimedia data. MHEG is user runtime interaction technology and is being applied to various fields including
VOD (Video-On-Demand), ITV (Interactive TV), EC (Electronic Commerce), tele-education, tele-conferencing, digital libraries
and network games.

Teletext Language
You can set the Teletext language by selecting the language type.
English is the default in cases where the selected language is unavailable in the broadcast.

Preference

e Primary Audio Language / Secondary Audio Language / Primary Subtitle Language / Secondary Subtitle Language /
Primary Teletext Language / Secondary Teletext Language
Using this feature, users can select one of the languages. The language selected here is the default when the user selects a
channel.
If you change the language setting, the Subtitle Language, Audio Language, and the Teletext Language of the Language
menu are automatically changed to the selected language.
The Subtitle Language, Audio Language, and the Teletext Language of the Language menu show a list of languages
supported by the current channel and the selection is highlighted. If you change this language setting, the new selection is
only valid for the current channel. The changed setting does not change the setting of the Primary Subtitle Language, Primary
Audio Language, or the Primary Teletext Language of the Preference menu.
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Common Interface
e ClMenu
This enables the user to select from the CAM-provided menu.
Select the Cl Menu based on the menu PC Card.
e Application Info.
This contains information on CAM inserted in the Cl slot and displays it. The Application Info inserting is about the CI CARD.
You can install the CAM anytime whether the TV is ON or OFF.
1. Purchase the CI CAM module by visiting your nearest dealer or by phone.
2. |Insert the ‘CI(Cl+) CARD’ into the CAM in the direction of the arrow until it fits.
3. Insert the CAM with the ‘CI(Cl+) CARD’ installed into the common interface slot. (Insert the CAM in the direction of the
arrow, right up to the end so that it is parallel with the slot.)
4. Check if you can see a picture on a scrambled signal channel.

4 Security (depending on the model)

Before the setup screen appears, the PIN number input screen appears. Enter your 4 digit PIN number.
@ The default PIN number of a new TV set is ‘0-0-0-0". You can change the PIN by selecting Change PIN from the menu.
Some models require selecting the set PIN number when operating Plug & Play.

Child Lock — Off / On

This feature allows you to prevent unauthorized users, such as children, from watching unsuitable programme by muting out video
and audio.

You can lock some channels in Channel List.
@ Child Lock is available only in TV mode.

Parental Lock

This feature allows you to prevent unauthorized users, such as children, from watching unsuitable programme by a 4-digit PIN
(Personal Identification Number) code that is defined by the user.

The Parental Lock item differs depending on the country.
When the Parental Lock is set, the ‘@’ symbol is displayed.
Allow All: Press to unlock all TV ratings.

Block All: Press to lock all TV ratings.

Change PIN
You can change your personal ID number that is required to set up the TV.

If you forget the PIN code, press the remote control buttons in the following sequence, which resets the PIN to ‘0-0-0-0’:
POWER (Off) - MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (On).

d General

Game Mode — Off / On

When connecting to a game console such as PlayStation™ or Xbox™, you can enjoy a more realistic gaming experience by
selecting game menu.

Restrictions on game mode (Caution)

- To disconnect the game console and connect another external device, set Game Mode to Off in the setup menu.
- If you display the TV menu in Game Mode, the screen shakes slightly.

Game Mode is not available in regular TV, PC and Ext. mode.

If the picture is poor when external device is connected to TV, check if Game Mode is On. Set Game Mode to Off and
connect external devices.

If Game Mode is On:
- Picture mode is automatically changed to Standard and cannot be changed.
- Sound mode is automatically changed to Custom and cannot be changed. Adjust the sound using the equalizer.

@) The Reset Sound function is activated. Selecting the Reset function after setting the equalizer resets the equalizer settings to
the factory defaults.

SRS

S

English - 23



Energy Saving — Off / Low / Medium / High / Picture Off / Auto
This feature adjusts the brightness of the TV in order to reduce power consumption. When watching TV at night, set the Energy
Saving mode option to High to reduce eye fatigue as well as power consumption.

If you select Picture Off, the screen is turned off and you can only hear the sound. Press any button to get out of Picture Off.

In the Tools menu, Picture Off function is not supported.

#] Press the TOOLS button to display the Tools menu. You can also set the Energy Saving option by selecting Tools — Energy
Saving.

Menu Transparency — Bright / Dark

You can set the Transparency of the menu.

Melody — Off / Low / Medium / High

A melody sound can be set to come on when the TV is powered On or Off.

@ The Melody does not play
- When no sound is output from the TV because the MUTE button has been pressed.
- When no sound is output from the TV because the volume has been reduced to minimum with the volum (-) button.
— When the TV is turned off by Sleep Timer function.

Setting the Time

Clock
Setting the clock is necessary in order to use the various timer features of the TV.
@ The current time will appear every time you press the INFO button.

If you disconnect the power cord, you have to set the clock again. flen iy e

anguage “Englis
Clock Mode & [
You can set up the current time manually or automatically. > s

Security

e Auto: Set the current time automatically using the time from the digital broadcast. General

e Manual: Set the current time to a manually specified time.

@) Depending on the broadcast station and signal, the auto time may not be set correctly. If
this occurs, set the time manually. .

@ The Antenna or cable must be connected in order to set the time automatically.

Sleep Timer : Off

Clock Set
You can set the current time manually.
This function is only available when Clock Mode is set to Manual.

You can set the day, month, year, hour and minute directly by pressing the number buttons
on the remote control. Y reeaty S

Sleep Timer

The sleep timer automatically shuts off the TV after a preset time (30, 60, 90, 120, 150 and 180 minutes).

#1 Press the TOOLS button to display the Tools menu. You can also set the sleep timer by selecting Tools — Sleep Timer.
To cancel the Sleep Timer function, select Off.

Timer 1/ Timer 2/ Timer 3

Three different on / off timer settings can be made.
You must set the clock first.

On Time OnTime_

Set the hour, minute, and activate / inactivate. Inactivate
(To activate timer with the setting you've chosen, set to Activate.) — . —
Oﬁ T|me Vclum‘le“ Sourc:v Anter:\Tav Chann:
Set the hour, minute, and activate / inactivate. A

(To activate timer with the setting you've chosen, set to Activate.) Once

4> Move # Adjust (¥ Enter 'O Return
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Volume
Set the desired volume level.

Source — TV /USB

You can select the TV or USB device content to be played when the TV turns on automatically. Select TV or USB. (Make sure that
an USB device is connected to your TV.)

Antenna (when Source is set to TV)
Select ATV or DTV.

Channel (when Source is set to TV)
Select the desired channel.

Contents (when Source is set to USB)
You can select a folder on the USB Device with music or photo files to be played when the TV turns on automatically.

If there is no music file on the USB or the folder containing a music file is not selected, Timer function does not operate
correctly.

When there is only one photo file in the USB, Slide Show will not be executed.
If the folder name is too long, the folder can not be selected.
If the folder name to be configured by the Contents function is too long, it cannot be selected.

Repeat

Select Once, Everyday, Mon~Fri, Mon~Sat, Sat~Sun or Manual.

When Manual is selected, press the » button to select the desired day of the week. Press the ENTER (¢! button over the
desired day and the v mark will appear.

You can set the hour, minute and channel by pressing the number buttons on the remote control.

Auto Power Off
When you set the timer on, the television will eventually turn off, if no controls are operated for 3 hours after the TV was turned

on by the timer. This function is only available in timer on mode and prevents overheating, which may occur if a TV is on for
too long time.
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INPUT / SUPPORT

B Input Menu
Q Source List
Use to select TV or other external input sources such as DVD / Blu-ray players / Cable Box / ’
Satellite receivers (Set-Top Box) connected to the TV. Use to select the input source of your - _
choice. o [ 2
Press the SOURCE button on the remote control to view an external signal source. TV
mode can be selected by pressing the TV button.
TV /Ext.1/Ext.2/ AV / Component/PC /HDMI1 / HDMI2 / HDMI3/DVI / HDMI4
@ You can choose only those external devices that are connected to the TV. In the Source
List, connected inputs will be highlighted and sorted to the top. Inputs that are not connected Source List
will be sorted to the bottom. .
@ Ext. and PC always stay activated.
@ Using the Colour buttons on the remote with the Source list
- Red (Refresh): Refreshes the connected external devices. Press this if your Source is
on and connected, but does not appear in the list.
- TOOLS (Tools): Displays the Edit Name and Information menus.
Refresh  j Tools
Q Edit Name

VCR/DVD / Cable STB / Satellite STB / PVR STB / AV Receiver / Game / Camcorder / PC / DVI/DVI PC / TV / IPTV / Blu-ray
/HD DVD / DMA

Name the device connected to the input jacks to make your input source selection easier.

When a PC with a resolution of 1920 x 1080@60Hz is connected to the HDMI IN 3(DVI) port, you should set the HDMI3/DVI
mode to DVI PC in the Edit Name of the Input mode.

When connecting an HDMI/DVI cable to the HDMI IN 3(DVI) port, you should set the HDMI3/DVI mode to DVI or DVI PC in
the Edit Name of the Input mode. In this case, a separate sound connection is required.

Support Menu

Self Diagnosis

Picture Test

If you think you have a picture problem, perform the picture test. Check the colour pattern on

the screen to see if the problem still exists.

e Yes: If the test pattern does not appear or there is noise in the test pattern, select Yes.
There may be a problem with the TV. Therefore, contact Samsung’s call centre for s
assistance. Contact Samsung

e No: If the test pattern is properly displayed, select No. There may be a problem with your
external equipment. Please check your connections. If the problem still persists, refer to the
external device’s user manual.

yoddng

Self Diagnosis
Sound Test
If you think you have a sound problem, please perform the sound test. You can check the sound BRI
by playing a built-in melody sound through the TV.
If you hear no sound from the TV'’s speakers, before performing the sound test, make sure WD BT Bl
Speaker Select is set to TV speaker in the Sound menu.

@ The melody will be heard during the test even if Speaker Select is set to External Speaker or the sound is muted by pressing
the MUTE button.

e Yes: If during the sound test you can hear sound only from one speaker or not at all, select Yes. There may be a problem with
the TV. Therefore, contact Samsung’s call centre for assistance.

e No: If you can hear sound from the speakers, select No. There may be a problem with your external equipment. Please check
your connections. If the problem still persists, refer to the external device’s user manual.
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Signal Information (digital channels only)

Unlike analogue channels, which can vary in reception quality from ‘snowy’ to clear, digital (HDTV) channels have either perfect

reception quality or you will not receive them at all. So, unlike analogue channels, you cannot fine tune a digital channel. You can,

however, adjust your antenna to improve the reception of available digital channels.

If the signal strength meter indicates that the signal is weak, physically adjust your antenna to increase the signal strength.
Continue to adjust the antenna until you find the best position with the strongest signal.

Software Upgrade

Samsung may offer upgrades for the TV's firmware in the future. These upgrades can be TV Side Panel
performed via the TV when it is connected to the Internet, or by downloading the new firmware (

from samsung.com to a USB memory device.

Current Version is the software already installed in the TV.
Alternative Software (Backup) shows the previous version that will be replaced. @R}"@
Software is represented as ‘Year/Month/Day_Version’. The more recent the date, the newer ~

the software version. Installing the latest version is recommended. voro

By USB
Insert a USB drive containing the firmware upgrade downloaded from samsung.com into the Software Upgrade
TV. Please be careful to not disconnect the power or remove the USB drive while upgrades

are being applied. The TV will turn off and turn on automatically after completing the firmware
upgrade. Please check the firmware version after the upgrades are complete (the new version

. . . By Ch: |
will have a higher number than the older version). sfa"d:;",:m Upgade  :45Min

When software is upgraded, video and audio settings you have made will return to their default SRS 2009/01/15.90000
(factory) settings. We recommend you write down your settings so that you can easily reset
them after the upgrade.

4 Move (¥ Enter ' Return

By Channel

Upgrades the software using the broadcasting signal.

If the function is selected during the software transmission period, this function searches for available software and downloads
the software.

The time required to download the software is determined by the signal status.

Standby Mode Upgrade

To continue software upgrade with master power on, Select On by pressing the A or ¥ button. 45 minutes after entering standby
mode, a manual upgrade is automatically conducted. Since the power of the unit is turned on internally, the screen may be on
slightly for the LCD product. This phenomenon may continue for more than 1 hour until the software upgrade is completed.

Alternative Software (Backup)

If there is an issue with the new firmware and it is affecting operation, you can change the software to the previous version.
If software was changed, existing software is displayed.

You can change current software to alternative software by ‘Alternative Software’.

HD Connection Guide

This menu presents the connection method that provides the optimal quality for the HD TV. Refer to this information when
connecting external devices to the TV.

Contact Samsung

View this information when your TV does not work properly or when you want to upgrade the software. You can view the
information regarding the call centre, product and software file download method.
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MEDIA PLAY (USB)

I Connecting a USB Device

1. Press the POWER button to turn the TV on. TV Side Panel
2. Connect a USB device containing photo and/or music files to the USB jack on the side of the (
% i
3. When the Application selection screen is displayed, press the ENTER (#' button to select | e
Media Play (USB). G%]} il
@ MTP (Media Transfer Protocol) is not supported.
The file system supports FAT16, FAT32 and NTFS. : G
& o

Certain types of USB Digital camera and audio devices may not be compatible with this
TV.

Media Play only supports USB Mass Storage Class devices (MSC). MSC

is a Mass Storage Class Bulk-Only Transport device. Examples of MSC

are Thumb drives, Flash Card Readers and USB HDD (USB HUB are not
supported.).

Please connect directly to the USB port of your TV. If you are using a separate
cable connection, there may be a USB compatibility problem.

Before connecting your device to the TV, please back up your files to prevent Photo Setup

them from damage or loss of data. SAMSUNG is not responsible for any data  |jETmEEEES  Retun
file damage or data loss.

Do not disconnect the USB device while it is loading.

The higher the resolution of the image, the longer it takes to display on the screen.

The maximum supported JPEG resolution is 15360X8640 pixels.

For unsupported or corrupted files, the ‘Not Supported File Format’ message is displayed.

MP3 files with DRM that have been downloaded from a non-free site cannot be played. Digital Rights Management (DRM)
is a technology that supports the creation of content, the distribution and management of the content in an integrated

and comprehensive way, including the protection of the rights and interests of the content providers, the prevention of the
illegal copying of contents, as well as managing billings and settiements.

When moving to a photo, loading may take a few seconds. At this point, the loading icon will appear at the screen.

If more than one MSC device is connected, some of them may not be recognized. If a device requires high power (more
than 500mA or 5V), the USB device may not be supported.

If an over-power warning message is displayed while you are connecting or using a USB device, the device may not be
recognized or may malfunction.

S

S

S

SAS

S

Using the Remote Control Button in Media Play Menu

Button Operations
A/V/4/» Move the cursor and select an item.
Select the currently selected item. While playing a slide show or music file:
ENTER(¥ - Pressing the ENTER (€' button during play pauses the play.
- Pressing the ENTER ($' button during pause resumes the play.
D1/ Play or pause the Slide Show, music.
RETURN Return to the previous menu.
TOOLS Run various functions from the Photo and Music menus.
] Stop the current slide show or Music file.
[«<l/>>] Jump to previous group/Jump to next group.
INFO Show file information.
MEDIA.P Exit Media Play mode.
A PV EXIT, TV Stop Media Play mode and Returns to TV mode.
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B Media Play Function

This function enables you to view and listen to photo and/or music files saved on a USB Mass Storage Class (MSC) device.
@) It might not work properly with unlicensed multimedia files.

Entering the Media Play (USB) Menu

1. Press the MENU button. Press the A or ¥ button to select Application, then
press the ENTER (#' button.

2. Pressthe A or ¥ button to select Media Play (USB), then press the ENTER (¢!
button.

e
The Media Play (USB) menu is displayed. p.¢ €
i Setup
" Return
;r::j the MEDIA.P button on the remote control to display the Media Play - BEOD
’ m MEDIAP PSIZE
o ) 0

Press the SOURCE button on the remote control to view the source list.
Then Press the A or ¥ button to select USB.

3. Press the Red button, then press the A or ¥ button to select the USB Memory.
Press the ENTER (¢ button.

This function differs depending on the USB Memory.
@) The selected USB device name appears at the bottom left of the screen.

4. Press the < or B button to select an icon (Photo, Music, Setup), then press the ENTER (¢' button.
To exit Media Play mode, press the MEDIA.P button on the remote control.

Removing a USB Memory Device Safely
You can remove the device safely from the TV.

1. Press the TOOLS button in the Media Play file list screen, or while a Slide Show
or music is being played.

2. Pressthe A or V¥ button to select Remove Safely, then press the ENTER (¥
button. - b

3. Remove the USB device from the TV. . 1234ipg

Screen Display

3 Group List Section

File List Section

1231p9 1232pg 1236jpg  1237iP9

1233.pg | 1235jpg

{ @ Select 41 Tools ' Upper Folde

Move to either ‘Group List Section’ or ‘File List Section’ using the Up and Down buttons. After selecting a section, press the < or »
buttons to select an item.
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@ View Groups: The sort group where the currently selected file is contained is highlighted.
@ Currently selected file: The selected file is the file you can now control. Photo file are displayed as thumbnail images.
@ Current Device: Shows the currently selected device name. Press the Red button to select a device.
e Red (Device) button: Selects a connected device.
O Item Selection Information: Shows the number of files that are selected by pressing the Yellow button.
@ Help ltems

e Yellow (Select) button: Selects file from the file list. Selected files are marked with a symbol . Press the Yellow button
again to cancel a file selection.

e TOOLS (Tools) button: Displays the option menus. (The option menu changes according to the current status.)

Photo List Option Menu

Press the MEDIA.P button.
Press the <« or » button to select Photo, then press the ENTER (' button.
3. Pressthe « or » button to select the desired photo file.

Selecting Multiple Photos — m

Information

- Press the < or » button to select the desired photo file. Then press the e Rarors ey
Yellow button. 1234ing

- Repeat the above operation to select multiple photo files.
- The mark v appears to the selected photo file.
4. Press the TOOLS button.
The option menu changes according to the current status.

Slide Show
Using this menu, you can play a SlideShow using the photo files on the USB memory device.

Play Current Group
Using this menu, you can play a SlideShow using only the photo files in the currently selected sorting group.

Deselect All (When at least one file is selected)
You can deselect all files.
The v/ mark indicating the corresponding file is selected is hidden.

Information
The photo file information including the name, the size, the resolution, the date modified and the path is displayed.
You can view the information of photo files during a SlideShow using the same procedures.

Press the INFO button to viewing the information. °DW“=
-7.
Remove Safely = | MET -

You can remove the device safely from the TV.
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| Viewing a Photo or Slide Show

Viewing_; a Slide Show

1. Press the ¥ button to select the File List Section.

»

Press the TOOLS button.

3. Pressthe A or V button to select Slide Show, then press the ENTER (€' button.
Al files in the File List Section will be used for the Slide Show.

During the slide show, files are displayed in order from the currently shown file.
The Slide Show progresses in the order sorted in the File List Section.

SES

S

Music files can be automatically played during the Slide Show if the Background
Music is set to On.

580x765  2009/01/02  5/15

(¥ Pause 4P Previous /Next 4 Tools 'O Return

While a photo list is displayed, press the [»](Play)/ENTER (¥ button on the
remote control to start slide show.

@ SlideShow Control Buttons

Button Operations
ENTER (¥ Play/Pause the Slide Show.
= Play the Slide Show.
(] Pause the Slide Show.
[(m] Exit Slide Show and return to the photo list.
[<</P>>] Change the SlideShow playing speed.
TOOLS Run various functions from the Photo menus.

Playing current group

1. Press the A button to move to the Group List Section.
2. Select a group using the € and » buttons.

3. Press the [>] (Play) button. A slideshow begins with the files of the selected
group.

e Alternatively

1. Select the files In the File List Section, contained the desired group.

To move to the previous/next group, press the [<<«] (REW) or »] (FF)
button.

2. Press the TOOLS button.

3. Pressthe A or V¥ button to select Play Current Group, then press the ENTER ($' button.
@ Only the photos in the sorting group including the selected files will be used for the Slide Show.

To perform a Slide Show with only the selected files

1. Press the ¥ button to select the File List Section.

2. Press the < or » button to select the desired photo in the File List Section.
3. Press the Yellow button.
4

Repeat the above operation to select multiple photos.

@ The v mark appears to the left of the selected photo.

@ If you select one file, the Slide Show will not be performed.

To deselect all selected files, press the TOOLS button and select Deselect All.
5. Press the [>] (Play)/ENTER (' button.

The selected files will be used for the Slide Show.
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Alternatively
In the File List Section, press the Yellow buttons to select the desired photos.
Press the TOOLS button.

Press the A or ¥ button to select Slide Show, then press the ENTER (€' button.
The selected files will be used for the Slide Show.

w N =~ e

Slide Show Option Menu

1. During a slide show (or when viewing a photo), press the TOOLS button to set the

option. i Tools
.
2. Pressthe A or V¥ button to select the desired option, then press the ENTER (¢ i | TR Normal
button. .
- Background Music
o Picture Setting
Stop Slide Show / Start Slide Show e
You can start or stop a SlideShow. = Remove Sfely

& Move (¥'Enter -[§ Exit

Slide Show Speed — Slow / Normal / Fast
You can select the slide show speed.

This function is available only during a slide show.
You can also change the speed of the Slide Show by pressing the [<<«] (REW) or ] (FF) button during the Slide Show.

Rotate

You can rotate photos saved on a USB memory device.

Whenever you press the < button, it rotates by 270°, 180°, 90" and 0°.
Whenever you press the » button, it rotates by 90°, 180°, 270" and 0°.
The rotated file is not saved.

Zoom
You can magnify photos saved on a USB memory device. (x1 — x2 — x4)

To move the enlarged photo image, press the ENTER ($' button, then press the A/V/<«/» buttons. Note that when the
enlarged picture is smaller than the original screen size, the location change function doesn’t work.

@ The enlarged file is not saved.

Background Music
You can select background music when watching a Slide Show.
To use this feature, there must be music and photo files stored on the USB device.

Background Music — Off / On
e  Off: Background music is not played.
e  On: When the background music is available, if you select On, the music is played back.

Select Music File (0 File(s) Selected)
Only the selected music file is set as the background music.

Picture Setting / Sound Setting
You can select the picture and sound settings.

Information
The photo file information is displayed.

Remove Safely
You can remove the device safely from the TV.
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B Music List Option Menu

Press the MEDIA.P button.

Press the <« or > button to select Music, then press the ENTER (¥ button.
Press the <« or » button to select the desired Music file.

Selecting Multiple Music Files

- Press the < or » button to select the desired music file. Then press the
Yellow button.

- Repeat the above operation to select multiple music files.
- The mark v appears to the selected music file.
4. Press the TOOLS button.
The option menu changes according to the current status.

Q Play Current Group
Using this menu, you can only play music files in the currently selected sorting group.

O Deselect All (When at least one file is selected)
You can deselect all files.
The v mark indicating the corresponding file is selected is hidden.

Q Information
The music file information including the name, the size, the date modified and the path is displayed.
You can view the music file information during Play Current Group using the same procedures.

Press the INFO button to viewing the information. il
‘ =i

EDT \‘
0 Remove Safely |c ﬂ@

You can remove the device safely from the TV. m
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B Playing Music

Playing a music file

1. Press the ¥ button to select the File List Section. \T\» S 00:00:04 / 00:04:04
2. Press the < or P button to select a music file to be played. iy < fLo:stoy
3. Pressthe [>] (Play)/ENTER (' button.

This menu only shows files with the MP3 file extension. Files with other

file extensions are not displayed, even if they are saved on the same USB
device.

The selected file is displayed at the top with its playing time.
To adjust the music volume, press the volume button on the remote control. o Dhainoiils Ehes ik
To mute the sound, press the MUTE button on the remote control.

If the sound is odd when playing MP3 files, adjust the Equalizer and SRS TruSurround HD in the Sound menu. (An
over-modulated MP3 file may cause a sound problem.)

The playing duration of a music file may be displayed as ‘00:00:00’ if its playing time information is not found at the start of
the file.

[«<«] (REW) or [»] (FF) buttons do not function during play.
@ Music Play Control Buttons

J3

SIS

§

S

Button Operations
ENTER(C# Play/Pause the music file.
= Play the music file
(] Pause the music file
[m] Exit play mode and return to the music list.
TOOLS Run various functions from the Music menus.

Music function information icon

Y When all music files in the folder (or the selected file) are repeated. Repeat Mode is On.
(@2 When all music files in the folder (or the selected file) are played once. Repeat Mode is Off.

Playing the music group

1. Press the A button to move to the Group List Section.
2. Select a group using the € and » buttons.
3. Press the [»] (Play) button. The files of the selected group will start playing.

o Alternatively
Select the files In the File List Section, contained the desired group.
To move to the previous/next group, press the [<««] (REW) or p»] (FF) button.
Press the TOOLS button.
Press the A or ¥ button to select Play Current Group, then press the ENTER (' button.
The music files in the sorting group including the selected file are played.

Playing the selected music files

1. Press the ¥ button to select the File List Section.
2. Press the « or P button to select the desired music file.
3. Press the Yellow button.
4. Repeat the above operation to select multiple music files.
The ' appears to the left of the selected music file.
To deselect all selected files, press the TOOLS button and select Deselect All.
5. Press the [>] (Play)ENTER (¥ button.
The selected files will be played.
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B Music Play option Menu

Music Play Option Menu

O Repeat Mode — On / Off FRepeatiiode TOTS T

. . Picture Setting
You can play music files repeatedly. Sty
Information
Remove Safely

Q Picture Setting / Sound Setting
You can configure the picture and sound settings.

4 Move 4p Adiust (g Exit

Q Information
The music file information is displayed.

A Remove Safely
You can remove the device safely from the TV.

B Using the Setup Menu

Setup displays the user settings of the Media Play menu.
1. Press the MEDIA.P button.
2. Press the < or B button to select Setup, then press the ENTER (#' button.
3. Pressthe A or ¥ button to select the desired option.
4. Press the « or P button to select the option.
To exit Media Play mode, press the MEDIA.P button on the remote control.

Music Repeat Mode — On / Off
Select to repeatedly play music files.

Screen Saver Run Time — 2 hours / 4 hours / 8 hours Music Repeat Mode

Select to set the waiting time before the screen saver appears. IS“"" SHCA D
nformation

Remove Safely

Information
Select to viewing the information of the connected device.

Remove Safely
You can remove the device safely from the TV.

4 Move «p Adjust 'O Return
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ANYNET+

l Connecting Anynett Devices

What is Anynet*?

Anynet* is a function that enables you to control all connected Samsung devices that support Anynett with your Samsung TV's
remote. The Anynet* system can be used only with Samsung devices that have the Anynet* feature. To be sure your Samsung
device has this feature, check if there is an Anynet* logo on it.

To connecttoa TV

nynet* Device 2 Anynet* Device 3 Anynet* Device 4

) e ) (e )

VA

HDMI 1.3 Cable
HDMI 1.3 Cable

1. Connect the HDMI IN (1, 2, 3(DVI) or 4) jack on the TV and the HDMI OUT jack of the corresponding Anynet* device using an
HDMI cable.

To connect to Home Theatre

Home Theatre Anynet* Device 1

HOMIOUT HOMIIN

HDMI 1.3 Cable
Optical Cable
HDMI 1.3 Cable
Anynet* Device 2 Anynet* Device 3 Anynet* Device 4

HDMI 1.3 Cable HDMI 1.3 Cable

HDMI 1.3 Cable

1. Connect the HDMI IN (1, 2, 3(DVI) or 4) jack on the TV and the HDMI OUT jack of the corresponding Anynet* device using an
HDMI cable.

2. Connect the HDMI IN jack of the home theatre and the HDMI OUT jack of the corresponding Anynet* device using an HDMI
cable.

Connect the Optical cable between the DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) jack on your TV and the Digital Audio Input on
the Home Theatre.

@ When following the connection above, the Optical jack only outputs 2 channel audio. You will only hear sound from the
Home Theatre’s Front Left and Right speakers and the subwoofer. If you want to hear 5.1 channel audio, connect the
DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) jack on the DVD / Satellite Box (ie Anynet Device 1 or 2) directly to the Amplifier or
Home Theatre, not the TV.

Connect only one Home Theatre.

You can connect an Anynet* device using the HDMI 1.3 cable. Some HDMI cables may not support Anynet* functions.
Anynet* works when the AV device supporting Anynet* is in the Standby or On status.

Anynet* supports up to 12 AV devices in total. Note that you can connect up to 3 devices of the same type.
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B Setting Up Anynet*

#1 Press the TOOLS button to display the Tools menu. You can also display Anynet* menu by
selecting Tools — Anynet* (HDMI-CEC).

Media Play (USB)

=

=

k=1

B
=
2
=3
3

Q Setup

Anynet* (HDMI-CEC) — Off / On
To use the Anynet* Function, Anynet* (HDMI-CEC) must be set to On.
When the Anynet* (HDMI-CEC) function is disabled, all the Anynet+ related operations are [z Setup

doactvated. (e )
iYes

Auto Turn Off

4 Move ($'Enter 'O Return

Auto Turn Off - No / Yes
Setting an Anynet* Device to turn Off automatically when the TV is turned Off. Arynee Setup
@ The active source on the TV remote must be set to TV to use the Anynet* function. e Pt

If you set Auto Turn Off to Yes, connected external devices are also turned off when the

TV is turned off. If an external device is still recording, it may or may not turn off.

4 Move (#Enter 'O Return

l Switching between Anynett Devices

Press the TOOLS button. Press the ENTER (#' button to select Anynet* (HDMI-CEC).

2. Pressthe A or ¥ button to select Device List, then press the ENTER ($' button. Aoyres*
Anynet* devices connected to the TV are listed. ‘ i
@) If you cannot find a device you want, press the red button to scan for devices. Recording: DVOR
3. Pressthe A or ¥ button to select a particular device and press the ENTER (#' button. It Engmlu
is switched to the selected device. i
Only when you set Anynet* (HDMI-CEC) to On in the Application menu, the Device
List menu appears.
Switching to the selected devices may take up to 2 minutes. You cannot cancel the S {Hore E G Enter 62, Raturn
operation during the switching operation.
The time required to scan for devices is determined by the number of connected devices.
When the device scan is complete, the number of devices found are not displayed.
Although the TV automatically searches the device list when the TV is turned on via the power button, devices connected to

the TV may not always be automatically displayed in the device list. Press the red button to search for the connected device.

If you have selected external input mode by pressing the SOURCE button, you cannot use the Anynet* function. Make sure to
switch to an Anynet* device by using the Device List.

S

Anynet* Menu
The Anynet* menu changes depending on the type and status of the Anynet* devices connected to the TV.

Anynett Menu Description
View TV Anynet* mode changes to TV broadcast mode.
Device List Shows the Anynet* device list.

Shows the connected device menus. E.g. If a DVD recorder is connected, the disc
menu of the DVD recorder will appear.

Shows the play menu of the connected device. E.g. If a DVD recorder is connected,
the play menu of the DVD recorder will appear.

Starts recording immediately using the recorder. (This is only available for devices that
support the recording function.)

Stop Recording: (*recorder) Stops recording.

Receiver Sound is played through the receiver.

(device_name) MENU

(device_name) INFO

Recording: (*recorder)

If more than one recording device is connected, they are displayed as (*recorder) and if only one recording device is
connected, it will be represented as (*device_name).
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TV Remote Control Buttons Available in Anynet* Mode

Device Type Operating Status Available Buttons
After switching to the device, when the Numeric buttons
menu of the corresponding device is A/V/</»/ ENTER (¥ buttons
Anynet* Device displayed on the screen. Colour buttons / EXIT button
After switching to the device, while playing [«<|(Backward search) / p»](Forward search) /
afile. [m](Stop) / >](Play) / [ir](Pause)
Device with built-in After switching to the device, when you
Tuner are watching a TV program. PV /P A button
Audio Device When Receiver is activated. — d + | MUTE button

The Anynet* function only works when the active source on the TV remote control is set to TV.
The [@] button works only while in the recordable state.

You cannot control Anynet* devices using the buttons on the TV. You can control Anynet* devices only using the TV remote
control.

The TV remote control may not work under certain conditions. If this occurs, reselect the Anynet* device.
The Anynet* functions do not operate with other manufacturers’ products.
The [=<«], p>] operations may differ depending on the device.

B Recording

You can make a recording of a TV program using a Samsung recorder. Aryneet

1.
2,

Press the TOOLS button. Press the ENTER (#' button to select Anynet* (HDMI-CEC). i
Press the A or ¥ button to select Recording Immediately and press the ENTER (¥ Do

button. Recording begins. “DVDRMENU e
When there is more than one recording device EZZ'TVL",FE"
When multiple recording devices are connected, the recording devices are listed. seup
Press the A or ¥ button to select a recording device and press the ENTER (¢!
button. Recording begins.
When the recording device is not displayed select Device List and press the Red
button to search devices

Press the EXIT button to exit.

@ You can record the source streams by selecting Recording: (device_name).

@) Pressing the [@] button will record whatever you are currently watching. If you are watching video from another device,
the video from the device is recorded.

@) Before recording, check whether the antenna jack is properly connected to the recording device. To properly connect an
antenna to a recording device, refer to the recording device’s users manual.

4 Move (¥ Enter 'O Return

Listening through a Receiver (Home theatre)

You can listen to sound through a receiver instead of the TV speaker. Aryneet

1.
2.
3.

Press the TOOLS button. Press the ENTER (#' button to select Anynet* (HDMI-CEC).
Press the A or ¥ button to select Receiver. Press the < or » button to select On or Off.

View TV
Device List
Recording: DVDR

Press the EXIT button to exit. e
@ |If your receiver supports audio only, it may not appear in the device list. @fi‘“’"—‘

@) The receiver will work when you have properly connected the optical in jack of the
receiver to the DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) jack of the TV.

@ When the receiver (home theatre) is set to On, you can hear sound output from $Move  C3Enter D Retun
the TV'’s Optical jack. When the TV is displaying a DTV(air) signal, the TV will send
out 5.1 channel sound to the Home Theatre receiver. When the source is a digital component such as a DVD and is
connected to the TV via HDMI, only 2 channel sound will be heard from the Home Theatre receiver.

@ If there is a power interruption to the TV when the Receiver is set to On (by disconnecting the power cord or a power
failure), the Speaker Select may be set to External Speaker when you turn the TV on again.
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B Troubleshooting for Anynet*

Problem

Possible Solution

Anynet* does not work.

Check if the device is an Anynet* device. The Anynet* system supports Anynet* devices
only.

Connect only one receiver (home theatre).

Check if the Anynet* device power cord is properly connected.

Check the Anynet* device’s Video/Audio/HDMI 1.3 cable connections.

Check whether Anynet* (HDMI-CEC) is set to On in the Anynet* setup menu.
Check whether the TV remote control is in TV mode.

Check whether it is Anynet* exclusive remote control.

Anynett doesn’t work in certain situations. (Searching channels, Operating Media Play,
Plug & Play, etc.)

When connecting or removing the HDMI 1.3 cable, please make sure to search devices
again or turn your TV off and on again.

Check if the Anynet* Function of Anynet* device is set on.

| want to start Anynet*.

Check if the Anynet+ device is properly connected to the TV and check if the Anynet*
(HDMI-CEC) is set to On in the Anynet* Setup menu.

Press the TV button on the TV remote control to switch to TV. Then press the TOOLS button
to show the Anynet* menu and select a menu you want.

| want to exit Anynet™.

Select View TV in the Anynet* menu.

Press the SOURCE button on the TV remote control and select a device other than Anynet*
devices.

Press P I\, PRE-CH and FAV.CH to change the TV mode. (Note that the channel
button operates only when a tuner-embedded Anynet* device is not connected.)

The message
‘Connecting to Anynet+
device..." appears on the
screen.

You cannot use the remote control when you are configuring Anynet* or switching to a view
mode.

Use the remote control when the Anynet™ setting or switching to view mode is complete.

The Anynet* device does
not play.

You cannot use the play function when Plug & Play is in progress.

The connected device is
not displayed.

Check whether or not the device supports Anynet* functions.

Check whether or not the HDMI 1.3 cable is properly connected.

Check whether Anynet* (HDMI-CEC) is set to On in the Anynet* setup menu.
Search Anynet* devices again.

You can connect an Anynet* device using the HDMI 1.3 cable only. Some HDMI cables may
not support Anynet* functions.

If it is terminated by an abnormal situation such as disconnecting the HDMI cable or power
cord or a power failure, please repeat the device scan.

The TV program cannot
be recorded.

Check whether the antenna jack on the recording device is properly connected.

The TV sound is not
output through the
receiver.

Connect the optical cable between TV and the receiver.
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RECOMMENDATIONS

l Teletext Feature

Most television stations provide written information services via Teletext. The index page of the Teletext service gives you
information on how to use the service. In addition, you can select various options to suit your requirements by using the remote

control buttons.

For Teletext information to be displayed correctly, channel reception must be stable. Otherwise, information may be missing or

some pages may not be displayed.

(1) (mode)
Press to select the Teletext mode
(LIST/ FLOF). If you press it in
the LIST mode, it switches into
the List save mode. In the List
save mode, you can save Teletext
page into list using the E9)(store)
button.

(2] (reveal)
Used to display the hidden text
(answers to quiz games, for
example). To display normal
screen, press it again.

(3) (size)
Press to display the double-size
letters in the upper half of the
screen. For lower half of the
screen, press it again. To display
normal screen, press it once
again.

(4] (store)

Used to store the Teletext pages.

@ Colour buttons (red/green/yellow/
blue)
If the FASTEXT system is used
by a broadcasting company, the
different topics covered on a
Teletext page are colour-coded
and can be selected by pressing
the coloured buttons. Press
one of them corresponding
to the required. The page is
displayed with other coloured
information that can be selected
in the same way. To display the
previous or next page, press the
corresponding coloured button.

You can change Teletext pages by pressing the numeric buttons on the remote control.

0

e © o ©

EIA (Teletext on/mix)

Press to activate Teletext mode after
selecting the channel providing the
Teletext service. Press it twice to
overlap the Teletext with the current
broadcasting screen.

() (exit)

Exit from the Teletext display.

(sub-page)

Used to display the available sub-page.

(page up)

Used to display the next Teletext page.
(page down)

Used to display the previous Teletext
page.

(3 (hold)

Used to hold the display on a given
page if the selected page is linked with
several secondary pages which follow
on automatically. To resume, press it
again.

(index)

Used to display the index (contents)
page at any time while you are viewing
Teletext.

(EX) (cancel)
Used to display the broadcast when
searching for a page.
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The Teletext pages are organized according to six categories:

LAJCBILCIL D ]

Part Contents

Selected page number.
Broadcasting channel identity. E
Current page number or search indications.
Date and time.

Text. 1J
Status information.

FASTEXT information.

TMOO W >

@) Teletext information is often divided between several pages displayed in sequence, which can be accessed by:
- Entering the page number

- Selecting a title in a list

- Selecting a coloured heading (FASTEXT system)

Teletext level supported by the TV is version 2.5 which is capable of displaying additional graphics or text.
Depending upon the transmission, blank side panels can occur when displaying Teletext.

In these cases, additional graphics or text is not transmitted.

Older TV'’s which do not support version 2.5 are not capable of displaying any additional graphics or text, regardless of the
Teletext transmission.

Press the TV button to exit from the Teletext display. POWER I

=
ME)E

B Installing the Stand

Preset: Place the Guide Stand and Cover Neck onto the stand and fasten it using the
screws. Applicable to 32inch models only.

Back

Front

1. Attach your LCD TV to the stand.
Two or more people should carry the TV.
Make sure to distinguish between the front and back of the stand when assembling
them.
To make sure the TV is installed on the stand at a proper level, do not apply excess
downward pressure to the upper left of right sides of the TV.
2. Fasten screws at position @ and then fasten screws at position @.
Stand the product up and fasten the screws. If you fasten the screws with the LCD
TV placed down, it may lean to one side.
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B Disconnecting the Stand

Remove screws from the back of the TV.
2. Separate the stand from the TV.

Two or more people should carry the TV.
3. Cover the bottom hole with the cover.

B Installing the Wall Mount Kit

Wall mount items (sold separately) allow you to mount the TV on the wall.

For detailed information on installing the wall mount, see the instructions provided with the
Wall Mount items. Contact a technician for assistance when installing the wall mounted
bracket.

Samsung Electronics is not responsible for any damage to the product or injury to yourself or
others if you elect to install the TV on your own.

& Do not install your Wall Mount Kit while your TV is turned on. It may result in personal
injury due to electric shock.

B Assembling the Cables

Enclose the cables in the Holder-Wire Cable so that the cables are not visible through the
transparent stand.

B Anti-Theft Kensington Lock

The Kensington Lock is a device used to physically fix the system when using it in a public

place. The appearance and locking method may differ from the illustration depending on the
manufacturer.

Refer to the manual provided with the Kensington Lock for proper use.
(@) The locking device has to be purchased separately.
@) The location of the Kensington Lock may be different depending on its model.

1. Insert the locking device into the Kensington slot on the LCD TV (@) and turn it in the
locking direction (@).

Connect the Kensington Lock cable (@).
Fix the Kensington Lock to a desk or a heavy stationary object.

<Optional>
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l Securing the Installation Space

Keep the required distances between the product and other objects (e.g. walls) to ensure proper ventilation.
Failing to do so may result in fire or a problem with the product due to an increase in the internal temperature of the product.
Install the product so the required distances shown in the figure are kept.
When using a stand or wall-mount, use parts provided by Samsung Electronics only.
e If you use parts provided by another manufacturer, it may result in a problem with the product or an injury due to the
product falling.
e If you use parts provided by another manufacturer, it may result in a problem with the product or fire due to an increase in
the internal temperature of the product due to poor ventilation.
The appearance may differ depending on the product.

When installing the product with a stand When installing the product with a wall-mount
A e T | e e ;
10 cm : : 10 cm 10 cm : : 10 cm
L TN !
1 ! e "
: I l i E I 10cm :

B Securing the TV to the Wall

Caution: Pulling, pushing, or climbing on the TV may cause the TV to fall. In particular, ensure your children do

A not hang over or destabilize the TV; doing so may cause the TV to tip over, causing serious injuries or death.
Follow all safety precautions provided on the included Safety Flyer. For added stability, install the anti-fall device
for safety purposes, as follows.

To avoid the TV from falling:

1. Put the screws into the clamps and firmly fasten them onto the wall. Confirm that the
screws have been firmly installed onto the wall.

You may need additional material such as an anchor depending on the type of wall.

Since the necessary clamps, screws, and string are not supplied, please purchase o
these additionally. o @
Wall

2. Remove the screws from the centre back of the TV, put the screws into the clamps, and

then fasten the screws onto the TV again.

(@) Screws may not be supplied with the product. In this case, please purchase the
screws of the following specifications.

@) Screw Specifications

- Fora17~29Inch LCD TV: M4 X L15

- Fora32~40Inch LCD TV: M6 X L15

3. Connect the clamps fixed onto the TV and the clamps fixed onto the wall with a strong
string and then tie the string tightly. e~
Install the TV near to the wall so that it does not fall backwards.

It is safe to connect the string so that the clamps fixed on the wall are equal to or

lower than the clamps fixed on the TV. Wall

Untie the string before moving the TV. ‘j
4. Verify all connections are properly secured. Periodically check connections for any sign /

of fatigue for failure. If you have any doubt about the security of your connections, contact a professional installer.
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B Troubleshooting

If you have any questions of TV, first refer to this list. If none of these troubleshooting tips apply, please visit ‘www.samsung.com’
site, then click on Support or contact Call Centre on list of last page.

Issue

Solution

Picture Quality

First of all, please perform the Picture Test to confirm that your TV is properly displaying
test image.

e Go to MENU - Support - Self Diagnosis - Picture Test
If the test image is properly displayed, the poor picture may caused by the source or signal.

TV image does not look as good
as it did in the store.

e [f you have an analogue Cable/Set top box, upgrade to an Box. Use HDMI or
Component cables to deliver HD picture quality.

e Cable/Satellite subscriber : Try HD(High Definition) stations from channel line up.
e Antenna connection: Try HD stations after performing Auto programme.
Many HD channels are upscaled from SD(Standard Definition) contents.
Adjust Cable/Set top box video output resolution to 1080i or 720p.

Confirm that you are watching the TV at the minimum distance recomended based on
the size and definition of the signal you are displaying.

Picture is distorted : macroblock,
small block, dots, pixelization

e Compression of video contents may cause picture distortion especially on fast moving
pictures such as sports and action movies.

e Low signal level or bad quality can cause picture distortion. This is not a TV issue.

Wrong or missing colour with
Component connection.

e Make sure the Component cables are connected to the correct jacks. Incorrect or loose
connections may cause colour problems or the screen will be blank.

Poor colour or brightness.

e Adjust Picture options in the TV menu. (Picture mode, Colour, Brightness,
Sharpness)

Adjust Energy Saving option in Setup menu.

Try picture reset to view the default picture setting. (Go to MENU - Picture - Picture
Reset)

Dotted line on the edge of screen.

e If picture size is set to Screen Fit, change to 16:9.
e Change cable/set top box resolution.

Picture is black and white with AV
(Composite) input only.

e Connect video cable(Yellow) to Green jack of component input 1 of the TV.

Picture freezes or is distorted
when changing channels or
picture is delayed.

e If connected with cable box, please try to reset cable box. (reconnect AC cord and wait
until cable box reboots. It may take up to 20 minutes.)

e Set output resolution of cable box to 1080i or 720p.

Sound Quality

First of all, please perform the Sound Test to confirm that your TV audio is properly
operating.

e (o to MENU - Support - Self Diagnosis - Sound Test

If the audio is OK, the sound problem may caused by the source or signal.

No sound or sound is too low at
maximum volume.

e Please check the volume of external device connected to your TV then, adjust the TV
volume accordingly.

Picture is good but no sound.

Set the Speaker Select option to TV speaker in the sound menu.

Make sure audio cables from an external device are connected to correct audio input
jacks on the TV.

e Check connected device’s audio output option. (ex: You may need to change your
cable box’ audio option to HDMI when you have HDMI connected to your TV.)

e [f you are using a DVI to HDMI cable, a separate audio cable is required.
e Deactivate SRS function if you are setting the volume over 30 value.
e Remove plug from headphone jack. (if available on your TV)

Noise from speaker.

e Check cable connections. Make sure a video cable is not connected to an audio input.

e For Antenna/Cable connection, check signal strength. Low signal level may cause
sound distortion.
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Issue

Solution

No Picture, No Video

TV won't turn on.

Make sure the AC power cord is plugged in securely to the wall outlet and the TV.
Make sure the wall outlet is working.

Try pressing the POWER button on the TV to make sure the remote is working
properly. If the TV turns on, it may be caused by Remote Control. To fix the Remote
problem, refer to ‘Remote control does not work’ below.

TV turns off automatically. e Check if the Sleep Timer is set to On in the Setup menu.
e [f connected the TV to your PC, check your PC power settings.
e Make sure the AC power cord is plugged in securely to the wall outlet and the TV.
e [fthere is no signal for about 10 ~ 15 minutes with Antenna/Cable connection, the TV
will turn off.
No picture/Video. e Check cable connections.(remove and reconnect all cables of TV and external devices)
e Set your external device’s (Cable/Set top Box, DVD, Blu-ray etc) video output to match
the connections to the TV input. For example, external device’s output: HDMI, TV’s
input: HDMI.
e Make sure your connected device is powered on.
e Make sure to select the TV's correct source by pressing the SOURCE button on the TV
remote.
RF(Cable/Antenna) Connection
Cannot receive all channels. Make sure Antenna cable is connected securely.
Please try Plug & Play to add available channels to the channel list. Go to MENU -
Setup - Plug & Play and wait for all avaiable channels are stored.
e \Verify Antenna is positioned correctly.
Picture is distorted: macroblock, e Compression of video contents may cause picture distortion especially on fast moving
small block, dots, pixelization pictures such as sports and action movies.
e Low signal level can cause picture distortion. This is not a TV issue.
PC Connection
‘Not Supported Mode’ message. e Set your PC’s output resolution and frequency so it matches the resolutions supported
by the TV.
PC is always shown on source list | @  This is normal; PC is always shown on the source list even though a PC is not

even if not connected.

connected.

Video is OK but there is no audio
with HDMI connection.

Check the audio output setting on your PC.
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Issue

Solution

Others

Picture is not shown in full screen.

Black bars on each side will be shown on HD channels when displaying upscaled SD
(4:3) contents.

e Black bars on Top & Bottom will be shown on movies that have aspect ratios different
from your TV.
e Adjust picture size option on your external device or TV to full screen.
Remote control does not work. e Replace the remote control batteries with correct polarity (+ -).
Clean the transmission window located on the top of the remote.
Try pointing the remote directly at the TV from 5~6 feet away.
Can not control TV power or e Programme the Cable/Set top box remote control to operate the TV. Refer to Cable/Sat
volume with Cable/Set top box user manual for SAMSUNG TV code.
remote control.
‘Not Supported Mode’ message. o Check the supported resolution of the TV and adjust the external device’s output
resolution accordingly. Refer to resolution settings in this manual.
Plastic smell from TV. e This smell is normal and will dissipate over time.
TV Signal Information is e This function is only available with digital channels with an Antenna (RF/Coax)
unavailable in the Self Diagnostic connection.
Test menu.
TV is tilted to right or left side. e Remove the stand base from TV and reassemble.
Can not assemble stand base. e Make sure TV is placed on flat surface. If can not remove screws from TV, please use
magnetized screw driver.
Channel menu is grey out. e Channel menu is only available when TV source is selected.
(unavailable)
Your settings are lost after 30 e If TVisin the Store Demo mode, it will reset audio and picture settings every 30
minutes or every time TV is minutes. Please change from Store Demo mode to Home Use mode in the Plug &
turned off. Play procedure. Press the SOURCE button to select TV mode, go to MENU — Setup
— Plug & Play — ENTER(¥'.
Intermittent loss of audio or video. | @  Check cable connections and reconnect.
e Can be caused by using overly rigid or thick cables. Make sure the cables are flexible
enough for long term use. If wall mounting, we recommend using cables with 90
degree connectors.
You may see small particles if you | @  This is part of the product’s design and is not a defect.
look closely at the edge of the
bezel surrounding the TV screen.
‘Scramble signal’ or ‘Weak Check that CAM has CI(Cl+) Card installed into the common interface slot.
Signal/No Signal’ with CAM Pull out CAM from the TV and insert into the slot again.
CARD(CI/CI+).
When turned off and 45 minutes e ltis normal, the TV operate OTA (Over The Air) function itself to upgrade firmware
later, TV is turned on itself. downloaded during watching.
Recurrent picture/sound issue. e Check and change signal/source.

This TFT LCD panel uses a panel consisting of sub pixels which require sophisticated technology to produce. However, there
may be few bright or dark pixels on the screen. These pixels will have no impact on the performance of the product.
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B Specifications

Model Name LE32B550, LE32B551 LE37B550, LE37B551
LE32B553, LE32B554 LE37B553, LE37B554

Screen Size

(Diagonal) 32inch 37 inch

PC Resolution

(Optimum) 1920 x 1080 @ 60 Hz 1920 x 1080 @ 60 Hz

Sound

(Output) 10W X 2 10W X 2

Dimensions (WxDxH)

Body 794 X 77 X 524 mm 917 X79 X592 mm

With stand 794 X 240 X 570 mm 917 X 255 X 658 mm

Weight

With Stand 13 kg 16 kg

Environmental Considerations
Operating Temperature
Operating Humidity

Storage Temperature

Storage Humidity

10°C to 40°C (50°F to 104°F)
10% to 80%, non-condensing
-20°C to 45°C (-4°F to 113°F)
5% to 95%, non-condensing

Stand Swivel

(Left / Right) -20° ~ 20°

Model Name LE40B550, LE40B551 LE46B550, LE46B551
LE40B553, LE40B554 LE46B553, LE46B554

Screen Size

(Diagonal) 40inch 46 inch

PC Resolution

(Optimum) 1920 x 1080 @ 60 Hz 1920 x 1080 @ 60 Hz

Sound

(Output) 10W X 2 10W X 2

Dimensions (WxDxH)

Body 982 X 79 X 626 mm 1116 X 79 X 706 mm

With stand 982 X 255 X 676 mm 1116 X 275 X 770 mm

Weight

With Stand 18 kg 23 kg

Environmental Considerations
Operating Temperature
Operating Humidity

Storage Temperature

Storage Humidity

10°C to 40°C (50°F to 104°F)
10% to 80%, non-condensing
-20°C to 45°C (-4°F to 113°F)
5% to 95%, non-condensing

Stand Swivel
(Left / Right)

-20° ~ 20°

Design and specifications are subject to change without prior notice.

This device is a Class B digital apparatus.
For the power supply and Power Consumption, refer to the label attached to the product.

English - 47



e This product uses parts of the software from the Independent JPEG Group.

e This product uses parts of the software owned by the Freetype Project (www.freetype.org).

e This product uses some software programs which are distributed under the GPL/LGPL license. Accordingly, the following
GPL and LGPL software source codes that have been used in this product can be provided after asking to vdswmanager@
samsung.com.

GPL software: Linux Kernel, Busybox, Binutils
LGPL software: Glibc, ffmpeg, smpeg, libgphoto, libusb, SDL

I GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

Version 3, 29 June 2007
Copyright (C) 2007 Free Software Foundation, Inc. <http://fsf.org/>
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not allowed.

Preamble
The GNU General Public License is a free, copyright license for software and other kinds of works.

The licenses for most software and other practical works are designed to take away your freedom to share and change the
works. By contrast, the GNU General Public License is intended to guarantee your freedom to share and change all versions

of a program--to make sure it remains free software for all its users. We, the Free Software Foundation, use the GNU General
Public License for most of our software; it applies also to any other work released this way by its authors. You can apply it to your
programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public Licenses are designed to make sure
that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for them if you wish), that you receive source code or
can get it if you want it, that you can change the software or use pieces of it in new free programs, and that you know you can do
these things.

To protect your rights, we need to prevent others from denying you these rights or asking you to surrender the rights. Therefore,
you have certain responsibilities if you distribute copies of the software, or if you modify it: responsibilities to respect the freedom of
others.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must pass on to the recipients the same
freedoms that you received. You must make sure that they, too, receive or can get the source code. And you must show them
these terms so they know their rights.

Developers that use the GNU GPL protect your rights with two steps: (1) assert copyright on the software, and (2) offer you this
License giving you legal permission to copy, distribute and/or modify it.

For the developers’ and authors’ protection, the GPL clearly explains that there is no warranty for this free software. For both users’
and authors’ sake, the GPL requires that modified versions be marked as changed, so that their problems will not be attributed
erroneously to authors of previous versions.

Some devices are designed to deny users access to install or run modified versions of the software inside them, although the
manufacturer can do so. This is fundamentally incompatible with the aim of protecting users’ freedom to change the software.
The systematic pattern of such abuse occurs in the area of products for individuals to use, which is precisely where it is most
unacceptable. Therefore, we have designed this version of the GPL to prohibit the practice for those products. If such problems
arise substantially in other domains, we stand ready to extend this provision to those domains in future versions of the GPL, as
needed to protect the freedom of users.

Finally, every program is threatened constantly by software patents. States should not allow patents to restrict development and
use of software on general-purpose computers, but in those that do, we wish to avoid the special danger that patents applied to
a free program could make it effectively proprietary. To prevent this, the GPL assures that patents cannot be used to render the
program non-free.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

TERMS AND CONDITIONS

0. Definitions.
“This License” refers to version 3 of the GNU General Public License.
“Copyright” also means copyright-like laws that apply to other kinds of works, such as semiconductor masks.
“The Program” refers to any copyrightable work licensed under this License. Each licensee is addressed as “you”. “Licensees”
and “recipients” may be individuals or organizations.
To “modify” a work means to copy from or adapt all or part of the work in a fashion requiring copyright permission, other than
the making of an exact copy. The resulting work is called a “modified version” of the earlier work or a work “based on” the
earlier work.



A “covered work” means either the unmodified Program or a work based on the Program.

To “propagate” a work means to do anything with it that, without permission, would make you directly or secondarily liable

for infringement under applicable copyright law, except executing it on a computer or modifying a private copy. Propagation
includes copying, distribution (with or without modification), making available to the public, and in some countries other
activities as well.

To “convey” a work means any kind of propagation that enables other parties to make or receive copies. Mere interaction with
a user through a computer network, with no transfer of a copy, is not conveying.

An interactive user interface displays “Appropriate Legal Notices” to the extent that it includes a convenient and prominently
visible feature that (1) displays an appropriate copyright notice, and (2) tells the user that there is no warranty for the work
(except to the extent that warranties are provided), that licensees may convey the work under this License, and how to view a
copy of this License. If the interface presents a list of user commands or options, such as a menu, a prominent item in the list
meets this criterion.

Source Code.

The “source code” for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. “Object code” means any
non-source

form of a work.

A*“Standard Interface” means an interface that either is an official standard defined by a recognized standards body, or, in the
case of interfaces specified for a particular programming language, one that is widely used among developers working in that
language.

The “System Libraries” of an executable work include anything, other than the work as a whole, that (a) is included in the
normal form of packaging a Major Component, but which is not part of that Major Component, and (b) serves only to enable
use of the work with that Major Component, or to implement a Standard Interface for which an implementation is available to
the public in source code form. A “Major Component”, in this context, means a major essential component (kernel, window
system, and so on) of the specific operating system (if any) on which the executable work runs, or a compiler used to produce
the work, or an object code interpreter used to run it.

The “Corresponding Source” for a work in object code form means all the source code needed to generate, install, and (for an
executable work) run the object code and to modify the work, including scripts to control those activities. However, it does not
include the work’s System Libraries, or general-purpose tools or generally available free programs which are used unmodified
in performing those activities but which are not part of the work. For example, Corresponding Source includes interface
definition files associated with source files for the work, and the source code for shared libraries and dynamically linked
subprograms that the work is specifically designed to require, such as by intimate data communication or control flow between
those subprograms and other parts of the work.

The Corresponding Source need not include anything that users can regenerate automatically from other parts of the
Corresponding Source.

The Corresponding Source for a work in source code form is that same work.

Basic Permissions.

All rights granted under this License are granted for the term of copyright on the Program, and are irrevocable provided the
stated conditions are met. This License explicitly affirms your unlimited permission to run the unmodified Program. The output
from running a covered work is covered by this License only if the output, given its content, constitutes a covered work.

This License acknowledges your rights of fair use or other equivalent, as provided by copyright law. You may make, run and
propagate covered works that you do not convey, without conditions so long as your license otherwise remains in force. You
may convey covered works to others for the sole purpose of having them make modifications exclusively for you, or provide
you with facilities for running those works, provided that you comply with the terms of this License in conveying all material
for which you do not control copyright. Those thus making or running the covered works for you must do so exclusively on
your behalf, under your direction and control, on terms that prohibit them from making any copies of your copyrighted material
outside their relationship with you.

Conveying under any other circumstances is permitted solely under the conditions stated below. Sublicensing is not allowed;
section 10 makes it unnecessary.

Protecting Users’ Legal Rights From Anti-Circumvention Law.

No covered work shall be deemed part of an effective technological measure under any applicable law fulfilling obligations
under article 11 of the WIPO copyright treaty adopted on 20 December 1996, or similar laws prohibiting or restricting
circumvention of such measures.

When you convey a covered work, you waive any legal power to forbid circumvention of technological measures to the extent
such circumvention is effected by exercising rights under this License with respect to the covered work, and you disclaim any
intention to limit operation or modification of the work as a means of enforcing, against the work’s users, your or third parties’
legal rights to forbid circumvention of technological measures.

Conveying Verbatim Copies.

You may convey verbatim copies of the Program’s source code as you receive it, in any medium, provided that you
conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice; keep intact all notices stating that this
License and any non-permissive terms added in accord with section 7 apply to the code; keep intact all notices of the absence
of any warranty; and give all recipients a copy of this License along with the Program.

You may charge any price or no price for each copy that you convey, and you may offer support or warranty protection for a
fee.



5. Conveying Modified Source Versions.

You may convey a work based on the Program, or the modifications to produce it from the Program, in the form of source code

under the terms of section 4, provided that you also meet all of these conditions:

- a) The work must carry prominent notices stating that you modified it, and giving a relevant date.

- b) The work must carry prominent notices stating that it is released under this License and any conditions added under
section 7. This requirement modifies the requirement in section 4 to “keep intact all notices”.

- ¢) You must license the entire work, as a whole, under this License to anyone who comes into possession of a copy. This
License will therefore apply, along with any applicable section 7 additional terms, to the whole of the work, and all its
parts, regardless of how they are packaged. This License gives no permission to license the work in any other way, but it
does not invalidate such permission if you have separately received it.

- d) If the work has interactive user interfaces, each must display Appropriate Legal Notices; however, if the Program has
interactive interfaces that do not display Appropriate Legal Notices, your work need not make them do so.

A compilation of a covered work with other separate and independent works, which are not by their nature extensions of
the covered work, and which are not combined with it such as to form a larger program, in or on a volume of a storage or
distribution medium, is called an “aggregate” if the compilation and its resulting copyright are not used to limit the access or
legal rights of the compilation’s users beyond what the individual works permit. Inclusion of a covered work in an aggregate
does not cause this License to apply to the other parts of the aggregate.

6. Conveying Non-Source Forms.
You may convey a covered work in object code form under the terms of sections 4 and 5, provided that you also convey the
machine-readable Corresponding Source under the terms of this License, in one of these ways:

- a) Convey the object code in, or embodied in, a physical product (including a physical distribution medium), accompanied
by the Corresponding Source fixed on a durable physical medium customarily used for software interchange.

- b) Convey the object code in, or embodied in, a physical product (including a physical distribution medium), accompanied
by a written offer, valid for at least three years and valid for as long as you offer spare parts or customer support for that
product model, to give anyone who possesses the object code either (1) a copy of the Corresponding Source for all the
software in the product that is covered by this License, on a durable physical medium customarily used for software
interchange, for a price no more than your reasonable cost of physically performing this conveying of source, or (2)
access to copy the Corresponding Source from a network server at no charge.

- ¢) Convey individual copies of the object code with a copy of the written offer to provide the Corresponding Source. This
alternative is allowed only occasionally and noncommercially, and only if you received the object code with such an offer,
in accord with subsection 6b.

- d) Convey the object code by offering access from a designated place (gratis or for a charge), and offer equivalent
access to the Corresponding Source in the same way through the same place at no further charge. You need not require
recipients to copy the Corresponding Source along with the object code. If the place to copy the object code is a network
server, the Corresponding Source may be on a different server (operated by you or a third party) that supports equivalent
copying facilities, provided you maintain clear directions next to the object code saying where to find the Corresponding
Source. Regardless of what server hosts the Corresponding Source, you remain obligated to ensure that it is available for
as long as needed to satisfy these requirements.

- e) Convey the object code using peer-to-peer transmission, provided you inform other peers where the object code and
Corresponding Source of the work are being offered to the general public at no charge under subsection 6d. A separable
portion of the object code, whose source code is excluded from the Corresponding Source as a System Library, need not
be included in conveying the object code work.

A*“User Product” is either (1) a “consumer product’, which means any tangible personal property which is normally used for
personal, family, or household purposes, or (2) anything designed or sold for incorporation into a dwelling. In determining
whether a product is a consumer product, doubtful cases shall be resolved in favor of coverage. For a particular product
received by a particular user, “normally used” refers to a typical or common use of that class of product, regardless of the
status of the particular user or of the way in which the particular user actually uses, or expects or is expected to use, the
product. A product is a consumer product regardless of whether the product has substantial commercial, industrial or non-
consumer uses, unless such uses represent the only significant mode of use of the product.

“Installation Information” for a User Product means any methods, procedures, authorization keys, or other information required
to install and execute modified versions of a covered work in that User Product from a modified version of its Corresponding
Source. The information must suffice to ensure that the continued functioning of the modified object code is in no case
prevented or interfered with solely because modification has been made.

If you convey an object code work under this section in, or with, or specifically for use in, a User Product, and the conveying
occurs as part of a transaction in which the right of possession and use of the User Product is transferred to the recipient in
perpetuity or for a fixed term (regardless of how the transaction is characterized), the Corresponding Source conveyed under
this section must be accompanied by the Installation Information. But this requirement does not apply if neither you nor any
third party retains the ability to install modified object code on the User Product (for example, the work has been installed in
ROM).



The requirement to provide Installation Information does not include a requirement to continue to provide support service,
warranty, or updates for a work that has been modified or installed by the recipient, or for the User Product in which it has
been modified or installed. Access to a network may be denied when the modification itself materially and adversely affects the
operation of the network or violates the rules and protocols for communication across the network.

Corresponding Source conveyed, and Installation Information provided, in accord with this section must be in a format that is
publicly documented (and with an implementation available to the public in source code form), and must require no special
password or key for unpacking, reading or copying.

Additional Terms.

“Additional permissions” are terms that supplement the terms of this License by making exceptions from one or more of its
conditions. Additional permissions that are applicable to the entire Program shall be treated as though they were included in
this License, to the extent that they are valid under applicable law. If additional permissions apply only to part of the Program,
that part may be used separately under those permissions, but the entire Program remains governed by this License without
regard to the additional permissions.

When you convey a copy of a covered work, you may at your option remove any additional permissions from that copy, or
from any part of it. (Additional permissions may be written to require their own removal in certain cases when you modify the
work.) You may place additional permissions on material, added by you to a covered work, for which you have or can give
appropriate copyright permission.

Notwithstanding any other provision of this License, for material you add to a covered work, you may (if authorized by the
copyright holders of that material) supplement the terms of this License with terms:

- a) Disclaiming warranty or limiting liability differently from the terms of sections 15 and 16 of this License; or

- b) Requiring preservation of specified reasonable legal notices or author attributions in that material or in the Appropriate
Legal Notices displayed by works containing it; or

- ¢) Prohibiting misrepresentation of the origin of that material, or requiring that modified versions of such material be
marked in reasonable ways as different from the original version; or

- d) Limiting the use for publicity purposes of names of licensors or authors of the material; or

- e) Declining to grant rights under trademark law for use of some trade names, trademarks, or service marks; or

- f) Requiring indemnification of licensors and authors of that material by anyone who conveys the material (or modified
versions of it) with contractual assumptions of liability to the recipient, for any liability that these contractual assumptions
directly impose on those licensors and authors.

All other non-permissive additional terms are considered “further restrictions” within the meaning of section 10. If the Program

as you received it, or any part of it, contains a notice stating that it is governed by this License along with a term that is a

further restriction, you may remove that term. If a license document contains a further restriction but permits relicensing or

conveying under this License, you may add to a covered work material governed by the terms of that license document,

provided that the further restriction does not survive such relicensing or conveying.

If you add terms to a covered work in accord with this section, you must place, in the relevant source files, a statement of the

additional terms that apply to those files, or a notice indicating where to find the applicable terms.

Additional terms, permissive or non-permissive, may be stated in the form of a separately written license, or stated as

exceptions; the above requirements apply either way.

Termination.

You may not propagate or modify a covered work except as expressly provided under this License. Any attempt otherwise to

propagate or modify it is void, and will automatically terminate your rights under this License (including any patent licenses

granted under the third paragraph of section 11).

However, if you cease all violation of this License, then your license from a particular copyright holder is reinstated (a)

provisionally, unless and until the copyright holder explicitly and finally terminates your license, and (b) permanently, if the

copyright holder fails to notify you of the violation by some reasonable means prior to 60 days after the cessation.

Moreover, your license from a particular copyright holder is reinstated permanently if the copyright holder notifies you of the

violation by some reasonable means, this is the first time you have received notice of violation of this License (for any work)

from that copyright holder, and you cure the violation prior to 30 days after your receipt of the notice.

Termination of your rights under this section does not terminate the licenses of parties who have received copies or rights from

you under this License. If your rights have been terminated and not permanently reinstated, you do not qualify to receive new

licenses for the same material under section 10.

Acceptance Not Required for Having Copies.

You are not required to accept this License in order to receive or run a copy of the Program. Ancillary propagation of a covered

work occurring solely as a consequence of using peer-to-peer transmission to receive a copy likewise does not require

acceptance. However, nothing other than this License grants you permission to propagate or modify any covered work. These

actions infringe copyright if you do not accept this License. Therefore, by modifying or propagating a covered work, you

indicate your acceptance of this License to do so.
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Automatic Licensing of Downstream Recipients.

Each time you convey a covered work, the recipient automatically receives a license from the original licensors, to run, modify
and propagate that work, subject to this License. You are not responsible for enforcing compliance by third parties with this
License.

An “entity transaction” is a transaction transferring control of an organization, or substantially all assets of one, or subdividing
an organization, or merging organizations. If propagation of a covered work results from an entity transaction, each party

to that transaction who receives a copy of the work also receives whatever licenses to the work the party’s predecessor in
interest had or could give under the previous paragraph, plus a right to possession of the Corresponding Source of the work
from the predecessor in interest, if the predecessor has it or can get it with reasonable efforts.

You may not impose any further restrictions on the exercise of the rights granted or affirmed under this License. For example,
you may not impose a license fee, royalty, or other charge for exercise of rights granted under this License, and you may not
initiate litigation (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that any patent claim is infringed by making,
using, selling, offering for sale, or importing the Program or any portion of it.

Patents.

A “contributor” is a copyright holder who authorizes use under this License of the Program or a work on which the Program is

based. The work thus licensed is called the contributor’s “contributor version”.

A contributor’s “essential patent claims” are all patent claims owned or controlled by the contributor, whether already acquired
or hereafter acquired, that would be infringed by some manner, permitted by this License, of making, using, or selling its
contributor version, but do not include claims that would be infringed only as a consequence of further modification of the
contributor version. For purposes of this definition, “control” includes the right to grant patent sublicenses in a manner
consistent with the requirements of this License.

Each contributor grants you a non-exclusive, worldwide, royalty-free patent license under the contributor’s essential patent
claims, to make, use, sell, offer for sale, import and otherwise run, modify and propagate the contents of its contributor version.
In the following three paragraphs, a “patent license” is any express agreement or commitment, however denominated, not

to enforce a patent (such as an express permission to practice a patent or covenant not to sue for patent infringement). To
“grant” such a patent license to a party means to make such an agreement or commitment not to enforce a patent against the
party.

If you convey a covered work, knowingly relying on a patent license, and the Corresponding Source of the work is not
available for anyone to copy, free of charge and under the terms of this License, through a publicly available network server or
other readily accessible means, then you must either (1) cause the Corresponding Source to be so available, or (2) arrange
to deprive yourself of the benefit of the patent license for this particular work, or (3) arrange, in @ manner consistent with the
requirements of this License, to extend the patent license to downstream recipients. “Knowingly relying” means you have
actual knowledge that, but for the patent license, your conveying the covered work in a country, or your recipient’s use of the
covered work in a country, would infringe one or more identifiable patents in that country that you have reason to believe are
valid.

If, pursuant to or in connection with a single transaction or arrangement, you convey, or propagate by procuring conveyance
of, a covered work, and grant a patent license to some of the parties receiving the covered work authorizing them to use,
propagate, modify or convey a specific copy of the covered work, then the patent license you grant is automatically extended
to all recipients of the covered work and works based on it.

A patent license is “discriminatory” if it does not include within the scope of its coverage, prohibits the exercise of, or is
conditioned on the non-exercise of one or more of the rights that are specifically granted under this License. You may not
convey a covered work if you are a party to an arrangement with a third party that is in the business of distributing software,
under which you make payment to the third party based on the extent of your activity of conveying the work, and under which
the third party grants, to any of the parties who would receive the covered work from you, a discriminatory patent license (a)
in connection with copies of the covered work conveyed by you (or copies made from those copies), or (b) primarily for and in
connection with specific products or compilations that contain the covered work, unless you entered into that arrangement, or
that patent license was granted, prior to 28 March 2007.

Nothing in this License shall be construed as excluding or limiting any implied license or other defenses to infringement that
may otherwise be available to you under applicable patent law.

No Surrender of Others’ Freedom.

If conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this
License, they do not excuse you from the conditions of this License. If you cannot convey a covered work so as to satisfy
simultaneously your obligations under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence you may not
convey it at all. For example, if you agree to terms that obligate you to collect a royalty for further conveying from those to
whom you convey the Program, the only way you could satisfy both those terms and this License would be to refrain entirely
from conveying the Program.

Use with the GNU Affero General Public License.

Notwithstanding any other provision of this License, you have permission to link or combine any covered work with a work
licensed under version 3 of the GNU Affero General Public License into a single combined work, and to convey the resulting
work. The terms of this License will continue to apply to the part which is the covered work, but the special requirements of
the GNU Affero General Public License, section 13, concerning interaction through a network will apply to the combination as
such.



14. Revised Versions of this License.
The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the GNU General Public License from time to time.
Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or concerns.
Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies that a certain numbered version of the GNU
General Public License “or any later version” applies to it, you have the option of following the terms and conditions either of
that numbered version or of any later version published by the Free Software Foundation. If the Program does not specify
a version number of the GNU General Public License, you may choose any version ever published by the Free Software
Foundation.
If the Program specifies that a proxy can decide which future versions of the GNU General Public License can be used, that
proxy’s public statement of acceptance of a version permanently authorizes you to choose that version for the Program.
Later license versions may give you additional or different permissions. However, no additional obligations are imposed on any
author or copyright holder as a result of your choosing to follow a later version.

15. Disclaimer of Warranty.
THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN
OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM
“AS I1S” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE
RISKAS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE
DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16. Limitation of Liability.
IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT
HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MODIFIES AND/OR CONVEYS THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE
LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA
OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF
THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

17. Interpretation of Sections 15 and 16.
If the disclaimer of warranty and limitation of liability provided above cannot be given local legal effect according to their terms,

reviewing courts shall apply local law that most closely approximates an absolute waiver of all civil liability in connection with
the Program, unless a warranty or assumption of liability accompanies a copy of the Program in return for a fee.

END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your New Programs
If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use to the public, the best way to achieve this is to
make it free software which everyone can redistribute and change under these terms.
To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them to the start of each source file to most effectively
state the exclusion of warranty; and each file should have at least the “copyright” line and a pointer to where the full notice is found.
<one line to give the program’s name and a brief idea of what it does.> Copyright (C) <year> <name of author>
This program is free software: you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU General Public License as
published by the Free Software Foundation, either version 3 of the License, or (at your option) any later version.
This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied
warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU General Public License for
more details.
You should have received a copy of the GNU General Public License along with this program. If not, see <http://www.gnu.
orgllicenses/>.
Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.
If the program does terminal interaction, make it output a short notice like this when it starts in an interactive mode:
<program> Copyright (C) <year> <name of author> This program comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type
“show w'. This is free software, and you are welcome to redistribute it under certain conditions; type “show ¢’ for details.
The hypothetical commands “show w’ and “show ¢’ should show the appropriate parts of the General Public License. Of course,
your program’s commands might be different; for a GUI interface, you would use an “about box”.
You should also get your employer (if you work as a programmer) or school, if any, to sign a “copyright disclaimer” for the program,
if necessary.
For more information on this, and how to apply and follow the GNU GPL, see <http://www.gnu.org/licenses/>.
The GNU General Public License does not permit incorporating your program into proprietary programs. If your program is a
subroutine library, you may consider it more useful to permit linking proprietary applications with the library. If this is what you want
to do, use the GNU Lesser General Public License instead of this License. But first, please read <http://www.gnu.org/philosophy/
why-not-Igpl.html>.



B GNU Lesser General Public License (LGPL)

Version 3, 29 June 2007
Copyright (C) 2007 Free Software Foundation, Inc. <http://fsf.org/>
Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, but changing it is not allowed.

Preamble
The GNU General Public License is a free, copyright license for software and other kinds of works.

The licenses for most software and other practical works are designed to take away your freedom to share and change the
works. By contrast, the GNU General Public License is intended to guarantee your freedom to share and change all versions

of a program--to make sure it remains free software for all its users. We, the Free Software Foundation, use the GNU General
Public License for most of our software; it applies also to any other work released this way by its authors. You can apply it to your
programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General Public Licenses are designed to make sure
that you have the freedom to distribute copies of free software (and charge for them if you wish), that you receive source code or
can get it if you want it, that you can change the software or use pieces of it in new free programs, and that you know you can do
these things.

To protect your rights, we need to prevent others from denying you these rights or asking you to surrender the rights. Therefore,
you have certain responsibilities if you distribute copies of the software, or if you modify it: responsibilities to respect the freedom of
others.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you must pass on to the recipients the same
freedoms that you received. You must make sure that they, too, receive or can get the source code. And you must show them
these terms so they know their rights.

Developers that use the GNU GPL protect your rights with two steps: (1) assert copyright on the software, and (2) offer you this
License giving you legal permission to copy, distribute and/or modify it.

For the developers’ and authors’ protection, the GPL clearly explains that there is no warranty for this free software. For both users’
and authors’ sake, the GPL requires that modified versions be marked as changed, so that their problems will not be attributed
erroneously to authors of previous versions.

Some devices are designed to deny users access to install or run modified versions of the software inside them, although the
manufacturer can do so. This is fundamentally incompatible with the aim of protecting users’ freedom to change the software.
The systematic pattern of such abuse occurs in the area of products for individuals to use, which is precisely where it is most
unacceptable. Therefore, we have designed this version of the GPL to prohibit the practice for those products. If such problems
arise substantially in other domains, we stand ready to extend this provision to those domains in future versions of the GPL, as
needed to protect the freedom of users.

Finally, every program is threatened constantly by software patents. States should not allow patents to restrict development and
use of software on general-purpose computers, but in those that do, we wish to avoid the special danger that patents applied to
a free program could make it effectively proprietary. To prevent this, the GPL assures that patents cannot be used to render the
program non-free.

The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

TERMS AND CONDITIONS

0. Definitions.
“This License” refers to version 3 of the GNU General Public License.
“Copyright” also means copyright-like laws that apply to other kinds of works, such as semiconductor masks.
“The Program” refers to any copyrightable work licensed under this License. Each licensee is addressed as “you”. “Licensees”
and “recipients” may be individuals or organizations.
To “modify” a work means to copy from or adapt all or part of the work in a fashion requiring copyright permission, other than
the making of an exact copy. The resulting work is called a “modified version” of the earlier work or a work “based on” the
earlier work.
A “covered work” means either the unmodified Program or a work based on the Program.
To “propagate” a work means to do anything with it that, without permission, would make you directly or secondarily liable
for infringement under applicable copyright law, except executing it on a computer or modifying a private copy. Propagation
includes copying, distribution (with or without modification), making available to the public, and in some countries other
activities as well.
To “convey” a work means any kind of propagation that enables other parties to make or receive copies. Mere interaction with
a user through a computer network, with no transfer of a copy, is not conveying.
An interactive user interface displays “Appropriate Legal Notices” to the extent that it includes a convenient and prominently
visible feature that (1) displays an appropriate copyright notice, and (2) tells the user that there is no warranty for the work
(except to the extent that warranties are provided), that licensees may convey the work under this License, and how to view a
copy of this License. If the interface presents a list of user commands or options, such as a menu, a prominent item in the list
meets this criterion.
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Source Code.

The “source code” for a work means the preferred form of the work for making modifications to it. “Object code” means any
non-source

form of a work.

A“Standard Interface” means an interface that either is an official standard defined by a recognized standards body, or, in the
case of interfaces specified for a particular programming language, one that is widely used among developers working in that
language.

The “System Libraries” of an executable work include anything, other than the work as a whole, that (a) is included in the

normal form of packaging a Major Component, but which is not part of that Major Component, and (b) serves only to enable

use of the work with that Major Component, or to implement a Standard Interface for which an implementation is available to
the public in source code form. A “Major Component”, in this context, means a major essential component (kernel, window
system, and so on) of the specific operating system (if any) on which the executable work runs, or a compiler used to produce
the work, or an object code interpreter used to run it.

The “Corresponding Source” for a work in object code form means all the source code needed to generate, install, and (for an

executable work) run the object code and to modify the work, including scripts to control those activities. However, it does not

include the work’s System Libraries, or general-purpose tools or generally available free programs which are used unmodified
in performing those activities but which are not part of the work. For example, Corresponding Source includes interface
definition files associated with source files for the work, and the source code for shared libraries and dynamically linked
subprograms that the work is specifically designed to require, such as by intimate data communication or control flow between
those subprograms and other parts of the work.

The Corresponding Source need not include anything that users can regenerate automatically from other parts of the

Corresponding Source.

The Corresponding Source for a work in source code form is that same work.

Basic Permissions.

All rights granted under this License are granted for the term of copyright on the Program, and are irrevocable provided the

stated conditions are met. This License explicitly affirms your unlimited permission to run the unmodified Program. The output

from running a covered work is covered by this License only if the output, given its content, constitutes a covered work.

This License acknowledges your rights of fair use or other equivalent, as provided by copyright law. You may make, run and

propagate covered works that you do not convey, without conditions so long as your license otherwise remains in force. You

may convey covered works to others for the sole purpose of having them make modifications exclusively for you, or provide
you with facilities for running those works, provided that you comply with the terms of this License in conveying all material
for which you do not control copyright. Those thus making or running the covered works for you must do so exclusively on
your behalf, under your direction and control, on terms that prohibit them from making any copies of your copyrighted material
outside their relationship with you.

Conveying under any other circumstances is permitted solely under the conditions stated below. Sublicensing is not allowed;

section 10 makes it unnecessary.

Protecting Users’ Legal Rights From Anti-Circumvention Law.

No covered work shall be deemed part of an effective technological measure under any applicable law fulfilling obligations

under article 11 of the WIPO copyright treaty adopted on 20 December 1996, or similar laws prohibiting or restricting

circumvention of such measures.

When you convey a covered work, you waive any legal power to forbid circumvention of technological measures to the extent

such circumvention is effected by exercising rights under this License with respect to the covered work, and you disclaim any

intention to limit operation or modification of the work as a means of enforcing, against the work’s users, your or third parties’
legal rights to forbid circumvention of technological measures.

Conveying Verbatim Copies.

You may convey verbatim copies of the Program’s source code as you receive it, in any medium, provided that you

conspicuously and appropriately publish on each copy an appropriate copyright notice; keep intact all notices stating that this

License and any non-permissive terms added in accord with section 7 apply to the code; keep intact all notices of the absence

of any warranty; and give all recipients a copy of this License along with the Program.

You may charge any price or no price for each copy that you convey, and you may offer support or warranty protection for a

fee.

Conveying Modified Source Versions.

You may convey a work based on the Program, or the modifications to produce it from the Program, in the form of source code

under the terms of section 4, provided that you also meet all of these conditions:

- a) The work must carry prominent notices stating that you modified it, and giving a relevant date.

- b) The work must carry prominent notices stating that it is released under this License and any conditions added under
section 7. This requirement modifies the requirement in section 4 to “keep intact all notices”.

- ¢) You must license the entire work, as a whole, under this License to anyone who comes into possession of a copy. This
License will therefore apply, along with any applicable section 7 additional terms, to the whole of the work, and all its
parts, regardless of how they are packaged. This License gives no permission to license the work in any other way, but it
does not invalidate such permission if you have separately received it.

- d) If the work has interactive user interfaces, each must display Appropriate Legal Notices; however, if the Program has
interactive interfaces that do not display Appropriate Legal Notices, your work need not make them do so.



A compilation of a covered work with other separate and independent works, which are not by their nature extensions of

the covered work, and which are not combined with it such as to form a larger program, in or on a volume of a storage or

distribution medium, is called an “aggregate” if the compilation and its resulting copyright are not used to limit the access or

legal rights of the compilation’s users beyond what the individual works permit. Inclusion of a covered work in an aggregate
does not cause this License to apply to the other parts of the aggregate.

Conveying Non-Source Forms.

You may convey a covered work in object code form under the terms of sections 4 and 5, provided that you also convey the

machine-readable Corresponding Source under the terms of this License, in one of these ways:

- a) Convey the object code in, or embodied in, a physical product (including a physical distribution medium), accompanied
by the Corresponding Source fixed on a durable physical medium customarily used for software interchange.

- b) Convey the object code in, or embodied in, a physical product (including a physical distribution medium), accompanied
by a written offer, valid for at least three years and valid for as long as you offer spare parts or customer support for that
product model, to give anyone who possesses the object code either (1) a copy of the Corresponding Source for all the
software in the product that is covered by this License, on a durable physical medium customarily used for software
interchange, for a price no more than your reasonable cost of physically performing this conveying of source, or (2)
access to copy the Corresponding Source from a network server at no charge.

- c) Convey individual copies of the object code with a copy of the written offer to provide the Corresponding Source. This
alternative is allowed only occasionally and noncommercially, and only if you received the object code with such an offer,
in accord with subsection 6b.

- d) Convey the object code by offering access from a designated place (gratis or for a charge), and offer equivalent
access to the Corresponding Source in the same way through the same place at no further charge. You need not require
recipients to copy the Corresponding Source along with the object code. If the place to copy the object code is a network
server, the Corresponding Source may be on a different server (operated by you or a third party) that supports equivalent
copying facilities, provided you maintain clear directions next to the object code saying where to find the Corresponding
Source. Regardless of what server hosts the Corresponding Source, you remain obligated to ensure that it is available for
as long as needed to satisfy these requirements.

- e) Convey the object code using peer-to-peer transmission, provided you inform other peers where the object code and
Corresponding Source of the work are being offered to the general public at no charge under subsection 6d. A separable
portion of the object code, whose source code is excluded from the Corresponding Source as a System Library, need not
be included in conveying the object code work.

A*“User Product” is either (1) a “consumer product”, which means any tangible personal property which is normally used for
personal, family, or household purposes, or (2) anything designed or sold for incorporation into a dwelling. In determining
whether a product is a consumer product, doubtful cases shall be resolved in favor of coverage. For a particular product
received by a particular user, “normally used” refers to a typical or common use of that class of product, regardless of the
status of the particular user or of the way in which the particular user actually uses, or expects or is expected to use, the
product. A product is a consumer product regardless of whether the product has substantial commercial, industrial or non-
consumer uses, unless such uses represent the only significant mode of use of the product.

“Installation Information” for a User Product means any methods, procedures, authorization keys, or other information required

to install and execute modified versions of a covered work in that User Product from a modified version of its Corresponding

Source. The information must suffice to ensure that the continued functioning of the modified object code is in no case

prevented or interfered with solely because modification has been made.

If you convey an object code work under this section in, or with, or specifically for use in, a User Product, and the conveying

occurs as part of a transaction in which the right of possession and use of the User Product is transferred to the recipient in
perpetuity or for a fixed term (regardless of how the transaction is characterized), the Corresponding Source conveyed under
this section must be accompanied by the Installation Information. But this requirement does not apply if neither you nor any
third party retains the ability to install modified object code on the User Product (for example, the work has been installed in

ROM).

The requirement to provide Installation Information does not include a requirement to continue to provide support service,
warranty, or updates for a work that has been modified or installed by the recipient, or for the User Product in which it has
been modified or installed. Access to a network may be denied when the modification itself materially and adversely affects the
operation of the network or violates the rules and protocols for communication across the network.

Corresponding Source conveyed, and Installation Information provided, in accord with this section must be in a format that is
publicly documented (and with an implementation available to the public in source code form), and must require no special
password or key for unpacking, reading or copying.

. Additional Terms.

“Additional permissions” are terms that supplement the terms of this License by making exceptions from one or more of its
conditions. Additional permissions that are applicable to the entire Program shall be treated as though they were included in
this License, to the extent that they are valid under applicable law. If additional permissions apply only to part of the Program,
that part may be used separately under those permissions, but the entire Program remains governed by this License without
regard to the additional permissions.



10.

When you convey a copy of a covered work, you may at your option remove any additional permissions from that copy, or
from any part of it. (Additional permissions may be written to require their own removal in certain cases when you modify the
work.) You may place additional permissions on material, added by you to a covered work, for which you have or can give
appropriate copyright permission.

Notwithstanding any other provision of this License, for material you add to a covered work, you may (if authorized by the
copyright holders of that material) supplement the terms of this License with terms:

- a) Disclaiming warranty or limiting liability differently from the terms of sections 15 and 16 of this License; or

- b) Requiring preservation of specified reasonable legal notices or author attributions in that material or in the Appropriate
Legal Notices displayed by works containing it; or

- ¢) Prohibiting misrepresentation of the origin of that material, or requiring that modified versions of such material be
marked in reasonable ways as different from the original version; or

- d) Limiting the use for publicity purposes of names of licensors or authors of the material; or

- e) Declining to grant rights under trademark law for use of some trade names, trademarks, or service marks; or

- f) Requiring indemnification of licensors and authors of that material by anyone who conveys the material (or modified
versions of it) with contractual assumptions of liability to the recipient, for any liability that these contractual assumptions
directly impose on those licensors and authors.

All other non-permissive additional terms are considered “further restrictions” within the meaning of section 10. If the Program

as you received it, or any part of it, contains a notice stating that it is governed by this License along with a term that is a

further restriction, you may remove that term. If a license document contains a further restriction but permits relicensing or

conveying under this License, you may add to a covered work material governed by the terms of that license document,

provided that the further restriction does not survive such relicensing or conveying.

If you add terms to a covered work in accord with this section, you must place, in the relevant source files, a statement of the

additional terms that apply to those files, or a notice indicating where to find the applicable terms.

Additional terms, permissive or non-permissive, may be stated in the form of a separately written license, or stated as

exceptions; the above requirements apply either way.

Termination.

You may not propagate or modify a covered work except as expressly provided under this License. Any attempt otherwise to

propagate or modify it is void, and will automatically terminate your rights under this License (including any patent licenses

granted under the third paragraph of section 11).

However, if you cease all violation of this License, then your license from a particular copyright holder is reinstated (a)

provisionally, unless and until the copyright holder explicitly and finally terminates your license, and (b) permanently, if the

copyright holder fails to notify you of the violation by some reasonable means prior to 60 days after the cessation.

Moreover, your license from a particular copyright holder is reinstated permanently if the copyright holder notifies you of the

violation by some reasonable means, this is the first time you have received notice of violation of this License (for any work)

from that copyright holder, and you cure the violation prior to 30 days after your receipt of the notice.

Termination of your rights under this section does not terminate the licenses of parties who have received copies or rights from

you under this License. If your rights have been terminated and not permanently reinstated, you do not qualify to receive new

licenses for the same material under section 10.

Acceptance Not Required for Having Copies.

You are not required to accept this License in order to receive or run a copy of the Program. Ancillary propagation of a covered
work occurring solely as a consequence of using peer-to-peer transmission to receive a copy likewise does not require
acceptance. However, nothing other than this License grants you permission to propagate or modify any covered work. These
actions infringe copyright if you do not accept this License. Therefore, by modifying or propagating a covered work, you
indicate your acceptance of this License to do so.

Automatic Licensing of Downstream Recipients.

Each time you convey a covered work, the recipient automatically receives a license from the original licensors, to run, modify
and propagate that work, subject to this License. You are not responsible for enforcing compliance by third parties with this
License.

An “entity transaction” is a transaction transferring control of an organization, or substantially all assets of one, or subdividing
an organization, or merging organizations. If propagation of a covered work results from an entity transaction, each party

to that transaction who receives a copy of the work also receives whatever licenses to the work the party’s predecessor in
interest had or could give under the previous paragraph, plus a right to possession of the Corresponding Source of the work
from the predecessor in interest, if the predecessor has it or can get it with reasonable efforts.

You may not impose any further restrictions on the exercise of the rights granted or affirmed under this License. For example,
you may not impose a license fee, royalty, or other charge for exercise of rights granted under this License, and you may not
initiate litigation (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that any patent claim is infringed by making,
using, selling, offering for sale, or importing the Program or any portion of it.
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Patents.

A “contributor” is a copyright holder who authorizes use under this License of the Program or a work on which the Program is
based. The work thus licensed is called the contributor’s “contributor version”.

A contributor’s “essential patent claims” are all patent claims owned or controlled by the contributor, whether already acquired
or hereafter acquired, that would be infringed by some manner, permitted by this License, of making, using, or selling its
contributor version, but do not include claims that would be infringed only as a consequence of further modification of the
contributor version. For purposes of this definition, “control” includes the right to grant patent sublicenses in a manner
consistent with the requirements of this License.

Each contributor grants you a non-exclusive, worldwide, royalty-free patent license under the contributor’s essential patent
claims, to make, use, sell, offer for sale, import and otherwise run, modify and propagate the contents of its contributor version.
In the following three paragraphs, a “patent license” is any express agreement or commitment, however denominated, not

to enforce a patent (such as an express permission to practice a patent or covenant not to sue for patent infringement). To
“grant” such a patent license to a party means to make such an agreement or commitment not to enforce a patent against the
party.

If you convey a covered work, knowingly relying on a patent license, and the Corresponding Source of the work is not
available for anyone to copy, free of charge and under the terms of this License, through a publicly available network server or
other readily accessible means, then you must either (1) cause the Corresponding Source to be so available, or (2) arrange
to deprive yourself of the benefit of the patent license for this particular work, or (3) arrange, in @ manner consistent with the
requirements of this License, to extend the patent license to downstream recipients. “Knowingly relying” means you have
actual knowledge that, but for the patent license, your conveying the covered work in a country, or your recipient’s use of the
covered work in a country, would infringe one or more identifiable patents in that country that you have reason to believe are
valid.

If, pursuant to or in connection with a single transaction or arrangement, you convey, or propagate by procuring conveyance
of, a covered work, and grant a patent license to some of the parties receiving the covered work authorizing them to use,
propagate, modify or convey a specific copy of the covered work, then the patent license you grant is automatically extended
to all recipients of the covered work and works based on it.

A patent license is “discriminatory” if it does not include within the scope of its coverage, prohibits the exercise of, or is
conditioned on the non-exercise of one or more of the rights that are specifically granted under this License. You may not
convey a covered work if you are a party to an arrangement with a third party that is in the business of distributing software,
under which you make payment to the third party based on the extent of your activity of conveying the work, and under which
the third party grants, to any of the parties who would receive the covered work from you, a discriminatory patent license (a)
in connection with copies of the covered work conveyed by you (or copies made from those copies), or (b) primarily for and in
connection with specific products or compilations that contain the covered work, unless you entered into that arrangement, or
that patent license was granted, prior to 28 March 2007.

Nothing in this License shall be construed as excluding or limiting any implied license or other defenses to infringement that
may otherwise be available to you under applicable patent law.

No Surrender of Others’ Freedom.

If conditions are imposed on you (whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions of this
License, they do not excuse you from the conditions of this License. If you cannot convey a covered work so as to satisfy
simultaneously your obligations under this License and any other pertinent obligations, then as a consequence you may not
convey it at all. For example, if you agree to terms that obligate you to collect a royalty for further conveying from those to
whom you convey the Program, the only way you could satisfy both those terms and this License would be to refrain entirely
from conveying the Program.

Use with the GNU Affero General Public License.

Notwithstanding any other provision of this License, you have permission to link or combine any covered work with a work
licensed under version 3 of the GNU Affero General Public License into a single combined work, and to convey the resulting
work. The terms of this License will continue to apply to the part which is the covered work, but the special requirements of
the GNU Affero General Public License, section 13, concerning interaction through a network will apply to the combination as
such.

Revised Versions of this License.

The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the GNU General Public License from time to time.
Such new versions will be similar in spirit to the present version, but may differ in detail to address new problems or concerns.
Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies that a certain numbered version of the GNU
General Public License “or any later version” applies to it, you have the option of following the terms and conditions either of
that numbered version or of any later version published by the Free Software Foundation. If the Program does not specify

a version number of the GNU General Public License, you may choose any version ever published by the Free Software
Foundation.

If the Program specifies that a proxy can decide which future versions of the GNU General Public License can be used, that
proxy’s public statement of acceptance of a version permanently authorizes you to choose that version for the Program.

Later license versions may give you additional or different permissions. However, no additional obligations are imposed on any
author or copyright holder as a result of your choosing to follow a later version.



15. Disclaimer of Warranty.
THERE IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN
OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE PROGRAM
“AS I1S” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE
RISK AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD THE PROGRAM PROVE
DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

16. Limitation of Liability.
IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT
HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MODIFIES AND/OR CONVEYS THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE
LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA
OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF
THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS BEEN
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

17. Interpretation of Sections 15 and 16.

If the disclaimer of warranty and limitation of liability provided above cannot be given local legal effect according to their terms,
reviewing courts shall apply local law that most closely approximates an absolute waiver of all civil liability in connection with
the Program, unless a warranty or assumption of liability accompanies a copy of the Program in return for a fee.

END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your New Programs
If you develop a new program, and you want it to be of the greatest possible use to the public, the best way to achieve this is to
make it free software which everyone can redistribute and change under these terms.
To do so, attach the following notices to the program. It is safest to attach them to the start of each source file to most effectively
state the exclusion of warranty; and each file should have at least the “copyright” line and a pointer to where the full notice is found.
<one line to give the program’s name and a brief idea of what it does.> Copyright (C) <year> <name of author>
This program is free software: you can redistribute it and/or modify it under the terms of the GNU General Public License as
published by the Free Software Foundation, either version 3 of the License, or (at your option) any later version.
This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied
warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the GNU General Public License for
more details.
You should have received a copy of the GNU General Public License along with this program. If not, see <http://www.gnu.
orgl/licenses/>.
Also add information on how to contact you by electronic and paper mail.
If the program does terminal interaction, make it output a short notice like this when it starts in an interactive mode:
<program> Copyright (C) <year> <name of author> This program comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details type
‘show w'. This is free software, and you are welcome to redistribute it under certain conditions; type “show c’ for details.
The hypothetical commands “show w’ and “show ¢’ should show the appropriate parts of the General Public License. Of course,
your program’s commands might be different; for a GUI interface, you would use an “about box”.
You should also get your employer (if you work as a programmer) or school, if any, to sign a “copyright disclaimer” for the program,
if necessary.
For more information on this, and how to apply and follow the GNU GPL, see <http://www.gnu.org/licenses/>.
The GNU General Public License does not permit incorporating your program into proprietary programs. If your program is a
subroutine library, you may consider it more useful to permit linking proprietary applications with the library. If this is what you want
to do, use the GNU Lesser General Public License instead of this License. But first, please read <http://www.gnu.org/philosophy/
why-not-Igpl.html>.



B LICENSE ISSUES

The OpenSSL toolkit stays under a dual license, i.e. both the conditions of the OpenSSL License and the original SSLeay license
apply to the toolkit. See below for the actual license texts. Actually both licenses are BSD-style Open Source licenses. In case of
any license issues related to OpenSSL please contact openssl-core@openssl.org.

OpenSSL License

Copyright (c) 1998-2007 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following conditions

are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgment: “This product
includes software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)”

4. The names “OpenSSL Toolkit” and “OpenSSL Project” must not be used to endorse or promote products derived from this
software without prior written permission. For written permission, please contact openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called “OpenSSL nor may “OpenSSL” appear in their names without prior
written permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following acknowledgment: “This product includes software developed
by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)”
THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT “"AS IS” AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,
OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com). This product includes software written by
Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Original SSLeay License

Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) All rights reserved.

This package is an SSL implementation written by Eric Young (eay@cryptsoft.com). The implementation was written so as to
conform with Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as the following conditions are aheared to. The following
conditions apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA, Ihash, DES, etc., code; not just the SSL code. The SSL
documentation included with this distribution is covered by the same copyright terms except that the holder is Tim Hudson (tjh@
cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young’s, and as such any Copyright notices in the code are not to be removed. If this package is used in
a product, Eric Young should be given attribution as the author of the parts of the library used. This can be in the form of a textual
message at program startup or in documentation (online or textual) provided with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following conditions
are met:

1. Redistributions of source code must retain the copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer in
the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following acknowledgement: “This
product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com)” The word ‘cryptographic’ can be left out if
the rouines from the library being used are not cryptographic related :-).

4. |If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from the apps directory (application code) you must include
an acknowledgement: “This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)”

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG "AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR

PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT,

INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED

TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS

INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY,

OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,

EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The licence and distribution terms for any publically available version or derivative of this code cannot be changed. i.e. this code

cannot simply be copied and put under another distribution licence [including the GNU Public Licence.]
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Les figures et illustrations contenues dans ce mode d’emploi sont fournies pour référence uniquement. Elles peuvent différer de
I'aspect réel du produit.
La conception et les spécifications du produit sont susceptibles d’étre modifiées sans préavis.

QO Notifications pour le téléviseur numérique

1. Les fonctions relatives au téléviseur numérique (DVB) ne sont disponibles que dans les pays ou régions ou des signaux
terrestres numeériques de type DVB-T (MPEG2 et MPEG4 AVC) sont diffusés ou dans lesquels vous avez accés a un service
de télévision par cable compatible DVB-C (MPEG2 et MPEG4 AAC). Consultez votre distributeur local pour connaitre les
possibilités de réception des signaux DVB-T ou DVB-C.

2. DVB-T est la norme du consortium européen pour la diffusion de signaux terrestres de télévision numérique. La norme DVB-
C est quant a elle prévue pour la diffusion des signaux de télévision numérique par cable. Certaines fonctions particulieres,
telles que le guide électronique des programmes (Electric Program Guide - EPG), la vidéo a la demande (Video on Demand
- VOD), etc., ne sont toutefois pas incluses dans cette spécification. Elles ne seront par conséquent pas traitées pour l'instant.

3. Bien que ce téléviseur soit conforme aux dernieres normes DVB-T et DVB-C (aoGt 2008), il n'est pas garanti qu'il soit
compatible avec les futures diffusions de signaux numériques terrestres DVB-T et par cable DVB-C.

4. En fonction du pays ou de la région ou vous vous trouvez, certains opérateurs de télévision par cable peuvent facturer des
frais supplémentaires pour un tel service. Vous devrez aussi peut-étre accepter les termes et conditions de ces sociétés.

5. |l se peut que certaines fonctions de TV numérique ne soient pas disponibles dans certains pays ou certaines régions et que
la réception des signaux DVB-C ne soit pas correcte avec tous les opérateurs.

6. Pour plus d'informations, contactez votre service client Samsung.

A Précautions a prendre lors de I'affichage d'une image fixe

Une image fixe peut occasionner des dommages irrémédiables a I'écran du téléviseur.

e N'affichez pas d'image fixe sur I'écran LCD pendant plus de 2 heures car cela pourrait provoquer une rémanence de l'image
a l'écran. Cette rémanence de l'image est également appelée ‘brilure de I'écran’. Pour I'éviter, réduisez la luminosité et le
contraste de I'écran lorsque vous affichez une image fixe.

° L'affichage sur I'écran LCD du téléviseur d'images au format 4:3 pendant une période prolongée peut laisser
- des traces de bordures a gauche, a droite et au centre de I'écran, dues a la différence d'émission de lumiére

! sur celui-ci. La lecture d'un DVD ou ['utilisation d'une console de jeu peut avoir un effet similaire sur I'écran.
Les dommages occasionnés par |'effet précité ne sont pas couverts par la garantie.

e |'affichage d'images fixes de jeux vidéo et d'ordinateurs pendant une période excessive peut produire des rémanences. Pour
éviter cela, réduisez la ‘luminosité’ et le ‘contraste’ lors de I'affichage d'images fixes.

© 2009 Samsung Electronics Co., Ltd. Tous droits réservés.



SOMMAIRE

m Présentation du panneau de commande............cccccooeureninecrrcininns 2 m Connexion d'un périphérique USB

m Accessoires 3 m Fonction Media Play 29
m Présentation du panneau de branchement ...........cccccoeviniiniinins 4 m Menu d'options de la liste des photos 30
m Présentation de la télécommande 6 m Visualisation d'une photo ou d'un diaporama 31
m Insertion des piles dans la télécommande .............ccocveviviciccininnes 7 m Menu d'options du diaporama ......... .32
m Affichage des menus 7 m Menu d'options de la liste musicale. .33
m Mise en mode veille de votre téléviseur 8 m Lecture de musique 34
m Fonction Plug & Play (En fonction du modele).... 8 m Menu d'options de lecture de MUSIQUE ..........c.cvrrevirneererreiiniiens 35
m Visualisation de I'affichage 9 m Utilisation du menu Setup

CANAL ANYNET*

mMenu Canal m Connexion de perlpherlques Anynet*
m Gestion des chaines 12 m Configuration d'Anynet* ..........
m Commutation entre périphériques Anynet™ ....

IMAGE mEnregistrement

m Ecoute via un recepteur (home cmema)
m Configuration du menu Image m Dépannage d'’Anynett ..

m Utilisation de votre téléviseur comme écran d'ordinateur (PC)...... 18
RECOMMENDATIONS

m Configuration du téléviseur avec le PC

m Montage du socle
m Configuration du menu SON...........ccc.cveiiieriniiiieiieieseiis n Brancﬁement du socle

m Sélection du mode son m Installation du kit de montage mural...................cocooevvvvvvvevevvveriennnnns
m Assemblage des cables

CONFIGURATION m Verrou antivol Kensington

= Configuration du menu Setup m Sécurisation de I'emplacement d'installation

m Réglage de I'heure [ ] Fi)’<ation du téléviseur au mur
m Dépannage ...

ENTREE / ASSISTANCE m Caractéristiques.....

m Menu Entrée
m Menu Assistance 26

4 Licence

SRS (.) TruSurround HD, SRS et le symbole sont des marques déposées de SRS Labs, Inc. La technologie
TruSurround HD est intégrée a cet appareil sous licence consentie par SRS Labs, Inc.

DI G I TAL

XIDOLBY. Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories. Dolby et le symbole du double D sont des marques déposées
DIGITAL PLUS |  de Dolby Laboratories.

Q Symboles
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INSTALLATION DU TELEVISEUR

l Présentation du panneau de commande

La couleur et la forme du produit peuvent varier en fonction du modéle.
Pour activer les boutons situés en face avant, effleurez-les avec votre doigt.

.soléRCE MENU — i+ SCHA o (I)
66 6 6 660

SOURCE
= A

MENU =

6 ——— oo

@ O (PUISSANCE): Permet d'allumer et d'éteindre le téléviseur.
©® TEMOIN D'ALIMENTATION : Clignote et s'éteint lorsqu'il est sous tension et s'allume en mode veille.

® v CH A : Permet de changer de chaine. Dans le menu a I'écran, utilisez les boutons v CH A de la méme fagon que les
boutons ¥ et A de la télécommande.

O — _d + : Permet d'augmenter ou de baisser le volume.
Dans le menu a I'écran, utilisez les boutons — _«f + de la méme fagon que les boutons <« et » de la télécommande.
@ MENU: Permet d'afficher un menu a I'écran des fonctions du téléviseur.

@ SOURCE [#': Bascule entre toutes les sources d'entrée disponibles. Dans le menu a I'écran, utilisez ce bouton de la méme
fagon que le bouton ENTER (#' de la télécommande.

@ CAPTEUR DE LA TELECOMMANDE: Dirigez la télécommande vers ce point du téléviseur.
© HAUT-PARLEURS

66 & o0
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I Accessoires

= < N

Cordon d'alimentation Instructions d'utilisation Couvercle-Fond

Télécommande et piles (2 x
AAA

(M4 X L16)
Carte de garantie /
Manuel de sécurité Vis de socle X 4 . Serre-cables
(non disponible dans certains (En fonction du modéle) Chiffon de nettoyage (En fonction du modéle)

pays)

Vérifiez que les éléments suivants sont fournis avec votre téléviseur LCD. S'il manque des éléments, contactez votre
revendeur.

La couleur et la forme des éléments peuvent varier en fonction du modéle.
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l Présentation du panneau de branchement

[Panneau latéral [Panneau arriére du téléviseur]
du téléviseur]

LNI NOWINOD
N\
J

®—

A\
// © D4l
A\

(—)
¥ NI IWAH

1
©=
z
e 850

@ -AUDIO- @
>
YOS

SERVICE!

VIDEO

DIGITAL
/AUDIO OUT!

AupiO (OPTICAL)

@

,65 @

Entrée de
|'alimentation

0

(2]

(4]
(5]

La couleur et la forme du produit peuvent varier en fonction du modéle.

COMPONENT IN

Pour raccorder une prise vidéo / audio a composantes.

HDMI IN 1, 2, 3(DVI), 4/ DVI AUDIO IN

Pour raccorder la fiche HDMI d'un périphérique équipé d'une sortie HDMI.

Aucune connexion audio n'est nécessaire pour une connexion HDMI-HDMI.

Qu'est-ce que HDMI ?

e HDMI (High-Definition Multimedia Interface) est une interface qui permet la transmission des signaux audio et vidéo
numeériques a l'aide d'un seul cable.

e Entre le périphérique HDMI et le périphérique DVI la différence réside dans la taille, le HDMI étant plus petit.

@ |l se peut que le téléviseur n'émette aucun son et que les images s'affichent dans des couleurs anormales en cas de
connexion d'un lecteur DVD, d'un lecteur Blu-ray, d'un décodeur cable ou d'un récepteur satellite compatible avec des
versions de l'interface HDMI antérieures a HDMI 1.3. Si, lorsque vous branchez un cable HDMI de génération antérieure,
aucun son n'est émis, connectez le cable HDMI & la prise HDMI IN 3 (DVI) et les cables audio aux prises DVI AUDIO
IN situées a l'arriere du téléviseur. Dans ce cas, contactez la société ayant fourni le lecteur DVD, le lecteur Blu-ray, le
décodeur cable ou le récepteur satellite afin de vérifier la version de l'interface HDMI, puis demandez une mise a jour de
celui-ci.

@) Utilisez la prise HDMI IN 3 (DVI) pour une connexion DVI a un périphérique externe. Utilisez un cable ou un adaptateur
DVI-HDMI pour la connexion vidéo et les prises DVI AUDIO IN pour le son. Lorsque vous utilisez une connexion avec
cable HDMI/DVI, vous devez utiliser la prise HDMI IN 3 (DVI).

@) Les cables HDMI qui ne sont pas de version 1.3 peuvent provoquer des nuisances a I'écran ou une absence d’image.

PC IN [PC]/ [AUDIO]

Pour raccorder les fiches de sortie audio et vidéo de votre PC.

Si votre PC dispose d'une prise HDMI, vous pouvez la relier a la borne HDMI'IN 1, 2, 3 (DVI) ou 4.

Si votre PC dispose d'une prise DVI, vous pouvez la relier a la borne HDMI IN 3 (DVI) / DVI AUDIO IN.

ANT IN

Pour raccorder une antenne ou un systéme de cablodiffusion.

Verrou KENSINGTON (en fonction du modeéle)

Le verrou Kensington (en option) est un dispositif permettant de fixer physiquement le systeme en cas d'utilisation dans un
lieu public. Si vous désirez utiliser un dispositif de verrouillage, contactez le revendeur auquel vous avez acheté le téléviseur.

L'emplacement du verrou Kensington peut varier en fonction du modéle.
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O () (CASQUE)

Un casque peut étre connecté a la sortie casque du poste. Lorsque le casque est branché, les haut-parleurs intégrés
n'émettent plus de son.

L'utilisation de la fonction Son est limitée lorsqu’un casque est connecté au téléviseur.

L'utilisation prolongée d'un casque a un niveau sonore élevé peut endommager l'ouie.

Aucun son n'est émis depuis les enceintes lorsque vous connectez le casque au téléviseur.

Le volume du casque et celui du téléviseur sont réglés séparément.

© DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

Pour raccorder un composant audio numérique tel qu'un récepteur home cinéma.

Lorsqu'un systéme audio numérique est relié a la prise DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL): réduisez le volume du
téléviseur et réglez le volume a l'aide du systeme audio numérique.

@ L'audio 5.1 est disponible si le téléviseur est relié a un appareil externe le prenant en charge.

@ Lorsque le récepteur (home cinéma) est activé, vous pouvez écouter le son sortant de la prise optique du téléviseur.
Lorsque le téléviseur affiche un signal DTV (Hertzien), il envoie un son canal 5.1 au récepteur du home cinéma. Lorsque
la source est un composant numérique (par exemple, un DVD, un lecteur Blu-ray, un décodeur cable ou un récepteur
satellite) connecté au téléviseur en HDMI, le récepteur home cinéma n'émet le son que sur 2 canaux. Pour obtenir du son
en 5.1, reliez la prise de sortie audio numérique du lecteur DVD, du lecteur Blu-ray, du décodeur cable ou du récepteur
satellite directement & un amplificateur ou un systéme home cinéma, et non au téléviseur.

O SERVICE
Prise pour tests uniquement.
© AUDIO OUT [R-AUDIO-L]
Pour raccorder la fiche d'entrée audio de votre amplificateur ou systéme home cinéma.

Lorsqu'un amplificateur audio est relié¢ aux prises AUDIO OUT [R-AUDIO-L] : réduisez le volume du téléviseur et réglez le
volume a l'aide de I'amplificateur.

@ EXT1,2

Entrées ou sorties pour périphériques externes tels que des magnétoscopes, des lecteurs DVD, des consoles de jeux vidéo
ou des lecteurs de vidéodisques.

En mode EXT, la sortie DTV prend uniquement en charge les signaux audio et vidéo MPEG SD.
- Spécifications entrée/sortie

Entrée Sortie
Connecteur  |"yz4e5 | Audio (G/D) | RVB Vidéo + Audio (G /D)
EXT 1 0 6] 0 Seule la sortie TV ou DTV est disponible.
EXT 2 0 0 X Sortie que vous pouvez sélectionner.

@ AVIN [VIDEO] / [R-AUDIO-L]
Entrées audio et vidéo pour périphériques externes, tels qu'un caméscope ou un magnétoscope.
® usB
Prise utilisée pour les mises a jour logicielles, la fonction Media Play, etc.
® Emplacement COMMON INTERFACE
- Sivous n'insérez pas la carte d'interface commune ‘CI(Cl+) CARD’ dans certains canaux, le message ‘Signal brouillé’
s'affiche.
- Les informations de pairage contenant un numéro de téléphone, I'ID de la carte d’interface commune ‘CI(Cl+) CARD’,
I'ID de I'héte et d’autres informations s’afficheront dans 2 ou 3 minutes. Si un message d'erreur s'affiche, contactez votre
fournisseur de service.
- Lorsque la configuration des informations sur les chaines est terminée, le message ‘Updating Completed’ s'affiche,
indiquant que la liste des chaines est a jour.
- Selon le modéle, un message demandant le mot de passe du Verrouillage parental peut s’afficher a I'insertion de la
carte CI.
Selon le modéle, méme si la fonction Verrouillage parental est définie sur Autor.tout, un message demandant le mot de
passe peut s’afficher pour les programmes réservés aux adultes (18 ans et plus).
Vous devez vous procurer une carte d’interface commune ‘CI(Cl+) CARD’ auprés d’un fournisseur local de cablodiffusion.
Extrayez la carte d'interface commune ‘CI(Cl+) CARD’ en la tirant délicatement. Une chute pourrait 'endommager.
Insérez la carte d'interface commune ‘CI(Cl+) CARD’ dans le sens indiqué sur celle-ci.
L'emplacement de la fente COMMON INTERFACE peut varier en fonction du modéle.
La carte d'interface commune (CI(Cl+) CARD) n’est pas prise en charge dans certains pays, dans dans certaines régions
ni par certaines stations de diffusion ; vérifiez auprés de votre revendeur agrée.
La fonction Cl+ n’est applicable qu’au modéle LE********P.
Si vous rencontrez des problemes, contactez le prestataire de service.

S
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I Présentation de la télécommande

Vous pouvez utiliser la télécommande jusqu'a une distance maximale d'environ 7 m du téléviseur.
Une lumiére intense peut affecter le bon fonctionnement de la télécommande.
La couleur et la forme du produit peuvent varier en fonction du modéle.

© POWER : Pour allumer et
éteindre la télévision.

@ TOUCHES NUMERIQUES :
Permettent de changer de
chaine.

@ FAV.CH : Affiche la liste des
chaines favorites a I'écran.

O - _d + : Permet d'augmenter
ou de baisser le volume.

@ SOURCE : Permet d'afficher et
de sélectionner les sources vidéo
disponibles.

@ INFO : Permet d'afficher des
informations sur I'écran du
téléviseur.

@ TOOLS: Permet de sélectionner
rapidement les fonctions
fréquemment utilisées.

© CH LIST : Permet d'afficher la
liste des chaines sur I'écran du
téléviseur.

© BOUTONS DE COULEUR :
utilisez ces boutons dans les
menus Channel list, Media
Play, etc.

@ DUAL : sélection d'effets
sonores.

@ Utilisez ces boutons avec les
modes Media Play et Anynet*.
([®] : cette télécommande peut
étre utilisée pour contréler les
enregistreurs Samsung avec la
fonction Anynet™.)

@® TV : Sélectionne directement le
mode TV.

@ PRE-CH : Vous permet de
revenir a la chaine que vous
regardiez précédemment.

@ MUTE & : Vous permet de
couper le son temporairement.

® P A :Permetde changer de
chaine.

@ MENU : Affiche le menu principal
al'écran.

@ GUIDE : Affichage du guide
électronique des programmes
(EPG).

@ RETURN : Revient au menu
précédent

@ HAUTA / BASY /| GAUCHE «
| DROITE» / ENTER(#' :
Permettent de sélectionner des
options de menu a I'écran et de
modifier des valeurs de menu.

@ EXIT : Permet de quitter le menu.

@ P.SIZE : sélection de la taille de
l'image.

@ MEDIA.P : Permet de lire les
fichiers de musique et les
images.

@ SUBT. : Affichage numérique des
sous-titres.

@ AD : Sélection de la description
audio.

Fonctions Télétexte

(5] : Sélection du mode
Télétexte (LIST/FLOF).

(6] : Activation du télétexte.

(7] : Sélection de la taille du
télétexte.

(8] : Mémorisation du télétexte.

© Sélection des rubriques Fastext

O =)= : Sélection alternative de
Teletext, Double ou Mix.

® (O : fermer l'affichage du
télétexte.

@ (=9 : Page secondaire du
télétexte.

(16] : Page de télétexte suivante

: Page de télétexte

précédente.

. Index du télétexte

(E3) : Pause du télétexte.

. Annulation du télétexte.

008
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l Insertion des piles dans la télécommande

Soulevez le couvercle au dos de la télécommande comme illustré dans la figure.
2. Placez-y deux piles AAA.

Assurez-vous que les pdles ‘+ et ‘~’ des piles correspondent au schéma situé a
l'intérieur du compartiment.

3. Replacez le couvercle.
Retirez les piles et stockez-les dans un endroit frais et sec si vous n'utilisez pas la
télécommande pendant longtemps. (Les piles devraient durer environ un an en cas d'usage normal).
@ Sila télécommande ne fonctionne pas, vérifiez les points suivants:
Le téléviseur est-il sous tension?
Les bornes + et - des piles ne sont-elles pas inversées?
Les piles sont-elles déchargées?
Le cordon d'alimentation est-il débranché ou y a-t-il une panne de courant?
Une lampe fluorescente ou néon est-elle allumée a proximité?

B Affichage des menus

Avant d'utiliser le téléviseur, procédez comme suit pour apprendre a naviguer dans le menu afin de sélectionner et de régler les

différentes fonctions.
SOURCE P
: v
Bouton MENU

Afficher le menu principal a I'écran. EDi  NED

|

& Bouton RETURN

ENTER(# / Boutons DIRECTIONNELS Revient au menu précédent.

Déplace le curseur pour sélectionner un
élément. Valide I'élément actuellement
sélectionné. Confirmer un paramétrage.

EXIT
. | Fermer le menu affiché & I'écran.

4 Maniement de I'affichage a I'écran

L'étape d'acces peut varier en fonctoin du menu sélectionné. L’;’J@ ~
1. Appuyez sur le bouton MENU. meny] [cue]

2. Le menu principal apparait a I'écran. Plusieurs icones s’affichent sur le cété gauche du
menu: Image, Son, Canal, Configuration, Entrée, Application, Assistance.

Contre-jour
Contraste
Luminosité
Netteté
Couleur

Réglages avancés

3. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner I'une des icones.

4. Appuyez ensuite sur le bouton ENTER (¢! pour accéder au sous-menu de l'icone.
5. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner I'un des sous-menus de l'icone.

Contraste
Luminosité
Netteté
Couleur

6. Appuyez sur le bouton <« ou » pour diminuer ou augmenter la valeur d'un élément
spécifique. Les informations affichées a I'écran peuvent varier en fonction du menu

Réglages avancés
Options dimage

sélectionné.
7. Appuyez sur le bouton ENTER (' pour finir la configuration. Appuyez sur le bouton EXIT S s S
pour quitter. o

4 Déplacer 4p Régler ([ Entrer ' Retour

Icone de I'Aide
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l Mise en mode veille de votre téléviseur

Vous pouvez mettre votre téléviseur en mode Veille afin de réduire la consommation électrique. Le mode veille peut étre utile si
vous souhaitez éteindre votre téléviseur temporairement (pendant un repas par exemple).
1. Appuyez sur le bouton POWER () de la télécommande.
L'écran s'éteint et un voyant de veille apparait sur votre téléviseur.
2. Pour rallumer le téléviseur, appuyez de nouveau sur le bouton POWER ().

Ne laissez pas le téléviseur en mode Veille pendant de longues périodes (lorsque vous étes en vacances par exemple). Il
est conseillé de débrancher le téléviseur du secteur et de I'antenne.

l Fonction Plug & Play (En fonction du modéle)

Lorsque vous allumez le téléviseur pour la premiére fois, des réglages de base s'effectuent
I'un aprés l'autre de maniére automatique.

1. Appuyez sur le bouton POWER de la télécommande.
Vous pouvez également utiliser le bouton POWER () du téléviseur.
Le message Select the OSD Language. s'affiche a I'écran.
2. Appuyez sur le bouton ENTER ($'. Sélectionnez la langue de votre choix en appuyant sur

Plug & Play

le bouton A ou V. Appuyez sur le bouton ENTER (' pour confirmer votre choix. g
3. Appuyez sur le bouton < ou » pour sélectionner Démo magasin ou Util. a domicile, Menu Languzge 1 iEnalen
puis appuyez sur le bouton ENTER (¥

Nous recommandons de régler le téléviseur sur le mode Util. domicile pour une 3 Enter
meilleure qualité d'image dans votre environnement personnel.

Démo magasin n'est prévu que pour un usage en magasin.

Si 'unité est accidentellement réglée sur le mode Démo magasin et que vous souhaitez revenir au mode Util. domicile
(Standard): Appuyez sur le bouton Volume du téléviseur. Lorsque I'affichage écran du volume apparait, appuyez pendant
5 secondes sur le bouton MENU du téléviseur.

4. Appuyez sur le bouton ENTER (¥'. Sélectionnez le pays approprié en appuyant sur le bouton A ou Y. Appuyez sur le bouton
ENTER (€' pour confirmer votre choix.
Aprés la sélection du pays dans le menu Pays, certains modéles peuvent demander, en plus, le code PIN.
Lors de I'entrée du code PIN, 0-0-0-0 n’est pas disponible.

5. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner Hertzien ou Cable, puis appuyez sur le bouton ENTER (¥
Hertzien: signal d'antenne aérienne.
Cable: signal d'antenne cable.

6. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner la source de chaine a mémoriser. Appuyez sur le bouton ENTER (8! pour
sélectionner Démarrer.

Lors du réglage de la source d'antenne sur Cable, une fenétre s'affiche, qui vous permet de définir une valeur pour la
recherche de chaine numérique. Pour plus d'informations, reportez-vous a Canal — Mémorisation Auto.

@ Numérique et Analogique: Chaines numériques et analogiques.

Numérique: Chaines numériques.

Analogique: Canal analogique.

La recherche de chaines démarre et se termine automatiquement.

Appuyez sur le bouton ENTER ($' & tout moment pour interrompre la mémorisation.

Une fois toutes les chaines disponibles mémorisées, le message Définit le mode Horloge s'affiche.

7. Appuyez sur le bouton ENTER (¥'. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner Auto., puis appuyez sur le bouton
ENTER(¥.

Si vous sélectionnez Manuel, le message Définit la date et I'heure s'affiche.

Si vous recevez un signal numérique, I'heure se regle automatiquement. Sinon, sélectionnez Manuel pour régler
I'horloge.

8. La description relative a la méthode de connexion fournissant la meilleure qualité d'image en HD s'affiche a I'écran. Lisez-la
puis appuyez sur le bouton ENTER (¥

9. Le message Profitez de votre téléviseur. s'affiche. Lorsque vous avez terminé, appuyez sur le bouton ENTER (¥'.

Si vous souhaitez réinitialiser cette fonction...

1. Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu. Appuyez sur le bouton A ou V¥ pour
sélectionner Configuration, puis sur le bouton ENTER (¥

2. Appuyez de nouveau sur le bouton ENTER (' pour sélectionner Plug & Play.

3. Entrez votre code PIN a quatre chiffres. Le code PIN par défaut d'un nouveau téléviseur e e
est ‘0-0-0-0'. - Zi‘ﬁus:r'
Si vous voulez modifier le code PIN, utilisez la fonction Modifier PIN. Général
La fonction Plug & Play est uniqguement disponible en mode TV.
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I Visualisation de I’affichage

L'affichage identifie la chaine en cours et I'état de certains paramétres audio et vidéo. €21

&
Appuyez sur le bouton INFO pour afficher les informations. INFCY‘E,NJU
=) "':"o"el @)00 &

Appuyez sur le bouton INFO de la télécommande. La télévision affiche la chaine, le type = e

de son et I'état de certains paramétres de son et d'image. (ovar ) o Life On Venus Avenue

e A, V:Vous pouvez afficher des informations relatives & une autre chaine. Pour
accéder a la chaine actuellement sélectionnée, appuyez sur le bouton ENTER (.

e <, »:\ous pouvez afficher les informations relatives au programme souhaité de la
chaine actuelle.

(@) Appuyez de nouveau sur le bouton INFO ou attendez environ 10 secondes pour que
I'affichage disparaisse automatiquement.

CANAL

I Menu Canal

a Pays

Canal analogique

Permet de changer de pays pour les chaines analogiques. —_—
% | Pays >

Canal numérique Mémorisation Auto
Mémorisation Manuelle

Permet de changer de pays pour les chaines numériques. " Opion de recherche de cable

Guide Complet

L'écran de saisie du code PIN s'affiche. Entrez votre code PIN a quatre chiffres. e

Par défaut * Guide Complet

Liste des chaines

Q Mémorisation Auto

Vous pouvez chercher les plages de fréquence disponibles par balayage (leur disponibilité dépend de votre pays). Il est possible
que les numéros de programme attribués automatiquement ne correspondent pas aux numéros de programme souhaités ou réels.

Si une chaine est verrouillée par la fonction Verrouillage Canal, la fenétre de saisie du code PIN s'affiche.

Hertzien / Cable

Source d'antenne a mémoriser

e Numérique et Analogique: Chaines numériques et analogiques.
e Numérique: Chaines numériques.

e Analogique: Canal analogique.

Lors de la sélection de ‘Cable — Numérique et Analogique’ ou de Cable — ‘Numérique’ :
Fournissez une valeur a rechercher pour les chaines cablées.

e Mode de recherche — Complet / Réseau / Rapide

@) Rapide

e Network ID : affiche le code d'identification du réseau.

e Fréquence : affiche la fréquence correspondant au canal (varie d'un pays a l'autre).

e Modulation: affiche les valeurs de modulation disponibles.

e Taux de symbole: affiche les débits de symboles disponibles.

Cherche toutes les chaines avec des stations de diffusion actives et les enregistre dans la mémoire du téléviseur.
Pour arréter la mémorisation automatique, appuyez sur le bouton ENTER (€'

Le message Arréter le programme automatique? s'affiche.

Sélectionnez Oui en appuyant sur le bouton < ou P puis appuyez sur le bouton ENTER (¥

SIS
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O Mémorisation Manuelle

Permet de chercher manuellement une chaine et de I'enregistrer dans la mémoire du téléviseur.
Si une chaine est verrouillée par la fonction Verrouillage Canal, la fenétre de saisie du code PIN s'affiche.

Canal numérique

Enregistrement manuel de chaines numériques.

Canal numérique est uniquement disponible en mode DTV.

e Canal: Sélectionnez le numéro de chaine a l'aide des boutons A, V¥ ou des chiffres (0-9).

e Fréquence : Sélectionnez la fréquence a I'aide des chiffres.

e Bande passante : Sélectionnez |la bande passante a l'aide des boutons A, ¥ ou des chiffres (0-9).
Au terme de la recherche, les chaines de la liste sont mises a jour.

Canal analogique
Enregistrement manuel de chaines analogiques.

e Programme (numéro de programme a attribuer a une chaine): Sélectionnez le numéro de chaine a l'aide des boutons A, ¥
ou des chiffres (0-9).

Systéme de Couleur — Auto. / PAL / SECAM / NTSC4.43: Sélectionnez le systeme de couleurs a I'aide du bouton A ou V.
Systéme Sonore — BG / DK/ I/ L: Sélectionnez le systéme audio a I'aide du bouton A ou V.

Canal (si vous connaissez le numéro de la chaine & mémoriser): Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner C (chaine
hertzienne) ou S (chaine cablée). Appuyez sur le bouton », puis sur le bouton A ou ¥ ou un chiffre (0~9) pour sélectionner
le numéro de votre choix.

Vous pouvez également sélectionner le numéro de chaine directement en appuyant sur les touches numériques (0~9).
Si aucun son ne sort ou si le son produit est anormal, sélectionnez de nouveau la norme son requise.

e Recherche (lorsque vous ne connaissez pas les numéros de chaine) : Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour lancer la
recherche. Le syntoniseur balaie la plage de fréquences jusqu'a ce que vous receviez la premiere chaine ou la chaine que
vous avez sélectionnée a I'écran.

e Mémoriser (permet de mémoriser la chaine et le numéro de programme correspondant): Sélectionnez OK en appuyant sur le
bouton ENTER (¥

Mode Canal

- P (Mode Programme) : a la fin du réglage, des numéros de position compris entre P00 et P99 sont attribués aux stations
de radiodiffusion de votre région. Dans ce mode, vous pouvez sélectionner un chaine en saisissant son numéro de
position.

- C (Mode chaine hertzienne) : dans ce mode, vous pouvez sélectionner une chaine en saisissant le numéro attribué a
chacune des stations de télédiffusion.

- S (Mode chaine cablée) : dans ce mode, vous pouvez sélectionner une chaine en saisissant le numéro attribué a
chacune des chaines céblées.

Q Option de recherche de cable (en fonction du pays)
Définit des options supplémentaires telles que la fréquence et le débit de symboles pour les recherches sur réseau cablé.
e Fréq. début (Frequency Start): définit la fréquence de démarrage (différente dans chaque pays).
e Fréq. fin (Frequency Stop): définit la fréquence d'arrét (différente dans chaque pays).
e Modulation: affiche les valeurs de modulation disponibles.
e Taux de symbole: affiche les débits de symboles disponibles.

Q Guide Complet / Mini Guide

Les informations relatives au guide électronique des programmes (EPG) sont fournies par les diffuseurs. Des entrées de
programmes peuvent étre vides ou ne pas étre a jour en raison des informations diffusées sur un canal donné. L'affichage est
automatiquement actualisé dés que de nouvelles informations sont disponibles.

Vous pouvez aussi afficher le guide en appuyant simplement sur le bouton GUIDE (pour configurer Par défaut, reportez-vous
aux descriptions).

Guide Complet

Affiche le programme heure par heure. Deux heures de programme sont affichées et vous pouvez faire défiler le programme en
avancgant ou en remontant dans le temps.

Mini Guide

Les informations de chaque programme sont affichées ligne par ligne sur I'écran du mini-guide de la chaine actuelle, en
commengant par le programme en cours, dans I'ordre des heures de début des programmes.
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Q Par défaut — Guide Complet / Mini Guide

Vous pouvez choisir d'afficher le Guide Complet ou le Mini Guide lorsque vous appuyez sur le bouton GUIDE de la
télécommande.

O Liste des chaines

Pour obtenir plus de détails sur les procédures d'utilisation de la Liste des chaines, reportez-vous aux instructions de
‘Gestion des chaines’.

Vous pouvez sélectionner ces options en appuyant sur le bouton CH LIST de la télécommande.

A Mode des chaines
Lorsque vous appuyez sur le bouton P V//\, les chaines seront sélectionnées dans la liste des chaines sélectionnée.

Chaines ajoutées
Les chaines sont sélectionnées dans la liste des chaines mémorisée.

Favoris
Les chaines sont sélectionnées dans la liste des chaines mémorisée.

O Réglage fin

Si la réception est claire, vous n'avez pas besoin d'effectuer une syntonisation fine du canal, car cette opération s'effectue
automatiquement pendant la recherche et la mémorisation. Si le signal est faible ou distordu, vous pouvez étre amené a effectuer
manuellement une syntonisation fine du canal.

Les canaux finement syntonisés qui ont été mémorisés sont repérés par un astérisque "*" placé a droite de leur numéro dans
la banniére des canaux.

Pour rétablir la syntonisation fine, sélectionnez Réinit. a I'aide du bouton A ou ¥, puis appuyez sur le bouton ENTER (€.
La syntonisation fine n'est possible que pour des chaines analogiques.

Utilisation du guide complet / mini-guide

DTV Cable 900 tn 210 Mar 1.Jui
Freshmen On Campus

200-230

No Detailed Information

The istlery
Srsh His! Sundoy

9 Regarder (infornation {3 Page

Pour... Alors...

Regarder un programme de la liste du guide Sélectionnez un programme a l'aide des boutons A, ¥V, <, ».
électronique des programmes

Quitter le guide Appuyez sur le bouton bleu.

Si le programme suivant est sélectionné, il est planifié avec I'icone de I'horloge affichée. Si vous appuyez de nouveau sur
le bouton ENTER ($' puis sur <, » pour sélectionner Annuler progr., la programmation est annulée et I'icéne de I'horloge
disparait.

Voir les informations relatives aux programmes Sélectionnez un programme a l'aide des boutons A, ¥V, <, ».
Appuyez ensuite sur le bouton INFO lorsque le programme de votre
choix apparait en surbrillance.

Le titre du programme se trouve dans la partie supérieure du centre de
I'écran.

Cliquez sur le bouton INFO pour obtenir des informations détaillées. Numéro de canal, temps de fonctionnement du
programme, barre d'état, niveau de contréle parental, informations sur la qualité vidéo (HD/SD), modes son, sous-titres ou
télétexte, langue des sous-titres ou du télétexte et bref résumé du programme en surbrillance font partie des informations
détaillées. ‘...’ s'affiche si le résumé est long.

Basculer entre Guide Complet et Mini Guide Appuyez a plusieurs reprises sur le bouton rouge.
Dans le guide complet

Reculer rapidement (24 heures). Appuyez a plusieurs reprises sur le bouton vert.
Avancer rapidement (24 heures). Appuyez a plusieurs reprises sur le bouton jaune.
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l Gestion des chaines

Ce menu permet d'ajouter/supprimer ou définir des chaines favorites et d'utiliser le guide des programmes pour les émissions
numeériques.

Tous les canaux
Affiche toutes les chaines actuellement disponibles.

824 UKTVGold
85  UKTVstyle

n2 -
o3
o4
n5

Favoris ]

Affiche toutes les chaines favorites. oo

Pour sélectionner les chaines favorites que vous avez configurées, appuyez sur le bouton o ATeacoicara | Zcon I Selectin T 0Ll
FAV.CH de la télécommande.

Chaines ajoutées
Affiche toutes les chaines ajoutées.

=)
=
2,
=
2
2.
3
2

Programmé
Affiche tous les programmes actuellement réservés.

@) Sélectionnez une chaine sur I'écran Tous les canaux, Chaines ajoutées ou Favoris en appuyant sur le boutons A / V¥, puis
sur le bouton ENTER (€. Vous pouvez alors regarder la chaine sélectionnée.

(@) Utilisation des boutons de couleur dans la liste des chaines
- Rouge (Type de canal) : Permet de basculer entre TV, Radio, Donn/autre et Tous.
- Vert (Zoom) : Agrandit ou réduit un numéro de chaine.
- Jaune (Sélection): Sélectionne plusieurs listes de chaines. Vous pouvez appliquer les fonctions d'ajout/suppression ou
ajout/suppression de favoris a plusieurs chaines a la fois. Sélectionnez les chaines voulues, puis appuyez sur le bouton
jaune pour traiter toutes les chaines sélectionnées a la fois. La marque v s'affiche a gauche des chaines sélectionnées.

— TOOLS (Outils) : Affiche le menu Supprimer (ou Ajouter), Ajouter aux favoris (ou Supprimer des favoris), Verrouil.
(ou Déverr.), Rappel de prog., Modifi. nom de chaine, Modif. numéro chaine, Tri des canaux, Sélectionner tout (ou
Désélectionner tout), Mémorisation Auto. (Les menus Options peuvent varier en fonction de la situation.)
@) Icones d'état des chaines
° : chaine analogique.
v : chaine sélectionnée en appuyant sur le bouton jaune.
¥ : Chaine définie comme favorite.
¢9 : Programme en cours de diffusion.
@ : Chaine verrouillée.
@© : Programme réservé.

Menu d'options de la liste des chaines (dans Tous les canaux / Chaines ajoutées / Favoris)
Appuyez sur le bouton TOOLS pour utiliser le menu d'options.
Les éléments du menu Options peuvent varier selon I'état de la chaine.

Ajouter / Supprimer
Vous pouvez supprimer ou ajouter une chaine afin d'afficher les chaines de votre choix. UKTV Gold
Toutes les chaines supprimées apparaitront dans le menu Tous les canaux. s
Une chaine grisée est une chaine qui a été supprimée.

Le menu Ajouter s'affiche uniquement pour les chaines supprimées.

Vous pouvez également supprimer une chaine du menu Chaines ajoutées ou Favoris de
la méme maniére.

Ajouter aux favoris
Verroul.

Rappel de prog.
Modifi. nom de chaine
Tri des canaux

=
)
&
=
3
8
S
H
g
£

Ajouter aux favoris / Supprimer des favoris
Vous pouvez définir comme favorites les chaines que vous regardez souvent.

#1 Appuyez sur le bouton TOOLS pour afficher le menu Outils. Vous pouvez également définir I'ajout aux (ou suppression des)
favoris en sélectionnant Outils — Ajouter aux favoris (ou Supprimer des favoris).

Le symbole ‘@’ s’affiche et la chaine est définie comme favorite.
Toutes les chaines favorites apparaitront dans le menu Favoris.

Verrouil. / Déverr.

Vous pouvez verrouiller une chaine afin qu'elle ne puisse pas étre sélectionnée ni visualisée.
Cette fonction n'est disponible que si l'option Verrouillage Canal est définie sur Mar..
L'écran de saisie du code PIN s'affiche. Entrez votre code PIN a quatre chiffres.

Le code PIN par défaut d'un nouveau téléviseur est ‘0-0-0-0’. Vous pouvez modifier le code PIN en sélectionnant Modifier PIN
dans le menu.

Le symbole ‘@’ s'affiche et la chaine est verrouillée.

S
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Rappel de prog.

Si vous réservez un programme que vous souhaitez regarder, la chaine bascule automatiquement vers la chaine réservée dans
la liste de chaines, méme si vous étes en train de regarder une autre chaine. Pour réserver un programme, réglez d'abord I'heure
actuelle

@ lIn'est possible de réserver que des chaines mémorisées.

(@) Vous pouvez régler directement la chaine, le jour, le mois, I'heure et les minutes a I'aide des touches numériques de la
télécommande.

@ Les programmes réservés apparaissent dans le menu Programmé.
@ Guide des programmes numérique et affichage des réservations
Quand une chaine numérique est sélectionnée et que vous appuyez sur le bouton », le Guide des programmes de la chaine

s'affiche. Vous pouvez réserver un programme en suivant les procédures décrites ci-dessus.
Modifi. nom de chaine (chaines analogiques uniquement)
Vous pouvez attribuer aux chaines un libellé qui s'affiche chaque fois que vous les sélectionnez.
Les noms des chaines numériques leur sont automatiquement attribués ; vous ne pouvez pas les modifier.

Modif. numéro chaine (chaines numériques uniquement)
Vous pouvez également modifier le numéro de chaine a l'aide du pavé numérique de la télécommande.

Tri des canaux (chaines analogiques uniquement)

Cette opération permet de changer les numéros de programme des chaines mémorisées. Cette opération peut s'avérer
nécessaire apres |'utilisation de la mémorisation automatique.

Sélectionner tout / Désélectionner tout

e Sélectionner tout: Vous pouvez sélectionner toutes les chaines de la liste des chaines.

e Désélectionner tout : Vous pouvez désélectionner toutes les chaines sélectionnées.

La fonction Désélectionner tout n'est disponible que si au moins une chaine est sélectionnée.

Mémorisation Auto
Pour la procédure détaillée du réglage des options, reportez-vous a la rubrique "Menu Canal".
Si une chaine est verrouillée par la fonction Verrouillage Canal, la fenétre de saisie du code PIN s'affiche.

Menu d'options de la liste des chaines (dans Programmé)
Vous pouvez voir, modifier ou supprimer une réservation.
@) Appuyez sur le bouton TOOLS pour utiliser le menu d'options.

Infos modif.
Permet de modifier une réservation.

~

Annuler progr.
Permet d'annuler une réservation.

O nms™ o
Annuler progr.
Information
Sélectionner tout

awwelboig

Information
Permet de visualiser une réservation
(et d'en changer les données).

Sélectionner tout
Permet de sélectionner tous les programmes réservés.
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l Configuration du menu Image

Qa

Mode
Vous pouvez sélectionner le type d'image correspondant le mieux a vos besoins d'affichage.
Pl Appqyez surle bc_)uton TOOITS pour afficher I_e menu Outils. Vous pouvez également "l "m
définir le mode d'image en sélectionnant Outils — Mode Image. T j
roéclairage

‘ Contraste
Dynamique 4 Luminosité
Sélectionne I'image pour un affichage a plus haute définition dans une piéce lumineuse. - ot

Standard 1 Paramétres avancés
Sélectionne I'image pour un affichage optimal dans un environnement normal.

Naturel
Sélectionne I'image pour un affichage optimal et confortable pour les yeux.

Cette fonction n'est pas disponible en mode PC.

Film
Sélectionne I'image pour un affichage agréable de films dans une piéce sombre.

Rétroéclairage / Contraste / Luminosité / Netteté / Couleur / Teinte (V/IR)

Votre téléviseur offre de plusieurs options de paramétrage qui permettent de controler la qualité

A

d'image. Rétroéclairage  ———— 7

Ea......

Rétroéclairage : Regle la luminosité du rétroéclairage de I'écran LCD. '

Contraste : Régle le niveau de contraste de I'image.
Luminosité : Régle le niveau de luminosité de I'image.
Netteté : Regle la définition des bords de I'image.
Couleur : Régle la saturation de couleur de I'image.
Teinte (V/IR) : Régle la teinte de I'image.

Dans les modes analogiques TV, Ext., AV du systéme PAL, vous ne pouvez pas utiliser la fonction Teinte (V/R).

Lorsque vous modifiez les paramétres Rétroéclairage, Contraste, Luminosité, Netteté, Couleur ou Teinte (V/R) I'affichage
écran change en conséquence.

En mode PC, vous ne pouvez modifier que les options Rétroéclairage, Contraste et Luminosité.

Vous pouvez régler et enregistrer des parameétres pour chaque périphérique externe connecté a une entrée du téléviseur.
Vous pouvez réduire sensiblement I'énergie consommée en cours d'utilisation en baissant le niveau de luminosité de I'image,
de fagon a diminuer le codt de fonctionnement général.

4 Déplacer 4p Régler (& Entrer ' Retour

Parameétres avancés

Les nouveaux téléviseurs Samsung permettent d'effectuer des réglages d'image encore plus Paramétres avancés
précis que les modeles précédents. Nuance de noir “An

Contraste Dynam. :Moyen

Nuance de noir — Arr. / Sombre / Plus sombre / Le plus sombre

Paramétres avancés est disponible dans les modes Standard et Film. st =

En mode PC, vous ne pouvez modifier que les paramétres Contraste Dynam., Gamma et RS MNatif
i i 2 4 Balance bl
Balance blancs parmi les options du menu Parametres avancés. bt

Carnation 0
Netteté des contours +Mar.

Vous pouvez choisir le niveau de noir pour régler la profondeur de I'écran. 4 Déplacer (3 Entrer ' Retour

Contraste Dynam. — Arr. / Bas / Moyen / Elevé
Vous pouvez régler le contraste de I'écran pour obtenir un résultat optimal.

Gamma
Vous pouvez régler l'intensité des couleurs primaires (rouge, vert, bleu).

Francgais - 14



Espace couleur

Un espace colorimétrique est une matrice de couleurs composée de rouge, de vert et de bleu. Sélectionnez votre espace
colorimétrique préféré et appréciez la couleur la plus naturelle.

e Auto.: regle automatiquement la nuance de couleur la plus naturelle sur la base des sources de programme.
e Natif: offre une nuance de couleur profonde et riche.
e Personnel: permet de régler I'espace colorimétrique en fonction de vos préférences.
@ La moadification des valeurs de réglage actualise |'affichage a I'écran.
@) Vous pouvez régler et enregistrer des parametres pour chaque périphérique externe connecté a une entrée du téléviseur.
Par exemple, si vous avez un lecteur de DVD connecté a la prise HDMI 1 et s'il est sélectionné, les paramétres et
réglages seront enregistrés pour le lecteur de DVD.
- Couleur: Rouge, Vert, Bleu, Jaune, Cyan ou Magenta
Couleur est disponible lorsque Espace couleur est réglé sur Personnel.
Dans Couleur, vous pouvez régler les valeurs RVB de la couleur sélectionnée.
Pour réinitialiser les valeurs RVB, sélectionnez Réinit..
- Rouge: Regle le niveau de saturation en rouge de la couleur sélectionnée.
- Vert: Régle le niveau de saturation en vert de la couleur sélectionnée.
- Bleu: Régle le niveau de saturation en bleu de la couleur sélectionnée.
- Réinit.: rétablit les valeurs par défaut de I'espace de couleur.

Balance blancs

Vous pouvez régler la température des couleurs pour que celles-ci soient plus naturelles.

Aj. Rouge: Regle la profondeur du rouge.

Aj. Vert : Regle la profondeur du vert.

Aj. Bleu : Régle la profondeur du bleu.

Regl. Rouge: Régle la luminosité du rouge.

Regl. vert: Régle la luminosité du vert.

Regl. bleu: Régle la luminosité du bleu.

Réinit.: les valeurs par défaut de I'équilibrage du blanc réglé précédemment sont rétablies.

Carnation
Vous pouvez accentuer le ‘ton chair’ de I'image.
La modification des valeurs de réglage actualise I'affichage a I'écran.

Netteté des contours — Arr. / Mar.
Vous pouvez faire ressortir les contours des objets dans I'image.

xvYCC — Arr. / Mar.

L'activation du mode xvYCC augmente les détails et agrandit I'espace colorimétrique lors de I'affichage des films provenant d'un
appareil externe (lecteur de DVD, etc.) relié a la prise HDMI ou Component IN.

xvYCC est disponible lorsque le mode d'image est réglé sur Film et lorsque I'entrée externe est en mode HDMI ou
Component.

Il se peut que cette fonction ne soit pas prise en charge sur votre périphérique.
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Q Options d'image

En mode PC, vous ne pouvez modifier que les parametres Nuance Coul. et Format parmi Options d'image
les options du menu Options d'image. [ Normal
Taille 16/9 auto
Nuance Coul. — Froide / Normal / Chaude1 / Chaude2 / Chaude3 x;"”ﬁ'a" o
numérique uto.

Chaude1, Chaude2 ou Chaude3 ne sont activées que si le mode d'image est Film.

Vous pouvez régler et enregistrer des paramétres pour chaque périphérique externe
connecté a une entrée du téléviseur.

Mode Film Ar.

Mode bleu uniquement A

4 Déplacer (3 Entrer ' Retour

Taille

Vous pouvez parfois modifier la taille de I'image sur votre écran. Votre télévsieur dispose de

plusieurs options relatives a la taille de I'écran, chacune d'entre elles étant congue pour fonctionner au mieux avec un certain type
d'entrée vidéo. Votre découdeur cable / récepteur satellite peut également avoir son propre jeu de tailles d'écran. Toutefois, il est
conseillé d'utiliser le mode 16:9, autant que possible.

Vous pouvez sélectionner ces options en appuyant sur le bouton P.SIZE de la télécommande.

16/9 auto : régle automatiquement la taille de I'image sur le format 16:9.

16:9 : regle la taille de I'image sur 16:9 de fagon appropriée pour les DVD ou la diffusion au format cinémascope.
Zoom large : agrandit I''mage a une taille supérieure a 4:3.

Zoom : agrandit I'image en 16:9 (dans le sens vertical) pour I'adapter a la taille de I'écran.

4:3 : paramétre par défaut pour un film vidéo ou une diffusion normale.

Adapter a I'écran : Permet de voir l'intégralité de I'image sans coupure lors de I'entrée de signaux HDMI (720p / 1080i /
1080p) ou Composant(1080i / 1080p).

Les options de taille de I'image peuvent varier en fonction de la source d'entrée.

Les options disponibles peuvent varier en fonction du mode sélectionné.

En mode PC, seuls les modes 16:9 et 4:3 peuvent étre réglés.

Vous pouvez régler et enregistrer des parameétres pour chaque périphérique externe connecté a une entrée du téléviseur.

Une rémanence temporaire peut se produire si vous affichez une image statique pendant plus de deux heures sur I'écran du
téléviseur.
Zoom large : Appuyez sur le bouton » pour sélectionner Position, puis appuyez sur le bouton ENTER ($'. Appuyez sur le
bouton A ou ¥ pour déplacer I'image vers le haut ou vers le bas. Appuyez ensuite sur le bouton ENTER (€'
Zoom : Appuyez sur le bouton » pour sélectionner Position, puis appuyez sur le bouton ENTER (¥'. Appuyez sur le bouton
A ou V pour déplacer I'image vers le haut et vers le bas. Appuyez ensuite sur le bouton ENTER ($'. Appuyez sur le bouton
» pour sélectionner Taille, puis appuyez sur le bouton ENTER ($'. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour augmenter ou
réduire la hauteur de I'image. Appuyez ensuite sur le bouton ENTER (¥'.
@) Aprés avoir sélectionné 'option Adapter a I'écran en mode HDMI (1080i / 1080p) ou Composant (1080i / 1080p):
sélectionnez Position a I'aide du bouton < ou . Utilisez le bouton A, ¥, < ou » pour déplacer I'image.
- Réinit.: Appuyez sur le bouton € ou »pour sélectionner Réinit., puis sur le bouton ENTER (¥'. Vous pouvez initialiser le
réglage.
@) Sivous utilisez la fonction Adapter a I'écran avec I'entrée HDMI 720p, une ligne sera coupée en haut, en bas, a gauche et a
droite, comme avec la fonction Overscan.

S

S

Mode écran — 16:9 / Zoom large / Zoom / 4:3

Lorsque vous réglez la taille de I'image sur 16/9 auto sur un téléviseur 16:9, vous pouvez déterminer la taille d'affichage d'une
image 4:3 WSS (Wide Screen Service/service d'écran large) ou choisir de ne rien afficher pour ce format. Chaque pays européen
impose une taille d'image différente ; cette fonction permet aux utilisateurs de sélectionner la leur.

e 16:9:régle I''mage en mode large, c'est-a-dire en 16:9.

Zoom large: agrandit I''mage a une taille supérieure a 4:3.

Zoom: agrandit la taille de I'image sur I'écran dans le sens vertical.
4:3: régle I''mage en mode normal, c'est-a-dire en 4:3.

Cette fonction n'est disponible qu'en mode 16/9 auto.

Cette fonction n'est pas disponible en mode PC, Composant ni HDMI.

Ee...

NR numérique — Arr. / Bas / Moyen / Elevé / Auto.

Si le signal de radiodiffusion regu est faible, vous pouvez activer la fonction Digital Noise Reduction pour faciliter la réduction
d'images fantdmes ou statiques qui peuvent apparaitre a I'écran.

Lorsque le signal est faible, sélectionnez une autre option jusqu'a obtention de la meilleure image possible.

Niv. noir HDMI — Normal / Bas
Vous pouvez choisir le niveau de noir pour régler la profondeur de I'écran.
Cette fonction n'est active que si un appareil externe est reliée au téléviseur via la prise HDMI (signaux RVB).
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Mode Film — Arr. / Auto.1 / Auto.2

Vous pouvez régler le téléviseur de sorte qu'il détecte et traite automatiquement les signaux de cinéma de toutes les sources et
adapte 'image pour obtenir une qualité optimale.

Mode Film n'est prise en charge que dans TV, AV, COMPONENT(480i / 1080i) et HDMI(480i / 1080i).

e Arr. : désactive la fonction Film Mode.

e Auto.1: régle automatiquement I'image afin d'obtenir une qualité optimale lors du visionnage d'un film.

e Auto.2 : Optimise automatiquement le texte vidéo affiché I'écran (a I'exception des sous-titres) lors du visionnage d'un film.

Mode bleu uniquement — Arr. / Mar.

Cette fonction est destinée aux spécialistes de mesure des appareils AV. Elle affiche uniquement le signal bleu en éliminant

les signaux rouge et vert du signal vidéo de maniére a créer un effet de filtre bleu utilisé pour régler ca Couleur et la teinte des
appareils vidéo (lecteurs de DVD, home cinéma, etc.). Cette fonction vous permet de régler la couleur et la teinte sur les valeurs
les plus adaptées au signal de chaque appareil vidéo a I'aide des mires de couleur rouge / verte / bleue / cyan / magenta / jaune,
et ce, sans devoir utiliser de filtre bleu externe.

Mode bleu uniquement est disponible lorsque le mode d'image est réglé sur Film ou Standard.

Réinitialisation de I'image — Réinitial. mode image / Annuler
Rétablit tous les paramétres des images aux valeurs par défaut.
Réinitial. mode image : rétablit les parametres par défaut pour les valeurs de I'image actuelle.
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l Utilisation de votre téléviseur comme écran d'ordinateur (PC)

Configuration de votre logiciel PC (instructions basées sur Windows XP)
Les paramétres d'affichage Windows indiqués ci-dessous sont valables pour ordinateur Display Properties

standard. Les affichages écran sur votre PC seront probablement différents, en fonction de Trenes| Desiop| Soreen Sover | Appesince | Setings

21X

votre version de Windows et votre carte vidéo. Cependant, méme si les affichages réels
different, les mémes informations de configuration de base s'appliquent dans la plupart des
cas. (Dans le cas contraire, contactez le fabricant de votre ordinateur ou votre revendeur
Samsung.)

Drag the meritor icons to match the phys

ement of your monitors.

1. Dans le menu Démarrer de Windows, cliquez sur ‘Panneau de configuration’.

2. Dans le Panneau de configuration, cliquez sur ‘Apparence et théemes’. Une boite de

. More

Color qualty

Highest (32 bi) v

dialogue s'affiche. 162010k ]
3. Cliquez sur ‘Affichage’. Une nouvelle boite de dialogue s'affiche. P T
4. Cliquez sur l'onglet ‘Paramétres’.

e Réglage correct de la taille (résolution) - Optimal : 1920 x 1080 pixels.

e S'il existe une option de fréquence verticale sur votre boite de dialogue des
parametres d’affichage, la valeur correcte est ‘60’ ou ‘60 Hz'. Sinon, cliquez
simplement sur ‘OK’ pour quitter la boite de dialogue.

Modes d'affichage

Si le signal du systeme équivaut au mode de signal standard, I'écran se régle automatiquement. Si le signal du systéme ne
correspond pas au mode de signal standard, réglez le mode en vous reportant le cas échéant au manuel d'utilisation de la carte
vidéo. Pour les modes d'affichage répertoriés en page suivante, I'image de I'écran a été optimisée lors de la fabrication.

Entrée D-Sub et HDMI/DVI

Mode Résolution | Fréquence horizontale | Fréquence verticale | Fréquence d'horloge Polarité
KHz) (kHz) pixels (MHz) synchronisée
(HIV)
IBM 640 x 350 31,469 70,086 25175 +-
720 x 400 31,469 70,087 28,322 -1+
640 x 480 35,000 66,667 30,240 -l
MAC 832 x 624 49,726 74,551 57,284 --
1152 x 870 68,681 75,062 100,000 -l
720 x 576 35,910 59,950 32,750 -+
1152 x 864 53,783 59,959 81,750 -+
VESA CVT 1280 x 720 44,772 59,855 74,500 -+
1280 x 720 56,456 74,777 95,750 -+
1280 x 960 75,231 74,857 130,000 -+
640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/-
640 x 480 37,861 72,809 31,500 -
640 x 480 37,500 75,000 31,500 -
800 x 600 37,879 60,317 40,000 ++
800 x 600 48,077 72,188 50,000 ++
800 x 600 46,875 75,000 49,500 ++
1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -l
1024 x 768 56,476 70,069 75,000 /-
1024 x 768 60,023 75,029 78,750 ++
VESA DMT 1152 x 864 67,500 75,000 108,000 ++
1280 x 1024 63,981 60,020 108,000 ++
1280 x 1024 79,976 75,025 135,000 ++
1280 x 800 49,702 59,810 83,500 -+
1280 x 800 62,795 74,934 106,500 -+
1280 x 960 60,000 60,000 108,000 ++
1360 x 768 47,712 60,015 85,500 ++
1440 x 900 55,935 59,887 106,500 -+
1440 x 900 70,635 74,984 136,750 -+
1680 x 1050 65,290 59,954 146,250 -+
1280 x 720 52,500 70,000 89,040 -+
VESAGTF | 1380 x 1024 74,620 70,000 128,943 -I-
VESA DMT /
DTV CEA 1920 x 1080p 67,500 60,000 148,500 ++

Lorsque vous utilisez une connexion avec cable HDMI/DVI, vous devez utiliser la prise HDMI IN 3(DVI).
Le mode entrelacé n'est pas pris en charge.

Le téléviseur peut fonctionner de fagon anormale si le format vidéo sélectionné n'est pas standard.

Les modes Séparé et Composite sont pris en charge. Le format SOG (SVSV) n'est pas pris en charge.

1080).
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l Configuration du téléviseur avec le PC

Préréglage : Appuyez sur le bouton SOURCE pour sélectionner le mode PC.

Luminosité 45

O Réglage Automatique
Utilisez la fonction Auto Adjust pour que le téléviseur régle automatiquement les signaux vidéo " _

qu'il regoit. o =
La fonction regle aussi automatiquement les paramétres ainsi que les valeurs et positions de ;ava_m‘e':savancés

. ptions d'image
frequences' " Réinitialisation de l'image

#1 Appuyez sur le bouton TOOLS pour afficher le menu Outils. Vous pouvez également
définir le réglage automatique en sélectionnant Outils — Réglage Automatique.
Cette fonction ne s'applique pas en mode DVI-HDMI.

4 Ecran

Regl. Base / Regl. Prec

Lorsque vous réglez la qualité de I'image, l'objectif est d'éliminer ou de réduire les parasites
visuels. Si vous ne pouvez pas éliminer ces parasites par une syntonisation fine, réglez la T
fréquence (Regl. Base) au mieux, puis effectuez de nouveau une syntonisation fine. Une Positon du PC
fois les parasites réduits, effectuez un nouveau réglage de I'image pour I'aligner au centre de Rénitialiser Image
I'écran.

Regl. Base

Position du PC
Réglez la position d'affichage du PC si elle ne convient pas pour I'écran du téléviseur. 4 Diplacer (3 Entrer ' Retour
Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour régler la position verticale. Appuyez sur le bouton <« ou »

pour régler la position horizontale.

Réinitialiser Image
Vous pouvez rétablir les valeurs par défaut de tous les parametres d'image.
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B Configuration du menu Son

Q Mode — Standard / Musique / Film / Voix claire / Personnel
#1 Appuyez sur le bouton TOOLS pour afficher le menu Outils. Vous pouvez également

définir le mode sonore en sélectionnant Outils — Mode Son. ‘ =

) X J | Mode : Personnel 4
Standard : Sélectionne le mode son normal. R R
Musique : Accentue la musique par rapport aux voix. | SRSTruSurmoundHD A
Film : Offre le meilleur son pour les films. =
Voix claire : Accentue les voix par rapport aux autres sons. Volume auto An

2 . Y I Sélection Haut-parleur : Haut-parleur
Personnel: Rétablit vos paramétres de son personnalisés. L S L S

Egaliseur

4 Egaliseur
Vous pouvez régler les paramétres du son en fonction de vos préférences.
e Mode: permet de sélectionner le mode sonore parmi plusieurs paramétres prédéfinis.
e Balance L/R: régle la balance entre les haut-parleurs droit et gauche.
e 100Hz/300Hz / 1KHz / 3KHz / 10KHz (réglage de la bande passante) : permet de régler le niveau de fréquences de la bande
passante.
e Réinit.: Rétablit les valeurs par défaut de I'égaliseur.

Q SRS TruSurround HD — Arr. / Mar.

Le SRS TruSurround HD est une technologie SRS brevetée qui remédie au probléeme de la lecture de contenu multicanal 5.1 sur
deux haut-parleurs. Le TruSurround produit un son surround virtuel excellent au moyen de n'importe quel systéme de lecture a
deux haut-parleurs, dont les haut-parleurs internes du téléviseur. Il est totalement compatible avec tous les formats multicanal.

#1 Appuyez sur le bouton TOOLS pour afficher le menu Outils. Vous pouvez également définir I'option SRS TruSurround HD en
sélectionnant Outils— SRS TS HD.

A Langue audio

Vous pouvez modifier la langue par défaut des sous-titres et de I'audio. Affiche les informations relatives a la langue pour le flux
entrant.

Cette fonction peut étre sélectionnée pendant que vous regardez une chaine numérique.
Vous pouvez sélectionner la langue uniquement parmi les langues en cours de diffusion.

Q Format Audio — MPEG / Dolby Digital

Lorsque le son est émis a la fois par le haut-parleur principal et le récepteur audio, un effet d'écho peut se produire en raison
de la différence de vitesse de décodage entre le haut-parleur principal et le récepteur audio. Dans ce cas, utilisez la fonction TV
Speaker (haut-parleur du téléviseur).

Cette fonction peut étre sélectionnée pendant que vous regardez une chaine numérique.
Le format audio s'affiche en fonction du signal diffusé.

Q Description audio

Il s'agit d'une fonction audio auxiliaire qui fournit une piste audio supplémentaire a l'intention des personnes malvoyantes. Cette
fonction traite le flux audio relatif & la description audio (AD) lorsqu'il est envoyé avec le son principal par le radiodiffuseur. Les
utilisateurs peuvent activer ou désactiver la description audio et régler le volume.

Appuyez sur le bouton AD de la télécommande pour sélectionner Arr. ou Mar..

Description audio — Arr. / Mar.
Active ou désactive la fonction de description verbale.

Volume

Il est possible de régler le volume de la description verbale.

Volume est actif lorsque Description audio est défini sur Mar..

Cette fonction peut étre sélectionnée pendant que vous regardez une chaine numérique.

O Volume auto — Arr. / Mar.

Chaque station de télédiffusion posséde ses propres conditions de signal. Il n'est donc pas facile de régler le volume chaque fois
que vous changez de chaine. Cette fonction permet de régler automatiquement le volume du canal désiré en réduisant la sortie
son lorsque le signal de modulation est puissant ou en I'augmentant lorsque le signal est faible.

Francgais - 20



Q Sélection Haut-parleur

Lorsque vous regardez la télévision alors que vous téléviseur est relié a un systtme home cinéma, éteignez les haut-parleurs du
téléviseur afin d'écouter le son sur les haut-parleurs (externes) du systeme home cinéma.

e Ht-parl ext : permet d'écouter le son des haut-parleurs externes (ceux du systeme home cinéma).

e Haut-parleur TV : permet d'écouter le son des haut-parleurs du téléviseur.

Les boutons de volume et MUTE ne fonctionnent pas lorsque la fonction Sélection Haut-parleur est réglée sur Ht-parl ext.
Si vous sélectionnez Ht-parl ext dans le menu Sélection Haut-parleur, les paramétres de son sont limités.

Haut-parleurs internes du téléviseur | Sortie audio (Optique, Sortie G/D) vers systeme audio
RF /AV / Composant / PC / HDMI RF /AV / Composant / PC / HDMI
Haut-parleur TV Sortie son Sortie son
Ht-parl ext Muet Sortie son
Absence de signal vidéo Muet Muet

O Réinitialisation du son — Réinitial. tout / Réinitial. mode son / Annuler
Vous pouvez rétablir les valeurs par défaut des paramétres audio. Réinitialisation du son
Réinitial. mode son : rétablit les paramétres par défaut pour le son.

Choisir les options de rétablissement du son.

Réinital. tout | Reiniial. mode son

4» Déplacer (¥ Entrer 'O Retour

l Sélection du mode son

Vous pouvez configurer le mode sonore en appuyant sur le bouton DUAL. Lorsque vous appuyez sur ce bouton, le mode sonore
courant s'affiche a I'écran.

Type d'audio Dual 1/2 Par défaut
Mono MONO Changement automatique
Stéréo A2 Stéréo STEREO < MONO g a
Dual DUAL 1 — DUAL 2 DUAL 1
Mono MONO Changement automatique
NICAM stéréo Stéréo MC())N(()) < STEREO
MONO — DUAL1
Dual DUAL 2 DUAL 1

Si le signal stéréo est faible et qu'une commutation automatique se produit, passez alors en Mono.
Cette fonction n'est activée qu'en son stéréo. Elle est désactivée en mode mono.
Cette fonction n'est disponible qu'en mode TV.
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CONFIGURATION

B Configuration du menu Setup

Qa

Q

Langue des menus

3 Plug & Play

Permet de définir la langue des menus. 8 {m
Horloge
Horloge B | D
‘ L emill & . . R . o £ - Sécurité
Pour la procédure détaillée du réglage des options, reportez-vous a la rubrique ‘Réglage de v
I'heure’.
Diffuser
Sous-titres

Vous pouvez activer ou désactiver les sous-titres. Utilisez ce menu pour définir le mode des sous-titres. Normal sélectionne les
sous-titres de base ; Malentendants sélectionne les sous-titres pour personnes malentendantes.

e Sous-titres — Arr. / Mar.
Active/désactive les sous-titres.
e Mode — Normal / Malentendants
Sélectionne le mode de la fonction Sous-titres.
e Langue des sous-titres
Définit la langue des sous-titres.
Si le programme visionné n'offre pas de fonction Malentendants, le mode Normal est automatiquement activé, méme si
le mode Malentendants est sélectionné.
L'anglais est la langue par défaut si la langue sélectionnée n'est pas diffusée.
Vous pouvez sélectionner ces options en appuyant sur le bouton SUBT. de la télécommande.

Texte numérique — Désactiver / Activer (Royaume-Uni uniquement)
Si le programme est diffusé avec du texte numérique, cette fonction est activée.
MHEG (Multimedia and Hypermedia Information Coding Experts Group)

Norme internationale pour les systémes de codage des données utilisés avec le multimédia et I'hypermédia. Niveau supérieur
a celui du systéme MPEG, qui inclut de I'nypermédia a liaison de données tel que des images fixes, le service de caractéres,
I'animation, les fichiers graphiques et vidéo et les données multimédia. MHEG est une technologie d'interaction de ['utilisateur
en cours d'utilisation appliquée a divers domaines, dont la vidéo a la demande (VOD), la télévision interactive (ITV), le
commerce électronique, la téléformation, la téléconférence, les bibliotheques numériques et les jeux en réseau.

Langue du télétexte
Vous pouvez définir la langue du télétexte en sélectionnant le type de langue.
L'anglais est la langue par défaut si la langue sélectionnée n'est pas diffusée.

Préférence

e Premiére Langue Audio / Deuxiéme Langue Audio / Langue princ. sous-titres / Langue sec. sous-titres / Premiére
Langue Télétexte / Deuxiéme Langue Télétexte
Cette fonction permet de sélectionner une des langues disponibles. La langue sélectionnée ici est la langue par défaut de la
chaine sélectionnée.
Si vous changez la langue, les options Langue des sous-titres, Langue audio et Langue du télétexte du menu Langue sont
automatiquement modifiées en conséquence.
Les options Langue des sous-titres, Langue audio et Langue du télétexte du menu Langue présentent une liste des langues
prises en charge par la chaine actuelle et la langue sélectionnée est affichée en surbrillance. Si vous modifiez le paramétre de
la langue, la nouvelle sélection n'est valable que pour la chaine actuelle. Le nouveau paramétrage n'affecte pas le réglage des
options Langue princ. sous-titres, Premiére Langue Audio ou Premiére Langue Télétexte du menu Préférence.
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Interface commune

e ClMenu
Cela aide l'utilisateur a sélectionner un élément du menu pris en charge par CAM.
Sélectionnez le menu Cl dans le menu PC Card.

e Infos sur I'application

Contient des informations sur le module CAM inséré dans la fente Cl et les affiche. Les données Application Info concernent la
carte d'interface commune (CI(Cl+) CARD). Vous pouvez installer le module CAM que le téléviseur soit allumé ou éteint.

1. Achetez le module CI CAM en vous rendant chez le revendeur le plus proche ou par téléphone.

2. Insérez la carte d'interface commune (CI(Cl+) CARD) dans le CAM dans le sens indiqué par la fleche jusqu’a ce qu'elle
se loge en place.

3. Insérez le CAM avec la carte d’interface commune (CI(Cl+) CARD) installée dans la fente de l'interface commune.
(Insérez le module CAM dans le sens indiqué par la fléche, a fond, de fagon a ce qu'il soit paralléle a la fente.)
4. Veérifiez si une image est visible sur un canal a signal brouillé.

Q Sécurité (En fonction du modele)

L'écran de saisie du code PIN s'affiche avant I'écran de configuration. Entrez votre code PIN a quatre chiffres.

Le code PIN par défaut d'un nouveau téléviseur est ‘0-0-0-0’. Vous pouvez modifier le code PIN en sélectionnant Modifier PIN
dans le menu.

Certains modeles exigent la sélection du code PIN défini pour autoriser I'utilisation de Plug & Play.

Verrouillage Canal — Arr. / Mar.

Cette fonction permet d'empécher que des utilisateurs non autorisés, tels que des enfants, regardent des programmes
inappropriés, en désactivant la vidéo et |'audio.

Vous pouvez verrouiller certaines chaines dans la liste des chaines.
Verrouillage Canal est uniquement disponible en mode TV.

Verrouillage parental

Cette fonction permet d'empécher certains utilisateurs, par exemple des enfants, de regarder des émissions inappropriées, en les
protégeant a l'aide d’un code de 4 chiffres défini par I'utilisateur.

L'option Verrouillage parental differe en fonction du les pays.

Lorsque le Verrouillage parental est activé, le symbole “@” s'affiche.

Autor.tout : appuyez sur ce bouton pour déverrouiller toutes les évaluations TV.

Bloq. tout: appuyez sur ce bouton pour verrouiller tous les classements TV.

Modifier PIN
Vous pouvez modifier le code personnel demandé pour pouvoir configurer le téléviseur.

Si vous avez oublié le code, appuyez sur les boutons de la télécommande dans I'ordre suivant, ce qui remet le code a ‘0-0-0-0’
: POWER (Arr.) -» MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (Mar.).

Q Général

Mode Jeu — Arr. / Mar.

En reliant le téléviseur a une console de jeu telle que PlayStation™ ou Xbox™, vous pouvez profiter d'une expérience de jeu plus
réaliste en sélectionnant le menu de jeu.

Limitations du mode jeu (attention)

— Pour déconnecter la console de jeu et connecter un autre périphérique externe, réglez le mode Mode Jeu sur Arr. dans
le menu Configuration.

- Sivous affichez le menu du téléviseur en mode Mode Jeu, I'écran vacille légerement.

Mode Jeu n'est pas disponible avec les modes TV, PC et Ext classiques.

Si limage est de mauvaise qualité lorsqu'un périphérique est connecté au téléviseur, vérifiez si le mode Mode Jeu réglé sur

Mar.. Réglez le mode Mode Jeu sur Arr. et connectez les périphériques externes.

Si le Mode Jeu est activé:

- Le mode Image bascule automatiquement sur Standard et il est impossible d'en changer.

- Le mode Sound bascule automatiquement sur Personnel et il est impossible d'en changer. Réglez le son a l'aide de
['égaliseur.

@ La fonction Régler du menu Son est activée. Sélectionner la fonction Reset apres avoir réglé I'égaliseur rétablit ses
parametres par défaut.

SIS

S
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Mode éco. — Arr./ Bas / Moyen / Elevé / Image désactivée / Auto.

Cette fonction régle la luminosité du téléviseur afin de réduire la consommation d'énergie. Lorsque vous regardez la télévision le
soir, réglez I'option du mode Mode éco. sur Elevé pour reposer vos yeux et réduire la consommation d'énergie.

Si vous sélectionnez Image désactivée, I'écran s'éteint. Seul le son est émis. Appuyez a nouveau sur ce bouton pour désactiver
la fonction Image désactivée.

La function Image désactivée n’est pas prise en charge dans le menu Outils.

#J Appuyez sur le bouton TOOLS pour afficher le menu Outils. Vous pouvez également régler I'option d'économie d'énergie en
sélectionnant Outils — Mode éco.

Transparence du menu — Lumineux / Sombre
Vous pouvez régler la transparence du menu.

Mélodie — Arr. / Bas / Moyen | Elevé
Il est possible de programmer la lecture d'une mélodie lors de la mise sous tension ou hors tension du téléviseur.
Aucune mélodie n'est lue dans les cas suivants

- Aucun son n'est émis par le téléviseur parce que le bouton MUTE a été actionné.

— Aucun son n'est émis par le téléviseur car le volume est réglé au minimum a l'aide du bouton (-).

- Lorsque le téléviseur est mis hors tension par la fonction de veille..

Réglage de I'heure

Horloge

Le réglage de I'horloge est nécessaire pour utiliser les différentes fonctions de minuterie de la Plug & Play
télévision Y Longuedesmenss :Frangais

L'heure actuelle s'affiche chaque fois que vous appuyez sur le bouton INFO. % —
» iffuser
Si vous débranchez le cordon d'alimentation, vous devez régler de nouveau I'horloge. .

Sécurité

uonesnbyuo)y

Geénéral

Mode Horloge
Vous pouvez définir I'heure actuelle manuellement ou automatiquement.
e Auto.: Définit I'heure en cours automatiquement en utilisant I'heure de la transmission

numérique. Heure
e Manuel : Définit I'heure en cours d'aprés I'heure entrée manuellement. otoge = :

@) En fonction de la station de diffusion et du signal diffusé, il se peut que I'neure ne soit pas
réglée correctement. Si cela se produit, réglez I'heure manuellement.
@ Pour que I'heure soit réglée automatiquement, I'antenne ou le cable doit étre connecté.

Réglage Horloge

Vous pouvez définir I'heure en cours manuellement.

Cette option est uniquement disponible lorsque Mode Horloge est réglé sur Manuel.

Vous pouvez régler directement le jour, le mois, I'année, I'heure et la minute en appuyant sur les touches numériques de la
télécommande.

4 Déplacer (¥ Entrer ' Retour

Veille

La minuterie de mise en veille éteint automatiquement la télévision apres une durée préréglée (30, 60, 90, 120, 150 ou 180
minutes).

#1 Appuyez sur le bouton TOOLS pour afficher le menu Outils. Vous pouvez également régler la minuterie de mise en veille en
sélectionnant Outils — Veille.
Pour annuler la fonction Veille, sélectionnez Atrr..

Minuteur 1 / Minuteur 2 / Minuteur 3
Trois réglages différents de mise en marche/arrét peuvent étre définis. ‘ ‘ Minuteur 1
Vous devez préalablement régler I'horloge. Eade dectiation

) Désactiver
] " l : Période de désactivation
Perloc.ie d'activation . ‘ . . o @ S
Sélectionnez I'heure, la minute et I'action activer/désactiver Volume  Sowce  Amemne  Canal

(Pour activer le minuteur selon les réglages définis, choisissez Activer".) " v ATy 0

Répétition

Période de désactivation Unefois
Sélectionnez I'heure, la minute et I'action activer/désactiver > Déplacer % Régler [ Entrer ' Retour
(Pour activer le minuteur selon les réglages définis, choisissez Activer".)
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Volume
Sélectionne le volume désiré.

Source — TV /USB

Permet d'indiquer le contenu du périphérique TV ou USB qui doit étre lu lorsque le téléviseur s'allume automatiquement.
Sélectionnez TV ou USB. (Assurez-vous que le périphérique USB est branché sur le téléviseur.)

Antenne (lorsque Source est réglé sur TV)
Sélectionnez ATV ou DTV.

Canal (lorsque Source est réglé sur TV)
Sélectionnez la chaine désirée.

Contents (lorsque Source est réglé sur USB)

Permet de sélectionner le dossier du périphérique USB contenant les fichiers de musique ou les images devant étre lus lorsque le
téléviseur s'allume automatiquement.

Si le périphérique USB ne contient aucun fichier musical ou si le dossier contenant un fichier musical n’est pas sélectionné, la
fonction de veille ne fonctionne pas correctement.

S'il n'y a qu'un seul fichier image sur le périphérique USB, la fonction Slide Show ne démarre pas.
Les dossiers dont le nom est trop long ne peuvent pas étre sélectionnés.
Les dossiers dont le nom est trop long pour étre configuré par la fonction Contents ne peuvent pas étre sélectionnés.
Répétition
Sélectionnez Une fois, Ts jours, Lun~Ven, Lun~Sam, Sam~Dim ou Manuel.
Lorsque Manual est sélectionné, appuyez sur le bouton » pour sélectionner le jour de la semaine. Appuyez sur le bouton
ENTER (¥ sur le jour de votre choix. Le symbole ' s'affiche alors.
Vous pouvez régler I'heure, la minute et la chaine directement a I'aide des touches numériques de la télécommande.
Mise hors tension automatique
Lorsque vous réglez la minuterie sur ON, le téléviseur s’éteint si aucune commande n’est utilisée dans les 3 heures qui

suivent la mise sous tension par le minuteur. Cette fonction est disponible uniquement lorsque la minuterie est réglée sur ON ;
elle permet d'éviter toute surchauffe occasionnée par une utilisation prolongée du téléviseur.
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ENTREE / ASSISTANCE

l Menu Entrée

O Liste Source

Permet de sélectionner le téléviseur ou d'autres sources externes (lecteur DVD, lecteur Blu-ray,
décodeur cable,

Récepteurs satellite (boitiers décodeurs) connectés au téléviseur. Permet de sélectionner la ES .

#  Modif. Nom

source d'entrée de votre choix.

Appuyez sur le bouton SOURCE de la télécommande pour afficher une source de signal
externe. Une pression sur le bouton TV sélectionne le mode TV.

TV /Ext.1/Ext.2/ AV / Component/PC / HDMI1 / HDMI2 / HDMI3/DVI / HDMI4

@) Vous ne pouvez sélectionner que des périphériques externes connectés au téléviseur. Dans Liste Source
Liste Source, les entrées connectées s'affichent en surbrillance en début de liste. Les
entrées non connectées s'affichent en bas de liste.

Les options Ext. et PC sont toujours activées. ¥
Utilisation des boutons de couleur de la télécommande dans la liste des sources

- Rouge (Rafraichir) : actualise la liste des appareils externes connectés. Appuyez sur ce
bouton si votre source est allumée et correctement branchée mais n'apparait pas dans

SIS

|a IiSte' Rafraichir  #7 Outils
— TOOLS (Outils) : Affiche les menus Modif. Nom et Information.

d  Modif. Nom

Magnétoscope / DVD / Décodeur Cable / Décodeur satellite / Décodeur PVR / Récepteur AV / Jeu / Caméscope / PC / DVI/

DVIPC/TV/IPTV/Blu-ray / HD DVD / DMA

Nommez le périphérique connecté aux prises d'entrée pour faciliter la sélection de source d'entrée.

Si un PC d'une résolution de 1920 x 1080 a 60 Hz est connecté au port HDMI IN 3(DVI), vous devez régler le mode HDMI3/
DVI sur DVI PC dans le champ Modif. Nom du mode Entrée.

Lorsque vous connectez un cable HDMI/DVI au port HDMI IN 3(DVI), vous devez régler le mode HDMI3/DVI sur DVI ou DVI
PC dans le menu Modif. Nom du mode Entrée. Dans ce cas, une connexion audio séparée est indispensable.

I Menu Assistance

4 Diagnostic automatique

Test de I'image

Si vous pensez que I'image n'est pas optimale, exécutez le test d'image. Vérifiez la mire de

couleur a I'écran pour voir si le probléme persiste.

e Oui: sila mire de couleur n'apparait pas ou si elle est parasitée, sélectionnez Oui. Il se
peut que le téléviseur soit défaillant. Dans ce cas, demandez de I'aide au centre d'appel de A
Samsung. Contacter Samsung

e Non: si la mire de couleur s'affiche correctement, sélectionnez Non. Il se peut que
I'équipement externe soit défaillant. Vérifiez les connexions. Si le probléme persiste,
reportez-vous au mode d'emploi du périphérique externe.

Mise a niveau du logiciel

aoue)sISSy

i Diagnosticau&ohaliqde I

Test du son

Si vous pensez que le son n'est pas optimal, exécutez le test du son. Vous pouvez controler le e

son en diffusant une mélodie préenregistrée sur le téléviseur.

Si les haut-parleurs du téléviseur restent muets, avant d'effectuer le test du son, vérifiez
que l'option Sélection Haut-parleur est réglée sur Haut-parleur TV dans le menu Sound.

@ La mélodie est diffusée pendant le test, méme si I'option Sélection Haut-parleur est réglée sur Ht-parl ext ou si le son a été
désactivé en appuyant sur le bouton MUTE.

e Oui: si, pendant le test du son, vous n'entendez du son que d'un haut-parleur ou pas de son du tout, sélectionnez Oui. Il se
peut que le téléviseur soit défaillant. Dans ce cas, demandez de |'aide au centre d'appel de Samsung.

e Non: Sivous entendez du son des haut-parleurs, sélectionnez Non. Il se peut que I'équipement externe soit défaillant.
Vérifiez les connexions. Si le probléme persiste, reportez-vous au mode d'emploi du périphérique externe.

4 Déplacer  ( Entrer 'S Retour
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Informations de signal (chaines numériques uniquement)

A l'inverse des chaines analogiques, dont la qualité de réception peut varier de ‘neigeuse’ & claire, les chaines numériques (HDTV)

présentent une qualité de réception parfaite ou bien vous ne les recevez pas. Contrairement aux chaines analogiques, vous ne

pouvez donc pas syntoniser une chaine numérique. Vous avez toutefois la possibilité de régler votre antenne pour améliorer la

réception des chaines numériques disponibles.

Si l'indicateur d'intensité du signal indique que celui-ci est faible, réglez physiquement votre antenne afin d'en augmenter
lintensité. Continuez a régler I'antenne jusqu'a ce que trouver la position offrant le signal le plus puissant.

Mise a niveau du logiciel

A l'avenir, Samsung peut proposer des mises a niveau pour le micrologiciel de votre téléviseur. Panneau latéral du téléviseur
Ces mises a jour peuvent étre installées sur le téléviseur lorsque celui-ci se connecte a Internet
ou peuvent étre téléchargées manuellement sur le site samsung.com et installées via une clé H
USB.
Version actuelle indique la version du logiciel installé sur votre téléviseur. [(D)H; @4\
Autre logiciel (sauvegarde) indique la version précédente, qui sera remplacée. Lecteur USB A
Le numéro de version est affiché au format suivant : ‘année/mois/jour_version’. Plus la date
est récente, plus la version du logiciel est élevée. Il est toujours recommandé d'installer la
derniére version.

Mise a niveau du logiciel

usB

Branchez sur le téléviseur un lecteur USB contenant la mise a niveau du microprogramme

téléchargée sur samsung.com. Veillez a ne pas couper I'alimentation ni retirer le lecteur TS

USB pendant I'application des mises a niveau. Une fois la mise a niveau du micrologiciel Canal

terminée, le téléviseur se met automatiquement hors puis sous tension. Vérifiez la version du e oy L

. . . \ . . . . . . Autre logiciel 2009/01/15_00000
microprogramme une fois la mise a jour terminée (la nouvelle version doit avoir un numéro plus

élevé que l'ancienne).

Lorsque le logiciel est mis a niveau, les paramétres vidéo et audio définis reprennent leur valeur
par défaut (usine). Il est recommandé de noter les paramétrages afin de pouvoir les rétablir
facilement apres la mise a niveau.

4 Déplacer (3 Entrer D Retour

Canal

Mise a niveau du logiciel a I'aide du signal de diffusion.

Si elle est sélectionnée pendant la période de transmission du logiciel, cette fonction recherche le logiciel disponible et le
télécharge.

Le temps nécessaire au téléchargement du logiciel dépend de I'état du signal.

Mise a niveau en mode veille

Pour poursuivre la mise a jour du logiciel en gardant le téléviseur sous tension, sélectionnez Marche en appuyant sur le bouton

A ou V. Une mise a jour manuelle a lieu automatiquement 45 minutes aprés que I'entrée en mode veille. Etant donné que la mise
sous tension s'effectue de fagon interne, il se peut que I'écran LCD s'allume légérement. Ce phénoméne peut se produire pendant
plus d'une heure, jusqu'a ce que la mise a jour logiciel soit terminée.

Autre logiciel (sauvegarde)

En cas probléme avec le nouveau microprogramme (si, par exemple, le téléviseur ne fonctionne plus correctement), vous pouvez
revenir a la version précédente.

Si le logiciel a été modifié, la version existante s'affiche.
Vous pouvez passer a la version de sauvegarde du logiciel en sélectionnant ‘Autre logiciel’.

Guide de connexion HD

Ce menu indique la méthode de connexion offrant la qualité optimale pour le téléviseur haute définition. Consultez ces
informations lors de la connexion de périphériques externes au téléviseur.

Contacter Samsung

Consultez ces informations si le téléviseur ne fonctionne pas correctement ou si vous voulez mettre a niveau le logiciel. Vous
pouvez consulter les informations concernant le centre d'appel, le produit et la méthode de téléchargement du logiciel.
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MEDIA PLAY (USB)

l Connexion d'un périphérique USB

1. Appuyez sur le bouton POWER pour allumer le téléviseur. Panneau latéral du téléviseur
2. Connectez un périphériqgue USB contenant des photos et/ou des fichiers de musique au port (

USB sur le coté du téléviseur. ‘}
3. Lorsque I'écran de sélection Application s'affiche, appuyez sur le bouton ENTER ($' pour

selectionnor Media Play (ussl)).p PPy =P D@*@»

@ Le protocole MTP (Media Transfer Protocol) n'est pas pris en charge. Lecteur USB

Le systéme de fichiers prend en charge les formats FAT16, FAT32 et NTFS.

@ |l est possible que certains types d'appareils photo numériques et de périphériques audio 2

USB ne soient pas compatibles avec ce téléviseur.

Media Play ne prend en charge que les périphériques de stockage de masse

USB de la classe MSC. Cette derniére est dédiée aux périphériques de

transport de masse uniquement. Il s'agit notamment des clés USB, lecteurs

de cartes Flash et disques durs USB (les concentrateurs USB ne sont pas
pris en charge).

@) Connectez-vous directement au port USB de votre téléviseur. Si vous utilisez i G
une connexion par cable distincte, un probleme de compatibilité¢ USB risque >
de se poser.

@ Avant de connecter I'appareil au téléviseur, sauvegardez vos fichiers afin

d'éviter qu'ils ne soient endommagés ou que des données ne soient perdues. SAMSUNG ne saurait, en aucun cas, étre

tenu responsable de la perte de données ou de I'endommagement d'un fichier de données.

Ne déconnectez pas le périphérique USB en cours de chargement.

Plus la résolution de I'image est élevée, plus le temps d'affichage a I'écran sera long.

La résolution JPEG maximale prise en charge est 15 360 x 8 640 pixels.

Pour les fichiers non pris en charge ou endommageés, le message ‘Format de fichier inconnu’ s'affiche.

Les fichiers MP3 avec gestion des droits numériques (DRM) téléchargés a partir d'un site payant ne peuvent pas étre lus.

La technologie DRM (Gestion des droits numériques) prend en charge la création de contenu, la distribution et la gestion

intégrales du contenu (par exemple, la protection des droits et des intéréts des fournisseurs de contenu, la prévention de

la copie illégale du contenu), ainsi que la gestion de la facturation et des reglements.

Si vous passez a une photo, son chargement peut prendre quelques secondes. A ce stade, l'icone de chargement

apparait.

Si plusieurs périphériques MSC sont connectés, certains d'entre eux peuvent ne pas étre reconnus. Si un périphérique

nécessite beaucoup de puissance (plus de 500 mA ou 5 V), le périphérique USB peut ne pas étre pris en charge.

Si un message d'avertissement de surcharge s'affiche lorsque vous connectez ou utilisez un périphérique USB, le

périphérique peut ne pas étre reconnu ou mal fonctionner.

S

Setup

'O Retour

N &

S

Utilisation du bouton Remote Control dans le menu Media Play

Bouton Opération
A/V/4/» Déplace le curseur pour sélectionner un élément.
Valide I'élément actuellement sélectionné. Lors de la lecture d'un diaporama ou d'un fichier de
musique :
ENTER(#

- Appuyer sur le bouton ENTER (#' pendant la lecture suspend celle-ci.
- Appuyer sur le bouton ENTER ($' en mode Pause relance la lecture.

[D1/[n] Lance la lecture ou bascule en pause.
RETURN Revient au menu précédent.
TOOLS Exécute diverses fonctions dans les menus Photo et Music (Musique).
(] Arréte la lecture du diaporama ou du fichier de musique en cours.
[«<l/>>] Passe au groupe précédent/suivant.
INFO Affiche des informations sur le fichier.
MEDIA.P Quitte le modeMedia Play
A PV EXIT, TV Arréte le mode Media Play et retourne au mode TV.
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B Fonction Media Play

Cette fonction vous permet de lire les photos et/ou les fichiers de musique enregistrés sur un périphérique de stockage de masse
USB (MSC).

@) |l est se peut que le fonctionnement ne soit pas correct avec des fichiers multimédias sans licence.

Accés au menuMedia Play (USB)

1. Appuyez sur le bouton MENU. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner
Application, puis sur le bouton ENTER ('

2. Appuyez sur le bouton A ou V¥ pour sélectionner Media Play (USB), puis sur le
bouton ENTER (¥

Le menu Media Play (USB) s'affiche.

fed

i @

Photo Music Setup
- SUM Périph. " Retour
Appuyez sur le bouton MEDIA.P de la télécommande pour afficher le menu - OO
Media Play.
m VEDIAP) PSIZE
LIl
o0 ) D
Appuyez sur le bouton SOURCE de la télécommande pour afficher la liste MUTE A
des sources. Appuyez ensuite sur le bouton A ou V¥ pour sélectionner USB. SOURCE

3. Appuyez sur le bouton rouge, puis sur le bouton A ou V¥ pour sélectionner la mémoire USB. Appuyez sur le bouton
ENTER(S.

Cette fonction différe selon I'unité de stockage USB.
Le nom du périphérique USB sélectionné s'affiche dans le coin inférieur gauche de I'écran.

4. Appuyez sur le bouton < ou »pour sélectionner une icone (Photo, Music, Setup), puis appuyez sur le bouton ENTER (¥'.
Pour quitter le mode Media Play, appuyez sur le bouton MEDIA.P de la télécommande.

Retrait d'une unité de stockage USB en toute sécurité
Vous pouvez retirer le périphérique du téléviseur en toute sécurité.

1. Appuyez sur le bouton TOOLS dans I'écran de la liste des fichiers Media Play ou
pendant la lecture d'un fichier de musique ou d'un diaporama.

2. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner Retrait sécurisé puis sur le
bouton ENTER (¥

3. Retirez le périphérique USB du téléviseur.

Affichage

3 Section Liste de groupes

Section Liste de fichiers

12313p9  1232pg 1236jpg 123749

| 1235jpg

o

Accédez a Group List Section ou File List Section a I'aide des boutons Haut et Bas. Aprés avoir sélectionné une section, appuyez
sur le bouton <« ou »pour sélectionner un élément.
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View Groups : Le groupe de tri contenant le fichier actuellement sélectionné est mis en surbrillance.

Fichier actuellement sélectionné: vous pouvez contréler le fichier sélectionné. Les fichiers de photo sont affichés sous la forme
de miniatures.

@ Périphérique actuel: indique le nom du périphérique actuellement sélectionné. Appuyez sur le bouton rouge pour sélectionner

un périphérique.

e rouge (Périph.): Sélectionne un appareil connecté.

Informations de sélection: indique le nombre de fichiers sélectionnés en appuyant sur le bouton jaune.

Options d'aide

e jaune (Sélection): sélectionne le fichier dans la liste. Les fichiers sélectionnés sont marqués du symbole v . Appuyez
une nouvelle fois sur le bouton jaune pour annuler la sélection d'un fichier.

e TOOLS (Outils): affiche les menus d'options (le menu varie en fonction de I'état actuel).

©e

(N~}

Menu d'options de la liste des photos

Appuyez sur le bouton MEDIA.P.

2. Appuyez sur le bouton < ou »pour sélectionner Photo, puis appuyez sur le
bouton ENTER (¥

3. Appuyez sur le bouton <« ou P pour sélectionner le fichier photo de votre choix.

Li act.

Information

Sélection de plusieurs photos : Retatsécurisé

1234jpg

- Appuyez sur le bouton < ou P pour sélectionner le fichier photo de votre
choix. Appuyez ensuite sur le bouton jaune.

- Répétez I'opération ci-dessus pour sélectionner plusieurs fichiers photo.
- Lamarque v s'affiche a coté du fichier photo sélectionné.
4. Appuyez sur le bouton TOOLS.
Le menu varie en fonction de I'état actuel.

Diaporama
Ce menu vous permet de lire un diaporama a l'aide des fichiers photo situés sur l'unité de stockage USB.

Lire gp act.
Ce menu vous permet de lire un diaporama portant uniquement sur les fichiers photo du groupe de tri sélectionné.

Désélectionner tout (lorsqu‘au moins un fichier est sélectionné)
Vous pouvez désélectionner tous les fichiers.
La marque v indiquant que le fichier correspondant est sélectionné est masquée.

Information

Affiche des informations sur les fichiers photo, notamment le nom, la taille, la résolution, la date de modification et le chemin
d'acces.
Vous pouvez appliquer les mémes procédures pour afficher les informations des fichiers photo pendant un diaporama.

Appuyez sur le bouton INFO pour afficher les informations. SOURCE [
Bl
\ &

Retrait sécurisé Sy
INFO |M{I_I'E_'_|TU|

Vous pouvez retirer le périphérique du téléviseur en toute sécurité.
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l Visualisation d'une photo ou d'un diaporama

Visualisation d'un diaporama

1.

S

S

S

Appuyez sur le bouton V¥ pour sélectionner Section Liste de fichiers.

Appuyez sur le bouton TOOLS.

Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner Diaporama, puis appuyez sur " i ‘;:a =
le bouton ENTER (. St 12349 G
Tous les fichiers de la section Liste de fichiers seront utilisés pour le

diaporama.

Durant le diaporama, les fichiers s'affichent dans I'ordre a partir du fichier a
I'écran.
Le diaporama progresse dans l'ordre de tri choisi dans la section Liste de fichiers.

» Normal  1234.jpg 580765  2009/01/02  5/15

Des fichiers musicaux peuvent étre lus automatiquement pendant le diaporama,
si I'option Fond musical est définie sur Mar..

Lorsqu'une liste de photos est affichée, appuyez sur le bouton [»](Lire)/
ENTER (¢ de la télécommande pour lancer le diaporama.

Boutons de commande du diaporama

Bouton Opération
ENTER(# Lance/interrompt la lecture du diaporama.
= Lance la lecture du diaporama.
(] Interrompt la lecture du diaporama.
=] Permet de quitter le mode diaporama et de revenir a la
liste des photos.
[«</>>] Modifie la vitesse de lecture du diaporama.
TOOLS Exécute diverses fonctions dans les menus Photo.

Lecture du groupe courant

1.
2,
3.

2,
3.

Appuyez sur le bouton A pour accéder a Section Liste de groupes.
Sélectionnez un groupe a l'aide des boutons « et ».

Appuyez sur le bouton [»] (Lire). Un diaporama débute par les fichiers du
groupe sélectionné.

Ou
Dans File List Section, sélectionnez les fichiers contenus dans le groupe désiré.

Pour passer au groupe précédent/suivant, appuyez sur le bouton [<<]
(Retour arriere) ou >»] (Avance rapide).

Appuyez sur le bouton TOOLS.
Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner Lire gp act., puis sur le bouton ENTER ($'.
Seules les photos du groupe contenant les fichiers sélectionnés seront utilisées pour le diaporama.

@ Sélection 77 Outils 'O Dossier supérieur

Pour exécuter un diaporama avec uniquement les fichiers sélectionnés

1.

2.
3.
4

Appuyez sur le bouton ¥ pour sélectionner Section Liste de fichiers.

Appuyez sur le bouton <« ou »pour sélectionner la photo voulue dans File List Section.

Appuyez sur le bouton jaune.

Répétez 'opération ci-dessus pour sélectionner plusieurs photos.

La marque v s'affiche a gauche des photos sélectionnées.

Si vous sélectionnez un seul fichier, le diaporama ne s'exécute pas.

Pour désélectionner tous les fichiers, appuyez sur le bouton TOOLS, puis sélectionnez Désélectionner tout.
Appuyez sur le bouton [»] (Lire))ENTER .

Les fichiers sélectionnés seront utilisés pour le diaporama.
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Ou

Dans File List Section, appuyez sur les boutons jaunes pour sélectionner les photos de votre choix.
Appuyez sur le bouton TOOLS.

Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner Diaporama, puis appuyez sur le bouton ENTER (.
Les fichiers sélectionnés seront utilisés pour le diaporama.

W N = o

Menu d'options du diaporama

1. Pendant un diaporama (ou I'affichage d'une photo), appuyez sur le bouton TOOLS

pour définir I'option. ) - Outils
;
2. Appuyez sur le bouton <« ou » pour sélectionner l'option, puis appuyez sur le Vitessedu dporama  Normal

bouton ENTER (#!. |

Fond musical

Réglage de limage

Arréter le diaporama / Lancer le diaporama 4 Rigageuson

Information

Vous pouvez lancer ou arréter un diaporama. 7 Retrait scurisé

4 Déplacer (3 Entrer  +(§ Quitter

Vitesse du diaporama — Lent / Normal / Rapide

Sélectionnez cette option pour modifier la vitesse de défilement du diaporama.

Cette fonction est uniquement disponible au cours d'un diaporama.

Vous pouvez également modifier la vitesse du diaporama en appuyant sur la touche [«<] (Retour arriere) ou »] (Avance
rapide) pendant la lecture.

Rotat.

Vous pouvez faire pivoter les photos enregistrées sur une unité de stockage USB.

Chaque fois que vous appuyez sur le bouton 4, la photo pivote successivement a 270°, 1807, 90° et 0°.
Chaque fois que vous appuyez sur le bouton », la photo pivote successivement de 90°, 180°, 270" et 0".
Le fichier pivoté n'est pas enregistré.

Zoom

Vous pouvez faire agrandir les photos enregistrées sur une unité de stockage USB. (x1 — x2 — x4)

Pour déplacer I'image agrandie, appuyez sur le bouton ENTER (¥, puis sur les boutons A/V/<«/». Notez que lorsque la
taille de I'image agrandie est inférieure a celle de I'écran, la fonction de déplacement est inopérante.

Le fichier agrandi n'est pas enregistré.

Fond musical

Vous pouvez sélectionner le fond musical d'un diaporama.

Pour utiliser cette fonction, de la musique et des photos doivent étre stockées sur I'unité USB.
Fond musical — Arr. / Mar.

e Arr.: le fond musical n'est pas lu.

e Mar.: lorsque le fond musical est disponible, si vous sélectionnez Mar., la musique est lue.

Sél. fich. music. (0 Fich. sél.)
Seul le fichier musical sélectionné est défini comme fond musical.

Réglage de I'image / Réglage du son
Vous pouvez sélectionner les réglages de I'image et du son.

Information
Les informations relatives au fichier photo sont affichées.

Retrait sécurisé
Vous pouvez retirer le périphérique du téléviseur en toute sécurité.
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l Menu d'options de la liste musicale

Appuyez sur le bouton MEDIA.P.

2. Appuyez sur le bouton <« ou »pour sélectionner Music, puis appuyez sur le
bouton ENTER (¥

3. Appuyez sur le bouton <« ou » pour sélectionner le fichier musical de votre
choix.

Sélection de plusieurs fichiers musicaux
- Appuyez sur le bouton <« ou »pour sélectionner le fichier musical de
votre choix. Appuyez ensuite sur le bouton jaune.

- Répétez I'opération ci-dessus pour sélectionner plusieurs fichiers
musicaux.

- Lamarque v s'affiche a cété du fichier musical sélectionné.
4. Appuyez sur le bouton TOOLS.
Le menu varie en fonction de I'état actuel.

Q Lire gp act.
Ce menu vous permet de lire uniquement les fichiers musicaux du groupe de tri sélectionné.

Q Désélectionner tout (lorsqu'au moins un fichier est sélectionné)
Vous pouvez désélectionner tous les fichiers.
La marque v indiquant que le fichier correspondant est sélectionné est masquée.

Q Information
Affiche des informations sur les fichiers musicaux, notamment le nom, la taille, la date de modification et le chemin d'accés.
Vous pouvez afficher les informations du fichier musical durant Lire gp act. a I'aide des mémes procédures.

Appuyez sur le bouton INFO pour afficher les informations. S°”R°E
@
. e . Hl
Q Retrait sécurisé (nFo |m (cueE]

Vous pouvez retirer le périphérique du téléviseur en toute sécurité.
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B Lecture de musique

Lecture d'un fichier musical

1.
2,
3.

Appuyez sur le bouton ¥ pour sélectionner Section Liste de fichiers. ‘7‘, O 000004 00080 N 3537

Appuyez sur le bouton € ou »pour sélectionner le fichier musical a lire. — @ 3 reve » e

Appuyez sur le bouton [»] (Lire))ENTER '

Ce menu affiche uniquement les fichiers portant I'extension MP3. Les fichiers

portant d'autres extensions ne s'affichent pas, méme s'ils sont enregistrés

sur le méme périphérique USB.

Le fichier sélectionné s'affiche en haut de I'écran, avec la durée de lecture.

Pour régler le volume sonore, appuyez sur le bouton de volume de la s iRy Eas o

télécommande. Pour couper le son, appuyez sur le bouton MUTE de la

télécommande.

@) Sile son est déformé lors de la lecture de fichiers MP3, réglez les options Egaliseur et SRS TruSurround HD dans le
menu Sound. (un fichier MP3 surmodulé peut étre a 'origine d'un probleme sonore).

@ La durée de lecture d'un fichier musical peut s'afficher sous la forme ‘00:00:00’ si les informations relatives au temps de
lecture ne figurent pas au début du fichier.

[«<] (Retour arriere) et p»] (Avance rapide) ne fonctionnent pas durant la lecture.

Boutons de commande de lecture

SRS

Bouton Opération
ENTER(# Lance/interrompt la lecture du fichier musical.
= Lance la lecture du fichier musical.
(] Interrompt la lecture du fichier musical.
] Quitte le mode de lecture et revient a la liste musicale.
TOOLS Exécute diverses fonctions dans les menus Musique.

@ Icone d'informations sur la fonction Musique (Music)

S Tous les fichiers musicaux du dossier (ou le fichier sélectionné) sont répétés. Mode rep. est

~ défini sur Mar..

o Tous les fichiers musicaux du dossier (ou le fichier sélectionné) sont lus une seule fois. Mode
rep. est défini sur Arr..

Lecture du groupe de musiques

1.
2.
3.

Appuyez sur le bouton A pour accéder a Section Liste de groupes.
Sélectionnez un groupe a l'aide des boutons « et ».
Appuyez sur le bouton [»] (Lire). La lecture des fichiers du groupe sélectionné commence.

Ou

Dans File List Section, sélectionnez les fichiers contenus dans le groupe désiré.

Pour passer au groupe précédent/suivant, appuyez sur le bouton [««] (Retour arriere) ou »] (Avance rapide).
Appuyez sur le bouton TOOLS.

Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner Lire gp act., puis sur le bouton ENTER (€.

Tous les fichiers musicaux du groupe de tri, y compris le fichier sélectionné, sont lus.

Lecture des fichiers musicaux sélectionnés

Eoll

Appuyez sur le bouton ¥ pour sélectionner Section Liste de fichiers.

Appuyez sur le bouton < ou »pour sélectionner le fichier musical de votre choix.

Appuyez sur le bouton jaune.

Répétez 'opération ci-dessus pour sélectionner plusieurs fichiers musicaux.

La marque v s'affiche a gauche du fichier musical sélectionné.

Pour désélectionner tous les fichiers, appuyez sur le bouton TOOLS, puis sélectionnez Désélectionner tout.
Appuyez sur le bouton [»] (Lire))ENTER (€.

Les fichiers sélectionnés sont lus.
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l Menu d'options de lecture de musique

Menu d'options de lecture de musique

Q Mode rep. — Mar. / Arrét

Vous pouvez lire des fichiers musicaux en boucle.
Outils

. I Modo rey <4
O Réglage de I'image / Réglage du son Fage e

Réglage du son

Vous pouvez configurer les réglages de I'image et du son. Information

Retrait sécurisé

Q Information
Les informations relatives au fichier musical sont affichées.

4 Déplacer  4p Régler +[§ Quitter

Q Retrait sécurisé
Vous pouvez retirer le périphérique du téléviseur en toute sécurité.

J Utilisation du menu Setup

Le menu Setup affiche les paramétres utilisateur du menu Media Play. Vet o B
1. Appuyez sur le bouton MEDIA.P.

2. Appuyez sur le bouton <« ou » pour sélectionner Setup, puis sur le bouton ﬁ/ SETUP

ENTER(S.
3. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner I'option de votre choix.
4. Appuyez sur le bouton < ou » pour sélectionner l'option. =Y ﬁ @
Pour quitter le mode Media Play, appuyez sur le bouton MEDIA.P de la Photo Music Setup
télécommande. Ul paiph 18 uiter

Mode Répéter la musique — Mar. / Arr.
Permet de répéter la lecture de fichiers musicaux. Mode Répéter la musique 4 Mar. %

Temps d'ex. éco. écran 8 2 heures
Temps d’ex. éco. écran — 2 Heures / 4 Heures / 8 Heures :a‘:v:‘ta:iéoc’:uisé
Sélectionnez cette option pour définir le délai avant I'activation de I'écran de veille.

Information
Affiche les informations de I'appareil connecté.

Retrait sécurisé -~sun @ Perph & Déplacer 4b Régler ™ Retour
Vous pouvez retirer le périphérique du téléviseur en toute sécurité.
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ANYNET+

l Connexion de périphériques Anynet*

Qu’est-ce qu'Anynet*?

Anynett est une fonction qui vous permet de contréler tous les appareils Samsung connectés compatibles Anynet* avec votre
télécommande Samsung. Le systéme Anynet* peut étre utilisé uniquement avec les appareils Samsung disposant de la fonction
Anynet*. Pour vérifier que votre périphérique Samsung dispose de cette fonction, assurez-vous qu'il porte le logo Anynet*.

Connexion a un téléviseur

s . Périphérique Anynet* 1 Périphérique Anynet* 2 Périphérique Anynet* 3 Périphérique Anynet* 4

(=) (=) [(=) =]

Cable HDMI 1.3

Céble HDMI 1.3 Céble HDMI 1.3

Cable HDMI 1.3

1. Alaide d'un cable HDMI, reliez la prise HDMI IN (1, 2, 3(DVI) ou 4) du téléviseur a la prise HDMI OUT du périphérique
Anynett correspondant.

Connexion a un systéme home cinéma

Home cinéma Périphérique Anynet* 1

_= 0]

HOMIOUT

HOMIIN

Cable optique

Cable HDMI 1.3
Périphérique Anynet* 2 Périphérique Anynet* 3 Périphérique Anynet* 4

Cable HDMI 1.3 Cable HDMI 1.3

Cable HDMI 1.3

1. Alaide d'un cable HDMI, reliez la prise HDMI IN (1, 2, 3(DVI) ou 4) du téléviseur a la prise HDMI OUT du périphérique
Anynett correspondant.

2. Al'aide du cable HDMI, reliez la prise HDMI IN du systéme home cinéma & la prise HDMI OUT de I'appareil Anynet*
correspondant.

Connectez le cable optique entre la prise DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) de votre téléviseur et I'entrée Digital Audio

(audio numérique) de votre systéme home cinéma.

@) Sivous suivez les instructions de connexion ci-avant, la prise optique produit uniquement un signal audio 2 voies. Vous
n'entendrez du son qu'au niveau des haut-parleurs avant gauche et droit et du caisson de basses de votre systeme home cinéma.
Pour écouter des chaines audio 5.1, branchez la prise DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) du lecteur DVD ou du récepteur satellite
(c.-a-d. appareil Anynet 1 ou 2) directement sur I'amplificateur ou sur un systeme home cinéma, et non sur le téléviseur.

Ne connectez qu'un seul systéme home cinéma.

Vous pouvez connecter un périphérique Anynet* a I'aide du cable HDMI 1.3. Certains cables HDMI peuvent ne pas
prendre en charge les fonctions Anynet*.

Anynet* fonctionne si le périphérique compatible est en mode veille (Veille) ou en marche (Marche).

Anynet* prend en charge jusqu'a 12 périphériques AV. Vous pouvez connecter jusqu'a 3 périphériques du méme type.

SES

SIS
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B Configuration d'Anynet*

#1 Appuyez sur le bouton TOOLS pour afficher le menu Outils. Vous pouvez également
afficher le menu Anynet* en sélectionnant Outils — Anynet* (HDMI-CEC).

Media Play (USB)

uonealddy

A Configuration

Anynet* (HDMI-CEC) — Arr./ Mar.
Pour utiliser la fonction Anynet*, I'option Anynet* (HDMI-CEC) doit étre activée (Mar.).

Lorsque la fonction Anynet* (HDMI-CEC) est désactivée, toutes les activités associées a |2 o
Anynet+ sont également désactivées.

Configuration

Anynet+ (HDMI-CEC) Mar,

Arrét automatique

Arrét automatique — Non / Oui % Desorct e 0 Betai

Extinction automatique d'un périphérique Anynet* lorsque le téléviseur est mis hors tension onet*

La source active sur la télécommande du téléviseur doit étre définie sur TV pour pouvoir
utiliser la fonction Anynet*.

Si vous réglez Arrét automatique sur Oui, les périphériques connectés s'éteignent lors de
la mise hors tension du téléviseur. Toutefois, si un périphérique est en train d'enregistrer, il R e o e e
se peut qu'il ne s'éteigne pas.

Configuration

Anynet+ (HDMI-CEC)

Arrét automatique

l Commutation entre périphériques Anynet+

1. Appuyez sur le bouton TOOLS. Appuyez sur le bouton ENTER (¢! pour sélectionner ¢ P
Anynet* (HDMI-CEC).

2. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner Liste d'appareils, puis appuyez sur le (T P—
bouton ENTER (¥ W
La liste des périphériques Anynet* connectés au téléviseur s'affiche. DVDRINGO
Si le périphérique souhaité est introuvable, appuyez sur le bouton rouge pour 2227?;‘5,‘;2;3”'

chercher des périphériques.

Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner un périphérique particulier, puis
appuyez sur le bouton ENTER ($'. Vous passez ainsi au périphérique sélectionné. & Délacer 3 Entrer 3 Retour

Le menu Liste d'appareils ne s'affiche que si Anynett (HDMI-CEC) est activé dans le menu Application.

Le basculement vers le périphérique sélectionné peut prendre jusqu'a 2 minutes. Il est impossible d'annuler 'opération de
basculement en cours.

Le temps de recherche nécessaire dépend du nombre de périphériques connectés.

Au terme de la recherche, le nombre de périphériques trouvés ne s'affiche pas.

Bien que le téléviseur examine automatiquement la liste des périphériques lorsqu'il est mis sous tension a I'aide du bouton
marche/arrét, les périphériques connectés au téléviseur alors que celui-ci est déja allumé ne s'affichent pas toujours
automatiquement dans la liste. Appuyez sur le bouton rouge pour rechercher le périphérique connecté.

Si vous avez choisi un mode d'entrée externe en appuyant sur le bouton SOURCE, vous ne pouvez pas utiliser la fonction
Anynet*. Veillez a basculer vers un périphérique Anynet* a |'aide de la Liste d'appareils.

Lad

S

S

Menu Anynet+
Le menu Anynet* varie selon le type et I'état des périphériques Anynet* connectés au téléviseur.

Menu Anynet* Description
Voir télévision Le mode Anynet* change en mode de diffusion TV.
Liste d'appareils Affiche la liste des périphériques Anynet*.

Affiche les menus du périphérique connecté. Par exemple, si un graveur DVD est
connecté, son menu de disque s'affiche.

Affiche le menu de lecture du périphérique connecté. Par exemple, si un graveur DVD
est connecté, son menu de lecture s'affiche.

MENU (nom_appareil)

INFO (nom_appareil)

Enregistrement : Lance immédiatement I'enregistrement avec le graveur (cette fonction n'est disponible
(*enregistreur) que pour les périphériques prenant en charge la fonction d'enregistrement).

Arréter Enr. : (*enregistreur) Arréte I'enregistrement.

Récepteur Le son est émis par l'intermédiaire du récepteur.

Si plusieurs enregistreurs sont connectés, ils s'affichent sous la forme (*enregistreur); si un seul enregistreur est connecté, il
s'affiche sous la forme (*nom_périphérique).
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Boutons de la télécommande du téléviseur disponibles en mode Anynet*

Type de périph. Etat de fonctionnement Boutons disponibles
Aorés b | t le périohéri Touches numériques
o prés basculement vers le périphérique, A/V/</» ENTER(®
Périphérique lorsque son menu s'affiche a I'écran.
Anynet+ Boutons de couleur / Bouton EXIT

Apres basculement vers le périphérique,
pendant la lecture d'un fichier.

[«<|(recherche vers l'arriére) / p»](recherche vers
I'avant) / [m](Arrét) / [>](Lire) / [1r](Pause)

Périphérique & Aprés le basculement vers I'appareil,

L lorsque vous regardez un programme PVI/PA
tuner intégré tElevise.
Périphérique audio Lorsque le récepteur est active. — _ad +/ bouton MUTE

S

SIS

La fonction Anynet* n'est utilisable que si la source active définie sur la télécommande est TV.
Le bouton [@] ne fonctionne que si le périphérique est dans un état ou I'enregistrement est possible.
Il est impossible de commander des périphériques Anynet* a I'aide des boutons situés sur le téléviseur. Vous ne pouvez

commander des périphériques Anynett qu'au moyen de la télécommande du téléviseur.

Il se peut que la télécommande du téléviseur ne fonctionne pas dans certaines conditions. Dans ce cas, sélectionnez de

nouveau le périphérique Anynet™*.
Les fonctions d'Anynet* n'opérent pas sur des produits d'autres fabricants.
Les opérations [««] et »] peuvent varier en fonction du périphérique.

B Enregistrement

Vous pouvez enregistrer un programme télévisé a l'aide d'un enregistreur Samsung.

1. Appuyez sur le bouton TOOLS. Appuyez sur le bouton ENTER (' pour sélectionner Aryneet
Anynet+ (HDM"CEC) Voir télévision
2. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner Recording Immediately puis appuyez B —

sur le bouton ENTER (. L'enregistrement commence.
S'il'y a plusieurs périphériques d'enregistrement
Si plusieurs enregistreurs sont connectés, leur liste s'affiche. Appuyez sur le bouton

Enregistrement: DVDR J

DVDR NENU
DVDR INFO
Récepteur : Arr.
Configuration

A ou V¥ pour sélectionner un appareil, puis appuyez sur le bouton ENTER ('
L'enregistrement commence.

Si le périphérique d'enregistrement ne s'affiche pas, sélectionnez Liste d’appareils

puis appuyez sur le bouton rouge pour chercher des appareils
3. Appuyez sur le bouton EXIT pour quitter le menu.

Vous pouvez effectuer un enregistrement en sélectionnant Enregistrement: (nom_périphérique).

Appuyer sur le bouton [@] permet d'enregistrer ce que vous regardez. Si vous regardez une vidéo provenant d'un autre
périphérique, elle est enregistrée.

Avant d'enregistrer, vérifiez la connexion de la fiche d'antenne au périphérique d'enregistrement. Pour connecter
correctement une antenne a un périphérique d'enregistrement, reportez-vous au mode d'emploir de ce dernier.

4 Déplacer (¥ Entrer O Retour

l Ecoute via un récepteur (home cinéma)

Vous pouvez écouter du son via un récepteur au lieu du haut-parleur du téléviseur.
1. Appuyez sur le bouton TOOLS. Appuyez sur le bouton ENTER (¢! pour sélectionner

Anynet* (HDMI-CEC).

2. Appuyez sur le bouton A ou ¥ pour sélectionner Récepteur: Appuyez sur le bouton
<« ou P pour sélectionner Mar. ou Atrr..
3. Appuyez sur le bouton EXIT pour quitter le menu.

Si votre récepteur ne prend en charge que I'audio, il se peut qu'il ne figure pas dans
la liste des périphériques.

@) Le récepteur fonctionnera lorsque vous aurez correctement raccordé la fiche d'entrée
optique du récepteur a la prise de sortie numérique (optique) DIGITAL AUDIO OUT
(OPTICAL) du téléviseur.

@ Lorsque le récepteur (home cinéma) est activé, vous pouvez écouter le son sortant de la prise optique du téléviseur.
Lorsque le téléviseur affiche un signal DTV (air), il envoie un son 5.1 au récepteur du home cinéma. Lorsque la source est
un composant numérique (par exemple, un DVD) connecté au téléviseur TV via HDMI, le récepteur home cinéma n'émet
qu'un son 2 voies.

(@) Siune coupure de courant se produit alors que I'option Récepteur est réglée sur Mar. (cable d'alimentation débranché
ou panne de courant), il se peut que l'option Sélection Haut-parleur soit réglée sur Ht-parl ext lorsque vous rallumez le
téléviseur.

Aoynet*

Voir télévision

Liste d'appareils
Enregistrement: DVDR
DVDR MENU

DVDR INFO

Récepteur : Arr. \
Configuration

4 Déplacer (3 Entrer ' Retour
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B Dépannage d'Anynet*

Probléme

Solution possible

Anynet* ne fonctionne pas.

Veérifiez si le périphérique est compatible Anynet*. Le systéme Anynet* ne prend en charge
que les périphériques compatibles Anynett.

e Ne connectez qu'un seul récepteur (home cinéma).

e Vérifiez si le cordon d'alimentation du périphérique Anynet* est bien connecté.

e Vérifiez la connexion des cables vidéo/audio/HDMI 1.3 du périphérique Anynet*.

o Vérifiez qu'Anynet* (HDMI-CEC) est défini sur ON dans le menu de configuration
d'Anynet*.

e \Vérifiez si la télécommande du téléviseur est en mode TV.

Veérifiez s'il s'agit d'une télécommande spéciale Anynet*.

e Anynet* ne fonctionne pas dans toutes les conditions. (Recherche de chaines,
fonctionnement de Media Play, Plug & Play, etc.)

e Lorsque vous branchez ou retirez le cable HDMI 1.3, veillez a relancer une recherche de
périphérique ou a éteindre et rallumer votre téléviseur.

e Vérifiez si la fonction Anynet* du périphérique Anynet* est activée.

Je veux démarrer Anynet*. e Assurez-vous que le périphérique Anynet+ est correctement connecté au téléviseur et
que la fonction Anynet* (HDMI-CEC) est réglée sur Mar. dans le menu Configuration
d'Anynet*.

e Appuyez sur le bouton TV de la télécommande pour allumer le téléviseur. Appuyez ensuite
sur le bouton TOOLS pour afficher le menu Anynet* puis sélectionnez le menu de votre
choix.

Je veux quitter Anynet*. e  Sélectionnez Voir télévision dans le menu Anynet™.

Appuyez sur le bouton SOURCE de la télécommande, puis sélectionnez un périphérique
non compatible Anynet*

e Appuyez sur P /A, PRE-CH et FAV.CH pour modifier le mode TV. (remarque : le bouton
de chaine ne fonctionne que si aucun périphérique Anynet* a tuner intégré n'est connecté).

Le message ‘Connexion a e |l estimpossible d'employer la télécommande pendant la configuration d'’Anynet* ou le

Anynet + apparait a I'écran. basculement en mode de visualisation.

e Latélécommande n'est utilisable qu'au terme de la configuration d'Anynet* ou du
basculement en mode de visualisation.

La lecture ne démarre pas sur | @  Vous ne pouvez pas utiliser la fonction de lecture quand une opération Plug & Play est en

I'appareil Anynet™. cours.

Le périphérique connecté ne | e  Vérifiez si le périphérique prend en charge les fonctions Anynet*.

s'affiche pas. e Vérifiez si le cable HDMI 1.3 est correctement connecté.

e Vérifiez si Anynet* (HDMI-CEC) est réglé sur Mar. dans le menu de configuration Anynet*.

e Lancez une nouvelle recherche de périphériques Anynet™.

e \ous ne pouvez connecter un périphérique Anynet* qu'a I'aide d'un cable HDMI 1.3.
Certains cables HDMI peuvent ne pas prendre en charge les fonctions Anynet*.

e En cas d'arrét anormal résultant d'une déconnexion du cable HDMI ou du cable
d'alimentation, ou encore d'une panne de courant, effectuez une nouvelle recherche de
périphériques.

Le programme TV ne e Veérifiez que la fiche d'antenne est correctement branchée sur le périphérique

s’enregistre pas. d'enregistrement.

Le son du téléviseur ne sort e Reliez le téléviseur au récepteur a I'aide du cable optique.

pas par le récepteur.
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RECOMMENDATIONS

l Fonction Télétexte

La plupart des chaines de télévision offrent des services d'informations écrites via le télétexte. La page d'index du télétexte
contient des instructions sur I'utilisation du service. Vous pouvez, en outre, sélectionner différentes options a I'aide des touches de

la télécommande.

Pour que les informations du télétexte s'affichent correctement, la réception des chaines doit étre stable. Dans le cas
contraire, des informations pourraient manquer ou certaines pages pourraient ne pas s'afficher.

(1] (mode)
Permet de sélectionner le mode
Télétexte (LIST/FLOF). Si vous
appuyez sur cette touche en mode
LISTE, vous basculez en mode
d'enregistrement de liste. En
mode d'enregistrement de liste,
VOUS pouvez enregistrer une page
télétexte dans une liste a l'aide du
bouton (mémoriser).

(2] (afficher)
Permet d'afficher le texte masqué
(par exemple, les réponses a un
questionnaire). Pour rétablir le
mode d'affichage normal, appuyez
de nouveaux dessus.

(3] (taille)
Permet d'afficher la moitié
supérieure de I'écran en
caractéres deux fois plus grands.
Pour afficher la moitié inférieure
de I'écran, appuyez de nouveau
sur cette touche. Pour rétablir le
mode d'affichage normal, appuyez
dessus une fois de plus.

(4] (mémoriser)
Permet d'enregistrer les pages de
télétexte.

© Boutons de couleur (rouge/vert/
jaune/bleu)
Si une société de télédiffusion
utilise le systéme FASTEXT, les
différentes rubriques d'une page
de télétexte sont associées a un
code couleur qui permet de les
sélectionner a l'aide des touches
de couleur de la télécommande.
Appuyez sur la touche dont la
couleur correspond a celle de
la rubrique souhaitée. La page
affiche d'autres informations
en couleur que vous pouvez
sélectionner de la méme
maniére. Pour afficher la page
précédente ou la page suivante,
appuyez sur la touche de
couleur correspondante.

0O B (tlétexte actifimixte)

Permet d'activer le mode Télétexte
aprées avoir choisi la chaine diffusant
le service télétexte. Appuyez deux
fois sur cette touche pour superposer
le télétexte a I'émission en cours de
diffusion.

O O (quitter)

Quitte I'affichage du télétexte.

(5] (page secondaire)
Permet d'afficher une page secondaire.

(9] (page suivante)

Permet d'afficher la page de télétexte
suivante.

(page précédente)
Permet d'afficher la page de télétexte
précédente.

(E3) (hold)

Permet de bloquer 'affichage sur

une page précise, si celle-ci est

reliée a plusieurs pages secondaires
qui défilent automatiquement. Pour
reprendre l'affichage de celles-ci,
appuyez de nouveau sur cette touche.

(index)

Permet d'afficher la page d'index du
télétexte (sommaire) a tout moment.
EX) (Annuler)

Permet d'afficher le programme lors de
la recherche d'une page.
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Vous pouvez changer de page de télétexte en appuyant sur les touches numériques de la télécommande.
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Les pages de télétexte sont organisées en six catégories :

Catégorie Sommaire

Numéro de la page sélectionnée.
Identité de la chaine émettrice. E
Numéro de la page actuelle ou indications de
recherche.

Date et heure. F
Texte.

Informations sur I'état.

Informations FASTEXT.

mTMO O W>»

Montage du socle

Les informations du télétexte sont souvent réparties sur plusieurs pages qui s'affichent successivement. Ces pages sont
accessibles en :

- entrant le numéro de page ;

- sélectionnant un titre dans une liste ;

- sélectionnant un titre de couleur (systtme FASTEXT).

Le téléviseur prend en charge le niveau de télétexte 2.5 qui peut afficher des graphiques ou textes supplémentaires.

En fonction de la transmission, des panneaux latéraux vides peuvent apparaitre lors de I'affichage du télétexte.

Dans ce cas, les graphiques ou textes supplémentaires ne sont pas transmis.

Les téléviseurs plus anciens qui ne prennent pas en charge la version 2.5 ne peuvent pas afficher les graphiques et textes
supplémentaires, indépendamment de la transmission télétexte.

Appuyez sur le bouton TV pour quitter I'affichage du télétexte.

POWER v

v

¢ N
ENIFB(ED

1.

2.

Préréglage : Placez le support du guide et le goulot du couvercle sur le socle et fixez-les a
I'aide des vis. Uniquement applicable aux modeles 32 pouces.

Fixez le téléviseur LCD sur le socle.

Le téléviseur doit étre porté par au moins deux personnes.

Veillez a bien faire la distinction entre I'avant et I'arriére du socle lors de
I'assemblage.

Pour étre certain d'installer le téléviseur sur son socle au niveau approprié,
n'exercez pas de pression vers le bas excessive sur ses cotés supérieurs gauche
et droit.

Insérez les vis dans 'emplacement @, puis dans I'emplacement @.

Redressez le produit et serrez les vis. Si vous serrez les vis tandis que le téléviseur
LCD est couché, il se peut qu'il penche d'un coté.
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I Branchement du socle

1. Retirez les vis situées a l'arriere du téléviseur.
2. Retirez le support du téléviseur.

Le téléviseur doit étre porté par au moins deux personnes.
3. Recouvrez le trou inférieur a I'aide du cache.

I Installation du kit de montage mural

Les éléments du support mural (vendus séparément) permettent de fixer le téléviseur au
mur.

Pour plus d'informations sur l'installation du support mural, reportez-vous aux instructions
fournies avec les éléments de montage mural. Faites appel a un technicien pour vous aider
a installer le support mural.

Samsung Electronics ne saurait étre tenu responsable de tout dommage sur le produit ni
de toute blessure subie par vous ou par d'autres personnes si vous choisissez d'effectuer
linstallation murale.

C N'installez pas le kit de montage mural lorsque le téléviseur est sous tension. Cela
pourrait entrainer une blessure par choc électrique.

B Assemblage des cables

Insérez les cables dans le serre-cables de telle maniére qu'ils ne soient pas visibles a travers le
pied transparent.

I Verrou antivol Kensington

Le verrou Kensington est un dispositif utilisé pour fixer physiquement le systéme en cas
d'utilisation dans un lieu public. L'aspect du verrou et la méthode de verrouillage peuvent
différer de l'illustration en fonction du fabricant.

Consultez le manuel fourni avec le verrou Kensington pour obtenir des instructions
d'utilisation.

@ Le dispositif de verrouillage est vendu séparément.
@ L'emplacement du verrou Kensington peut varier en fonction du modéle.

1. Insérez le dispositif de verrouillage dans le logement Kensington du téléviseur LCD (@),
puis tournez-le dans le sens de verrouillage (@).

2. Branchez le cable du verrou Kensington (@).
3. Fixez le cable du verrou Kensington sur un bureau ou tout autre objet lourd inamovible.
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l Sécurisation de I'emplacement d'installation

Respectez les distances requises entre le produit et d'autres objets (p. ex. murs) pour assurer une ventilation adéquate.

Le non-respect de cette consigne pourrait provoquer un incendie ou un probléme avec le produit en raison de l'augmentation de la
température interne de ce dernier.

Installez le produit de maniére a respecter les distances requises indiquées sur la figure.
En cas d'utilisation d'un support ou de montage mural, n'utilisez que des piéces Samsung Electronics.

e L'emploi de piéces d'un autre fabricant risque d'entrainer des problémes avec le produit ou d'occasionner des blessures
dues a la chute du produit.

e L'emploi de piéces d'un autre fabricant risque d'entrainer un probléme avec le produit ou de provoquer un incendie en
raison de l'augmentation de la température interne du produit due a une ventilation insuffisante.
L'aspect peut varier en fonction du produit.

Installation du produit sur un support Montage mural du produit

10 cm

l Fixation du téléviseur au mur

particulier, a ce que vos enfants ne se suspendent pas au téléviseur, ni ne le déséquilibrent, car cela pourrait le
faire basculer et occasionner des blessures graves pouvant entrainer la mort. Respectez toutes les précautions
de sécurité indiquées dans la brochure relative a la sécurité. Pour une stabilité accrue, installez le dispositif
antichute comme indiqué ci-apres.

2 Attention: Si vous tirez ou poussez le téléviseur ou si vous grimpez dessus, il risque de tomber. Veillez en

Pour éviter toute chute du téléviseur :

1. Glissez les vis dans les colliers, puis fixez-les solidement au mur. Assurez-vous que les - —
vis sont solidement fixées au mur.

En fonction du type de mur, il est possible que vous ayez besoin de matériel

supplémentaire, tel que des chevilles. o
Les colliers, vis et chainettes n'étant pas fournis, vous devez les acheter . P
séparément. e
Mur

2. Retirez les vis situées sur la partie centrale arriére du téléviseur, glissez-les dans les

colliers, puis fixez-les de nouveau sur le téléviseur.

Il est possible que les vis ne soient pas fournies avec le produit. Dans ce cas,
achetez des vis présentant les caractéristiques suivantes.

Caractéristiques des vis

— Pour un téléviseur LCD 17 a 29 pouces : M4 X L15

— Pour un téléviseur LCD 32 a 40 pouces : M6 X L15

3. Reliez les bagues fixées au téléviseur et celles fixées sur le mur a l'aide de chainettes,
puis attachez-les fermement.

Placez le téléviseur a proximité du mur afin qu'il ne bascule pas vers l'arriere. S~

Il est recommandé de placer la chainette de fagon a ce que les colliers fixés au mur !
soient placés a méme hauteur ou plus bas que ceux fixés au téléviseur. Mur

Détachez la chainette avant de déplacer le téléviseur.

4. Veérifiez que toutes les connexions sont fixées correctement. Vérifiez réguliérement que *j:
les connexions ne présentent aucun signe d'usure. Si vous avez un doute quant a la /

sécurité des connexions, contactez un installateur professionnel.
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B Dépannage

Si vous avez des questions relatives au téléviseur, commencez par consulter la liste ci-dessous. Si aucune de ces astuces de
dépannage ne s'applique a votre probléme, rendez-vous sur le site ‘www.samsung.com’, puis cliquez sur Support ou contactez le
centre d'appel dont les coordonnées figurent sur la derniére page.

Probléme

Solution

Qualité de l'image

Exécutez tout d'abord le Test de I'image pour vérifier que votre téléviseur affiche correctement
l'image de test.

e Accédez a MENU - Assistance - Diagnostic automatique - Test de I'image
Si l'image de test s'affiche correctement, sa qualité médiocre peut étre due a la source ou au signal.

La qualité de l'image sur le
téléviseur n'est pas aussi
bonne que dans le magasin.

e Sivous étes équipé d'un décodeur cable/boitier décodeur analogique, procédez a une mise a
niveau. Utilisez les cables HDMI ou Composant pour fournir une qualité d'image HD.

Abonné cable/satellite : essayez les chaines HD (High Definition) a partir de I'alignement des canaux.
Connexion de I'antenne : essayez les chaines HD aprés avoir exécuté une mémorisation
automatique.
De nombreuses chaines HD sont mises a niveaux par rapport a du contenu
SD (Standard Definition).
e Réglez la résolution de sortie vidéo du décodeur cable/boitier décodeur sur 1080i ou 720p.

e \eillez a respecter la distance minimale recommandée entre vous et le téléviseur (distance
basée sur la taille et la définition du signal affiché).

L'image est déformée :
macrobloc, petit bloc, points,
pixelisation

e Lacompression de contenus vidéo peut engendrer une déformation de I'image, en
particulier pour les mouvements rapides comme le sport et les films d'action.

e Un niveau de signal faible ou une mauvaise qualité peut déformer l'image. Il ne s'agit pas
d'un probléme lié au téléviseur.

Couleur incorrecte ou
manquante avec la
connexion Composant.

e Veérifiez que les cables Composant sont raccordés aux prises appropriées. Des
raccordements desserrés ou incorrects peuvent engendrer des problémes au niveau de la
couleur ou de I'écran (vide).

Luminosité ou couleur
médiocre.

e Réglez les options Image dans le menu du téléviseur (mode Image, Couleur, Luminosité,
Netteté).

Réglez I'option Mode éco. dans le menu Configuration.

Essayez de réinitialiser I'image pour afficher son parametre par défaut
(accédez a MENU - Image - Réinitialisation de I'image).

Ligne pointillée sur le bord
de I'écran.

e Sila taille de I'image est réglée sur Adapter a I'écran, remplacez la valeur par 16:9.
Changez la résolution du décodeur cable/boitier décodeur.

L'image est en noir et
blanc avec I'entrée AV
(Composite) uniquement.

Raccordez le cable vidéo (jaune) a la prise verte de I'entrée Composant 1 du téléviseur.

L'image se fige ou est
déformée lorsque vous
changez de chaines ou l'image
s'affiche avec un décalage.

e En cas de raccordement avec le décodeur cable, essayez de réinitialiser ce dernier
(rebranchez le cordon d'alimentation secteur et patientez jusqu'au démarrage du décodeur
cable. Cette opération peut durer jusqu'a 20 minutes).

e Réglez la résolution de sortie du décodeur cable sur 1080i ou 720p.

Qualité sonore

Exécutez tout d'abord le Test du son pour vérifier que le systeme audio de votre téléviseur
fonctionne correctement.

e Accédez a MENU - Assistance - Diagnostic automatique - Test du son
Si le systéme audio fonctionne correctement, le probléme lié au son peut provenir de la source ou du signal.

Aucun son ou son trop faible
lorsque le niveau du volume
est au maximum.

e Veérifiez le volume du périphérique externe connecté a votre téléviseur, puis réglez le volume
du téléviseur en conséquence.

Image correcte mais
absence de son.

e Réglez I'option Sélection Haut-parleur sur Haut-parleur TV dans le menu Sound.

e Veérifiez que les cables audio d'un périphérique externe sont raccordés aux prises d'entrée
audio appropriées du téléviseur.

e \/érifiez I'option de sortie audio du périphérique connecté (par exemple : il se peut que vous deviez
remplacer |'option audio de votre décodeur cable par HDMI si vous utilisez la connexion HDMI).

Si vous utilisez un cable DVI-HDMI, un cable audio distinct est requis.
Désactivez la fonction SRS si le réglage du volume est supérieur a 30.
Retirez la fiche de la prise pour casque (si disponible sur votre téléviseur).

Bruit émis par le
haut-parleur.

Vérifiez le raccordement des cables. Vérifiez qu'aucun cable vidéo n'est raccordé a une entrée audio.

Pour la connexion de I'antenne/du cable, vérifiez I'intensité du signal. Un niveau de signal
faible peut provoquer une distorsion sonore.
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Probléme

Solution

Aucune image, aucune
vidéo

Le téléviseur ne s'allume
pas.

Vérifiez que le cordon d'alimentation secteur est branché correctement dans la prise murale
et sur le téléviseur.

Vérifiez que la prise murale est opérationnelle.
Essayez d'appuyer sur le bouton POWER du téléviseur pour vérifier que la télécommande
fonctionne correctement. Si le téléviseur s'allume, la télécommande peut étre a l'origine de

cette mise sous tension. Pour résoudre le probleme li¢ a la télécommande, reportez-vous au
probléme ‘La télécommande ne fonctionne pas’ ci-apres.

Le téléviseur s'éteint
automatiquement.

Vérifiez que la fonction Veille est réglée sur Marche dans le menu Configuration.

Si vous connectez le téléviseur a votre PC, vérifiez les parametres d'alimentation de votre
PC.

Vérifiez que le cordon d'alimentation secteur est branché correctement dans la prise murale
et sur le téléviseur.

En I'absence de signal pendant environ 10 a 15 minutes avec la connexion Antenne/cable,
le téléviseur s'éteint.

Aucune image/vidéo.

Vérifiez le raccordement des cables (retirez tous les cables du téléviseur et des
périphériques externes et rebranchez-les).

Réglez la sortie vidéo de votre périphérique externe (décodeur cable/boitier décodeur, DVD,
Blu-ray, etc.) pour faire correspondre les connexions a I'entrée du téléviseur. Par exemple,
sortie du périphérique externe : HDMI, entrée du téléviseur : HDMI.

Vérifiez que votre périphérique connecté est sous tension.

Veillez a sélectionner la source appropriée du téléviseur en appuyant sur le bouton
SOURCE de la télécommande.

Connexion RF
(cable/antenne)

Impossible de recevoir
toutes les chaines.

Vérifiez que le cable de I'antenne est raccordé correctement.

Essayez la fonction Plug & Play pour ajouter des chaines disponibles a la liste
correspondante. Accédez a MENU - Configuration - Plug & Play et attendez que toutes les
chaines disponibles soient mémorisées.

Vérifiez que I'antenne est positionnée correctement.

L'image est déformée :
macrobloc, petit bloc, points,
pixelisation

La compression de contenus vidéo peut engendrer une déformation de I'image, en
particulier pour les mouvements rapides comme le sport et les films d'action.

Un niveau de signal faible peut déformer I'image. Il ne s'agit pas d'un probléme lié au
téléviseur.

Connexion PC

Message ‘Mode non pris en
charge’.

Réglez la fréquence et la résolution de sortie de votre PC de sorte a ce qu'il corresponde
aux résolutions prises en charge par le téléviseur.

Le PC apparait toujours
dans la liste source méme
s'il n'est pas connecté.

C'est normal ; le PC apparait toujours dans la liste source méme s'il n'est pas connecté.

La vidéo fonctionne
correctement mais le
systéme audio n'existe pas
avec une connexion HDMI.

Vérifiez le paramétre de sortie audio de votre PC.
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Probléme

Solution

Autres

L'image ne s'affiche pas en
plein écran.

Des barres noires s'affichent de chaque c6té des chaines HD lors de I'affichage du contenu
SD étendu (4:3).

Des barres noires s'affichent en haut et en bas des films dont le format est différent de celui
de votre téléviseur.

Réglez I'option de la taille de I'image sur votre périphérique externe ou le téléviseur en plein
écran.

La télécommande ne
fonctionne pas.

Replacez les piles de la télécommande en respectant la polarité (+ -).
Nettoyez la lentille de la télécommande située en haut de la télécommande.

Essayez de diriger directement la télécommande vers le téléviseur dans un rayon de 1,5 a
1,8 m.

Impossible de contrdler
I'alimentation ou le volume
du téléviseur avec la
télécommande du décodeur
cable/boitier décodeur.

Programmez la télécommande du décodeur cable/boitier décodeur pour faire fonctionner le
téléviseur. Consultez le manuel de ['utilisateur relatif au cable/satellite pour obtenir le code
du téléviseur SAMSUNG.

Message ‘Mode non pris en
charge’.

Vérifiez la résolution prise en charge du téléviseur et réglez la résolution de sortie du
périphérique externe en conséquence. Reportez-vous aux parametres de résolution
indiqués dans ce manuel.

Odeur de plastique émise
par le téléviseur.

Cette odeur est normale et s'atténuera au fur et a mesure.

Informations de signal
du téléviseur n'est pas
disponible dans le menu
de test du diagnostic
automatique.

Cette fonction n'est disponible qu'avec des chaines numériques avec connexion d'antenne
(RF/coaxial).

Le téléviseur penche vers la
droite ou la gauche.

Retirez la base du support du téléviseur et réassemblez-la.

Impossible d'assembler la
base du support.

Veillez a placer le téléviseur sur une surface plane. Si vous ne parvenez pas a retirer les vis
du téléviseur, utilisez un tournevis aimanté.

Le menu des chaines est
grisé (non disponible).

Le menu Canal n’est disponible que si la source du téléviseur est sélectionnée.

Vos paramétres sont perdus
aprés 30 minutes ou a
chaque mise hors tension
du téléviseur.

Si le téléviseur est en mode Enr. démo, les paramétres de I'image et audio sont rétablis
toutes les 30 minutes. Remplacez le mode Enr. démo par le mode Util. domicile dans la
procédure Plug & Play. Appuyez sur le bouton SOURCE pour sélectionner le mode TV,
accédez a MENU — Configuration — Plug & Play — ENTER (€'

Perte intermittente du signal
audio ou vidéo.

Vérifiez le raccordement des cables ; raccordez-les au besoin.

Cette perte peut étre provoquée par I'utilisation de cables trop rigides ou épais. Veillez a
ce que les cables soient suffisamment souples pour une utilisation a long terme. En cas
d'installation murale, nous vous recommandons d'utiliser des cables avec des connecteurs
de 90 degrés.

Il se peut que vous voyiez
de petites particules si vous
regardez de pres le bord du

cadre de I'écran du téléviseur.

Elles font partie de la conception du produit et ne constituent pas un défaut.

‘Signal brouillé’ ou ‘Aucun
signal/signal faible’ avec la
carte d'interface (CI/Cl+)
CARD du CAM.

Vérifiez que la carte d'interface commune CI(Cl+) CARD est installée dans le CAM dans la
fente de l'interface commune.

Tirez le CAM du téléviseur et insérez-le de nouveau dans la fente.

45 minutes aprés sa mise
hors tension, le téléviseur
s'allume.

Cela est normal car le téléviseur utilise la fonction de liaison radio (OTA) pour mettre a
niveau le microprogramme téléchargé pendant son utilisation.

Probléme récurrent lié a
l'image/au son.

Vérifiez et changez le signal/la source.

Ce téléviseur LCD TFT est équipé d'un écran constitué de sous-pixels dont la fabrication nécessite une technologie

sophistiquée. Il se peut toutefois que des points clairs ou sombres apparaissent a I'écran. Ceux-ci n'ont aucune incidence sur
les performances du produit.
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B Caractéristiques

Nom du modéle

LE32B550, LE32B551
LE32B553, LE32B554

LE37B550, LE37B551
LE37B553, LE37B554

Taille de I'écran

(diagonale) 32 pouces 37 pouces
Résolution du PC

(optimale) 1920 x 1080 & 60 Hz 1920 x 1080 & 60 Hz
Son

(sortie) 10WX2 10WX2
Dimensions (L x P x H)

Corps 794 X 77 X 524 mm 917 X 79 X 592 mm
Avec socle 794 X 240 X 570 mm 917 X 255 X 658 mm
Poids

Avec socle 13 kg 16 kg

Considérations environnementales
Température de fonctionnement
Humidité en cours de fonctionnement
Température de stockage

Humidité sur le lieu de stockage

10°C a 40°C (10,00°C a 40,00°C)
10% a 80%, sans condensation

-20°C a 45°C (-20,00°C a 45,00°C)
5% a 95 %, sans condensation

Socle orientable
(gauche / droite)

-20° ~20°

Nom du modéle

LE40B550, LE40B551
LE40B553, LE40B554

LE46B550, LE46B551
LE46B553, LE46B554

Taille de I'écran

(diagonale) 40 pouces 46 pouces
Résolution du PC

(optimale) 1920 x 1080 & 60 Hz 1920 x 1080 a 60 Hz
Son

(sortie) 10WX?2 10WX2
Dimensions (L x P x H)

Corps 982 X 79 X 626 mm 1116 X 79 X 706 mm
Avec socle 982 X 255 X 676 mm 1116 X 275 X 770 mm
Poids

Avec socle 18 kg 23 kg

Considérations environnementales
Température de fonctionnement
Humidité en cours de fonctionnement
Température de stockage

Humidité sur le lieu de stockage

10°C a 40°C (10,00°C & 40,00°C)
10% a 80%, sans condensation

-20°C a 45°C (-20,00°C & 45,00°C)
5 % a 95 %, sans condensation

Socle orientable
(gauche / droite)

-20° ~20°

La conception et les spécifications peuvent étre modifiées sans préavis.

Ce périphérique est un appareil numérique de classe B.
Concernant |'alimentation et la consommation électrique, reportez-vous a I'étiquette apposée sur le produit.
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Die Abbildungen und lllustrationen in diesem Handbuch dienen nur zur Information und kénnen vom tatsachlichen Aussehen des
Geréts abweichen.
Anderungen an Ausfiihrung und technischen Daten vorbehalten.

Q Hinweis zu Digitalfernsehen

1.

6.

Die Funktionalitaten fiir Digital TV (DVB) stehen nur in Landern/Regionen zur Verfiigung, in denen digitale terrestrische DVB-
T-Signale (MPEG2 und MPEG4 AVC) gesendet werden oder in denen Sie Zugang zu einem kompatiblen Kabelfernsehdienst
mit DVB-C (MPEG2 und MPEG4 AAC) haben kénnen. Fragen Sie lhren 6rtlichen Handler, wenn Sie Informationen Gber die
Verfiigbarkeit von DVB-T oder DVB-C in Ihrer Gegend benétigen.

DVB-T ist der Standard des europaischen DVB-Konsortiums fiir die terrestrische Versorgung mit digitalem Fernsehen,

und DVB-C ist der Standard des Konsortiums fir die Versorgung mit digitalem Kabelfernsehen. Allerdings werden manche
Unterscheidungsmerkmale wie EPG (elektrische Programmzeitschrift), VOD (Video on Demand) usw. in dieser Spezifikation
nicht berticksichtigt. Deshalb kénnen sie zum jetzigen Zeitpunkt noch nicht eingesetzt werden.

Zwar halt dieses Fernsehgerat die aktuellen Standards der DVB-T- und DVB-C-Spezifikationen [Version August 2008] ein,
aber es kann nicht garantiert werden, dass die Kompatibilitat mit zukUnftigen digitalen terrestrischen DVB-T und DBV-C-
Signalen gewahrt bleibt.

In Abhangigkeit von den Landern/Regionen, in denen dieses Fernsehgerét eingesetzt wird, verlangen manche
Kabelfernsehanbieter zuséatzliche Gebuhren fiir solch einen Dienst, und méglicherweise wird verlangt, dass Sie den
Vertragsbedingungen des Unternehmens zustimmen.

Manche Digitalfernsehfunktionen sind in einigen Landern oder Regionen méglicherweise nicht verfigbar, und bei DVB-C kann
das Gerat moglicherweise bei manchen Kabelfernsehanbietern nicht stérungsfrei zusammenarbeiten.

Fir weitere Informationen setzen Sie sich bitte mit dem SAMSUNG-Kundendienstzentrum in Verbindung.

A VorsichtsmaBnahmen beim Anzeigen von Standbildern

Ein Standbild kann zu einer dauerhaften Beschadigung des Bildschirms flihren.

Zeigen Sie Standbilder und teilweise unbewegte Bilder nicht I&nger als 2 Stunden auf dem LCD-Bildschirm an, da das Bild auf
diese Weise einbrennen kann. Das Einbrennen von Standbildern wird auch als ‘Bildkonservierung’ bezeichnet. Sie kénnen
das Einbrennen vermeiden, indem Sie die Helligkeit und den Kontrast des Bildschirms beim Anzeigen von Standbildern
verringern.

Der Betrieb des LCD-Monitors im Format 4:3 flr einen l&ngeren Zeitraum kann links, rechts und in der Mitte
des Monitors Spuren der Bildrander hinterlassen, die durch die unterschiedliche Lichtemission auf dem
Monitor verursacht werden. DVD- oder Spielekonsole-Wiedergabe kdnnen einen ahnlichen Effekt
verursachen. Schaden, die durch die o. g. Effekte verursacht wurden, fallen nicht unter die Garantie.

Durch das Anzeigen der Standbilder von Videospielen oder vom PC (ber einen gewissen Zeitraum hinaus kénnen partielle
Nachbilder entstehen. Um diesen Effekt zu verhindern, verringern Sie Helligkeit und Kontrast, wenn Sie Standbilder anzeigen
mdchten.

© 2009 Samsung Electronics Co., Ltd. Alle Rechte vorbehalten.
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EINRICHTEN IHRES FERNSEHGERATS

l Bedienfeld

Form und Farbe des Geréts kdnnen sich je nach Modell unterscheiden.
Die Tasten auf der Frontblende konnen Sie durch Beriihren mit einem Finger bedienen.

SAMSUNG LT

|
e_l / L5 N\ /F‘—O
SOURCE  mMeny - a+ wveHA o (D
Q0 6 0 © 00

MENU =

6 (———— oo

@ O (Versorgung): Driicken Sie diese Taste, um das Fernsehgerét ein- und auszuschalten.

@® BETRIEBSANZEIGE: Beim Einschalten des Fernsehgerits blinkt die Netzleuchte kurz und erlischt anschliefend. Im
Standbymodus leuchtet die Anzeige permanent.

® v CH A Hiermit wechseln Sie den Kanal. Im Bildschirmmendi kénnen Sie die v CH A-Schaltflichen wie die Tasten
¥ und A auf der Fernbedienung verwenden.

O — _a +: Hiermit erhdhen oder verringern Sie die Lautstérke.
Im Bildschirmmeni kénnen Sie die — _« +-Schaltflaichen wie die Tasten < und » auf der Fernbedienung verwenden.
@ MENU: Driicken Sie diese Taste, um ein Bildschirmmen(i zu den Funktionen lhres Fernsehgeréts einzublenden.

@ SOURCE [#': Schaltet zwischen allen verfiigbaren Signalquellen um. Im Bildschirmmeni konnen Sie diese Taste wie die
Eingabetaste (ENTER ($') auf der Fernbedienung verwenden.

@ FERNBEDIENUNGSSENSOR: Richten Sie die Fernbedienung auf diesen Sensor am Fernsehgerét.
© LAUTSPRECHER

Y WP
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l Zubehor

= < N

Fernbedienung und 2
Batterien (Typ AAA) Netzkabel

Bedienungsanleitung Untere Abdeckung

(M4 X L16)
Garantiekarte / .
. DR . Schraube fir Standful® X 4 - Kabelschlauch
Sicherheitshinweise (nicht c ra(}Je ﬁagL M?)Zel% Reinigungstuch (jeanaecicMgggll)

tberall verfiigbar)

Uberpriifen Sie die Verpackung lhres LCD-Fernsehgerats auf Vollstandigkeit. Falls Komponenten fehlen sollten, setzen Sie
sich bitte mit Inrem Handler in Verbindung.
Die Farbe und die Form der Teile kann je nach Modell unterschiedlich sein.
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I Anschlussfeld

[Seitenverkleidung des [Riickseite des Fernsehgerits]
Fernsehgerats]

[v] DV:IH!!.NI NOWINOD

——1
e
©
1)
©

\

~

AV IN

?
==

VIDEO

m_ K 1 DIGITAL
@ ° UDIO OUT

(OPTICAL)

'
AuDIO
'

@®-

)@6

Netzanschluss

(1)

2]

Form und Farbe des Gerats kdnnen sich je nach Modell unterscheiden.

COMPONENT IN

Zum AnschlieRen mit Component-Video / -Audio.

HDMI'IN 1, 2, 3(DVI), 4 / DVI AUDIO IN

Zum AnschlieRen an die HDMI-Buchse von Geraten mit HDMI-Ausgang.

@ Beim Anschluss von Geraten iiber HDMI-Schnittstelle ist keine zusatzliche Audioverbindung erforderlich.

@ Was ist HDMI?

e HDMI (High-Definition Multimedia Interface) ist eine digitale Schnittstelle, die die Ubertragung von digitalen Bild- und
Tonsignalen Uber ein einziges Kabel ermdglicht.

e Der Unterschied zwischen HDMI und DVI besteht darin, dass HDMI-Gerate kleiner als DVI-Geréte sind.

@) Beidem Fernsehgerat erfolgt u. U. keine Tonausgabe und das Fernsehbild weist evtl. anormale Farben auf, wenn DVD-
oder Blu-Ray-Player bzw. Kabel- oder Satellitenreceiver (Set-Top-Box) angeschlossen werden, die HDMI-Versionen vor 1.3
unterstitzen. Beim Anschluss eines alteren HDMI-Kabels und fehlender Tonausgabe schlieRen Sie das HDMI-Kabel an den
HDMI IN 3(DVI)-Abschluss und die Audiokabel an die DVI AUDIO IN-Anschllisse auf der Rickseite des Fernsehgerats an. Wenn
dies passiert, wenden Sie sich an die Firma, die lhnen den DVD- oder Blu-Ray-Player bzw. den Kabel- oder Satellitenreceiver
geliefert hat, um die HDMI-Version bestatigen zu lassen. AnschlieRend fordern Sie ein nétigenfalls Upgrade an.

@ Verwenden Sie den HDMI IN 3(DVI)-Anschluss fiir DVI-Verbindungen mit einem externen Gerét. Verwenden Sie ein DVI-
HDMI-Kabel oder einen DVI-HDMI-Adapter (DVI auf HDMI) fir den Videoanschluss und die DVI AUDIO IN-Anschlisse
fur die Audioverbindung. Eine Verbindung tiber HDMI/DVI-Kabel kann nur tiber den HDMI IN 3(DVI)-Anschluss erfolgen.

@ HDMI-Kabel fir andere Versionen als 1.3 kdnnen stérendes Flackern des Bildschirms verursachen oder zum vélligen
Ausfall des Fernsehgeréts flihren.

PC IN [PC] / [AUDIO]

Zum Anschliefen an den Video- und Audioausgang lhres Computers

Wenn lhr PC die Mdglichkeit fur HDMI-Verbindungen bietet, kénnen Sie diesen Anschluss mit den HDMI IN 1, 2, 3(DVI)
oder 4-Buchsen verbinden.

Wenn lhr PC die Mdglichkeit fir DVI-Verbindungen bietet, konnen Sie diesen Anschluss mit der HDMI IN 3(DVI) / DVI
AUDIO IN-Buchse verbinden.

ANTIN

Anschluss an eine Antenne oder eine Kabelfernsehanlage.

KENSINGTON-SCHLOSS (modellabhéngig)

Das (optionale) Kensington-Schloss dient zur Sicherung des Fernsehgeréts bei Verwendung an einem 6ffentlichen Ort. Wenn

Sie ein Schloss verwenden mdchten, wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Fernsehgerat erworben haben.

Die Position des Kensington-Schlosses ist modellabhéngig.
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O ()(KOPFHORER)

Kopfhérer kdnnen an den Kopfhérerausgang des Gerats angeschlossen werden. Wenn Kopfhérer angeschlossen sind, ist die
Tonwiedergabe uber die eingebauten Lautsprecher abgeschaltet.

Wenn Sie Kopfhérer an das Fernsehgerat anschlie3en, sind die Mdglichkeiten zur Nutzung der Tonfunktion
eingeschrankt.
Das Verwenden von Kopfhdrern bei hoher Lautstarke Uber einen langeren Zeitraum kann zu Horschaden fuhren.
Wenn Sie Kopfhérer an das Fernsehgerat anschliellen, wird Uber die Lautsprecher kein Ton ausgegeben.
Die Lautstarke der Kopfhorer und des Fernsehgerats werden getrennt geregelt.
© DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Anschluss fiir ein Digitalaudio-Gerat wie z. B. ein Heimkinosystem.
Ein Digital Audio-System ist mit dem DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)-Anschluss verbunden: Vermindern Sie die
Lautstarke des Fernsehers und stellen Sie die Lautstarke mit dem Lautstarkeregler des Systems ein.
@ 5.1-Kanalton ist moglich, wenn das Fernsehgerét an ein externes Geréat angeschlossen ist, das 5.1-Kanalton unterstiitzt.
@ Wenn der Receiver (Heimkinosystem) angeschaltet ist, kénnen Sie den Ton so hdren, wie er vom optischen Ausgang der
Fernsehgeréts zur Verfugung gestellt wird. Wenn das Fernsehgerét ein (terrestrisches) DTV-Signal anzeigt, Ubertragt das
Fernsehgerét 5.1-Kanalton an den Receiver des Heimkinosystems. Wenn es sich bei der Signalquelle um eine digitale
Komponente wie beispielsweise einen DVD- oder Blu-Ray-Player bzw. einen Kabel- oder Satellitenreceiver (Set-Top-Box)
handelt, der iber HDMI an das Fernsehgeréat angeschlossen ist, kann der Receiver des Heimkinosystems nur 2-Kanalton
wiedergeben. Wenn Sie 5.1-Kanalton wiinschen, missen Sie den digitalen Ausdioausgang am DVD- oder Blu-Ray-Player
bzw. Kabel- oder Satellitenreceiver (Set-Top-Box) direkt an einen Verstérker oder ein Heimkinosystem anschlieBen und
nicht an das Fernsehgerat.
© SERVICE
Anschluss nur fiir Servicezwecke
© AUDIO OUT [R-AUDIO-L]
Zum Anschliefen an die Audioeingange lhres Verstarker-/Heimkinosystems.
Ein Audioverstarker ist mit den AUDIO OUT [R-AUDIO-L]-Anschlissen verbunden: Vermindern Sie die Lautstérke des
Fernsehers und stellen Sie die Lautstarke mit dem Lautstarkeregler des Verstérkers ein.
O EXT1,2
Ein- und Ausgange flr externe Gerate wie z. B. Videorecorder, DVD-Player, Spielekonsolen oder Video-Disc-Player.
@ Im EXT-Modus unterstiitzt DTV Out nur MPEG SD-Video und -Audio.
- Anschlussméglichkeiten

Eingang Ausgang
Anschluss — \deo [ Audio (L/R) | RGB Video + Audio (L/R)
EXT 1 0 (6] 0 Nur TV- oder DTV-Ausgang verfligbar.
EXT 2 0 0 X Ausgang frei wahlbar.

@ AVIN [VIDEO] / [R-AUDIO-L]

Video- und Audioeingange fir externe Gerate wie z. B. Camcorder oder Videorecorder.

® usB

Anschluss fir Softwareaktualisierungen und Media Play, usw.

® COMMON INTERFACE-Steckplatz

- Ohne eingelegte “CI(Cl+)-Karte” zeigt das Fernsehgerat auf einigen Kanalen ‘Gestortes Signal’ an.

- Die Verbindungsinformationen mit Telefonnummer, Kennung der CI(Cl+)-Kartenkennung, Hostkennung und anderen
Angaben wird nach ungefahr 2 bis 3 Minuten angezeigt. Wenn eine Fehlermeldung angezeigt wird, wenden Sie sich bitte
an lhren Dienstanbieter.

- Wenn die Konfiguration der Kanalinformationen abgeschlossen ist, wird die Meldung ‘Udating Completed’ angezeigt. Dies
bedeutet, dass die Kanalliste aktualisiert wurde.

- Wenn Sie die Cl-Karte wieder einsetzen, wird, je nach Modell, eine Meldung angezeigt, in der Sie das Kennwort fir die

Sicherungsstufe eingeben sollen.

Selbst wenn die Sicherungsstufe auf Alle zul. eingestellt ist, wird bei manchen Modellen eine Meldung angezeigt, damit
Sie fir Erwachsenenprogramme (ab 18 Jahren) das Kennwort eingeben.

Sie mussen die CI(Cl+)-Karte bei einem der 6rtlichen Kabelnetzbetreiber erwerben. Ziehen Sie die CI(Cl+)-Karte
vorsichtig mit den Handen heraus. Sie kdnnte beim Herunterfallen ansonsten beschadigt werden.

Die Richtung, in der Sie die CI(Cl+)Karte einlegen missen, ist darauf mit einem Pfeil markiert.

Die Position des COMMON INTERFACE-Steckplatzes ist modellabhangig.

CI(Cl+)-Karten werden in einigen Landern, Regionen und von manchen Sendern nicht unterstiitzt. Fragen Sie
diesbezulglich Ihren offiziellen Handler.

Die Cl+-Funktion steht nur im Modell LE********P zur Verfligung.

Bei Problemen wenden Sie sich an den Dienstanbieter.

S
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B Fernbedienung

Die Reichweite der Fernbedienung betragt ca. 7 m.
Die Leistungsfahigkeit der Fernbedienung kann durch starke Lichteinstrahlung beeintrachtigt werden.
Form und Farbe des Geréts kénnen sich je nach Modell unterscheiden.

@ POWER: Ein- und Ausschalten
des Fernsehgeréts.

@® ZIFFERNTASTEN: Hiermit
wechseln Sie den Kanal.

@ FAV.CH: Zum Anzeigen von
Favorit Kanallisten auf dem
Bildschirm.

O — _a +: Hiermit erhdhen oder
verringern Sie die Lautstarke.

@ SOURCE: Hiermit kénnen
Sie alle verfligbaren
Videosignalquellen anzeigen und
auswahlen.

@ INFO: Hiermit kénnen Sie
Informationen auf dem
Fernsehschirm anzeigen.

@ TOOLS: Hiermit kénnen Sie
haufig verwendete Funktionen
schnell auswahlen.

© CH LIST: Zum Anzeigen von
Kanallisten auf dem Bildschirm.

© FARBTASTEN: Verwenden Sie
diese Tasten bei der Arbeit im
Meni Senderliste, Media Play
usw.

@ DUAL: Auswahl von Toneffekten

@ Verwenden Sie diese Tasten
bei der Arbeit mit Media Play
und Anynet*. ([®]: Mit dieser
Fernbedienung kénnen Sie
die Aufnahmen von Samsung-
Rekordern mit der Anynet*-
Funktion fernsteuern.

@® TV: Hiermit kdnnen Sie den TV-
Modus direkt aufrufen.

@ PRE-CH: Hiermit kdnnen Sie
zum zuletzt angezeigten Kanal
wechseln.

@ MUTE oX: Driicken Sie
diese Taste, um den Ton
vorlibergehend auszuschalten.

® Vv P A: Hiermit wechseln Sie
den Kanal.

@ MENU: Hiermit zeigen Sie das
Bildschirmmendi an.

@ GUIDE: Hiermit zeigen Sie den
elektronischen Programmfiihrer
(EPG) an.

@ RETURN: Hiermit wechseln Sie
zurtick zum vorherigen Menu

@) AufA /AbV /Links</
Rechts» /| ENTER ("
Auswahlen von Optionen im
Bildschirmmenii und Andern von
Meniwerten.

@ EXIT: Driicken Sie diese Taste,
um das Menl zu verlassen.

@ P.SIZE: Auswahl der BildgroRe.

@ MEDIA.P: Hiermit kdnnen
Sie Musikdateien und Bilder
abspielen bzw. anzeigen.

@ SUBT.: Mit dieser Taste kénnen
Sie Untertitel anzeigen

@ AD: Auswahl der Audio-
Beschreibung.

Videotextfunktionen

© (E.: Videotext-Modus auswahlen
(LIST / FLOF)

@ (=2): Verborgenen Inhalt
einblenden

@ (E39: VideotextgroRe auswahlen.
O E9: Videotextseite speichern
© Fastext-Thema auswahlen

@ =/A: Nacheinander Videotext,
Double oder Mix auswahlen.

@ (O: Videotext beenden

@ (E9: Untergeordnete
Videotextseite

(Z1: Nachste Videotextseite
(=) Vorige Videotextseite
E1D: Teletext index

(E9): Nicht umblattern

(EX): Teletext abbrechen

OB ©
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B Batterien in die Fernbedienung einsetzen

1. Heben Sie die Abdeckung auf der Rickseite der Fernbedienung an, wie in der Abbildung
dargestellt.

2. Legen Sie zwei AAA-Batterien ein.

Achten Sie darauf, dass die Pole der Batterien wie im Batteriefach angezeigt
ausgerichtet sind.

3. Schieben Sie die Abdeckung wieder auf die Fernbedienung.
@ Wenn die Fernbedienung fiir einen l&ngeren Zeitraum nicht verwendet wird, nehmen Sie die Batterien heraus, und lagern
Sie sie an einem kihlen, trockenen Ort. (Bei normaler Nutzung der Fernbedienung halten die Batterien ungeféhr ein Jahr.)
Sollte die Fernbedienung nicht funktionieren, tberprifen Sie Folgendes:
Ist das Fernsehgerat eingeschaltet?
Wurden Plus- und Minuspol der Batterien vertauscht?
Sind die Batterien leer?
Liegt ein Stromausfall vor oder ist das Netzkabel des Fernsehgerats nicht eingesteckt?
Befindet sich eine Leuch tstoffrohre oder ein Neonschild in der Nahe?

o 0 0 0 0 g

B Anzeigen von Meniis

Vor dem ersten Einsatz des Fernsehgeréts filhren Sie die folgenden Schritte aus, um zu erfahren, wie Sie im Meni navigieren, um
die verschiedenen Funktionen auszuwahlen und einzustellen.

E—
<A | Source P

MENU-Taste
Bildschirmmenu anzeigen.

RETURN-Taste
Zurtick zum vorherigen Mend.

ENTER (€' / NAVIGATIONS-Taste
Cursor bewegen und Elemente
auswahlen. Markiertes Element

auswahlen. Einstellung bestatigen.

| __EXIT
| Bildschirmmenti schlieRen.

A Bedienung des Bildschirmmeniis (OSD)

- @J@ v
Die Zugriffsmethoden kdnnen in Abhangigkeit vom jeweiligen Mend variieren. ER )
1. Driicken Sie die Taste MENU. '

ofs) _VWgol®
10;/2\,’%

W Thodws St ]
C Hinter Licht :
Kontrast
Helligkeit
Scharfe
Farbe

2. Das Hauptmeni wird auf dem Bildschirm angezeigt. Links im Men( sind Symbole zu
sehen: Bild, Ton, Kanal, Einrichtung, Eingang, Anwendung, Unterstiitzung.

Erweiterte Einstellungen

3. Wahlen Sie mit den Tasten A oder ¥ eines der Symbole aus.

4. Dricken Sie die ENTER (¥ Taste, um in das Untermeni des jeweiligen Symbols zu
wechseln.

5. Wahlen Sie mit den Tasten A oder V¥ eines der Untermendis aus.

Kontrast
Helligkeit
Scharfe
Farbe

Erweiterte Einstellungen
6. Erhdhen oder verringern Sie mit den Tasten « oder » den Wert fiir ein bestimmtes e
Element. Die Methoden zum Anpassen der Werte im Bildschirmmeni kénnen in

Abhéngigkeit vom jeweiligen Menu variieren. Hintergrund  e—— 7

v
7. Dricken Sie die Taste ENTER (¥, um die Konfiguration abzuschlieBen. Zum Beenden
driicken Sie die Taste EXIT.

$ Verschieben «p Einstellen (¥ Eingeben ' Zuriick

Hilfesymbol
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l Fernsehgerat in den Standby-Modus schalten

Um den Stromverbrauchs zu senken, kann das Geréat in den Standby-Modus geschaltet werden. Der Standby-Modus ist nutzlich,
wenn Sie das Gerat voriibergehend ausschalten méchten (z. B. wahrend einer Mahlzeit).

1.

Driicken Sie die Taste POWER (b auf der Fernbedienung driicken.
Der Bildschirm wird ausgeschaltet, und auf der Vorderseite des Fernsehgerats leuchtet die Standby-Anzeige auf.
Driicken Sie einfach erneut die Taste POWER (), um das Gerat wieder einzuschalten.

Der Standby-Modus ist nicht fir langere Phasen der Abwesenheit gedacht (z. B. wenn Sie verreist sind). Ziehen Sie dann
sicherheitshalber den Netzstecker und das Antennenkabel.

B Plug & Play-Funktion (je nach Modell)

Wenn das Fernsehgerat zum ersten Mal eingeschaltet wird, werden automatisch die
Grundeinstellungen vorgenommen.

1.

POWER

Dricken Sie die Taste POWER auf der Fernbedienung. V,
Sie kénnen auch die Netztaste (POWER () des Fernsehgerats verwenden. [B 2 @

Die Meldung Select the OSD Language. wird angezeigt.
Driicken Sie die Taste ENTER ($'. Wahlen Sie die gewlinschte Sprache mit den Tasten A IHEF RG]
oder V¥ aus. Driicken Sie die Taste ENTER (¢!, um Ihre Auswahl zu bestatigen. Selectthe 0SD Language.
Wahlen Sie durch Driicken der Tasten <« oder » die Option Shop Demo oder Wenulanguage :English
Privatgebrauch, und driicken Sie dann auf ENTER(¥'.

@ Wir empfehlen lhnen, das Fernsehgerat im Modus Privatgebrauch zu verwenden, P Enter
um das optimale Bild firr den Privatgebrauch zu erzielen.

@) Shop Demo ist nur geeignet, wenn das Gerat in einem Verkaufsbereich verwendet wird.

@ Wenn das Gerat versehentlich auf den Modus Shop Demo eingestellt wird, und Sie mochten wieder zuriick zu
Privatgebrauch (Standard) wechseln, gehen Sie so vor: Driicken Sie die Lautstarketaste am Fernsehgerat. Wenn das
Menii "Volume" angezeigt wird, halten Sie die Taste MENU am Fernsehgerat 5 Sekunden lang gedriickt.

Driicken Sie die Taste ENTER (¢'. Wahlen Sie das gewiinschte Land mit der Taste A oder ¥ aus. Driicken Sie die Taste

ENTER (¥, um lhre Auswahl zu bestatigen.

Nachdem Sie im Men( Land das Land eingestellt haben, werden Sie bei manchen Modellen anschlieRend aufgefordert,
die PIN-Nummer einzurichten.

Die Ziffernkombination 0-0-0-0 durfen Sie als PIN-Nummer nicht eingeben.

Wéhlen Sie durch Driicken der Tasten A oder V¥ die Option Antenne oder Kabel, und driicken Sie dann die Taste ENTER (¥'.

Antenne: Terrestrisches Antennensignal.

Kabel: Kabelgebundenes Antennensignal.

Wahlen Sie durch Driicken der Tasten A oder V¥ die Signalquelle aus, die gespeichert werden soll. Driicken Sie die Taste

ENTER (¥, um Start auszuwahlen.

Wenn Sie das Antennensignal auf Kabel einstellen, kénnen Sie im nachsten Schritt einen Wert fur die Suche nach
Digitalkanalen eingeben. Weitere Informationen hierzu finden Sie unter Kanal — Autom. speichern.

@) Digital und Analog: Digitale und analoge Kanale.

Digital: Digitaler Sender
Analog: Analog Sender

@) Die Kanalsuche wird automatisch gestartet und beendet.

@ Zum Unterbrechen des Speichervorgangs zu einem beliebigen Zeitpunkt driicken Sie die Taste ENTER (¥

Wenn Sie alle verfligbaren Kanale gespeichert haben, wird die Meldung Uhrmodus einstellen angezeigt.

Driicken Sie die Taste ENTER (6. Wahlen Sie durch Driicken der Tasten A oder ¥ die Option Auto, und driicken Sie dann

die Taste ENTER(S'.

Wenn Sie Manuell wahlen, wird Datum und Uhrzeit einstellen angezeigt.

Wenn Sie ein digitales Signal empfangen, wird die Zeit automatisch eingestellt. Anderenfalls wahlen Sie Manuell, um die
Uhr zu stellen.

Die Beschreibung der Verbindungsmethode fiir optimale HD-Bildqualitét wird angezeigt. Lesen Sie die Beschreibung und

driicken Sie die Taste ENTER(#'.

9. Die Meldung Gute Fernsehunterhaltung! wird angezeigt. Driicken Sie abschlieRend die Taste ENTER (¥

So setzen Sie diese Funktion zuriick:

1.

Driicken Sie die Taste MENU, um das Menu anzuzeigen. Wahlen Sie durch Driicken der
Tasten A oder ¥ die Option Einstellungen, und driicken Sie dann die Taste ENTER ($'.

Driicken Sie die Taste ENTER (€' erneut, um Plug & Play auszuwahlen. »
Geben Sie nun Ihre vierstellige PIN ein. Der Standard-PIN-Code eines neuen L

Fernsehgerits lautet ‘0-0-0-0'. D | e
Wenn Sie die PIN &ndern méchten, verwenden Sie die Funktion PIN &dndern. s

Die Plug & Play-Funktion gibt es nur im TV-Modus.

Meniisprache : Deutsch
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B Anzeigen des Bildschirmmeniis

Auf dem Bildschirm werden der aktuelle Kanal und bestimmte Audio/Video-Einstellungen
angezeigt. @ “ENU -
Driicken Sie die Taste INFO, um Informationen anzuzeigen. & s

Driicken Sie die Taste INFO auf der Fernbedienung. Auf dem Bildschirm werden der

Kanal, der Tonmodus sowie die Werte bestimmter Bild- und Toneinstellungen angezeigt.

e A, V:Sie kénnen Informationen anderer Kanéle anzeigen. Wenn Sie zum
ausgewahlten Sender wechseln mochten, driicken Sie auf die ENTER (#'-Taste.

e <, »: Sie konnen die Informationen zum aktuellen Programm dieses Senders
anzeigen.

(@) Driicken Sie noch einmal auf die INFO-Taste und warten Sie ca. 10 Sekunden lang,
bis die Informationen automatisch angezeigt werden.

KANAL

l Kanalmenii

Q Land
Analog Sender X
Sie kénnen das Land fur Analogsender andern. LR - <
Autom. speichern

Py Sender manuell speichern
Dlgltaler Sender - Suchoptionen fir Kabel (je nach Land)
Sie kénnen das Land fiir Digitalsender andern. -

ersi

Der Eingabebildschirm fiir die PIN wird geéffnet. Geben Sie nun lhre vierstellige PIN ein. Standard ¢ Ausfihlch

Senderliste

Q Autom. speichern

Sie kénnen den verfligbaren Frequenzbereich nach Sendern durchsuchen (verfligbare Sender und Frequenzbereiche sind vom
jeweiligen Land abhangig). Die automatisch zugewiesenen Programmplétze entsprechen unter Umsténden nicht den gewiinschten
Programmpléatzen.

Wenn ein Kanal mit der Funktion Kindersicherung gesperrt wurde, wird das Eingabefenster fir die PIN ge6ffnet.

Antenne / Kabel

Antennensignal zum Speichern auswahlen

e Digital und Analog: Digitale und analoge Kanéle.
e Digital: Digitaler Sender

e Analog: Analog Sender

Bei Auswahl von ‘Kabel — Digital und Analog’ oder Kabel — ‘Digital’:

Wert fiir die Suche nach Kabelkanalen eingeben.

e Suchlaufmodus — Voll / Netzwerk / Schnell

@ Schnell

o Network ID: Anzeigen der Netzwerkkennung.

e Frequenz: Hiermit zeigen Sie die Frequenz des Kanals an. (Je nach Land unterschiedlich)

e Modulation: Hiermit zeigen Sie die verfigbaren Modulationswerte an.

e Symbolrate: Hiermit zeigen Sie die verfligbaren Symbolraten an.

Das Fernsehgerat durchsucht automatisch alle Kanale mit aktiven Sendern und speichert sie im Speicher des Fernsehgerats.
Wenn Sie die automatische Speicherung anhalten mochten, driicken Sie auf ENTER (.

Die Meldung Automatische Senderspeicherung beenden? wird angezeigt.

Driicken Sie die Taste <« oder », um Ja auszuwahlen, und driicken Sie dann die Taste ENTER (.

S

Deutsch -9



Q Sender manuell speichern

Hiermit wird manuell ein Sender gesucht und dieser im Fernsehspeicher abgelegt.
Wenn ein Kanal mit der Funktion Kindersicherung gesperrt wurde, wird das Eingabefenster fiir die PIN geoffnet.

Digitaler Sender

Zum manuellen Speichern von digitalen Sendern.

@) Digitaler Sender ist nur im DTV-Modus verflgbar.

e Kanal: Stellen Sie die Kanalnummer mit den Tasten A, ¥ oder einer Zifferntaste (0~9) ein.
e Frequenz: Stellen Sie die Frequenz mithilfe der Zifferntasten ein.

e Bandbreite: Einstellen der Bandbreite mit den Tasten A, ¥ oder einer Zifferntaste (0~9).
@ Nach Abschluss des Suchlaufs werden die Kanale in der Kanalliste aktualisiert.

Analog Sender
Zum manuellen Speichern von analogen Sendern.

e Programm (der Programmplatz, der dem Sender zugewiesen werden soll) Stellen Sie den Programmplatz mit den Tasten A,
¥ oder einer Zifferntaste (0~9) ein.

Fernsehnorm — Auto / PAL / SECAM / NTSC4.43: Einstellen der Fernsehnorm mithilfe der Taste A oder V.
Tonsystem — BG / DK/ 1/ L: Einstellen des Tonsystems mithilfe der Taste A oder V.

Kanal (Wenn Ihnen die Nummer des zu speichernden Senders bekannt ist) Wahlen Sie durch Driicken der Tasten
A oder V die Option C (terrestrischer Kanal) oder S (Kabelkanal). Driicken Sie die Taste », und driicken Sie dann die Tasten
A, V oder eine Zifferntaste (0~9) , um die gewiinschte Nummer auszuwéahlen.

Die Kanalnummer kénnen Sie auch direkt durch Driicken der Zifferntasten (0~9) auswahlen.
Falls kein oder nur schlechter Ton zu héren sein sollte, wahlen Sie einen anderen Audiostandard aus.

e  Suchlauf (Wenn Ihnen die Kanalnummern nicht bekannt sind): Driicken Sie zum Starten des Suchlaufs die Taste A oder V.
Der Tuner durchsucht den Frequenzbereich, bis der erste Sender bzw. der ausgewahlte Sender empfangen wird.

e Speich (Zum Speichern des Kanals und des zugehérigen Programmplatzes): Driicken Sie die Taste ENTER (€', um OK zu
wahlen.

@ Kanalmodus
- P (Programm-Modus): Nach Abschluss der Einstellungen sind den Sendern lhrer Region Platze mit den Nummern von
P00 bis P99 zugewiesen worden. In diesem Modus kdnnen Sie Sender durch Eingabe des Programmplatzes auswahlen.

- C (Antennenempfangsmodus): In diesem Modus kénnen Sie Kanale durch Eingabe der Nummer anwahlen, die jedem
Antennensender zugeordnet ist.

- 8 (Kabelkanal-Modus): In diesem Modus kénnen Sie Sender durch Eingabe der Nummer anwahlen, die jedem
Kabelsender zugeordnet ist.

QO Suchoptionen fiir Kabel (je nach Land)
Einstellen weiterer Suchoptionen fiir die Kanalsuche im Kabelnetz (z. B. Frequenz oder Symbolrate).
e Startfrequenz (Startfrequenz): Einstellen der Startfrequenz (je nach Land unterschiedlich).
e Stoppfrequenz (Stoppfrequenz): Einstellen der Stoppfrequenz (je nach Land unterschiedlich).
e Modulation: Hiermit zeigen Sie die verfligbaren Modulationswerte an.
e Symbolrate: Hiermit zeigen Sie die verfligbaren Symbolraten an.

Q Ausfiihrlich / Ubersicht

Die Informationen des elektronischen Programmfiihrers werden von den Sendern zur Verfiigung gestellt. Es kann sein, dass
Programmeintrage leer oder veraltet sind. Dies ist auf die fiir einen bestimmten Kanal Gbertragenen Informationen zurtickzufihren.
Die Anzeige wird dynamisch aktualisiert, sobald neue Informationen verfigbar sind.

Sie kénnen das Programmfiihrermenu auch durch Driicken der Taste GUIDE aufrufen. (Weitere Informationen zum
Konfigurieren des Standard finden Sie bei den entsprechenden Beschreibungen.)

Ausfiihrlich

Hier werden die Programminformationen in einem Zeitplan mit einer Unterteilung von jeweils 1 Stunde angezeigt. Es wird ein

Zeitfenster von 2 Stunden mit Programminformationen angezeigt. Dieses Fenster kann jedoch in der Zeit nach vorne oder nach

hinten verschoben werden.

Ubersicht

Die Informationen fiir die einzelnen Programme werden im Fenster flr den Mini-Programmfiihrer in chronologischer Reihenfolge
des Programmstarts zeilenweise ab dem aktuell laufenden Programm angezeigt.
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Q Standard — Ausfiihrlich / Ubersicht
Mit der Taste GUIDE auf der Fernbedienung kénnen Sie einstellen, ob der Ausfiihrlich oder der Ubersicht angezeigt werden soll.

O Senderliste

Detaillierte Verfahrensbeschreibungen zur Verwendung der Senderliste entnehmen Sie den Beschreibungen unter
‘Verwalten von Kanalen'.

Diese Optionen kénnen Sie auch durch Driicken der Taste CH LIST auf der Fernbedienung aufrufen.

Q Sendermodus
Durch Driicken der Taste P V/A\ wechseln Sie innerhalb der gewahlten Senderliste zwischen den Sendern.

Hinzugef. Sender
Es wird nur zwischen Sendern der gespeicherten Senderliste gewechselt.

Favoriten
Es wird nur zwischen den Sendern der Favoritenliste gewechselt.

Q Feinabstimmung
Bei klarem Empfang ist keine Feinabstimmung nétig, da diese automatisch wahrend der Sendersuche erfolgt. Falls das Signal
jedoch schwach oder das Bild verzerrt ist, missen Sie unter Umstédnden eine manuelle Feinabstimmung durchfihren.

Gespeicherte feinabgestimmte Kanéle werden mit einem Sternchen *’ auf der rechten Seite der Kanalnummer im Kanal-
Banner markiert.

Wahlen Sie zum Zurlicksetzen der Feinabstimmung die Option Reset aus, indem Sie zuerst die Taste A oder ¥ und dann die
Taste ENTER (¥ driicken.
Eine Feinabstimmung ist nur fur Analogfernsehgeréate moglich.

Verwenden des voIIsténdigen Programmfﬁhrers / Mini-Programmfﬁhrers

Ausfihrlich

DIV Cable 900 f tn 210Tue 1 Jun
Freshmen On Campus

200-230

No Detailed Information

Seite 1 Ausfihrlich 1 Beenden

Sie mochten... Dann...

Programm aus der Liste des Programmfiihrers Wahlen Sie mit den Tasten A, V¥, «, » das Programm aus.
anzeigen

Programmfiihrer beenden Driicken Sie die blaue Taste.

Sobald Sie ein Programm gewahlt haben, wird es zusammen mit einem Uhr-Symbol angezeigt. Nachdem Sie erneut
auf ENTER (¥ gedriickt haben, driicken Sie auf < oder », um die Option Prog. Léschen zu wahlen. Danach wird die
Programmwahl aufgehoben und das Uhr-Symbol wird entfernt.

Programminformationen anzeigen Wahlen Sie mit den Tasten A, ¥, «, » das gewinschte Programm aus.
Driicken Sie die Taste INFO, wenn das Programm lhrer Wahl markiert ist.
Der Programmtitel wird oben in der Mitte des Bildschirms angezeigt.

Klicken Sie auf die Taste INFO, wenn Sie genauere Informationen benétigen. Zu diesen Informationen gehéren: Kanalnummer,
Programmdauer, Statusleiste, Kindersicherungsstufe, Bildqualitat (HD/SD), Tonmodus, Untertitel oder Teletext, Sprache fiir

Untertitel oder Teletext sowie Kurzzusammenfassung des markierten Programms. wird *..." angezeigt.
Schalten Sie zwischen Ausfiihrlich und Ubersicht | Driicken Sie mehrmals die rote Taste.

Im ausfiihrlichen Programmfuhrer
Schnell zuriickblattern (24 Stunden). Driicken Sie mehrmals die griine Taste.
Schnell weiterblattern (24 Stunden). Driicken Sie mehrmals die gelbe Taste.
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I Verwalten von Kanalen

Mit diesem Mentibefehl kénnen Sie Favoriten hinzufligen, I6schen oder einstellen und den digitalen Programmfiihrer fiir
Digitalsendungen verwenden.

Alle Sender
Hiermit zeigen Sie alle verflgbaren Kanale an. &4 UKTVGold

85  UKTVstyle

Hinzugefiigte Sender
Hiermit zeigen Sie alle hinzugefligten Kanale an.

=
N

=
S

=X
=
1
S

173
1

a
e

Favorit
Hiermit zeigen Sie alle Favoritenkanéle an.

Durch Driicken der Taste FAV.CH auf der Fernbedienung aufrufen kénnen Sie die Sendertyp mZoom mWahlen 3 Extras
eingerichteten Favoritenkanale auswahlen.

Programmiert

Hiermit zeigen Sie alle vorgemerkten Programme an.

Wahlen Sie im Fenster Alle Sender, Hinzugefiigte Sender oder Favorit einen Kanal. Driicken Sie hierzu die Tasten A / ¥
und die Taste ENTER (¥'. Nun kénnen Sie den gewéahlten Kanal ansehen.

@ Verwenden der Farbtasten in Verbindung mit der Kanalliste.

- Rot (Sendertyp): Schalten Sie zwischen TV, Radio, Daten / And. und Alle um.

- Griin (Zoom): Hiermit vergroiern oder verkleinern Sie die Kanalnummer.

- Gelb (Wahlen): Hiermit wahlen Sie mehrere Kanallisten aus. Sie kénnen die Funktionen zum Hinzufiigen / Léschen
/ Hinzufligen zu Favoriten / Ldschen aus Favoriten fiir mehrere Kanéle gleichzeitig verwenden. Markieren Sie die
gewdlinschten Kanale und driicken Sie die gelbe Taste, um alle markierten Kanale zugleich einzustellen. Links neben dem
Namen des gewahlten Kanals wird das Symbol v angezeigt.

- TOOLS (Extras): Hiermit zeigen Sie die MenUs Léschen (oder Hinzufiigen), Zu Favoriten hinzufiigen (oder Aus
Favoriten 16schen), Sperren (oder Freigabe), Timer-Wiedergabe, Sendernamen bearbeiten, Programmplatz
bearbeiten, Sortieren, Alle wahlen (oder Alle abwahlen), Autom. speichern an. (Der Inhalt des Meniis "Optionen"
hangt von der jeweiligen Situation ab.)

@) Symbole zur Anzeige des Kanalstatus

: Ein analoger Kanal.

: Ein Kanal, der durch Dricken der gelben Taste gewahlt wurde.
: Ein Kanal, der als Favorit eingestellt ist.

: Ein Programm, das gerade gesendet wird.

: Ein gesperrter Kanal.

: Ein vorgemerktes Programm

OPbxe<H

Optionsmenii fiir Kanallisten (in Alle Sender / Hinzugefiigte Sender / Favorit)
Driicken Sie die Taste TOOLS, um das Optionsment zu 6ffnen.
Der Inhalt des Optionsmenus hangt vom jeweiligen Kanalstatus ab.

Hinzufiig./Léschen

Sie kénnen Kanale I6schen oder hinzufligen, damit nur die gewlinschten Kanale angezeigt

werden.

Alle gel6schten Kanéle werden im Menii Alle Sender angezeigt. P aFovorteniradgen

Wenn der Kanal in grauer Farbe dargestellt wird, wurde er geldscht. O E R oo e
Sendernamen bearbeiten|

Das Men( Hinzufiigen wird nur fiir geléschte Kanéle angezeigt. o |soersn

Sie koénnen einen Kanal aus dem Men( Hinzugefiigte Sender oder Favorit in gleicher
Weise léschen.

UKTV Gold
UKTV style

Japuas 3|y

B=

Zu Favoriten hinzufiigen / Aus Favoriten I6schen
Sie kdnnen Kandle, die Sie haufig sehen, als Favorit festlegen.

#1 Drlcken Sie die Taste TOOLS, um das Men( Extras anzuzeigen. Sie kénnen das Hinzufligen zu (oder Léschen aus) den
Favoriten auch durch Auswahlen von Extras — Zu Favoriten hinzufiigen(oder Aus Favoriten I6schen) einstellen.

Das Symbol ‘@’ wird angezeigt, und der Kanal wird als Favorit festgelegt.
Alle Favoritenkanéle werden im Men( Favorit angezeigt.

Sperren / Freigabe

Sie kénnen einen Kanal sperren, sodass er nicht ausgewahlt und angezeigt werden kann.
Diese Funktion ist nur verfugbar, wenn die Kindersicherung aktiviert ist (Ein).

Der Eingabebildschirm fiir die PIN wird gedffnet. Geben Sie nun Ihre vierstellige PIN ein.

Der Standard-PIN-Code eines neuen Fernsehgerats lautet ‘0-0-0-0'. Sie kdnnen die PIN &ndern, indem Sie im Menii den
Befehl PIN @ndern wahlen.

Das Symbol ‘@’ wird angezeigt, und der Kanal wird gesperrt.
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Timer-Wiedergabe

Wenn Sie ein Programm zum Anschauen vorgemerkt haben, wechselt das Fernsehgerat automatisch zum vorgemerkten Kanal in
der Kanalliste, auch wenn Sie gerade einen anderen Kanal anschauen. Um ein Programm vorzumerken, missen Sie zuerst die
Uhrzeit einstellen.

Sie kénnen nur gespeicherte Kanéle vormerken.

Sie kénnen Kanal, Tag, Monat, Jahr, Stunde und Minute auch direkt tber die Zifferntasten auf der Fernbedienung einstellen.
Das Vormerken eines Programms wird im Menu Programmiert angezeigt.

Digitaler Programmfuhrer und Vormerken von Sendungen

Wenn Sie einen digitalen Kanal gewahlt haben und die Taste » driicken, wird der Programmfiihrer fiir diesen Kanal
angezeigt. Gehen Sie in der oben beschriebenen Weise vor, wenn Sie ein Programm vormerken mdchten.

Sendernamen bearbeiten (nur Analogkanéle)

Sie kdnnen Kanale mit Beschriftungen versehen, sodass die ersten Buchstaben des Namens immer dann angezeigt werden, wenn
Sie den Kanal wéahlen.

Die Namen der digitalen Sender werden automatisch zugewiesen und kénnen nicht geandert werden.

Programmplatz bearbeiten (nur Digitalkanéle)
Sie kénnen die Kanalnummer auch mit den Zifferntasten der Fernbedienung einstellen.

Sortieren (nur Analogkanéle)

Mit diesem Vorgang konnen Sie die Programmnummern gespeicherter Sender &ndern. Das ist mdglicherweise nach dem
automatischen Speichern von Sendern erforderlich.

Alle wahlen / Alle abwahlen

e Alle wahlen: Sie konnen alle Kanale in der Kanalliste auswahlen.

e Alle abwahlen: Nun konnen Sie die Auswahl aller Kanale aufheben.

Alle abwéhlen kdnnen Sie nur wahlen, wenn mindestens ein Kanal gewahlt ist.

Autom. speichern

Genaue Beschreibungen fir die Verfahren zum Einstellen der Optionen finden Sie im Kapitel "Kanalmenu".
Wenn ein Kanal mit der Funktion Kindersicherung gesperrt wurde, wird das Eingabefenster fir die PIN ge6ffnet.

Optionsmenii fiir Kanallisten (in Programmiert)

Mit dieser Menuoption kénnen Sie eine Vormerkung anzeigen, andern oder l6schen.
Driicken Sie die Taste TOOLS, um das Optionsmentu zu 6ffnen.

~

D 1359 5™V1 Of

=
3
e
F
3
EX
]

Info @ndern
Wahlen Sie diese Option, um eine Vormerkung zu &ndern.

Prog. Loéschen
Wahlen Sie diese Option, um eine Vormerkung zu stornieren.

Information
Wahlen Sie diese Option, um eine Vormerkung anzuzeigen.
(Sie kénnen auch die Vormerkinformationen auswahlen).

Alle wahlen
Wahlen Sie alle vorgemerkten Programme.
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BILD

l Konfigurieren des Bildmeniis

Qa

Modus
Sie kdnnen den Bildstandard auswahlen, der fiir lnre Sehgewohnheiten am besten geeignet ist.

#1 Driicken Sie die Taste TOOLS, um das Menii Extras anzuzeigen. Sie kdnnen den ‘-m'
Bildmodus durch Auswahl von Extras — Bildmodus einstellen. g S U e S e

Hinter.Licht

Dynamisch Y :Zﬁ:;:(
Wahlen Sie diese Option fir Anzeige mit héherer Auflésung bei starker : il

Umgebungsbeleuchtung.

Erweiterte Einstellungen

Standard
Wahlen Sie diese Option fiir die optimale Anzeige von Fernsehbildern bei normaler Umgebungsbeleuchtung aus.

Natiirlich
Stellt das Bild fiir optimale und augenschonende Anzeige ein.
Diese Funktion ist im PC-Modus nicht verfiigbar.

Film
Wahlen Sie diese Option fiir die optimale Anzeige von Filmen in einem abgedunkelten Zimmer.

Hinter.Licht / Kontrast / Helligkeit / Scharfe / Farbe / Farbton (G/R)

Das Gerat verfiigt tiber mehrere Einstellmoglichkeiten fir die Bildqualitat: R

Hinter.Licht: Hiermit stellen Sie die Helligkeit der LCD-Hintergrundbeleuchtung ein. e e
Kontrast: Hiermit stellen Sie den Kontrast des Bilds ein.

Helligkeit: Hiermit stellen Sie die Helligkeit des Bilds ein.
Scharfe: Hiermit stellen Sie die Kantenaufldsung des Bilds ein.
Farbe: Hiermit stellen Sie die Farbsattigung des Bilds ein.
Farbton (G/R): Hiermit stellen Sie die Farbtemperatur ein.

Sie konnen die Funktion Farbton (G/R) im Analogmodus von TV, Ext., AV des PAL-Systems nicht verwenden.

Wenn Sie Anderungen an Hinter.Licht, Kontrast, Helligkeit, Schirfe, Farbe oder Farbton (G/R) vornehmen, wird das
Bildschirmmenu entsprechend eingestellt.

Im PC-Modus kénnen Sie nur Hinter.Licht, Kontrast und Helligkeit einstellen.

Sie kénnen die Einstellungen fiir jedes externe Gerat festlegen und speichern, das Sie an einen Eingang des Fernsehgeréts
angeschlossen haben.

Die im Betrieb verbrauchte Energiemenge geht deutlich zurlick, wenn Sie die Helligkeit des Bildes reduzieren. Damit senken
Sie die Betriebskosten.

4 Verschieben 4) Einstellen (¥ Eingeben O Zuriick

EE......

S8

S

Erweiterte Einstellungen

Bei den neuen Fernsehgeraten von Samsung kénnen Sie die Bildeinstellungen noch genauer Erweiterte Einstellungen

anpassen als mit den frilheren Modellen. Schwarzton “Aus

Erweiterte Einstellungen stehen in den Modi Standard oder Film zur Verfiigung. St S

Im PC-Modus kénnen von den Erweiterte Einstellungen nur Optimalkontrast, Gamma R et
und WeiBabgleich eingestellt werden. S .

Kantenglattung :Ein

Schwarzton — Aus / Dunkel / Dunkler / Dunkelst
Sie kdnnen den Schwarzwert direkt auf dem Bildschirm auswahlen, um die Bildschirmtiefe e e D Lk
anzupassen.

Optimalkontrast — Aus / Gering / Mittel / Hoch
Sie kénnen den Bildschirmkontrast so anpassen, dass ein optimaler Kontrast gewahrleistet ist.

Gamma
Sie kdnnen die Intensitat der Primarfarben (Rot, Griin und Blau) einstellen.
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Farbraum

Der Farbraum ist eine Farbmatrix bestehend aus den Farben Rot, Griin und Blau. Wahlen Sie lhren bevorzugten Farbraum, um
die Welt in den natirlichsten Farben zu erfahren.

e Auto: Bei automatischer Einstellung des Farbraums wird, je nach Programmquelle, der naturlichste Farbton eingestellt.
e Nativ: Der native Farbraum ermdglicht tiefe und lebhafte Farbtone.
e Benutzerd.: Hiermit stellen Sie den Farbbereich wunschgemaR ein.

Wenn Sie den Anpassungswert andern, wird der angepasste Bildschirm aktualisiert.

Sie kdnnen die Einstellungen fiir jedes externe Gerat festlegen und speichern, das Sie an einen Eingang des
Fernsehgeréts angeschlossen haben. Wenn Sie zum Beispiel einen DVD-Player an HDMI 1 angeschlossen und sie
gewahlt haben, werden die Einstellungen und Parameter fiir diesen DVD-Player gespeichert.

- Farbe: Rot, Griin, Blau, Gelb, Zyan oder Magenta
Farbe ist verfugbar, wenn der Farbraum auf Benutzerd. eingestellt ist.
Unter Farbe konnen Sie die RGB-Werte der jeweils gewahlten Farbe einstellen.
Wahlen Sie Reset, um den eingestellten RGB-Wert zuriickzusetzen.

- Rot: Hiermit stellen Sie Rotséattigung der gewahlten Farbe ein.

- Griin: Hiermit stellen Sie Grlinsattigung der gewéahlten Farbe ein.

- Blau: Hiermit stellen Sie Blausattigung der gewahlten Farbe ein.

- Reset: Setzt den Farbraum auf die Standardwerte zurtick.

WeiRabgleich

Um natirlichere Bildfarben zu erhalten, kénnen Sie die Farbtemperatur anpassen.

R-Offset: Hiermit stellen Sie die Dunkelheit der roten Farbe ein.

G-Offset: Hiermit stellen Sie die Dunkelheit der griinen Farbe ein.

B-Offset: Hiermit stellen Sie die Dunkelheit der blauen Farbe ein.

R-Gain: Hiermit stellen Sie die Helligkeit der roten Farbe ein.

G-Gain: Hiermit stellen Sie die Helligkeit der griinen Farbe ein.

B-Gain: Hiermit stellen Sie die Helligkeit der blauen Farbe ein.

Reset: Der zuvor angepasste WeiRabgleich wird auf die Werkseinstellungen zuriickgesetzt.

Hautton
Sie kénnen im Bild den Farbton Rosa (Fleischfarbe) betonen.
Wenn Sie den Anpassungswert andern, wird der angepasste Bildschirm aktualisiert.

Kantenglattung — Aus / Ein
Sie koénnen die Objektbegrenzungen im Bild betonen.

xvYCC — Aus / Ein

Durch Aktivieren des xvYCC-Modus vergréRern Sie die Detailtreue und den Farbraum beim Abspielen von Filmen auf einem
externen Gerat (d.h. DVD-Player), das an den HDMI- oder Komponenteneingang angeschlossen ist.

xvYCC ist verfiigbar, wenn der Bildmodus auf Film und der externe Eingang auf HDMI oder Component eingestellt ist.
Diese Funktion wird, je nach externem Gerat, mdglicherweise nicht unterstutzt.
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Q Bildoptionen

Im PC-Modus kénnen von den Bildoptionen nur Farbtemp. und GroRe eingestellt Bildoptionen
werden. Farbtemp. Normal
GroRe + Auto Breit
Farbtemp. — Kalt / Normal / Warm1 / Warm2 / Warm3 Bildschirmmodus 169
Digitale RM Auto

Warm1, Warm2 oder Warm3 nur aktiviert, wenn der Bildmodus auf Film eingestellt ist.

Sie kénnen die Einstellungen fiir jedes externe Gerat festlegen und speichern, das Sie an
einen Eingang des Fernsehgerats angeschlossen haben.

Filmmodus :Aus
Blaumodus Aus

4 Navig. (3 Eingabe ' Zuriick

GroRe

Gelegentlich mdchten Sie vielleicht die Grolke des auf Ihrem Monitor angezeigten Bilds andern.

Ihr Fernsehgerat bietet Innen unterschiedliche Bildformate, die jeweils fiir einen bestimmten Bildsignaltyp ideal geeignet sind.

Madglicherweise verfligt auch |hr Kabel-/Satellitenreceiver tiber eigene Bildschirmformate. Im Aligemeinen sollten Sie doch so viel

wie mdglich im 16:9-Format fernsehen.

Diese Optionen kénnen Sie auch durch Driicken der Taste P.SIZE auf der Fernbedienung aufrufen.

e Auto Breit: Mit dieser Option stellen Sie das Bildformat automatisch auf das Seitenverhéltnis 16:9 ein.

e 16:9: Wahlen Sie diese Option aus, um als Bildformat das Seitenverhaltnis 16:9 fiir DVDs oder Breitbildsendungen

einzustellen.

BreitZoom: Diese Option vergroRert das Bild auf mehr als 4:3.

Zoom: Wahlen Sie diese Option aus, um das 16:9-Breitbild auf die volle Bildschirmbreite zu vergréfern.

4:3: Dies ist die Standardeinstellung zum Anzeigen von Videos und herkdmmlichen Fernsehsendungen.

Bildanpassung: Mit dieser Funktion wird das ganze Bild auch bei Versorgung mit HDMI- (720p/1080i/1080p) oder

Komponentensignalen (1080i/1080p) vollstandig und ohne Beschneidung angezeigt.

Je nach Signalquelle kénnen die BildgréRenoptionen variieren.

Die verfugbaren Elemente kénnen in Abhéngigkeit vom ausgewéhlten Modus variieren.

Im PC-Modus kénnen nur die Modi 16:9 und 4:3 eingestellt werden.

Sie kdnnen die Einstellungen fiir jedes externe Gerat festlegen und speichern, das Sie an einen Eingang des Fernsehgerats

angeschlossen haben.

Es kann zu voriibergehender Bildkonservierung kommen, wenn Sie auf dem Gerat mehr als zwei Stunden lang ein

unbewegten Bild angezeigt haben.

BreitZoom: Wahlen Sie durch Driicken der Taste » die Option Position, und driicken Sie dann die Taste ENTER (¥'. Mit den

Tasten A oder ¥ konnen Sie das Bild nach oben oder nach unten verschieben. Driicken Sie dann die Taste ENTER (¥

Zoom: Wahlen Sie durch Dricken der Taste » die Option Position, und driicken Sie dann die Taste ENTER(¥'. Mit der Taste

A oder ¥ konnen Sie das Bild nach oben oder nach unten verschieben. Driicken Sie dann die Taste ENTER(¥'. Wahlen Sie

durch Driicken der Taste » die Option GroBe, und driicken Sie dann die Taste ENTER (¥'. Driicken Sie die Tasten A oder V,

um das Bild in vertikaler Richtung zu vergroRern oder zu verkleinern. Driicken Sie dann die Taste ENTER (¥

Auswahl von Bildanpassung im HDMI (1080i / 1080p) oder Komp. modus (1080i / 1080p): Wahlen Sie durch Driicken der

Tasten <« oder » die Option Position. Mit den Tasten A, ¥, € oder » kénnen Sie das Bild verschieben.

- Reset: Wahlen Sie durch Driicken der Tasten « oder » die Option Reset, und driicken Sie dann die Taste ENTER (.
Sie konnen die Einstellung initialisieren.

@ Wenn Sie die Funktion Bildanpassung zusammen mit einem 720p HDMI-Signal verwenden, wird wie bei Overscan oben,
unten, links und rechts eine Zeile abgeschnitten.

§

S

S

Bildschirmmodus — 16:9 / BreitZoom / Zoom / 4:3

Wenn Sie die BildgroRe bei einem Fernsehgerat im 16:9-Format auf Auto Breit einstellen, kdnnen Sie bestimmen, dass das Bild
als 4:3 WSS (Breitbilddienst) oder gar nicht angezeigt werden soll. Da jedes europdische Land eine andere BildgroRRe verwendet,
kénnen die Benutzer sie damit einstellen.

e 16:9: Mit dieser Option stellen Sie das Breitbildformat 16:9 ein.

e BreitZoom: Diese Option vergroRert das Bild auf mehr als 4:3.

e Zoom: Hiermit vergrofRern Sie das Bild vertikal.

e  4:3: Hiermit stellen Sie das Bildformat auf den Normal-Modus 4:3 ein.

Diese Funktion ist im Modus Auto Breit verfligbar.

Diese Funktion ist im PC-, Komponenten- oder HDMI-Modus nicht verfiigbar.

Digitale RM — Aus / Gering / Mittel / Hoch / Auto

Wenn das vom Fernsehgerat empfangene Sendesignal schwach ist, kdnnen Sie die digitale Rauschunterdriickung aktivieren, um
ggf. statische Bilder oder Doppelbilder auf dem Bildschirm zu verringern.

Bei schwachem Signal wahlen Sie diejenige der anderen Optionen, bei der das beste Bild angezeigt wird.

HDMI-Schwarzp. — Normal / Gering
Sie kdnnen den Schwarzwert direkt auf dem Bildschirm auswéhlen, um die Bildschirmtiefe anzupassen.
Diese Funktion ist nur aktiv, wenn ein externes Gerat tber HDMI (RGB-Signale) mit dem TV verbunden ist.
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Filmmodus — Aus / Auto1 / Auto2

Sie kdnnen das Fernsehgerét so einstellen, dass eine Filmsignal aus allen Quellen automatisch empfangen und verarbeitet und

das Bild auf die optimale Qualitat eingestellt werden kann.

Filmmodus wird bei TV, AV, COMPONENT(480i / 1080i) und HDMI(480i / 1080i). unterstiitzt.

e Aus: Deaktiviert den Filmmodus.

e Auto1: Hiermit wird das Bild bei Filmanzeige automatisch auf die beste Qualitat eingestellt.

e Auto2: Automatische Optimierung von Videotext auf dem Bildschirm (ohne geschlossene Beschriftungen), wenn Sie einen
Film sehen.

Blaumodus — Aus / Ein

Diese Funktion ist fiir Experten zum Ausmessen von AV-Geraten bestimmt. Mit dieser Funktion werden das rote und das griine
Signal aus dem Videosignal entfernt, sodass nur das blaue Signal angezeigt wird. Damit wird ein Blaufilter erzeugt, mithilfe
dessen die Farbe und der Farbton von Videogeraten wie DVD-Playern, Heimkinosystemen usw. eingestellt werden kénnen.Mit
dieser Funktion kdnnen Sie die Farbe und den Farbton auf Werte einstellen, die dem Signalpegel der verschiedenen Videogerate
angemessen sind. Verwenden Sie hierzu die Streifenmuster fur die Farben Rot/Griin/Blau/Cyan/Magenta/Gelb, ohne zusétzlich
den Blaufilter zu verwenden.

Blaumodus ist verfligbar, wenn der Bildmodus auf Film oder Standard eingestellt ist.

Bild zuriicksetzen — Bildmodus zuriicksetzen / Abbrechen
Hiermit werden alle Bildeinstellungen auf die Standardwerte zurlickgesetzt.
Bildmodus zuriicksetzen: Alle aktuellen Bildwerte werden auf die Standardwerte zurlickgesetzt.
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l Verwenden lhres Computers als Computerbildschirm (PC)

Konfigurieren Ihrer PC-Software (unter Windows XP)

Im Folgenden sind die typischen Anzeigeeinstellungen flr einen Windows-Computer Biiplayrapartes
aufgefiihrt. Die von Ihrem PC angezeigten Fenster entsprechen je nach installierter Windows- Towter | Dl Scn S| opes | Soiee

21X

Version und verwendeter Grafikkarte moglicherweise nicht genau der Abbildung. Dennoch [
sind die hier nachfolgenden grundlegenden Konfigurationsinformationen in fast allen Fallen
anwendbar. (Wenden Sie sich andernfalls an den Computerhersteller oder Samsung-Handler.)

1. Klicken Sie im Startmeni von Windows auf die Systemsteuerung.

ement of your monitors.

2. Wenn das Fenster der Systemsteuerung angezeigt wird, klicken Sie auf ,Darstellung und
Designs”. Ein Dialogfeld wird ge6ffnet.

Color qualty

— Mot | higheat (326 v

. i . . . 1920 by1080piels I ' m

3. Wenn das Fenster der Systemsteuerung angezeigt wird, klicken Sie auf ,Anzeige". et e by
Anschlieend wird ein Dialogfeld angezeigt.
4. Klicken Sie nun im Dialogfeld ,Anzeige” auf die Registerkarte ,Einstellungen”. oo

e Das richtige (optimale) Bildformat lautet: 1920 x 1080 Pixel
e Wenn das Dialogfeld eine Option fiir die Bildschirmfrequenz enthalt, muss als

Einstellung 60 oder 60 Hz ausgewahlt werden. Andernfalls klicken Sie einfach auf OK, um das Dialogfeld zu schlieR3en.

Anzeigemodi

Wenn das Signal des Computers den folgenden Standards entspricht, wird der Bildschirm automatisch darauf eingestellt. Wenn
das Signal des Computers nicht diesen Standards entspricht, stellen Sie einen der aufgefiihrten Modi ein; Informationen hierzu

entnehmen Sie der Bedienungsanleitung der Grafikkarte des Computers. Andernfalls wird u. U. nichts auf dem Bildschirm
angezeigt. Fir die auf der nachsten Seite gezeigten Anzeigemodi wurde das Bild bereits bei der Produktion optimiert.

D-Sub- und HDMI/DVI-Eingang

Modus Auflésung Horlzonlt(ell_:m;r)equenz Vertlk?:.fI;(;quenz Pixeltakt (MHz) Synchronisationspolaritat
IBM 640 x 350 31,469 70,086 25175 +-
720 x 400 31,469 70,087 28,322 -+
640 x 480 35,000 66,667 30,240 -l
MAC 832 x 624 49,726 74,551 57,284 -l
1152 x 870 68,681 75,062 100,000 -l
720 x 576 35,910 59,950 32,750 -+
1152 x 864 53,783 59,959 81,750 -+
VESA CVT 1280 x 720 44,772 59,855 74,500 -+
1280 x 720 56,456 74,777 95,750 -+
1280 x 960 75,231 74,857 130,000 -+
640 x 480 31,469 59,940 25,175 -I-
640 x 480 37,861 72,809 31,500 -l
640 x 480 37,500 75,000 31,500 -I-
800 x 600 37,879 60,317 40,000 ++
800 x 600 48,077 72,188 50,000 ++
800 x 600 46,875 75,000 49,500 ++
1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -l
1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -
1024 x 768 60,023 75,029 78,750 ++
VESA DMT 1152 x 864 67,500 75,000 108,000 ++
1280 x 1024 63,981 60,020 108,000 ++
1280 x 1024 79,976 75,025 135,000 ++
1280 x 800 49,702 59,810 83,500 -+
1280 x 800 62,795 74,934 106,500 -+
1280 x 960 60,000 60,000 108,000 ++
1360 x 768 47,712 60,015 85,500 ++
1440 x 900 55,935 59,887 106,500 -+
1440 x 900 70,635 74,984 136,750 -+
1680 x 1050 65,290 59,954 146,250 -+
1280 x 720 52,500 70,000 89,040 -+
VESAGTF | 1380 x 1024 74620 70,000 128,943 -I-
VESA DMT /
DTV CEA 1920 x 1080p 67,500 60,000 148,500 ++

Eine Verbindung iber HDMI/DVI-Kabel kann nur tiber den HDMI IN 3(DVI)-Anschluss erfolgen.

Das Zeilensprungverfahren wird nicht untersttitzt.

Das Fernsehgerat funktioniert moglicherweise nicht ordnungsgemaR, wenn kein Standardmodus ausgewahit wird.
Separate- und Composite-Modus werden unterstitzt. SOG wird nicht unterstitzt.
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B Fernsehgerét mithilfe des PCs einstellen

Voreinstellung: Driicken Sie die Taste SOURCE (Quelle), um den Modus ,PC“einzustellen.

A Autom. Einstellung
Verwenden Sie die Funktion zum automatischen Einstellen, damit sich das Fernsehgerat Helipkert 2

automatisch auf das empfangene Videosignal einstellt. i _
Bei dieser Funktion erfolgt auch automatisch eine Feineinstellung sowie die Anpassung der o e ;
Frequenzwerte und Positionen. Enweiterte Einstellungen

Bildoptionen

#1 Driicken Sie die Taste TOOLS, um das Menii Extras anzuzeigen. Sie konnen die " Bildzuricksetzen
automatische Einstellung durch Auswahl von Extras — Autom. Einstellung durchfiihren. :

Diese Funktion ist im DVI-HDMI-Modus nicht verflgbar.

d PC-Bildschirm

Grob / Fine
Durch das Einstellen der Bildqualitat kdnnen Bildstérungen und Rauschen beseitigt oder PC-Bildschirm
verringert werden. Falls sich Bildrauschen durch die Feinabstimmung allein nicht beheben lasst, R *
stellen Sie zunachst die Frequenz maéglichst genau ein (Grob). Nachdem Sie das Bildrauschen :,'g;mm :

durch die Grob- und Feinabstimmung des Bildes verringert haben, stellen Sie die Position des Bild zuricksetzen

Bildes so ein, dass es auf dem Bildschirm zentriert ist.

PC-Position
Passen Sie die Position des PC-Bilds an, wenn es nicht auf das Fernsehbild passt. 4 Navig. [ Eingobe  Zurick
Stellen Sie mit den Tasten A oder V die vertikale Position ein. Stellen Sie mit den Tasten A

oder V die horizontale Position ein.

Bild zuriicksetzen
Sie kdnnen alle Bildeinstellungen auf die werkseitig eingestellten Ausgangswerte zurlicksetzen.
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l Konfigurieren des Tonmeniis

Q Modus — Standard / Musik / Film / Sprache / Benutzerd.
#1 Driicken Sie die Taste TOOLS, um das Menii Extras anzuzeigen. Sie kdnnen den

Tonmodus durch Auswahl von Extras — Tonmodus konfigurieren. S -
o | Modus : Benutzerd. >
e Standard: Auswahl des normalen Tonmodus. P :
e Musik: Betont die Musik im Verhaltnis zu Stimmen. 5 SRSTruSuroundHD :Aus
e  Film: Ermdglicht optimale Tonwiedergabe fiir Filme. "
e Sprache: Betont Stimmen im Verhaltnis zu anderen Tonen. Auto. Lautst. Aus
e Benutzerd.: Abrufen ihrer benutzerdefinierten Toneinstellungen. ol e
Q Equalizer

Sie kdnnen den Ton lhrem personlichen Geschmack anpassen.
e Modus: Auswahlen des Tonmodus der definierten Einstellungen.
e Balance L/R: Anpassen der Balance zwischen dem linken und dem rechten Lautsprecher.

e 100Hz/ 300Hz / 1KHz / 3KHz / 10KHz (Bandbreitenanpassung): Zum Einstellen der unterschiedlichen
Bandbreitenfrequenzen.

e Reset: Hiermit stellen Sie die Equalizereinstellungen auf die Standardwerte zuriick.

O SRS TruSurround HD — Aus / Ein

SRS TEXT (SRS-Text) ist eine patentierte SRS-Technologie, die das Problem mit der Ausgabe von 5.1-Mehrkanalinhalten
Uber zwei Lautsprecher 16st. Mit TruSurround kommen Sie mit jedem Stereo-System mit zwei Lautsprechern, auch den
internen Geratelautsprechern, in den Genuss tiberzeugender Virtual Surround-Effekte. Es ist vollstandig kompatibel mit allen
Mehrkanalformaten.

#1 Driicken Sie die Taste TOOLS, um das Menii Extras anzuzeigen. Sie kdnnen SRS TruSurround HD auferdem durch Auswahl
von Extras — SRS TS HD anpassen.

O Wiedergabesprache
Sie kdnnen die Standardsprache fiir Audio andern. Zeigt die Sprachinformationen fiir den eingehenden Audiostream an.
Wahrend Sie ein digitales Programm anschauen, kénnen Sie diese Funktion auswahlen.
Sie kénnen nur Sprachen auswahlen, die auch tatsachlich Ubertragen werden.

A Audioformat — MPEG / Dolby Digital

Wenn Sie fiir die Tonausgabe sowohl den Hauptlautsprecher als auch den Audioreceiver verwenden, kann es aufgrund der
Geschwindigkeitsunterschiede beim Dekodieren durch die beiden Systeme zu einem Echoeffekt kommen. Verwenden Sie in
diesen Fall die TV-Lautsprecher.

Wahrend Sie ein digitales Programm anschauen, kénnen Sie diese Funktion auswéahlen.
Entsprechend dem Sendesignal wird Audioformat angezeigt.

Q Audio fiir Sehgeschadigte

Dies ist eine zusatzliche Audiofunktion, mit der fur sehbehinderte Personen eine zusétzliche Tonspur wiedergegeben wird.
Diese Funktion verarbeitet den Audiostream fiir die AB (Audio-Beschreibung), sofern diese vom Sender zusammen mit dem
Vordergrundton Ubertragen wird. Der Benutzer kann die Audio-Beschreibung aktivieren oder deaktivieren und die Lautstarke
einstellen.

Driicken Sie die Taste AD auf der Fernbedienung, um Aus oder Ein zu wahlen.

Audio fiir Sehgeschéadigte — Aus / Ein
Hiermit wird der Audiokommentar fiir Sehbehinderte ein- und ausgeschaltet.

Lautst.

Hiermit stellen Sie die Lautstérke des Audiokommentars fiir Sehbehinderte ein.

Lautst. ist aktiv, wenn Audio fiir Sehgeschadigte aktiviert Ein ist.

Wahrend Sie ein digitales Programm anschauen, konnen Sie diese Funktion auswahlen.

O Auto. Lautst. — Aus / Ein

Aufgrund unterschiedlicher Signalbedingungen unterscheiden sich Fernsehsender in der Lautstarke, so dass es erforderlich
sein kann, die Lautstarke beim Umschalten zwischen Sendern jedes Mal nachzuregeln. Mit der Funktion flir automatische
Lautstarkeeinstellung wird die Lautstarke automatisch bei starkem Modulationssignal verringert und bei schwachem
Modulationssignal erhoht.
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O Lautsprecherauswahl

Wenn Sie fernsehen, wahrend das Gerét an ein Heimkinosystem angeschlossen ist, schalten Sie die Fernsehlautsprecher aus,
damit Sie nur den Ton der (externen) Lautsprecher des Heinkinosystems héren.

e Ext. Lautsprecher: Tonwiedergabe uber die externen Lautsprecher (Heimkinosystem).
e TV-Lautsprecher: Verwenden Sie diese Option, um den Ton lber die Fernsehlautsprecher wiederzugeben.
Die Lautstarketasten und MUTE sind deaktiviert, wenn Lautsprecherauswahl auf Ext. Lautsprecher geschaltet ist.
@ Wenn Sie im Meni Lautsprecherauswahl die Option Ext. Lautsprecher wahlen, werden die Audioeinstellungen
eingeschrankt.
Eingebaute Lautsprecher des Fernsehgerats Audioausgang (Optical) zum Soundsystem
RF / AV [ Komp. / PC / HDMI RF / AV [ Komp. / PC / HDMI

TV-Lautsprecher Audioausgang Audioausgang

Ext. Lautsprecher Ton aus Audioausgang

Kein Videosignal Ton aus Ton aus

Q Ton zuriicksetzen — Alle zuriicksetzen / Ton-Modus reset / Abbrechen
Sie kénnen alle Audioeinstellungen wieder auf die Werkseinstellungen zurlicksetzen. Ton zuricksetzen
Ton-Modus reset: Alle aktuellen Tonwerte werden auf die Standardwerte zuriickgesetzt.

Optionen fiir Zuriicksetzen des Tons auswahlen.

Alle zuriicksetzen Ton-Modus reset Abbrechen

0 Navig. (3 Eingabe ' Zuriick

l Tonmodus wahlen

Sie kénnen den Tonwiedergabemodus durch Driicken der Taste DUAL wahlen. Wenn Sie die Taste driicken, wird der aktuelle
Tonwiedergabemodus auf dem Bildschirm angezeigt.

Audiosystem Dual1/2 Standard
A2-Stereo s'\fs:e% STER!C? T—‘»OMONO Automatischer Wechsel
Dual DUAL 1 <> DUAL 2 DUAL 1
NICAM- sNtIZrneZ MONOMS';(')I'EREO Automatischer Wechsel
Stereo Dual MONO VALY ] DUAL 1

Falls das Stereosignal schwach ist und automatisch umgeschaltet wird, sollten Sie zu mono wechseln.
Diese Funktion ist nur bei einem Stereosignal aktiviert. Bei Monosignalen ist es deaktiviert.
Diese Funktion ist nur im TV-Modus verfugbar.
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EINSTELLUNGEN

l Konfigurieren der Meniieinstellungen

Qa

Q

Meniisprache
. . . - 3 Plug & PI;
Sie kdnnen die Menusprache festlegen. = e -
i‘ @, ‘. Meniisprache : Deutsch q
Zeit % gz:dm\gscptinnen
Genaue Beschreibungen fiir die Verfahren zum Einstellen der Optionen finden Sie im Kapitel 2l e

‘Einstellen der Uhrzeit'.

Sendungsoptionen

Untertitel
Sie kdnnen Untertitel aktivieren und deaktivieren. Mit diesem Menu legen Sie den Untertitelmodus fest. Die Menuoption Normal ist
die Grundeinstellung flr Untertitel, und die Option Schwerh6rig ist fir hdrgeschadigte Personen bestimmt.
o Untertitel > Aus / Ein
Untertitel aktivieren oder deaktivieren.
e Modus — Normal / Schwerhdrig
Hiermit kdnnen Sie den Modus der Untertitelfunktion einstellen.
e Untertitelsprache
Hiermit kdnnen Sie die Untertitelsprache festlegen.
Wenn das Programm, das Sie gerade sehen, die Funktion Schwerhérig nicht unterstitzt, wird selbst bei ausgewahlter
Funktion Schwerhdrig automatisch die Funktion Normal aktiviert.
Englisch ist der Standardwert in Fallen, wo die ausgewahlte Sprache fiir die Sendung nicht verfligbar ist.
Sie kénnen diese Optionen auswahlen, indem Sie einfach die Taste SUBT. auf der Fernbedienung driicken.

Digitaltext — Deaktivieren / Aktivieren (nur GroRbritannien)

Wenn das Programm mit Digitaltext gesendet wird, ist diese Funktion aktiviert.

MHEG (Multimedia and Hypermedia Information Coding Experts Group)
Ein internationaler Standard fiir Datenkompressionssysteme fiir Multimedia- und Hypermedia-Anwendungen. Dies ist ein
héheres Niveau als das MPEG-System, das solche datenverkniipfenden Hypertextmedien wie Standbilder, Zeichendienst,
Animations-, Grafik- und Videodateien sowie Multimediadateien umfasst. MHEG ist eine Technologie fiir Laufzeitinteraktion
mit dem Benutzer, und sie wird auf verschiedenen Gebieten verwendet, z. B. VOD (Video-On-Demand), ITV (Interactive TV),
EC (Electronic Commerce), Teleweiterbildung, Telekonferenzen, digitale Bibliotheken und Netzwerkspiele.

Teletextsprache
Sie kénnen die Videotextsprache durch Auswahlen des Sprachtyps einstellen.
Englisch ist der Standardwert in Fallen, wo die ausgewéhlte Sprache fiir die Sendung nicht verfiigbar ist.

Benutzerdef.

e Primédre Wiedergabesprache / Sekundére Wiedergabesprache / Primére Untertitelsprache / Sekundéare
Untertitelsprache / Primare Teletextsprache / Sekundére Teletextsprache
Mit dieser Funktion kénnen Sie eine der verfiigbaren Sprachen wahlen. Die hier gewahlte Sprache ist die Standardsprache,
wenn der Benutzer einen Kanal auswahit.
Wenn Sie die Spracheinstellung @ndern, werden die Untertitelsprache, die Audiosprache und die Videotextsprache im Men
‘Sprache’ automatisch in die gewiinschte Sprache geéndert.
Mit den Unterments fur die Untertitelsprache, Audiosprache und Videotextsprache im Menii ‘Sprache’ zeigen Sie eine
Liste der vom aktuellen Kanal unterstitzten Sprachen an, und die aktuelle Auswahl wird hervorgehoben. Wenn Sie die
Spracheinstellung andern, gilt die neue Auswahl nur fiir den aktuellen Kanal. Die gednderte Einstellung hat keinen Einfluss auf
die Einstellung der Untertitelsprache, Audiosprache und Teletext-Sprache im Menii Voreinstellung.
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Common Interface
e Cl-Menii
Hiermit kann der Benutzer seine Auswahl in dem vom CAM-Modul bereitgestellten Men( treffen.
Wahlen Sie das Cl-MenU ausgehend vom Menu ‘PC Card’ (PC-Karte).
e Anwendungsinformationen
Die folgenden Erklarungen gelten fiir den Fall, dass ein CAM-Modul in den CI-Schlitz gesteckt ist und angezeigt wird.
In den Anwendungsinformationen wird die CI(Cl+)-Karte beschrieben. Sie kénnen das CAM-Modul unabhéngig davon
anschlielen, ob das Fernsehgerat angeschaltet ist oder nicht.
1. Sie kénnen das CI-CAM-Modul bei Ihrem nachsten Handler oder durch telefonische Bestellung erwerben.
2. Schieben Sie die CI(Cl+)-Karte in Richtung des Pfeils in das CAM-Modul ein, bis sie fest sitzt.
3. Schieben Sie das CAM-Modul mit installierter CI(Cl+)-Karte in den CI-Steckplatz (Common Interface) hinein.
(Schieben Sie das CAM-Modul in Pfeilrichtung bis zum Anschlag, sodass es parallel mit dem Steckplatz ist.)
4. Kontrollieren Sie, ob Sie ein Bild sehen oder ein gestortes Signal.

Q Sicherheit (je nach Modell)

@) Ehe das Einstellungsfenster angezeigt wird, wird das Fenster zur Eingabe der PIN ge6ffnet. Geben Sie nun lhre vierstellige
PIN ein.

@ Der Standard-PIN-Code eines neuen Fernsehgerats lautet 0-0-0-0. Sie kdnnen die PIN &ndern, indem Sie im Menl den
Befehl PIN @ndern wahlen.

@) Bei manchen Modellen missen Sie fir Plug & Play die PIN-Nummer eingeben.

Kindersicherung — Aus / Ein

Mit dieser Funktion kénnen Sie nicht autorisierte Benutzer, z. B. Kinder, daran hindern ungeeignete Programme anzuschauen,
indem das Bild blockiert und der Ton stummgeschaltet wird.

Sie kénnen einige der Kanale in der Kanalliste sperren.
Kindersicherung ist nur im TV-Modus verfligbar.

Sicherungsstufe

Mit dieser Funktion kénnen Sie nicht autorisierte Benutzer, z. B. Kinder, daran hindern, ungeeignete Programme anzuschauen.
Hierzu verwenden Sie eine benutzerdefinierte vierstellige PIN.

Die fiir Sicherungsstufe verfugbaren Elemente kdnnen in Abhéngigkeit vom jeweiligen Land variieren.
Nachdem Sicherungsstufe eingestellt wurde, wird das Symbol ‘@’ angezeigt.
Alle zul.: Driicken Sie diese Taste, um alle Altersbeschrankungen aufzuheben.

Keine zul.: Driicken Sie diese Taste, um alle Altersbeschrankungen zu aktivieren.

PIN &ndern
Sie kénnen Ihre zum Einrichten des Fernsehgerats benétigte personliche Kennnummer andern.

Wenn Sie den PIN-Code vergessen haben, driicken Sie die Fernbedienungstasten in der angegebenen Reihenfolge, um die
PIN auf 0-0-0-0: POWER (Aus) — MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (Ein).

Q Allgemein

Spielemodus — Aus / Ein

Wenn Sie eine Spielekonsole wie PlayStation™ oder Xbox™ anschlieen, kénnen Sie durch Auswahlen des Spielemenis ein
realitatsnaheres Spielerlebnis geniellen.

Einschrankungen im Spielmodus (Achtung!)

- Wenn Sie die Spielekonsole wieder vom Gerat trennen und ein anderes externes Gerét anschlielen mdchten, beenden
(Aus) Sie Uber das Einrichtmenu den Spielemodus.

- Wenn Sie im Spielemodus das TV-Men( anzeigen, zittert das Bild leicht.

Spielemodus ist im normalen TV-, PC- und Ext.-Modus nicht verfigbar.

Kontrollieren Sie, ob der Spielemodus noch aktiviert (Ein) ist, wenn die Bildqualitat bei angeschlossenem externem Gerat
schlecht ist. Deaktivieren Sie den Spielemodus (Aus) und schlieRen Sie externe Gerate an.

Wenn der Spielemodus aktiviert ist:

- Der Bildmodus wird automatisch auf Standard eingestellt und kann nicht geéndert werden.

- Der Tonmodus wird automatisch auf Benutzerd. eingestellt und kann nicht geandert werden. Passen Sie den Ton unter
Verwendung des Equalizers an.

@) Die Funktion zum Zuriicksetzen der Audioeinstellungen ist aktiviert. Durch Auswahlen der Reset-Funktion nach dem Einstellen

des Equalizers wird die Equalizer-Einstellung auf die Werkseinstellungen zurlickgesetzt.

SES

S
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Energiesparmod. — Aus / Gering / Mittel / Hoch / Bild aus / Auto

Mit dieser Funktion stellen Sie die Helligkeit des Fernsehgeréts ein, um den Stromverbrauch zu senken. Wenn Sie nachts
fernsehen, stellen Sie Energiesparmod. auf Hoch ein, um sowohl die Augenermidung als auch den Stromverbrauch zu senken.

Wenn Sie Bild aus wahlen, wird der Bildschirm abgeschaltet und Sie kdnnen nur noch den Ton héren. Driicken Sie eine beliebige
Taste, um Bild aus zu beenden.

Im Menu Extras wird die Funktion Bild aus nicht unterstiitzt.
#] Drlcken Sie die Taste TOOLS, um das Meni Extras anzuzeigen. Sie kénnen zudem die Energiesparoption durch Auswahl
von Extras — Energiesparmod. anpassen.

Meniitransparenz — Hell / Dunkel
Sie kdnnen die Transparenz des MenUs einstellen.

Melodie — Aus / Gering / Mittel / Hoch

Es kann eine Melodie abgespielt werden, wenn der Bildschirm an- oder ausgeschaltet wird.

Die Melodie wird nicht abgespielt.
- Das Fernsehgerat gibt keinen Ton aus, weil die MUTE-Taste gedriickt wurde.
- Das Fernsehgerat gibt keinen Ton aus, weil die Lautstarketaste (-) solange gedriickt wurde, bis der Ton aus war.
- Das Fernsehgerat wurde mit dem Sleep-Timer ausgeschaltet.

Einstellen der Uhrzeit

Uhr
Die Uhr muss eingestellt werden, damit Sie die verschiedenen Timerfunktionen des Plug & Play
Fernsehgerats verwenden konnen. ¥ Menisprache  tDeutsch

« RN
< Sendungsoptionen

Sicherheit
Allgemein

Jedes Mal, wenn Sie die Taste INFO driicken, wird die aktuelle Zeit angezeigt.
Wenn Sie das Netzkabel ziehen, missen Sie die Uhr erneut einstellen.

L)
@
2
E]

Uhr-Modus
Sie kdnnen die aktuelle Zeit manuell oder automatisch einstellen.

e Auto: Hiermit stellen Sie die Uhrzeit automatisch anhand der Zeit aus der digitalen
Ubertragung ein.

Zeit

Manuell: Hiermit stellen Sie die aktuelle Zeit auf einen manuell eingestellten Wert ein. Sleep-Timer “Aus

S

Je nach Sendestation und Signal erfolgt die automatische Zeiteinstellung méglicherweise
nicht korrekt. In diesem Fall missen Sie die Zeit manuell einstellen.

Der Antennen- oder Kabelanschluss muss vorhanden sein, um die Zeit automatisch
einzustellen.

S

4 Navig. (3 Eingabe ' Zuriick

Zeit einstellen

Sie kénnen die aktuelle Zeit manuell einstellen.

Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn Sie Uhr-Modus auf Manuell eingestellt haben.
Sie kénnen Tag, Monat, Jahr, Stunde und Minute auch direkt tber die Zifferntasten auf der Fernbedienung einstellen.

Sleep-Timer
Der Sleep-Timer schaltet das Fernsehgerat automatisch nach einer eingestellten Zeit (30, 60, 90, 120, 150, 180 Minuten) aus.

#1 Driicken Sie die Taste TOOLS, um das Menii Extras anzuzeigen. Sie kdnnen den Sleep-Timer durch Auswahl von Extras —
Sleep-Timer einstellen.

Um die Sleep-Timer-Funktion abzubrechen, wahlen Sie Aus.

Timer 1/ Timer 2/ Timer 3

Sie kénnen drei verschiedene Einstellungen fiir den Ein-/Ausschalttimer vornehmen. Timer 1

“ . . . Anschaltzeit
Voraussetzung dafir ist, dass Sie die Uhr gestellt haben. m T
Anschaltzeit e - e
Stellen Sie Stunde, Minute ein und aktivieren bzw. deaktivieren Sie die Funktion. Lautst.  Quelle  TV-Empfang  Kanal

10 v ATV 0

Zum Aktivieren des Timers, wenn Sie mit den Einstellungen fertig sind, wahlen Sie Aktivieren.

Wiederholmodus

Ausschaltzeit Einmal
Stellen Sie Stunde, Minute ein und aktivieren bzw. deaktivieren Sie die Funktion. > Navig, & Einst. (3 Eingabe D Zurick
Zum Aktivieren des Timers, wenn Sie mit den Einstellungen fertig sind, wahlen Sie Aktivieren.
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Lautst.
Stellen Sie die gewiinschte Lautstarke ein.

Quelle — TV/USB

Sie kdnnen den Inhalt des TV- oder USB-Gerét einstellen, der beim Anschalten des Fernsehers automatisch wiedergegeben wird.
Wahlen Sie TV oder USB. (Stellen Sie sicher, dass ein USB-Gerat an das Fernsehgerat angeschlossen ist.)

TV-Empfang (wenn Quelle auf TV eingestellt ist)
Wahlen Sie ATV oder DTV.

Kanal (wenn Quelle auf TV eingestellt ist)
Wahlen Sie den gewlinschten Kanal.

Inhalt (wenn Source auf USB eingestellt ist)

Sie kénnen auf dem USB-Gerét einen Ordner mit Musik- oder Fotodateien wahlen, die beim Anschalten des Fernsehgerats
automatisch angezeigt werden.

Die Timerfunktion arbeitet nicht fehlerfrei, wenn es auf dem USB-Speicher keine Musikdatei gibt oder der Ordner mit der
Musikdatei nicht markiert ist.

Wenn auf dem USB-Gerat nur eine Fotodatei gespeichert ist, wird die Diashow nicht wiedergegeben.

Wenn der Ordnername zu lang ist, kann der Ordner nicht ausgewahlt werden.

Wenn der Ordnername, der von der Inhaltsfunktion konfiguriert werden soll, zu lang ist, kann der Ordner nicht ausgewahit
werden.

Wiederholmodus

Wahlen Sie Einmal, Téglich, Mo~Fr, Mo~Sa, Sa~So oder Manuell.

Wenn Manual gewahlt ist, driicken Sie die Taste », um den gewlinschten Wochentag einzustellen. Driicken Sie die Taste
ENTER (€, wenn der gewlinschte Tag markiert ist, und das Symbol v wird angezeigt.

Sie kdnnen die Stunden, Minuten und den Kanal auch (iber die Zifferntasten auf der Fernbedienung einstellen.

Autom. Ausschalten

Wenn Sie den Timer aktivieren, schaltet sich das Fernsehgeréat drei Stunden nach dem Einschalten durch den Timer ab,
wenn in dieser Zeit keine Funktionen verwendet wurden Diese Funktion ist nur verfigbar, wenn der Timer aktiviert ist, und sie
verhindert Schaden durch Uberhitzung, wenn das Fernsehgerét zu lange eingeschaltet ist.
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SIGNALQUELLEN / UNTERSTUTZUNG

B Menii Eingang

Qa

Quellen

Hiermit wahlen Sie, ob das Fernsehgerat mit einem Fernsehsignal versorgt wird oder an andere

externe Signaleingange wie z. B. DVD- bzw. Blu-Ray-Player oder an einen Kabelreceiver /

Satellitenreceiver (Set-Top Box) angeschlossen ist. Stellen Sie die gewunschte Signalquelle ein.

Driicken Sie die Taste SOURCE auf der Fernbedienung, um eine externe Signalquelle
anzuzeigen. Stellen Sie mit der TV-Taste den TV-Modus ein.

TV /Ext.1/Ext.2/ AV / Component/PC /HDMI1 / HDMI2 / HDMI3/DVI / HDMI4

@) Sie kdnnen nur solche externen Geréate wahlen, die an das Fernsehgeréat angeschlossen

sind. Bei Quellen werden die angeschlossenen Signalquellen hervorgehoben und am Quellen

Anfang dargestellt. Nicht angeschlossene Signalquellen werden am Ende der Liste

dargestellt.

Ext. und PC bleiben immer aktiviert.

Verwenden der Farbtasten auf der Fernbedienung in Verbindung mit der Kanalliste.

- Rot (Aktual.): Aktualisieren der angeschlossenen externen Gerate. Driicken Sie diese
Taste, wenn |hr Eingangsgerat angeschaltet und angeschlossen ist, aber nicht in der
Liste erscheint. Aktual. ] Extras

- TOOLS (Extras): Anzeigen der Menlis Name bearb. und Information.

T

[#  Name bearb.

Buebuiy

SIS

Name bearb.

VCR / DVD / Kabel-STB / Sat-STB / PVR-STB / AV-Receiver / Spiel / Camcorder / PC / DVI/DVIPC / TV / IPTV / Blu-ray / HD

DVD /DMA

Vergeben Sie Namen fiir die an die Eingangsbuchsen angeschlossenen Gerate, um die Auswahl der Signalquelle zu vereinfachen.

Wenn ein PC mit einer Auflosung von 1920 x 1080 bei 60 Hz an den Anschluss HDMI IN 3(DVI) angeschlossen wird, stellen
Sie unter Name bearb. im Modus Eingang den HDMI3/DVI-Modus auf DVI PC ein.

Wenn Sie ein HDMI/DVI-Kabel mit dem HDMI IN 3(DVI)-Anschluss verbinden, stellen Sie den HDMI3/DVI-Modus im Bereich
Name bearb. des Modus Eingang auf DVI oder DVI PC ein. In diesem Fall ist ein gesonderter Audioanschluss erforderlich.

Menii Unterstiitzung

Eigendiagnose

Bildtest

Bei schlechter Bildqualitat fihren Sie einen Bildtest durch. Prifen Sie das bunte Testbild auf

dem Bildschirm um festzustellen, ob das Problem weiterhin besteht.

e Ja: Wenn das Testbild nicht angezeigt wird oder wenn es verrauscht ist, wahlen Sie Ja.
Méglicherweise liegt ein Problem mit dem Fernsehgerat vor. Hilfe erhalten Sie in diesem
Fall beim beim Callcenter von Samsung.

e Nein: Wenn das Testbild fehlerlos angezeigt wird, wahlen Sie Nein. Mdglicherweise liegt
ein Problem mit Ihrer Haustechnik vor. Bitte Uiberprifen Sie sdmtliche Anschllisse noch
einmal. Wenn das Problem weiterhin besteht, schlagen Sie im Benutzerhandbuch fir das
externe Gerat nach.

B —
Software-Update

HD-Anschlussplan
Samsung kontaktieren

Bunzymisiazun

Eigendiagnose

Audiotest Audiotest

Bei schlechter Tonqualitat flihren Sie einen Audiotest durch. Sie kénnen die Tonqualitat

kontrollieren, indem Sie Gber den Fernseher ein im Geréat gespeicherte Melodie abspielen.

Wenn die Fernsehlautsprecher keinen Ton ausgeben, miissen Sie vor dem Audiotest sicherstellen, dass
Lautsprecherauswahl im Audiomeni auf TV-Lautsprecher eingestellt ist.

@) Die Melodie ist im Test auch dann zu héren, wenn Lautsprecherauswahl auf Ext. Lautsprecher eingestellt ist, oder wenn
der Ton mit der Taste MUTE stumm geschaltet wurde.

e Ja: Wenn Sie den Ton beim Test nur durch einen Lautsprecher oder gar nicht horen, wahlen Sie Ja. Mdglicherweise liegt ein
Problem mit dem Fernsehgerat vor. Hilfe erhalten Sie in diesem Fall beim beim Callcenter von Samsung.

e Nein: Wenn Sie den Ton iiber die Lautsprecher horen kdnnen, wahlen Sie Nein. Moglicherweise liegt ein Problem mit |hrer
Haustechnik vor. Bitte Uberpriifen Sie samtliche Anschliisse noch einmal. Wenn das Problem weiterhin besteht, schlagen Sie
im Benutzerhandbuch fiir das externe Gerat nach.

4 Navig. (# Eingabe ' Zuriick
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Signalinformation (nur Digitalkanéle)

Im Gegensatz zu analogen Kanalen, deren Empfangsqualitét von "verregnet" bis ungestort variieren kann, zeichnen sich digitale

Kanale (HDTV) dadurch aus, dass sie entweder perfekte Empfangsqualitat bieten oder gar keinen Empfang ermdglichen. Deshalb

koénnen Sie anders als bei Analogkanalen keine Feinabstimmung vornehmen. Sie kénnen aber lhre Antenne so einstellen, dass

der Empfang der verflgbaren Digitalkanéle besser wird.

Wenn die Signalstérkeanzeige ein schwaches Signal anzeigt, verandern Sie die Position lhre Antenne so, dass die
Signalstarke zunimmt. Machen Sie dies solange, bis Sie die optionale Ausrichtung mit dem starksten Signal gefunden haben.

Software-Update

Méglicherweise wird Samsung in der Zukunft Upgrades der TV-Firmware anbieten. Diese Seitenverkleidung des
Upgrades konnen (iber das Fernsehen ausgefiihrt werden, sofern es an das Internet Fernsehgerats
angeschlossen ist, oder durch Herunterladen der neuen Firmware von samsung.com auf ein P
USB-Speichergerat. ‘j

Aktuelle Version, wenn die Software bereits im Fernsehgerat installiert ist. .
Alternative Software (Sicherung) zeigt die alte Version an, die ersetzt wird. gm"@*
Die Software wird angegeben als Jahr/Monat/Tag_Version. Je aktueller das Datum, desto N

neuer die Softwareversion. Installieren Sie moglichst immer die aktuellste Version.

PER USB Software-Update

Legen Sie ein USB-Laufwerk mit dem gespeicherten Firmwareupgrade von samsung.com in
das Fernsehgerét ein. Achten Sie beim Einspielen des Upgrades darauf, die Stromversorgung

nicht zu unterbrechen und das USB-Laufwerk nicht zu entfernen. Das Fernsehgerét wird
. . . . Cha

automatisch ab- und wieder angeschaltet, sobald das Firmwareupgrade abgeschlossen ist. AR i

Uberpriifen Sie die Firmwareversion, nachdem das Upgrade durchgefiihrt wurde (die neue Alternative Software 2009/01/15.00000

Version hat eine hhere Nummer als die altere Version).

Nachdem die Software aktualisiert wurde, sind die Video- und Audioeinstellungen wieder auf die
werkseitigen Standardwerte zuriickgesetzt. Wir empfehlen, diese Werte aufzuschreiben, damit
Sie sie nach dem Upgrade einfach wieder einstellen konnen.

4 Navig. (3 Eingabe " Zuriick

PER Channel

Aktualisierung der Software Uber das Sendesignal.

Wenn Sie diese Funktion wahrend des Ubertragungszeitraums fiir Software wahlen, sucht die Funktion nach verfiigbarer
Software und |1adt sie herunter.

Die zum Herunterladen der Software erforderliche Zeit hangt vom Signalstatus ab.

Update im Standby

Um die Softwareaktualisierung mit eingeschaltetem Hauptnetz fortzusetzen, wahlen Sie mit den Tasten A oder ¥ ,Ein* aus. 45
Minuten nach Beginn des Standbymodus wird die manuelle Aktualisierung automatisch ausgefiihrt. Da intern die Stromversorgung
fur das Gerat eingeschaltet ist, kann der LCD-Bildschirm leicht beleuchtet sein. Dieser Zustand kann etwas mehr als eine Stunde
andauern, bis die Softwareaktualisierung abgeschlossen ist.

Alternative Software (Sicherung)

Wenn es ein Problem mit der neuen Firmware gibt, durch das der Betrieb beeinflusst wird, kdnnen Sie die neue Software durch die
vorherige Version ersetzen.

Wenn die Software geéndert wurde, wird die vorhandene Software angezeigt.
Sie kénnen die aktuelle Software durch die alternative Software ersetzen, indem Sie "Alternative Software" wahlen.

HD-Anschlussplan

In diesem Menii wird die Verbindungsmethode fiir optimale HDTV-Qualitat vorgeschlagen. Beachten Sie diese Informationen,
wenn Sie externe Gerate an den Fernseher anschlieRen.

Samsung kontaktieren

Zeigen Sie diese Informationen an, wenn Ihr Fernseher nicht ordnungsgeman arbeitet oder wenn Sie die Software aktualisieren
mochten. Sie finden hier Informationen zum Callcenter, zum Gerét und zum Herunterladen der Softwaredateien.
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MEDIA PLAY (USB)

l AnschlieBen eines USB-Gerats

1.

Driicken Sie zum Einschalten des Computers die POWER-Taste.
2. Schlielen Sie ein USB-Gerat mit Foto- und/oder Musikdateien an die USB -Buchse seitlich

am Fernsehgerat an.

Wenn das Fenster zur Auswahl der Anwendung angezeigt wird, driicken Sie auf die Taste ‘ E

ENTER (¥, um Media Play (USB) zu wahlen.

@ MTP (Media Transfer Protocol) wird nicht unterstutzt. !

Als Dateisystem wird ausschlieflich FAT16, FAT32 und NTFS unterstitzt.

Einige Typen von USB-Digitalkameras und -Audiogeraten sind eventuell nicht mit

diesem Fernseher kompatibel.

Media Play unterstiitzt ausschlielich USB-Massenspeichergerate vom

Typ MSC (Mass Storage Class). MSC-Gerate sind Massenspeicher zur

Ubertragung von Daten. Beispiele fiir MSC sind Thumb-Laufwerke und Flash

Card-Lesegerate sowie USB HDD (USB-HUB wird nicht unterstitzt).

@) Stellen Sie die Verbindung direkt zum USB-Anschluss lhres Fernsehgerats
her. Wenn Sie eine gesonderte Kabelverbindung verwenden, kénnen USB-

SIS

S

Seitenverkleidung des Fernsehgerats

o=

USB-Laufwerk

Kompatibilitatsprobleme auftreten. S;mp

S

Ehe Sie Ihr Gerat an das Fernsehgerat anschliellen, sichern Sie Ihre Dateien,  Zurick

um eventuellem Datenverlust vorzubeugen. SAMSUNG haftet nicht fiir Verlust
und Beschadigung von Daten.

Trennen Sie das USB-Gerat nicht, solange Daten geladen werden.

Je hoher die Auflésung des Bilds, desto langer dauert es, um es auf dem Bildschirm anzuzeigen.

Die maximal unterstiitzte JPEG-Auflésung betragt 15360x8640 Pixel.

Bei nicht unterstiitzten oder beschadigten Dateien wird die Meldung "Dateiformat wird nicht unterstiitzt" angezeigt.
MP3-Dateien mit DRM, die von einer nicht-lizenzfreien Site heruntergeladen worden sind, kdnnen nicht abgespielt

werden. Digital Rights Management (DRM) ist eine Technologie, die das Erstellen von Inhalten und die Distribution
und das Management der Inhalte integriert und umfassend unterstiitzt. Dies beinhaltet den Schutz der Rechte und der
Interessen der Content-Provider, die Verhiitung von unerlaubtem Kopieren der Inhalte sowie das Management von
Abrechnung und Bezahlung.

S

S

Wenn Sie zu einem anderen Foto wechseln, kann das Laden einige Sekunden dauern. In diesem Fall wird das
Ladesymbol angezeigt.
Wenn mehr als ein MSC-Gerat angeschlossen ist, werden einige davon mdglicherweise nicht anerkannt. Wenn ein Gerat

hohe elektrische Leistung (mehr als 500 mA oder 5 V) abfordert, wird es mdglicherweise nicht versorgt.

S

Wenn eine Uberstrom-Warnung angezeigt wird, wahrend Sie ein USB-Gerét anschlieRen oder verwenden, wird das Gerét

moglicherweise nicht erkannt oder weist eine Stérung auf.

Verwenden der Fernbedienungstasten im Menii Media Play

Taste Vorgang
A/V/4/» Cursor bewegen und Elemente auswahlen.
Markiertes Element auswahlen. Bei der Wiedergabe einer Diashow oder einer Musikdatei:
- Durch Driicken der Taste ENTER (¢ wahrend der Wiedergabe wird die Wiedergabe
ENTER(¥ unterbrochen.
- Durch erneutes Driicken der Taste ENTER (' wahrend der Wiedergabe wird die Wiedergabe
fortgesetzt.
D1/ Wiedergabe oder Pause der Diashow oder Musikdatei.
RETURN Zurtick zum vorherigen Mend.
TOOLS Ausflhren verschiedener Funktionen aus dem Photo- und Musikmend.
[(m] Anhalten der aktuellen Prasentation oder Musikdatei.
[«<l/>>] Wechsel zur vorherigen Gruppe/nachsten Gruppe.
INFO Anzeigen von Dateiinformationen.
MEDIA.P Beenden des Modus Media Play.

A PV EXIT, TV

Beenden des Modus Media Play und Rickehr in den TV-Modus.
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B Media Play funktion

Mit dieser Funktion kénnen Sie auf einem USB-Speichermedium (MSC) gespeicherte Foto- und/oder Musikdateien anzeigen bzw.

wiedergeben.

Méglicherweise treten bei lizenzfreien Multimediadateien weniger Probleme auf.

Offnen des Meniis Media Play (USB).

1. Drlcken Sie die Taste MENU. Wahlen Sie durch Driicken der Tasten A oder ¥
die Option Anwendung, und driicken Sie dann die Taste ENTER ('

2. Wahlen Sie durch Dricken der Tasten A oder ¥ die Option Media Play (USB),
und driicken Sie dann die Taste ENTER (.

Das MenU Media Play (USB) wird gedffnet.

Driicken Sie die MEDIA.P-Taste auf der Fernbedienung, um das Media
Play-Meni anzuzeigen.

Driicken Sie die Taste SOURCE auf der Fernbedienung, um die Liste der
Signalquellen anzuzeigen. Driicken Sie dann auf A oder ¥, und wahlen Sie

USB.

SUM

)

Setup

551,86 MB/355.02 B Frel

' Zuriick

o=
MEDIAP VP.smz
4

MUTE

)
> |

3 Driicken Sie die rote Taste und dann A oder ¥, um den USB-Speicher zu wahlen. Driicken Sie die Taste ENTER ('

Diese Funktion kann sich je nach USB-Speicher abweichen.

Der Name des USB-Gerats wird links unten auf dem Bildschirm angezeigt.

4. Driicken Sie die Tasten <« oder », um ein Symbol (Photo, Music, Setup) auszuwahlen, und driicken Sie dann die Taste

ENTER(S.

Um den Media Play-Modus zu beenden, driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste MEDIA.P.

Sicheres Entfernen von USB-Geraten

Sie kdnnen das Gerat sicher vom Fernsehgerat entfernen.

1. Drlcken Sie die TOOLS-Taste in der Dateiliste von Media Play oder wéahrend
eine Diashow oder Musikdatei wiedergegeben wird.

2. Wahlen Sie durch Driicken der Tasten A oder ¥ die Option Sicher entfernen
und driicken Sie dann die Taste ENTER (¥ .

3. Entfernen Sie das USB-Gerét sicher vom Fernsehgerat.

Bildschirmanzeige

1231ip9  1232jpg 1233.jpg

| 1235jpg

1236.jpg

1237.jpg

o

Abschnitt mit der Dateiliste

3 Abschnitt mit der Gruppenliste

Wechseln Sie mit den Auf- und Ab-Tasten entweder zum Abschnitt mit der Gruppenliste oder zum Abschnitt mit der Dateiliste.
Wahlen Sie einen Abschnitt und driicken Sie auf die Taste « oder », um einen Eintrag auszuwahlen.
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Anzeigegruppen: Die Sortiergruppe mit der ausgewahlten Musikdatei wird hervorgehoben.

Ausgewahlte Datei: Die gewahlte Datei kénnen Sie nun steuern. Die Fotodateien werden als Miniaturbilder angezeigt.
Aktuelles Gerat: Zeigt den Namen des aktuell ausgewahlten Geréats an. Wahlen Sie mit der roten Taste ein Gerat.

e Rote Taste (Gerat): Dient zur Auswahl eines angeschlossenen Gerats.

Informationen zur Auswahl von Elementen: Zeigt die Anzahl der Dateien an, die durch Driicken der gelben Taste ausgewahlt

wurden.

Hilfe

o Gelbe Taste (Wahlen): Hiermit wahlen Sie eine Datei aus der Dateiliste aus. Die ausgewahlten Dateien werden mit dem
Symbol ' gekennzeichnet. Driicken Sie die gelbe Taste noch einmal, um die Auswahl einer Datei zu stornieren.

e TOOLS-Taste (Extras): Hiermit zeigen Sie die Optionsments an. (Der Inhalt des Optionsmentis richtet sich nach dem
jeweiligen Status.)

®© © o000

Menii der Optionen fiir Fotolisten

. Drlcken Sie die Taste MEDIA.P.
2. Wahlen Sie durch Dricken der Tasten « oder » die Option Photo, und driicken
Sie dann die Taste ENTER(#' .
3. Wahlen Sie die gewlinschte Musikdatei mit den Tasten <« oder ».
Wahlen mehrerer Fotos
- Wabhlen Sie die gewlinschte Musikdatei mit den Tasten « oder ».
Driicken Sie dann die gelbe Taste.
- Wiederholen Sie den obigen Vorgang, um mehrere Fotodateien
auszuwahlen.
- Links neben dem Namen der Fotodatei wird das Symbol ' angezeigt.
4. Drucken Sie die Taste TOOLS.
Der Inhalt des Optionsmends richtet sich nach dem jeweiligen Status.

Diashow
Mit diesem Men(befehl kdnnen Sie eine Diashow mit den Fotodateien auf dem USB-Speicher ablaufen lassen.

Gruppe abspielen

Mit diesem Mentibefehl kénnen Sie eine Diashow nur mit den Fotodateien aus der aktuell ausgewahlten Sortiergruppe ablaufen
lassen.

Alle abwéahlen (Wenn mindestens eine Datei gewahlt ist)
Sie kénnen die Auswahl aller Dateien aufheben.
Das Zeichen ' zur Darstellung der entsprechenden Datei wird ausgeblendet.

Information
Die Informationen der Fotodatei wie Name, GréRe, Auflésung, Anderungsdatum und Pfad werden angezeigt.
Sie kénnen die Informationen von Fotodateien mit den gleichen Verfahren auch wahrend einer Diashow anzeigen.
Driicken Sie die Taste INFO, um Informationen anzuzeigen. &9t
g (v [1ens

Sicher entfernen 50&):2\(*%9 &
& A )

Sie kénnen das Gerat sicher vom Fernsehgerat entfernen.
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B Anzeigen eines Fotos oder einer Diashow

Anzeigen von Diashows

1.

Driicken die Taste ¥, um den Dateilistenabschnitt zu wahlen.
Driicken Sie die Taste TOOLS.

Wahlen Sie durch Driicken der Tasten A oder ¥ die Option Diashow, und
driicken Sie dann die Taste ENTER (¥ .
Alle Dateien in der Dateiliste werden fiir die Diashow verwendet.

Die Bilder werden nacheinander, beginnend mit der aktuell angezeigten Datei y
angezeigt. SB0X765  2009/01/02  5/15
Die Diashow wird entsprechend der Sortierreihenfolge in der Dateiliste i
ausgefihrt.

Musikdateien kénnen wéhrend der Diashow automatisch abgespielt werden,
wenn Hintergrundmusik aktiviert (Ein) ist.

Driicken Sie die Fernbedienungstaste [»>](Play)/ENTER (¢!, wahrend die
Fotoliste angezeigtwird, um die Diashow zu starten.

Diashow-Steuertasten

Taste Vorgang
ENTER(C# Abspielen/Pause der Diashow.
D] Abspielen der Diashow.
] Diashow anhalten.
(] Beenden Sie die Diashow und wechseln Sie wieder zur
Fotoliste.
[<</P>>] Andern der Abspielgeschwindigkeit der Diashow.
TOOLS Hiermit fijﬁren Sie verschiedene Funktionen aus den
Fotomeniis aus.

Abspielen der aktuellen Gruppe

1.
2,
3.

2,
3.

. Wabhlen Sie im Abschnitt mit der Dateiliste die Dateien aus der gewlinschten

Driicken Sie die Taste A, um zum Abschnitt mit der Gruppenliste zu wechseln.
Driicken Sie die Tasten < und », um eine Gruppe auszuwahlen.

Drucken Sie die Taste [»] (Wiedergabe). Eine Diashow mit den Dateien der
gewahlten Gruppe beginnt.

Alternative

Gruppe aus.

Um zur vorherigen/nachsten Gruppe zu wechseln, driicken Sie die Taste [<<]
(REW) oder ] (FF).

Driicken Sie die Taste TOOLS.
Wahlen Sie durch Driicken der Tasten A oder ¥ die Option Gruppe abspielen, und driicken Sie dann die Taste ENTER (¥'.
Nur die Fotos aus der Sortiergruppe mit den ausgewahlten Dateien werden fir die Diashow verwendet.

@ Wahlen &0 Extras 'D Ordner dariiber

So starten Sie eine Diashow nur mit den gewéhlten Dateien

1.

2
3.
4

Driicken die Taste ¥, um den Dateilistenabschnitt zu wahlen.

. Wabhlen Sie das gewlnschte Foto mit den Tasten « oder » aus der Dateiliste aus.

Driicken Sie die gelbe Taste.

. Wiederholen Sie den obigen Vorgang, um mehrere Fotodateien auszuwahlen.

Links neben dem Namen der Fotodatei wird das Symbol " angezeigt.

Wenn Sie nur eine Datei wahlen, wird keine Diashow gestartet.

Um die Auswahl sdmtlicher Dateien aufzuheben, driicken Sie die Taste TOOLS und wahlen Sie dann Alle abwéhlen.
Driicken Sie die Taste [»] (Wiedergabe) / ENTER (¥ .

Die ausgewahlten Dateien werden fiir die Diashow verwendet.
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Alternative:
Wahlen Sie die gewlinschten Fotos mit der gelben Taste aus der Dateiliste aus.
Driicken Sie die Taste TOOLS.

Wahlen Sie durch Driicken der Tasten A oder ¥ die Option Diashow, und driicken Sie dann die Taste ENTER(¥' .
Die ausgewahlten Dateien werden fiir die Diashow verwendet.

W N = e

Menii der Optionen fiir Diashows

1. Wahrend einer Diashow (oder beim Anzeigen eines Fotos) driicken Sie die Taste

TOOLS, um die Option einzustellen. i Extras
;
2. Wahlen Sie durch Driicken der Tasten A oder ¥ die Option, und drlicken Sie Diashow-Geschwindigei + Norma

dann die Taste ENTER(S!. | O

Hintergrundmusik

Bildeinstellungen

Diashow anhalten / Diashow starten Toneistalungen

e Information
Hiermit konnen Sie eine Diashow starten oder anhalten. I~ e e

4 Navig. [# Eingabe [§ Beenden

Diashow-Geschw. — Langsam / Normal / Schnell

Sie koénnen die Geschwindigkeit der Diashow festlegen.
Diese Funktion ist nur wahrend einer Diashow verfugbar.

Wenn Sie die Tasten [<«] (REW) oder ] (FF) wahrend einer Diashow driicken, kénnen Sie auch deren
Abspielgeschwindigkeit andern.

Drehen

Sie kénnen alle auf einem USB-Speichergerat gespeicherten Dateien drehen.

Wenn Sie die Taste < driicken, wird es nacheinander um 270°, 180°, 90° und 0° gedreht.
Wenn Sie die Taste » driicken, wird das Foto nacheinander um 90°, 180°, 270" und 0° gedreht.
Die gedrehte Datei wird nicht gespeichert.

Zoom
Sie kénnen alle auf einem USB-Speichergerat gespeicherten Fotos vergroRern. (x1 — x2 — x4)

Um das vergroRerte Foto zu verschieben, driicken sie die Taste ENTER (¢ und anschlieRend A/V/<«/». Beachten Sie, dass
die Funktion zum Verschieben deaktiviert ist, wenn das vergroRerte Bild kleiner als das urspriingliche Fenster ist.

Die vergroRerte Datei wird nicht gespeichert.

Hintergrundmusik
Sie kénnen die Hintergrundmusik auswéhlen, wahrend Sie eine Diashow anzeigen.
Um diese Funktion zu verwenden, missen auf dem UB-Speicher Musik- und Fotodateien gespeichert sein.

Hintergrundmusik — Aus / Ein
e Aus: Die Hintergrundmusik wird nicht wiedergegeben.
e Ein: Sofern die Hintergrundmusik verfligbar ist, wird sie abgespielt, wenn Sie diese Funktion aktivieren *Ein).

Musikdatei wéhlen (0 Datei(en) gew.)
Nur die gewahlte Musikdatei wird als Hintergrundmusik eingestellt.

Bildeinstellungen / Toneinstellungen
Sie kdnnen die Bild- und Toneinstellungen festlegen.

Information
Die Informationen zur Fotodatei werden angezeigt.

Sicher entfernen
Sie kénnen das Gerat sicher vom Fernsehgerat entfernen.
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l Menii der Optionen fiir Fotolisten

Driicken Sie die Taste MEDIA.P.
2. Wahlen Sie durch Driicken der Tasten < oder » die Option Music, und driicken
Sie dann die Taste ENTER(¥'.
3. Driicken Sie die Taste « oder » , um die gewlinschte Musikdatei zu wahlen.
Wahlen mehrerer Musikdateien
- Wahlen Sie mit den Tasten « oder P die gewlinschte Musikdatei.
Driicken Sie dann die gelbe Taste.

- Wiederholen Sie den obigen Vorgang, um mehrere Musikdateien
auszuwahlen.

- Links neben dem Namen der Musikdatei wird das Symbol v angezeigt.
4. Drlcken Sie die Taste TOOLS.
Der Inhalt des Optionsmends richtet sich nach dem jeweiligen Status.

Q Gruppe abspielen
Mit diesem MenUbefehl kénnen Sie nur die Musikdateien aus der aktuell ausgewahlten Sortiergruppe abspielen.

Q Alle abwéhlen (Wenn mindestens eine Datei gewahlt ist)
Sie kdnnen die Auswahl aller Dateien aufheben.
Das Zeichen ' zur Darstellung der entsprechenden Datei wird ausgeblendet.

Q Information
Die Informationen der Fotodatei wie Name, GréRe, Anderungsdatum und Pfad werden angezeigt.
Sie kdnnen die Informationen von Musikdateien mit den gleichen Verfahren auch wéahrend Gruppe abspielen anzeigen.

Driicken Sie die Taste INFO, um Informationen anzuzeigen. 21
INFo | [ MENU
. Ayl
Q Sicher entfernen [;J ) I~ & ol@
AN

Sie kénnen das Gerat sicher vom Fernsehgerat entfernen.
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B Wiedergeben von Musik

Wiederg_;eben einer Musikdatei

1. Driicken die Taste ¥, um den Dateilistenabschnitt zu wahlen. \ . 8 \» S 00:00:04 / 00:04:04 =
2. Dricken Sie die Taste « oder » , um eine Musikdatei zu wahlen, die abgespielt fLo:stoy
werden soll.

3. Dricken Sie die Taste [»] (Wiedergabe)/ENTER (¥ .

Dieses Menu zeigt nur Dateien mit der Dateinamenserweiterung MP3.
Dateien mit anderer Dateinamenserweiterung werden nicht angezeigt, auch
wenn sie auf dem gleichen USB-Gerat gespeichert wurden.

Die ausgewahlte Datei wird zusammen mit der Abspieldauer oben angezeigt. [ Pause 4 Zurick/ Weiter 41 Extras ' Zurick
Um die Musiklautstarke anzupassen, driicken Sie auf der Fernbedienung die
Lautstarketaste auf der Fernbedienung. Wenn Sie den Ton ausschalten mdchten, driicken Sie die MUTE-Taste auf der
Fernbedienung.
@ Wenn der Ton beim Abspielen von MP3-Datei ‘schrag’ ist stellen Sie im Tonmeni den Equalizer und SRS TruSurround
HD ein. (Bei Gibermodulierten MP3-Dateien kann es zu Tonproblemen kommen.)
@) Die Abspieldauer einer Musikdatei wird moglicherweise als ‘00:00:00’ angezeigt, wenn am Anfang der Datei keine
Informationen Gber die Abspieldauer gefunden werden.
[«< (REW) oder [>»] (FF) sind bei der Wiedergabe funktionslos.
Regler fiir Musikwiedergabe

SIS

Taste Vorgang
ENTER (¥ Wiedergabe/Pause einer Musikdatei.
D] Spielen Sie die Musikdatei ab.
] Hiermit wird die Musikdatei angehalten.
[m] Beenden des Wiedergabemodus und Ruckkehr zur Musikliste.
TOOLS Hiermit fiihren Sie verschiedene Funktionen aus den Musikmens aus.

@ Symbol fiir Informationen zur Musik-Funktion

~ Hiermit werden alle Musikdateien im Ordner (oder die markierte Datei) wiederholt abgespielt.
~ Wiederhol-M. ist aktiviert (Ein).

Hiermit werden alle Musikdateien im Ordner (oder die markierte Datei) einmal abgespielt.
& Wiederhol-M. ist deaktiviert (Aus).

Abspielen einer Musikgruppe

1. Drlicken Sie die Taste A, um zum Abschnitt mit der Gruppenliste zu wechseln.
2. Driicken Sie die Tasten < und », um eine Gruppe auszuwahlen.
3. Driicken Sie die Taste [»] (Wiedergabe). Die Dateien der ausgewahlten Gruppe werden nun abgespielt.

e Alternative:

1. Waéhlen Sie im Abschnitt mit der Dateiliste die Dateien aus der gewlinschten Gruppe aus.
Um zur vorherigen/nachsten Gruppe zu wechseln, driicken Sie die Taste [««] (REW) oder >] (FF).
Driicken Sie die Taste TOOLS.

3. Wahlen Sie durch Driicken der Tasten A oder ¥ die Option Gruppe abspielen, und driicken Sie dann die TasteENTER (€'
Die Musikdateien in der Sortiergruppe einschlieRlich der markierten Datei werden einmal abgespielt.

Abspielen ausgewdhlter Musikdateien

1. Dricken die Taste ¥, um den Dateilistenabschnitt zu wahlen.
2. Wahlen Sie mit den Tasten « oder P die gewlinschte Musikdatei.
3. Drlicken Sie die gelbe Taste.
4. Wiederholen Sie den obigen Vorgang, um mehrere Musikdateien auszuwahlen.
Links neben dem Namen der Musikdatei wird das Symbol ' angezeigt.
Um die Auswahl samtlicher Dateien aufzuheben, driicken Sie die Taste TOOLS und wahlen Sie dann Alle abwahlen.
5. Driicken Sie die Taste [» ] (Wiedergabe) ENTER (€' .
Die gewahlten Dateien werden nun wiedergegeben.
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l Menii der Optionen fiir die Musikwiedergabe

Menii der Optionen fiir die Musikwiedergabe

Q

Wiederhol-M. — Ein / Aus
Sie kdnnen Musikdateien wiederholt abspielen.

Bildeinstellungen / Toneinstellungen
Sie kénnen die Bild- und Toneinstellungen konfigurieren.

Information
Die Informationen zur Musikdatei werden angezeigt.

Sicher entfernen
Sie kdnnen das Gerat sicher vom Fernsehgerat entfernen.

Verwenden des Meniis Einstellungen

Extras

Wiederhol-Modus
Bildeinstellungen
Toneinstellungen
Information
Sicher entfernen

4 Navig. <) Einst. [ Beenden

Mit dem Setup zeigen Sie die im Media Play-Menu vorgenommenen
Benutzereinstellungen an.

1. Driicken Sie die Taste MEDIA.P.

2. Wahlen Sie durch Driicken der Tasten « oder » die Option sETUP, und driicken
Sie dann die Taste ENTER(#'.

3. Wahlen Sie mit den Tasten A oder ¥ die gewlinschte Option aus.
4. Wahlen Sie die Option mit den Tasten <« oder » aus.
Um denMedia Play-Modus zu beenden, dricken Sie auf der Fernbedienung
die Taste MEDIA.P.

Musik wiederholen — Ein / Aus
Hiermit kdnnen Sie Musikdateien wiederholt abspielen.

Laufzeit Bildschirmsch. — 2 Std. / 4 std. / 8 std.
Wahlen Sie die Wartezeit bis zum Aktivieren des Bildschirmschoners.

Information
Hiermit zeigen Sie die Informationen zum angeschlossenen Gerat an.

Sicher entfernen
Sie koénnen das Gerat sicher vom Fernsehgerat entfernen.
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ANYNET+

l AnschlieBen von Anynet*-Geréaten

Was ist Anynet*?

Bei Anynet* handelt es sich um eine Funktion, mit der Sie alle angeschlossenen Samsung-Gerate, die Anynet* unterstiitzen, mit
der Fernbedienung fiir Inr Samsung-Fernsehgerat steuern kénnen. Das Anynet*-System unterstiitzt nur Anynet*-fahige Samsung-
Gerate. Wenn Sie wissen mochten, ob Ihr Samsung-Gerat diese Funktion unterstiitzt, suchen Sie das Anynet* auf Ihrem Gerét.

AnschlieBen an ein Fernsehgerét

Anynet* Gerat 2 Anynet* Gerit 3 Anynet* Gerit 4

HDMI 1.3-Kabel

1. Verbinden Sie einen der Anschliisse HDMI IN (1, 2, 3(DVI) oder 4) am Fernsehgerat mit dem HDMI OUT-Anschluss am
entsprechenden Anynet*-Gerét. Verwenden Sie hierfir ein HDMI-Kabel.

Anschluss an das Heimkinosystem

Heimkino Anynet* Gerat 1

DGTALAUDON HOMIOUT HOMIIN

HDMI 1.3-Kabel
Optical Cable
HDMI 1.3-Kabel
Anynet* Gerit 2 Anynet* Gerit 3 Anynet* Gerit 4
' ' - =

HDMI 1.3-Kabel HDMI 1.3-Kabel

HDMI 1.3-Kabel

1. Verbinden Sie einen der Anschliisse HDMI IN (1, 2, 3(DVI) oder 4) am Fernsehgerat mit dem HDMI OUT-Anschluss am
entsprechenden Anynet*-Gerat. Verwenden Sie hierflr ein HDMI-Kabel.

2. Verbinden Sie den HDMI IN-Anschluss des Heimkinosystems mit dem HDMI OUT-Anschluss des entsprechenden Anynet*-

Geréts. Verwenden Sie hierfur das HDMI-Kabel.

Verbinden Sie DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)-Anschluss am Fernsehgerat und den Digital Audio-Eingang des

Heimkinosystems mit Hilfe des Glasfaserkabels.

(@) Bei obiger Vorgehensweise ubertragt der optische Anschluss nur 2-Kanalaudio. Die Tonausgabe erfolgt also nur iber den
linken und rechten Frontlautsprecher sowie den Subwoofer des Heimkinosystems. Wenn Sie 5.1-Kanalton wiinschen,
miissen Sie den DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)-Ausgang des DVD-Players oder des Kabel-/Sattellitenreceivers (also
Anynet-Gerat 1 oder 2) direkt an einen Verstéarker oder ein Heimkinosystem und nicht an das Fernsehgeréat anschlieRen.
SchlieBen Sie nur ein Heimkinosystem an.

Sie kdnnen Anynet*-Geréate mithilfe eines HDMI 1.3-Kabels verbinden. Einige HDMI-Kabel unterstiitzen moglicherweise
keine Anynet*-Funktionen.

Anynet* arbeitet, wenn das AV-Gerét, das Anynet* unterstiitzt, im Standby-Modus oder angeschaltet ist.

Anynet* unterstlitzt maximal 12 AV-Gerate. Beachten Sie, dass Sie maximal 3 Geréte des gleichen Typs anschlieen kénnen.

SRS

SRS
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B Einrichten von Anynet*

#] Drlcken Sie die Taste TOOLS, um das MenU Extras anzuzeigen. Sie kénnen das Anynet*-

Menii auch durch Auswahl von Extras — Anynet* (HDMI-CEC) auswahlen. il

™ o

=
S
H
3
=
2
=
S

a

4 Einstellungen

Anynet* (HDMI-CEC) — Aus / Ein
Damit Sie die Funktionen von Anynet* nutzen kénnen, muss Anynet* (HDMI-CEC) aktiviert

(Eln) sein. Ay neet Einstellungen
Wenn die Funktion Anynet* (HDMI-CEC) deaktiviert ist, sind auch alle Funktionen in
Verbindung mit Anynet+ deaktiviert.

Anynet+HDMI-CEC) +Ein

Autom. Ausschalten “Ja

Autom. Ausschalten — Nein / Ja & Navig. (3 Eingabe ' Zurick
Automatisches Abschalten von Anynet*-Geréten durch Abschalten des Fernsehgerats . o e
Damit Sie Anynet* verwenden kdnnen, muss die Gerateauswahl der Fernbedienung auf

TV eingestellt sein. Anynets(HDMI-CEC) Ein

Wenn Sie Autom. Ausschalten aktivieren (auf Ja setzen), werden auch die
angeschlossenen externen Gerate ausgeschaltet, wenn Sie das Fernsehgerat ausschalten.
Wenn das externe Gerét jedoch gerade aufnimmt, wird es méglicherweise abgeschaltet S e
oder auch nicht.

l Wechseln zwischen von Anynet+-Geréten

1. Driicken Sie die Taste TOOLS. Driicken Sie die Taste ENTER (#', um Anynet* (HDMI- 7 T
CEC) auszuwahlen.
2. Wahlen Sie durch Driicken der Tasten A oder V¥ die Option Gerateliste, und driicken Sie [l
dann die Taste ENTER($'. S:E‘;hn;n;nﬁvm
Anynet*-Gerate aufgelistet. DVDRINFO
Wenn Sie das gewlinschte Gerat nicht finden, driicken Sie die rote Taste, um nach il
Geréaten zu suchen.
Wahlen Sie ein bestimmtes Gerat durch Driicken der Tasten A oder ¥, und driicken Sie
dann die Taste ENTER (¥'. Das System wechselt zum ausgewahlten Gerat. 4 Navig. (@ Eingabe ' Zurick
Nur wenn Sie Anynet* (HDMI-CEC) im Anwendung-Men(i aktivieren (Ein), wird das
Menii Gerateliste angezeigt.
Das Umschalten zu den ausgewahlten Geréten kann bis zu 2 Minuten dauern. Sie kénnen diesen Vorgang wéahrend des
Umschaltens nicht abbrechen.
Die zum Suchen nach Geraten erforderliche Zeit hangt von der Anzahl der angeschlossenen Gerate ab.
Wenn die Geratesuche abgeschlossen ist, wird die Anzahl der gefundenen Geréate nicht angezeigt.
Zwar sucht das Fernsehgeréat beim Anschalten mit der Netztaste automatisch die Gerateliste, aber die an das Fernsehgerat
angeschlossenen Gerate erscheinen dennoch mdglicherweise nicht in der Gerételiste. Driicken Sie die rote Taste, um die
angeschlossenen Geréate zu suchen.
Wenn Sie mit der Taste SOURCE eine externe Signalquelle eingestellt haben, kénnen Sie die Anynet*-Funktion nicht
verwenden. Achten Sie darauf, immer nur mit Gerételiste zu einem Anynet*-Gerat zu wechseln.

Lad

S

S

Anynet*+-Menii
Der Inhalt des Anynet*-Meniis hangt vom Typ und Status der an das Fernsehgerat angeschlossenen Anynet*-Gerate ab.

Anynet*-Menli Beschreibung
Fernsehen Wechsel vom Anynet*-Modus zum Fernsehmodus.
Gerateliste Anzeige der Anynett*-Gerateliste.
(Gerate_Name) MENU Hiermit 6ffnen Sie die Mer_]Us d_er angeschlossen__en Geréate. Wenn z. B. ein DVD-

- Recorder angeschlossen ist, wird das DVD-Menu des DVD-Recorders angezeigt.
Zeigt das Wiedergabemen( des angeschlossenen Geréts an. Wenn z. B. ein DVD-
Recorder angeschlossen ist, wird das Wiedergabemenu des DVD-Recorders angezeigt.
Sofortiges Starten einer Aufnahme mit dem Rekorder (Diese Funktion ist nur fiir
Gerate mit Aufnahmefunktion verfligbar.)

(Gerate_Name) INFO

Aufnahme: (*Aufnahmegerat)

Aufnahme anhalten:
(*Aufnahmegerat)
Empfanger Die Tonausgabe erfolgt Uber den Receiver.

Beenden der Aufnahme.

Bei Anschluss von mehr als einem Aufnahmegeréat werden sie als (*Aufnahmegerat) angezeigt, bei Anschluss eines einzigen
Aufnahmegerats erfolgt die Anzeige als (*Gerate_Name).
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Im Anynet*-Modus verfiigbare Tasten der TV-Fernbedienung

Geratetyp Betriebsstatus Verfiigbare Tasten
Nach dem Wechseln zum Gerét wird das Zifferntasten
Ment des entsprechenden Gerats auf A/V/<4/»/ Taste ENTER (¥
Anynet*-Gerat dem Bildschirm angezeigt. Farbtasten / EXIT-Taste
Nach dem Wechseln zum Gerét beim [«<|(Suche riickwarts) / P»](Suche vorwarts)
Abspielen einer Datei. [m](Stopp) / [>](Wiedergabe) / [11](Pause)
Geréat mit Nach dem Wechseln zum Gerét beim
eingebautem Tuner Fernsehen. P\ /P A-Taste
Audiogerat Beim Aktivieren des Receivers. — _ad + /| MUTE-Taste

Die Anynet*-Funktion ist nur nutzbar, wenn auf der Fernbedienung das Fernsehgerat als Empfanger eingestellt ist.

Die [@]-Taste ist nur im Aufnahmestatus belegt.

Sie kdnnen Anynet*-Geréte nicht mit den Tasten an lhrem Fernsehgerét bedienen. Sie kdnnen Anynet*-Geréate nur mit der
TV-Fernbedienung steuern.

Die TV-Fernbedienung funktioniert unter bestimmten Umstanden nicht. Wahlen Sie in diesem Fall das Anynet*-Gerét
nochmals aus.

S

Die Anynet*-Funktionen sind fiir Gerate anderer Hersteller nicht verfligbar.
Die Funktionen der Tasten [<«], ] kdnnen je nach Gerat unterschiedlich sein.
B Aufnahme

Sie kénnen Fernsehprogramme mit einem Samsung-Recorder aufnehmen. Y/ e

1. Driicken Sie die Taste TOOLS. Driicken Sie die Taste ENTER (¥, um Anynet* (HDMI-
CEC) auszuwahlen. i

2. Wahlen Sie durch Driicken der Tasten A oder ¥ ein die Funktion zum sofortigen Suietie DI0R
Aufnehmen, und driicken Sie dann die Taste ENTER ($'. Die Aufnahme beginnt. DVDR INFO
Bei mehr als einem Aufnahmegerat e s

Wenn mehrere Aufnahmegeréate angeschlossen sind, werden diese in einer Liste
angezeigt. Wahlen Sie durch Driicken der Tasten A oder ¥ ein Gerat, und driicken
Sie dann die Taste ENTER ($'. Die Aufnahme beginnt.  Navig, (3 Eingabe ' Zurick

Wenn das Aufnahmegerat nicht angezeigt wird, wahlen Sie Device List und driicken
Sie die rote Taste, um nach Geraten zu suchen.

3. Zum Beenden driicken Sie die Taste EXIT.

@) Sie kdnnen das Signal der jeweiligen Quelle aufnehmen. Wahlen Sie hierzu Aufnahme: (Geréte_Name).

@ Durch Driicken von [@] wird die gerade laufende Sendung aufgenommen. Wenn Sie Bilder aus einer anderen
Signalquelle anzeigen, wird das Videosignal aus dieser Quelle aufgenommen.

@ Uberpriifen Sie vor der Aufnahme, ob der Antennenstecker ordnungsgemaR am Aufnahmegerat angeschlossen
ist. Informationen zur richtigen Antennenverbindung mit dem Aufnahmegerat finden Sie im Benutzerhandbuch des
Aufnahmegerats.

l Wiedergabe liber einen Receiver (Heimkinosystem)

Sie kdnnen die Tonwiedergabe (iber einen Receiver anstelle des TV-Lautsprechers laufen y7, T
lassen.
1. Driicken Sie die Taste TOOLS. Driicken Sie die Taste ENTER (¥, um Anynet* (HDMI- o7
CEC) auszuwahlen. Aufnahme: DVDR
DVDR MENU
2. Wahlen Sie mit den Tasten A oder V¥ die Option Empféanger. Driicken Sie die Taste < DVDR INFO
oder », und wahlen Sie On oder Off. i

Einstellungen

3. Zum Beenden drlicken Sie die Taste EXIT.

Wenn lhr Receiver nur Audiosignale unterstiitzt, wird er in der Gerateliste
maglicherweise nicht angezeigt. $Navig. (3Enter D Zurick

@ Der Receiver kann eingesetzt werden, wenn Sie den optischen Eingang des
Receivers mit dem Ausgang DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) des Fernsehgerats verbunden haben.

@ Wenn der Receiver (Heimkinosystem) angeschaltet ist, kdnnen Sie den Ton so héren, wie er vom optischen Ausgang der
Fernsehgeréts zur Verfiigung gestellt wird. Wenn das Fernsehgerat ein (terrestrisches) DTV-Signal anzeigt, ibertragt das
Fernsehgeréat 5.1-Kanalton an den Receiver des Heimkinosystems. Wenn es sich bei der Signalquelle um eine digitale
Komponente wie beispielsweise einen DVD-Player handelt, der Gber HDMI an das Fernsehgerat angeschlossen ist, kann
der Receiver des Heimkinosystems nur 2-Kanalton wiedergeben.

@ Wenn es zu einer Unterbrechung der Stromversorgung des Fernsehgerats kommt, wahrend der Empfénger angeschaltet
(Ein) ist (z. B. durch Herausziehen des Netzkabels oder einen Stromausfall), ist méglicherweise Lautsprecher
auswahlen auf Ext. Lautsprecher gesetzt, wenn Sie das Fernsehgerat wieder anschalten.
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I Fehlerbehebung fiir Anynet*

Problem

Magliche Lésung

Anynet* funktioniert nicht.

Uberpriifen Sie, ob das Gerét Anynet*-tauglich ist. Das Anynet*-System unterstiitzt
nur Anynet*-fahige Gerate.

Schlielen Sie nur einen Receiver (Heimkinosystem) an.

Priifen Sie, ob das Netzkabel des Anynet*-Geréts richtig angeschlossen ist.
Prifen Sie die Video/Audio/HDMI 1.3-Kabelverbindungen des Anynet*-Gerats.
Priifen Sie, ob Anynett (HDMI-CEC) im Setupmenii von Anynet* aktiviert ist.
Uberpriifen Sie, ob die Fernbedienung im TV-Modus arbeitet.

Priifen Sie, ob es sich um eine ausschlieRlich fiir Anynet* geeignete Fernbedienung
handelt.

Anynet* funktioniert unter bestimmten Umstanden nicht. (Kanalsuche, Bedienung von
Media Play, Plug & Play usw.)

Stellen Sie nach dem AnschlieRen oder Entfernen des HDMI 1.3-Kabels sicher, dass
die Gerate wieder gesucht werden, oder schalten Sie das TV-Gerat aus und wieder ein.

Uberpriifen Sie, ob die Anynett-Funktion des Anynet-Geréts eingeschaltet ist.

Ich mdchte Anynet* starten.

Priifen Sie, ob das Anynet+-Gerat ordnungsgemal an das Fernsehgerat
angeschlossen ist, und kontrollieren Sie zudem, ob AnynetAnynet* (HDMI-CEC) im
Anynet*-Men( Setup aktiviert (On) ist.

Driicken Sie die TV-Taste auf der TV-Fernbedienung, um zu TV zu wechseln. Driicken
Sie dann die TOOLS-Taste, um das Anynet*-Men(i anzuzeigen und die gewiinschte
Men(option auszuwahlen.

Ich méchte Anynett beenden.

Wabhlen Sie im Anynet*-Men(i die Option View TV.
Driicken Sie die Taste SOURCE auf der TV-Fernbedienung, und wahlen Sie ein Gerat,
bei dem es sich nicht um ein Anynet*-Gerat handelt.

Driicken Sie auf P /A, PRE-CH und FAV.CH, um den Fernsehmodus zu
wechseln. (Beachten Sie, dass die Kanaltaste nur funktioniert, wenn kein in den Tuner
integriertes Anynet*-Gerat angeschlossen ist.)

Die Meldung "Verbinden mit
Anynet+-Gerat" wird angezeigt.

Sie koénnen die Fernbedienung nicht verwenden, wéhrend Sie Anynet* konfigurieren,
oder in einen anderen Anzeigemodus wechseln.

Verwenden Sie die Fernbedienung, wenn das Konfigurieren von Anynet* oder das
Andern des Anzeigemodus abgeschlossen ist.

Keine Wiedergabe mit dem
Anynett-Gerat.

Die Wiedergabefunktion kann nicht verwendet werden, wenn der Plug & Play-Vorgang
|auft.

Das angeschlossene Gerat wird
nicht angezeigt.

Priifen Sie, ob das Gerat die Anynet*-Funktionen unterstitzt.
Priifen Sie, ob das HDMI 1.3-Kabel ordnungsgemafn angeschlossen wurde.

Priifen Sie, ob Anynet* (HDMI-CEC) im Konfigurationsmen von Anynet* aktiviert
(auf On) ist.

Suchen Sie noch mal nach Anynet*-Geraten

Sie konnen Anynet*-Geréte nur mithilfe eines HDMI 1.3-Kabels verbinden. Einige
HDMI-Kabel unterstlitzen moglicherweise keine Anynet*-Funktionen.

Wenn es durch eine Stérung (z. B. Trennen des HDMI-Kabels, des Netzkabels oder
Stromausfall) zu einer Beendigung kommt, wiederholen Sie die Geratesuche.

Das Fernsehprogramm kann nicht
aufgezeichnet werden.

Priifen Sie, ob der Antennenstecker des Aufnahmegerats ordnungsgemaf
angeschlossen ist.

Die Ausgabe des Fernsehtons
erfolgt Giber den Receiver.

SchlielRen Sie das Glasfaserkabel an das Fernsehgerat und den Receiver an.
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EMPFEHLUNGEN

l Videotextfunktion

Die meisten Fernsehsender bieten Uber Videotext Informationen an. Auf der Videotext-Indexseite finden Sie Verwendungshinweise

zum Videotext. Dartiber hinaus konnen Sie (iber die Tasten der Fernbedienung nach Bedarf verschiedene Optionen einstellen.

Fir die korrekte Anzeige von Videotextinformationen muss der Senderempfang einwandfrei sein. Andernfalls kénnen
Informationen unvollstandig sein oder einige Seiten nicht angezeigt werden.

(1] (Modus)
Dricken Sie diese Taste,
um den Videotextmodus
auszuwahlen (LISTE/FLOF)
Wenn Sie diese Taste im Modus
LIST (Liste) driicken, wird in
den Listenspeichermodus
umgeschaltet. Im
Listenspeichermodus kénnen
Sie mit der Taste E9)(Speichern)
Videotextseiten in einer Liste
speichern.

(2] (anzeigen)
Driicken Sie diese Taste,
um verborgenen Text
anzuzeigen (z. B. Antworten bei
Quizsendungen). Driicken Sie die
Taste erneut, um den Videotext
auszublenden.

(3) (Grone)
Driicken Sie diese Taste, um
Videotext in doppelt so grofen
Buchstaben in der oberen Halfte
des Bildschirms anzuzeigen.
Driicken Sie die Taste erneut, um
den Text in der unteren Halfte
des Bildschirms anzuzeigen.
Zum Ausblenden des Videotextes
driicken Sie die Taste erneut.

(4] (Speichern)
Driicken Sie diese Taste, um
Videotextseiten zu speichern.

@ Farbtasten (rot/griin/gelo/blau)
Wenn der Sender das
FASTEXT-System verwendet,
sind die verschiedenen Themen
auf den Videotextseiten farbig
gekennzeichnet und kénnen
mit den Farbtasten auf der
Fernbedienung angewahit
werden. Dricken Sie die
Farbtaste, die dem Thema
entspricht, das Sie anzeigen
mdochten. Die Seite wird mit
anderen farbig markierten
Informationen angezeigt, die
auf dieselbe Art ausgewahlt

werden kénnen. Driicken Sie die

entsprechende Farbtaste, um

die vorherige oder nachste Seite

anzuzeigen.

0O =)/ (Videotext an/mix)
Driicken Sie diese Taste, um den ﬁﬁ
Videotextmodus zu aktivieren, N .
nachdem Sie einen Sender ausgewahlt ‘ =)
haben, der Videotext anbietet. [B @ @
Driicken Sie die Taste zweimal, um
die Videotextinformationen gleichzeitig @ @ @

(o]

5

mit der aktuellen Sendung auf dem
Bildschirm einzublenden.

By

(9] (Weiterblattern) CZ\>

Driicken Sie diese Taste, um die @@Z')
nachste Videotextseite anzuzeigen. @ é
=

FAVCH mecl = O
© (O (Ende) 1) [EE] breo
Videotext beenden + E\D ~ 9]
(5] (Unterseite) j % \P/ )
Driicken Sie diese Taste, um eine g 0
verfiigbare untergeordnete Seite (258 @
anzuzeigen. (3 5 —®
2
(10) (Zuriickblattern) o3 ®
Driicken Sie diese Taste, um die 0 -
vorherige Videotextseite anzuzeigen. 0 _
m @ (Halten)
Driicken Sie diese Taste, um bei einer
angezeigten Seite, die mit weiteren, CICJd
untergeordnete Seiten verkniipft OO

ist, das automatische Umblattern
zu verhindern. Driicken Sie zum
Fortfahren die Taste erneut.

(1] (index)
Driicken Sie diese Taste, um
die Videotext-Indexseite (Index)
anzuzeigen.

® (EX (Abbrechen)
Driicken Sie diese Taste, um beim
Suchen nach einer Seite die Sendung
anzuzeigen.

Sie kénnen die Videotextseiten durch Driicken der Zifferntasten auf der Fernbedienung wechseln.
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Die Videotextseiten sind in sechs Kategorien unterteilt:

Sportergebnisse Inhalt

Gewahlte Seitennummer
Senderkennung E
Aktuelle Seitenzahl oder Suchhinweise
Datum und Uhrzeit

Text B
Statusinformation

FASTEXT-Informationen

TMOO >

Anbringen des StandfuBes

Videotextinformationen sind oft auf mehrere, aufeinander folgende Seiten verteilt, die wie folgt aufgerufen werden kdnnen:
- Eingabe der Seitennummer

- Auswahl eines Titels in einer Liste

- Auswahl einer farbigen Uberschrift (FASTEXT-System)

Das Fernsehgerat unterstutzt Videotext Version 2.5. Damit kdnnen zusétzlich Graphik oder Text angezeigt werden.

Je nach Ubertragungsmodus kénnen bei der Anzeige von Videotext am linken und rechten Rand Leerbereiche vorkommen.
In diesem Fall wird keine zusatzliche Graphik oder Text tbertragen.

Altere Fernsehgerate, die Version 2.5 nicht unterstiitzen, kénnen zusétzliche Graphiken oder Texte unabhéngig vom Modus
der Videotextlibertragung nicht anzeigen.

Driicken Sie die Taste TV, um Videotext zu beenden. POWER

\;rwjj
DEE

Voreinstellung: Stellen Sie die Leitschiene und die Halterungsabdeckung auf den

1.

Standful, und befestigen Sie diese mit den Schrauben. Nur fur 32-Zoll-Modelle.

Ruckseite

Verbinden Sie Ihren LCD-Fernseher mit dem Standful3.

@) Der Fernseher sollte von mindestens zwei Personen getragen werden.

@ Verwechseln Sie beim Zusammenbauen nicht die Vorder- und Riickseite des
StandfulRes.

(@) Damit sichergestellt ist, dass das Fernsehgerat auf richtiger Hohe mit dem Standfuf}
verbunden wird, dirfen Sie oben links und rechts nicht zu stark auf den Fernseher
driicken.

Ziehen Sie zuerst die Schrauben an Position @ und dann die Schrauben an Position @

fest.

Stellen Sie das Gerat aufrecht hin und ziehen Sie die Schrauben fest. Wenn Sie die
Schrauben festziehen, wahrend der LCD-Fernseher liegt, kann es passieren, dass er
seitlich geneigt ist.
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l Losen des StandfuBes

Entfernen Sie Schrauben von der Riickseite des Fernsehgerates.

2. Losen Sie den Standfull vom Fernsehgerat.
Der Fernseher sollte von mindestens zwei Personen getragen werden.
3. Decken Sie die Aussparung an der Unterseite des Fernsehgerats mit der Abdeckung ab.

l Anbringen der Wandhalterung

Mit der separat erhaltlichen Wandhalterung kénnen Sie das Fernsehgerét an einer Wand
befestigen.

Detaillierte Informationen zum Montieren der Wandhalterung finden Sie in den Anweisungen,
die im Lieferumfang der Wandhalterung enthalten sind. Lassen Sie sich beim Anbringen der
Wandmontagehalterung von einem Techniker helfen.

Samsung Electronics haftet nicht fiir Schaden an Gerat oder Personen, wenn die Montage
vom Kunden selbst durchgefiihrt wird.

& Installieren Sie die Wandhalterung nicht bei angeschaltetem Fernsehgerat. Sie kénnten
dabei einen Stromschlag erhalten und sich verletzen.

B Verlegen der Kabel

Verstecken Sie die Kabel im Kabelschlauch, damit Sie durch den transparenten Standful® hindurch
nicht zu sehen sind.

B Kensington-Schloss als Diebstahlsicherung

Ein Kensington-Schloss dient zur physischen Sicherung des Systems bei Verwendung in

offentlichen Bereichen. Je nach Hersteller kdnnen Aussehen und Verriegelungsverfahren

von der Abbildung abweichen.

Informationen zur richtigen Anwendung entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung des

Kensington-Schlosses.

Das Schloss muss separat erworben werden.

Die Position des Kensington-Schlosses ist modellabhéngig.

1. "Fihren Sie das Schloss in den Kensington-Einschub am LCD-Fernseher ein (@), und
drehen Sie es in die Verriegelungsposition (@).
SchlieRen Sie das Kabel fiir das Kensington-Schloss an ().

. Befestigen Sie das Kensington-Schloss an einem Tisch oder einem schweren

feststehenden Objekt.
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I Absichern des Einbaubereichs

Halten Sie die erforderlichen Abstande zwischen dem Gerat und anderen Objekten (z.B. Wanden) ein, um ausreichende Liiftung
sicherzustellen.
Wenn Sie dies nicht tun, besteht die Gefahr, dass aufgrund eines Anstiegs der Temperatur im Innern des Gerats ein Brand
ausbricht oder andere Probleme mit dem Gerat auftreten.
Stellen Sie das Gerat so auf, dass die in der Abbildung gezeigten Mindestabstande eingehalten werden.
Verwenden Sie nur Teile von Samsung Electronics, wenn Sie einen Standfu oder eine Wandhalterung einsetzen.
e Wenn Sie Teile eines anderen Herstellers verwenden, kann es zu Problemen mit dem Gerat oder zu Verletzungen
kommen, weil das Geréat herunterfallt.
e Wenn Sie Teile eines anderen Herstellers verwenden, kann es zu Problemen mit dem Gerat oder zu einem Brand
kommen, weil die Innentemperatur aufgrund schlechter Beltftung des Gerats ansteigt.

Das Aussehen kann sich je nach Gerat unterscheiden.

Aufstellen des Gerdts mit dem Standful Installieren des Gerats mit einer Wandhalterung
A R | T e T |
10om | 10cm 10em ! | 10.cm
' | —— L2
: l l : E I 10 cm :

l Befestigen des Fernsehgeréats an der Wand

Sie insbesondere sicher, dass sich keine Kinder an das Geréat héangen oder es aus dem Gleichgewicht bringen.
Anderenfalls kdnnte das Gerat umkippen und schwere Verletzungen oder den Tod verursachen. Beachten

Sie alle Anweisungen der beigefligten Sicherheitshinweise. Noch mehr Stabilitat erreichen Sie, wenn Sie den
Kippschutz installieren. Gehen Sie hierzu folgendermafen vor.

2 Achtung: Das Fernsehgerét kann hinfallen, wenn Sie daran ziehen, es schieben oder darauf klettern. Stellen

So verhindern Sie, dass das Fernsehgerat umkippt:

1. Stecken Sie die Schrauben durch die Halterungen und befestigen Sie sie fest an der - ~_
Wand. Vergewissern Sie sich, dass die Schrauben gut halten. ~
Je nach Ausfiihrung der Wand benétigen Sie zum Befestigen weiteres Material, wie

z. B. einen Diibel. =)
Da die benétigten Halterungen, Schrauben und das Band nicht zum Lieferumfang o @
gehdren, missen Sie diese Teile gesondert erwerben.

2. Entfernen Sie die Schrauben in der Mitte auf der Riickseite des Fernsehgerats. Setzen

Sie diese Schrauben in die Halterungen ein und befestigen Sie die Schrauben dann

wieder am Fernsehgerat.

@) Die Schrauben werden moglicherweise nicht zusammen mit dem Gerat geliefert.
Kaufen Sie in diesem Fall Schrauben entsprechend den folgenden Angaben.

(@) Daten der Schrauben

- Fir LCD-Fernsehgerate von 17 — 29 Zoll: M4 X L15

- Fir LCD-Fernsehgeréate von 32 — 40 Zoll: M6 X L15

3. Verbinden Sie die Halterungen an der Wand und die Halterung am Fernsehgerat mit
einem festen Band miteinander und ziehen Sie das Band dann fest.
Stellen Sie das Fernsehgerat in der Nahe der Wand auf, damit es nicht nach hinten S~
kippen kann.
Es ist noch sicherer, wenn die Halterungen an der Wand niedriger als die
Halterungen am Fernsehgerét sind.
Losen Sie das Band, ehe Sie den Fernsehapparat bewegen. /7<j

4. Kontrollieren Sie, ob alle Anschliisse weiterhin fest verbunden sind. Priifen Sie

Wand

regelmalig die Verbindungen auf Zeichen von Ermiidung oder Versagen. Bei Zweifeln
hinsichtlich der Sicherheit Ihrer Halterung wenden Sie sich an einen professionellen Installationsbetrieb.

Deutsch - 43



B Fehlerbehebung

Bei Fragen zum Fernsehen schauen Sie zuerst in dieser Liste nach. Wenn keiner dieser Tipps zur Fehlerbehebung weiterhilft,
o6ffnen Sie die Website 'www.samsung.com' und klicken Sie dort auf Unterstiitzung oder wenden Sie sich an das in der Liste auf
der letzten Seite angegebene Callcenter.

Problem

Losung

Bildqualitat

Fihren Sie zu allererst den Bildtest durch, um zu bestatigen, dass Ihr Fernsehgerat das
Testbild korrekt anzeigt.

e Wechseln Sie zu MENU - Unterstiitzung - Eigendiagnose - Bildtest

Wenn das Testbild richtig angezeigt wird, kann das schlechte Bild méglicherweise durch die
Signalquelle oder das Signal verursacht sein.

Das Fernsehbild sieht nicht so
gut wie im Geschaft aus.

e Wenn Sie einen analogen Kabel-/Satellitenreceiver verwenden, risten Sie diesen auf.
Verwenden Sie HDMI- oder Komponentenkabel, um HD Bildqualitat zu ermdglichen.

e  Kabel-/Satellitenanschluss: Probieren Sie HD-Sender (HD, mit hoher Auflésung) aus der Kanalliste.
e Antennenanschluss: Probieren Sie HD-Sender, nachdem Sie die Autoprogrammierung
durchgefiihrt haben.
Viele HD-Kanale senden aufbereitete SD-Inhalte (Standardauflésung).
e Stellen Sie den Kabel-/Satellitenreceiver auf eine Bildauflésung von 1080i oder 720p ein.

e Uberpriifen Sie, ob Sie beim Fernsehen den Mindestabstand entsprechend der GroRe
des Fernsehers und der Aufldsung des angezeigten Signals einhalten.

Das Bild ist verzerrt: Grolke
und kleine Blécke, Punkte,
Pixelfehler

e Durch die Kompression der Videoinhalte kann es zu Bildverzerrungen kommen,
insbesondere bei schnellen Bildern wie bei Sportsendungen und Actionfilmen.

e  Ein niedriger Signalpegel oder schlechte Qualitat kann Bildverzerrungen verursachen.
Das ist kein Problem des Fernsehgerats.

Falsche oder fehlende Farbe
bei Komponentenanschluss.

e \ergewissern Sie sich, ob die Komponentenkabel mit den richtigen Anschliissen
verbunden sind. Falsche oder lose Kontakte kdnnen Farbprobleme verursachen oder
dazu fiihren, dass auf dem Bildschirm gar kein Bild angezeigt wird.

Schlechte Farbwiedergabe
oder Helligkeit.

e Stellen Sie die Bild-Optionen im Fernsehmend ein. (Bild-Modus, Farbe, Helligkeit, Scharfe)
e Stellen Sie die Energiesparmod.-Option im Einstellungen -Mend ein.

e \Versuchen Sie, die Grundstellung flir das Bild wieder herzustellen, damit die
Standardbildeinstellungen verwendet werden. (Wechseln Sie zu MENU - Bild -
Bild zuriicksetzen)

Gepunktete Linie am
Bildschirmrand.

e Wenn die BildgréRe auf Bildschirmanpassung eingestellt ist, andern Sie dies in 16:9.
Andern Sie die Kabel-/Satellitenaufldsung.

Das Bild ist nur beim AV-Eingang
(Composite) schwarzweil.

Schlielen Sie das Videokabel (Gelb) an die griine Buchse von Komponenteneingang 1
des Fernsehgerats an.

Beim Kanalwechsel friert
das Bild ein bzw. ist verzerrt,
oder die Bildanzeige erfolgt
verzégert.

e BeiAnschluss an einen Kabelreceiver versuchen Sie, den Kabelreceiver zurlickzusetzen.
(Schlielen Sie das Netzkabel wieder an und warten Sie, bis der Kabelreceiver neu
startet. Dies kann bis zu 20 Minuten dauern)

e Stellen Sie die Bildauflosung des Kabelreceivers auf 1080i oder 720p ein.

Tonqualitat

Fiihren Sie zu allererst den Audiotest durch, um zu bestétigen, dass lhr Fernsehgeréat den
Ton korrekt ausgibt.

e Wechseln Sie zu MENU - Unterstiitzung - Eigendiagnose - Audiotest

Wenn der Ton richtig ausgegeben wird, kann das Tonproblem mdglicherweise durch die
Signalquelle oder das Signal verursacht sein.

Kein Ton oder Ton zu leise bei
maximaler Lautstarke.

o Uberpriifen Sie die Lautstarke des externen Gerats, das an lhren Fernseher
angeschlossen ist, und stellen Sie dann die Lautstérke des Fernsehers entsprechend ein.

Bild ist gut, aber kein Ton.

e Stellen Sie die Option Lautsprecher auswahlen im Tonmen( auf TV-Lautsprecher ein.

e \Vergewissern Sie sich, dass die Audiokabel vom externen Gerét an die richtigen
Audioeingénge am Fernsehgerat angeschlossen sind.

o Uberpriifen Sie, welcher Tonausgang am angeschlossenen Gert eingestellt ist. (Beispiel:
Sie missen die Audioeinstellung lhres Kabelreceivers méglicherweise in HDMI &ndern,
wenn HDMI an |hr Fernsehgerat angeschlossen ist).

Wenn Sie ein DVI/HDMI-Kabel verwenden, ist ein separates Audiokabel erforderlich.
Deaktivieren Sie die SRS-Funktion, wenn Sie die Lautstarke auf mehr als 30 einstellen.
Ziehen Sie den Stecker aus der Kopfhdrerbuchse. (sofern an Ihrem Fernseher vorhanden)

Rauschen vom Lautsprecher.

Uberpriifen Sie die Kabelverbindungen. Vergewissern Sie sich, dass kein Videokabel an
einen Audioeingang angeschlossen ist.

e Uberpriifen Sie die Signalstérke des Antennen-/Kabelanschlusses. Ein schwaches Signal
kann Verzerrungen verursachen.
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Problem

Lésung

Kein Bild, kein Video

Der Fernseher kann nicht
eingeschaltet werden.

Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel sicher mit der Wandsteckdose und dem
Fernsehgerat verbunden ist.

Vergewissern Sie sich, dass die Netzsteckdose Strom liefert.

Driicken Sie die POWER-Taste am Fernsehgerét, um zu priifen, ob die Fernbedienung
richtig funktioniert. Wenn das Fernsehgerat eingeschaltet wird, kann dies von der
Fernbedienung verursacht sein. Um das Problem mit der Fernbedienung zu beheben,
lesen Sie den Abschnitt 'Die Fernbedienung funktioniert nicht' weiter unten.

Das Fernsehgerét schaltet sich
automatisch aus.

Priifen Sie im Men( Einstellungen , ob der Sleep-Timer eingeschaltet (Ein) ist.

Wenn das Fernsehgerat an Ihren PC angeschlossen ist, Uberprifen lhre die
Energiespareinstellungen Ihres PCs.

Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel sicher mit der Wandsteckdose und dem
Fernsehgerat verbunden ist.

Wenn bei Antennen-/Kabelanschluss langer als 10 bis 15 Minuten kein Signal empfangen
wurde, wird das Fernsehgerat automatisch ausgeschaltet.

Kein Bild/Video.

Uberpriifen Sie die Kabelverbindungen. (Unterbrechen Sie kurzzeitig alle
Kabelverbindungen zwischen dem Fernsehgerat und den externen Geraten)

Stellen Sie den Videoausgang lhres externen Geréts (Kabel-/Satellitenreceiver, DVD-/Blu-
ray-Player) so ein, dass er zur Verbindung mit dem Fernsehgeréat passt. Zum Beispiel:
Ausgang des externen Geréats: HDMI, also Fernseheingang: HDMI.

Stellen Sie sicher, dass das angeschlossene Gerat angeschaltet ist.

Vergewissern Sie sich, dass die richtige Signalquelle fiir den Fernseher eingestellt ist.
Driicken Sie dazu die Taste SOURCE auf der Fernbedienung des Fernsehers.

HF-Anschluss
(Terrestrisch/Kabel)

Es werden nicht alle Kanale
empfangen.

Vergewissern Sie sich, dass das Antennenkabel korrekt angeschlossen ist.

Probieren Sie es mit Plug & Play, um die verfligbaren Kanale zur Kanalliste
hinzuzufligen. Wechseln Sie zu MENU - Einstellungen - Plug & Play und warten Sie,
bis alle verfiigbaren Kanéle gespeichert sind.

Priifen Sie, ob die Antenne korrekt angeordnet ist.

Das Bild ist verzerrt: Grolke
und kleine Blocke, Punkte,
Pixelfehler

Durch die Kompression der Videoinhalte kann es zu Bildverzerrungen kommen,
insbesondere bei schnellen Bildern wie bei Sportsendungen und Actionfilmen.

Ein schwaches Signal kann Verzerrungen verursachen. Das ist kein Problem des
Fernsehgerats.

PC-Verbindung

Meldung ‘Modus nicht
unterstitzt'.

Stellen Sie die Ausgangsauflésung und Frequenz lhres PCs so ein, dass sie zu den vom
Fernsehgerat unterstiitzten Auflésungen passt.

Der PC wird immer in der
Liste der Signalquellen
angezeigt, auch wenn keiner
angeschlossen ist.

Das ist normal. Der PC wird immer in der Liste der Signalquellen angezeigt, auch wenn
keiner angeschlossen ist.

Video ist bei HDMI-Anschluss
in Ordnung, aber es gibt
keinen Ton.

Prifen Sie die Einstellungen des Audioausgangs fir Ihren PC.
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Problem

Lésung

Weitere

Das Bild wird nicht als Vollbild
ausgegeben.

Bei HD-Kanalen werden auf beiden Seiten schwarze Balken angezeigt, wenn Sie
aufbereitete SD-Inhalte (4:3) wiedergeben.

Bei Filmen mit einem anderen Seitenverhéltnis als am Fernsehgerat eingestellt, werden
oben und unten schwarze Balken angezeigt.

Stellen Sie die Bildgréfe an Ihrem externen Gerat oder am Fernseher auf Vollbild ein.

Die Fernbedienung funktioniert
nicht.

Ersetzen Sie die Batterien der Fernbedienung (richtige Polung beachten).
Reinigen Sie das Sendefenster oben auf der Fernbedienung.

Zeigen Sie mit der Fernbedienung aus 1,5 bis 2 m Entfernung direkt auf das
Fernsehgerat.

Die Lautstarke bzw. Leistung
des Fernsehers kann mit der
Fernbedienung des Kabel-
/Satellitenreceivers nicht
reguliert werden.

Programmieren Sie die Fernbedienung des Kabel-/Satellitenreceivers so, dass
sie das Fernsehgerat anspricht. Den Code fiir SAMSUNG TV finden Sie in der
Bedienungsanleitung fiir Ihren Kabel-/Satellitenreceiver.

Meldung ‘Modus nicht
unterstitzt’.

Uberpriifen Sie die unterstiitzte Auflésung des Fernsehgeréts und stellen Sie die
Ausgangsauflésung des externen Gerats dementsprechend ein. Weitere Informationen
erhalten Sie im Abschnitt zum Einstellen der Auflésung in diesem Handbuch.

Plastikgeruch vom Fernsehen.

Dieser Geruch ist normal und verschwindet im Lauf der Zeit.

Die Option Signalinformation
steht fir das Fernsehgerat im
Mendi fir den Selbsttest nicht
zur Verfligung.

Diese Funktion ist nur bei digitalen Kanélen mit Antennenanschluss (HF/Coax) verfiigbar.

Das Fernsehgerat ist zur
rechten oder linken Seite
geneigt.

Losen Sie den Sockel des Standfulles vom Fernsehgerat und wiederholen Sie die
Montage.

Sockel des StandfuBes kann
nicht montiert werden.

Stellen Sie sicher, dass lhr Fernsehgerat auf einer ebenen Flache steht. Wenn Sie die
Schrauben nicht vom Fernseher I6sen kdnnen, verwenden Sie einen magnetischen
Schraubendreher.

Das Kanalmenii wird grau
angezeigt. (nicht verfigbar)

Das MenU Sender ist nur dann verfligbar, wenn eine TV-Signalquelle ausgewahlt wurde.

Ihre Einstellungen gehen nach
30 Minuten oder bei jedem
Abschalten des Fernsehers
verloren.

Wenn das Fernsehgerat im Modus Shop Demo lauft, werden die Ton- und
Bildeinstellungen alle 30 Minuten zuriickgesetzt. Wechseln Sie mit dem

Plug & Play-Prozess vom Modus Shop Demo zu Privatgebrauch. Driicken Sie
diese Taste SOURCE, um den TV-Modus auszuwahlen. Wechseln Sie zu MENU —
Einstellungen — Plug & Play — ENTER(¥'.

Voriibergehender Ausfall von
Bild oder Ton.

Uberpriifen und korrigieren Sie ggf. die Kabelverbindungen.

Kann durch Verwenden von (ibermaRig starren oder dicken Kabeln verursacht werden.
Vergewissern Sie sich, dass die Kabel fir langfristigen Gebrauch flexibel genug sind. Bei
Wandmontage empfehlen wir, Kabel mit 90 Grad-Steckern zu verwenden.

Sie erkennen maéglicherweise
kleine Partikel, wenn Sie

den Rahmen um den
Fernsehbildschirm herum
genau betrachten.

Dies ist Teil des Produktdesigns und kein Defekt.

‘Verschliisseltes Signal’ oder
‘Kein Signal/Schwaches Signal’
bei Einsatz einer CAM-Karte
(CI/CI+).

Uberpriifen Sie, ob das CAM-Modul mit installierter CI(Cl+)-Karte in den Cl-Steckplatz
(Common Interface) eingesetzt wurde.

Ziehen Sie das CAM aus dem Fernsehgerat und setzen Sie es wieder in den Steckplatz
ein.

45 Minuten nach dem
Ausschalten schaltet sich
das Fernsehgerat von selbst
wieder ein.

Das ist Normal. Das Fernsehgerat aktiviert die OTA-Funktion (Over-the-Air) Funktion
selbst, um die beim Fernsehen heruntergeladene Firmware zu aktualisieren.

Wiederholtes Bild-/Tonproblem.

Uberpriifen und &ndern Sie Signal/Signalquelle.

Der TFT-LCD-Bildschirm enthalt Unterpixel. Hierfur ist eine ausgefeilte Fertigungstechnologie erforderlich ist. Allerdings
konnen ein paar zu helle oder zu dunkle Pixel auf der Bildflache zu sehen sein. Diese Pixelfehler haben keinen Einfluss auf

die Gerateleistung.
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l Technische Daten

Modellname LE32B550, LE32B551 LE37B550, LE37B551
LE32B553, LE32B554 LE37B553, LE37B554

BildschirmgroRe

(Diagonal) 32 Zoll 37 Zoll

PC-Auflésung

(Optimal) 1920 x 1080 bei 60 Hz 1920 x 1080 bei 60 Hz

Ton

(Ausgang) 2x10W 2x10W

Abmessungen (BxTxH)

Gehause 794 x 77 x 524 mm 917 x 79 x 592 mm

; 794 x 240 x 570 mm 917 x 255 x 658 mm

Mit FuR

Gewicht

Mit FuR 13 kg 16 kg

Umgebungsbedingungen

Betriebstemperatur 10°C bis 40°C (50°F bis 104°F)

Luftfeuchtigkeit (bei Betrieb) 10% bis 80%, nicht kondensierend

Lagerungstemperatur -20°C bis 45°C (-4°F bis 113°F)

Luftfeuchtigkeit (Lagerung) 5% bis 95%, nicht kondensierend

Drehbarer FuB . i

(Links / rechts) -20°~20

Modellname LE40B550, LE40B551 LE46B550, LE46B551

LE40B553, LE40B554

LE46B553, LE46B554

BildschirmgroRe

(Diagonal) 40 Zoll 46 Zoll
PC-Auflésung

(Optimal) 1920 x 1080 bei 60 Hz 1920 x 1080 bei 60 Hz
Ton

(Ausgang) 2x10W 2x10W
Abmessungen (BxTxH)

Gehause 982 x 79 x 626 mm 1116 x 79 x 706 mm

982 x 255 x 676 mm

1116 X 275 X 770 mm

Mit Fu

Gewicht

Mit FuR 18 kg 23 kg
Umgebungsbedingungen

Betriebstemperatur 10°C bis 40°C (50°F bis 104°F)
Luftfeuchtigkeit (bei Betrieb) 10% bis 80%, nicht kondensierend
Lagerungs_tem_peratur -20°C bis 45°C (-4°F bis 113°F)
Luftfeuchtigkeit (Lagerung) 5% bis 95%, nicht kondensierend
Drehbarer Fuf

(Links / rechts) -20°" ~ 20°

Anderungen der technischen Daten und des Gerate-Designs vorbehalten.
Dies ist ein digitales Gerat der Klasse B.
Die technischen Daten zur benétigten Netzspannung finden Sie auf dem Etikett am Produkt.
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De figuren en illustraties in deze gebruikershandleiding dienen alleen ter referentie en kunnen afwijken van het werkelijke uiterlijk
van het product.
Productontwerp en -specificaties kunnen zonder aankondiging worden gewijzigd.

A Opmerking digitale TV

1. Functionaliteit betreffende digitale tv (DVB) is alleen beschikbaar in landen of gebieden waar DVB-T-signalen (MPEG2 en
MPEG4 AVC) voor digitale televisie per zendmast worden uitgezonden of waar u toegang hebt tot een compatibele DVB-C-
service (MPEG2 en MPEG4 AAC) voor kabel-tv. Vraag aan uw plaatselijke aanbieder of u DVB-T- of DVB-C-signalen kunt
ontvangen.

2. DVB-T is de Europese DVB-consortiumstandaard voor de uitzending van digitale televisie per zendmast en DVB-C voor de
uitzending van digitale televisie over de kabel. Bepaalde speciale functies zoals EPG (Electric Program Guide), VOD (Video
on Demand) en dergelijke zijn echter niet bij deze specificatie inbegrepen. Deze werken dus mogelijk niet.

3. Hoewel dit televisietoestel aan de huidige DVB-T- en DVB-C-standaarden vanaf [augustus 2008] voldoet, kan de
compatibiliteit met toekomstige digitale DVB-T-signalen per zendmast en digitale DVB-C-signalen per kabel niet worden
gegarandeerd.

4. Afhankelijk van de landen/gebieden waar dit televisietoestel wordt gebruikt, kunnen leveranciers van kabeltelevisie
aanvullende kosten voor dergelijke services in rekening brengen en moet u wellicht akkoord gaan met hun voorwaarden en
bepalingen.

5. Bepaalde digitale televisiefuncties zijn mogelijk niet beschikbaar in bepaalde landen of regio's en DVB-C werkt mogelijk niet
goed met bepaalde leveranciers van kabelservices.

6. Neem voor meer informatie contact op met de klantenservice van SAMSUNG.

O Voorzorgsmaatregelen bij weergave van stilstaand beeld

Stilstaande beelden kunnen permanente schade aan uw tv-scherm toebrengen

e Laat niet langer dan 2 uur een stilstaand of gedeeltelijk stilstaand beeld op het LCD-scherm staan, dat kan namelijk
beeldretentie veroorzaken. Beeldretentie wordt ook wel inbranden genoemd. Verlaag bij de weergave van een stilstaand beeld
de helderheid en het contrast om beeldretentie te voorkomen.

° Als u gedurende langere tijd naar uw LCD-tv kijkt terwijl het beeld in 4:3-formaat wordt weergegeven, kunnen

u aan de linker- en rechterkant en in het midden van het scherm randen achterblijven. Dit wordt veroorzaakt
5 door de verschillen in lichtemissie op het scherm. Schade ontstaan door het bovengenoemde effect valt niet
onder de garantie.

e Het gedurende langere tijd weergeven van stilstaande beelden van dvd’s of computerspellen kan (gedeeltelijke)
scherminbranding tot gevolg hebben. Om dit te voorkomen kunt u tijdens het weergeven van stilstaande beelden de
‘helderheid’ en het ‘contrast’ verminderen.

© 2009 Samsung Electronics Co., Ltd. All rights reserved.
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DE TV KLAAR MAKEN VOOR GEBRUIK

l Overzicht van het bedieningspaneel

De vorm en kleur van het product kunnen variéren, afhankelijk van het model.
De toetsen op het voorpaneel kunnen worden geactiveerd door deze de vinger aan te raken.

0—— 7 L5 \ 7Y|_—0
. SOURCE ey - a4+ veHa o+ ()
66 6 06 0 00

SOURCE
= =

MENU =

6 (——— oo

@ O (AAN/UIT): Druk op deze knop om de TV aan of uit te zetten.

® AAN/UIT-LAMPJE: Als de stroom is ingeschakeld, knippert het lampje even en gaat het vervolgens uit. In de stand-by-modus
blijft het aan.

® v/ CH A: Druk op deze toets om het kanaal te wijzigen. Gebruik in het schermmenu de toetsen \v CH A zoals u de
toetsen ¥ en A op de afstandsbediening gebruikt.

O — _a +: Druk op deze toets om het volume harder of zachter te zetten.
Gebruik de — o« +-toetsen in het schermmenu zoals u de toetsen € en » op de afstandsbediening gebruikt.

@ MENU: Druk hierop om een schermmenu met de functies van de tv te openen.

@ SOURCE (#': Hiermee wisselt u tussen alle beschikbare invoerbronnen. Gebruik deze toets in het schermmenu zoals u de
toets ENTER (' op de afstandsbediening gebruikt.

@ AFSTANDSBEDIENINGSSENSOR: Richt de afstandsbediening op dit punt van de tv.
© LUIDSPREKERS

Y
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I Accesoires

Afstandsbediening en

batterijen (AAA X 2) Netsnoer Gebruikershandleiding Deksel onderkant

(M4 X L16)
Garantiekaart /
Veiligheidsvoorschriften Voetschroeven X 4 . Snoerhouder
(niet op alle locaties (Afhankelijk van het model) Schoonmaakdoekje (Afhankelijk van het model)
beschikbaar)

Controleer of de volgende onderdelen bij uw LCD-tv zijn geleverd. Neem contact op met uw verkoper als er onderdelen
ontbreken.

De vorm en kleur van het product kunnen variéren, afhankelijk van het model.
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I Overzicht van het aansluitpaneel

[Zijpaneel tv]

(1] (2] @@ [Achterpaneel tv]

-
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AUDIO

@ \

DIGITAL
AUDIO OUT

(OPTICAL)

© ©0 o o o

Stroominvoer

De vorm en kleur van het product kunnen variéren, afhankelijk van het model.
@ COMPONENT IN

Aansluiting voor Component-video/-audio.

HDMI'IN 1, 2, 3(DVI), 4 / DVI AUDIO IN

Maakt verbinding met de HDMI-aansluiting van een apparaat met HDMI-uitvoer.

2]

14
14

°
@

'Q

Voor een HDMI-naar-HDMI-verbinding is geen audioaansluiting nodig.

Wat is HDMI?

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) is een aansluiting die de overbrenging van digitale audio- en videosignalen
via één kabel mogelijk maakt.

Het verschil tussen HDMI en DVI is dat het HDMI-apparaat kleiner is dan het DVI-apparaat.

De tv geeft geluid en afbeeldingen mogelijk niet correct weer wanneer dvd-spelers / Blue-ray-spelers / aftakdozen /
satellietontvangers (set-top box) zijn aangesloten die oudere HDMI-versies dan versie 1.3 ondersteunen. Wanneer u een
oudere HDMI-kabel aansluit en er geen geluid klinkt, sluit u de HDMI-kabel aan op de HDMI IN 3(DVI)-aansluiting en
sluit u de geluidskabels aan op de DVI AUDIO IN-aansluitingen aan de achterkant van de tv. Als dit gebeurt, controleert
u de HDMI-versie bij het bedrijf waar u de dvd-speler/Blue-ray-speler/aftakdoos/satellietontvanger (set-top box) hebt
aangeschaft en vraagt u om een upgrade.

Gebruik de HDMI IN 3(DVI)-aansluiting voor een DVI-verbinding met een extern apparaat. Gebruik een DVI-naar-HDMI-
kabel of een DVI-HDMI-adapter (DVI-naar-HDMI) voor video-aansluiting en de DVI AUDIO IN-ingangen voor audio. Bij
gebruik van de HDMI/DVI-kabelverbinding, moet u de HDMI IN 3(DVI)-aansluiting gebruiken.

HDMI-kabels ouder dan versie 1.3 kunnen een slechte weergave veroorzaken of zorgen dat er helemaal geen beeld
wordt weergegeven.

PC IN [PC] / [AUDIO]
Aansluiting voor de video- en audio-uitvoer van de computer.

Als uw pc een HDMI-verbinding bezit, kunt u deze op de HDMI IN 1, 2, 3 (DVI) of 4-ingang aansluiten.
Als u uw pc een DVI-aansluiting bezit, kunt u deze op de HDMI IN 3(DVI) / DVI AUDIO IN-ingang aansluiten.

ANTIN
Maakt verbinding met een antenne of kabeltv-systeem.
KENSINGTON-SLOT (afhankelijk van het model)

Het Kensington-slot (optioneel) is een vergrendeling waarmee u het systeem fysiek kunt vastzetten voor gebruik in het
openbaar. Als u een vergrendelingsapparaat wilt gebruiken, neemt u contact op met de leverancier bij wie u de tv hebt
aangeschaft.

De plaats van het Kensington-slot kan variéren afhankelijk van het model.
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O () (KOPTELEFOON)

De hoofdtelefoon kan op de hoofdtelefoonuitgang van uw set worden aangesloten. Wanneer de hoofdtelefoon is aangesloten,
wordt het geluid van de interne speakers uitgeschakeld.

U kunt de geluidsfunctie beperkt gebruiken wanneer u de koptelefoon op de tv aansluit.

Langdurig gebruik van een hoofdtelefoon met een hoog volume kan het gehoor beschadigen.

Wanneer een hoofdtelefoon op het systeem is aangesloten, komt er geen geluid uit de luidsprekers.

Het volume van de hoofdtelefoon en het volume van de tv worden op verschillende manieren aangepast.

© DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

Maakt verbinding met een digitaal audio-element, zoals de ontvanger van een thuisbioscoop.

Wanneer een digitaal audiosysteem is aangesloten op de DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)-aansluiting: verlaag het
volume van de tv en pas het geluidsniveau met de volumeregeling van het systeem aan.

5.1-kanaals audio is mogelijk wanneer de tv op een extern apparaat is aangesloten dat dit ondersteunt.

Wanneer de ontvanger (thuisbioscoop) is ingesteld op Aan, hoort u alleen geluid via de Optical-aansluiting van de
tv. Wanneer de tv een DTV-signaal (lucht) weergeeft, zendt de tv een channel 5.1-geluid naar de ontvanger van de
thuisbioscoop uit. Wanneer de bron een digitaal onderdeel is, zoals een dvd-speler / Blue-ray-speler / aftakdoos /
satellietontvanger (set-top box) en deze op de tv aangesloten is via HDMI, geeft de ontvanger van de thuisbioscoop
alleen een 2-kanaals signaal weer. Als u audio voor kanaal 5.1 wilt horen, sluit u de optische aansluiting van de dvd-
speler / Blue-ray-speler / aftakdoos / satellietontvanger (set-top box) rechtstreeks aan op een versterker of thuisbioscoop,
en niet op de tv.

© SERVICE

Aansluiting alleen voor onderhoud.

© AUDIO OUT [R-AUDIO-L]

Voor verbinding met de audio-ingangen op de versterker / thuisbioscoop.

Wanneer er een geluidsversterker op de AUDIO OUT [R-AUDIO-L]-uitgangen is aangesloten: verlaag het volume van de tv

en pas het geluidsniveau met de volumeregeling van de versterker aan.

O EXT1,2

Ingangen of uitgangen voor externe apparaten, zoals een videorecorder, dvd-speler, spelcomputer of videodiscspeler.

@ In de EXT-modus ondersteunt DTV Out alleen MPEG SD-video en -audio.

- Specificaties voor de invoer / uitvoer

g Invoer Uitgang
Aansluiting  \i4eo [ Audio (L/R) | RGB Video + Audio(L / R)
EXT 1 0 0 0 Alleen de TV-of DTV-uitgang is beschikbaar.
EXT 2 0 (6] X Uitvoer naar keuze.

@ AVIN [VIDEO]/ [R-AUDIO-L]

Video- en audio-ingangen voor externe apparaten, zoals een camcorder of videorecorder.

® usB

Aansluiting voor software-upgrades en Media Play, enz.

® COMMON INTERFACE-sleuf

- Wanneer u bij sommige kanalen geen CI-/Cl+-kaart hebt geplaatst, wordt ‘Scrambled Signal’ op het scherm
weergegeven.

- De koppelingsgegevens met een telefoonnummer, de ID van de CI-/Cl+-kaart, de host-ID en andere informatie worden
over ongeveer 2-3 minuten weergegeven. Neem contact op met uw serviceprovider als er een foutbericht wordt
weergegeven.

- Wanneer de kanaalgegevens zijn geconfigureerd, wordt het bericht ‘Update voltooid’ weergegeven. Hiermee wordt
aangegeven dat de kanaallijst nu is bijgewerkt.

- Afhankelijk van het model kan u worden gevraagd naar het wachtwoord voor Kinderslot wanneer de Cl-kaart opnieuw

wordt geplaatst.

Zelfs als Kinderslot is ingesteld op Alles mag kan, afhankelijk van het model, een bericht worden weergegeven voor het
wachtwoord voor programma’s voor volwassenen (18 jaar en ouder).

U moet een Cl-/Cl+-kaart aanschaffen bij een lokale kabelaanbieder. Verwijder de CI-/Cl+-kaart door deze voorzichtig
eruit te trekken, want de kaart kan beschadigen als u deze laat vallen.

Plaats de CI-/Cl+-kaart in de richting die op de kaart staat gemarkeerd.

De plaats van het COMMON INTERFACE -slot kan variéren afhankelijk van het model.

Cl-/Cl+-kaarten worden niet ondersteund in sommige landen, regio’s en zendstations. Controleer dit bij uw geautoriseerde
verkoper.

De functie Cl+ is alleen van toepassing op het model LE********P,
Als u problemen ondervindt, neemt u contact op met uw serviceprovider.

S
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l Overzicht van de afstandsbediening

U kunt de afstandsbediening gebruiken tot op een afstand van ongeveer 7 meter vanaf de tv.
Fel licht kan de werking van de afstandsbediening beinvioeden.
De vorm en kleur van het product kunnen variéren, afhankelijk van het model.

© POWER: Hiermee schakelt u de
tvin en uit.

@ CIJFERTOETSEN : Druk hierop
om het kanaal te wijzigen.

@ FAV.CH : Hiermee worden
lijsten met favoriete kanalen
weergegeven op het scherm.

O — _a +: Druk op deze toets om
het volume harder of zachter te
zetten.

@ SOURCE : Druk op deze toets
om de beschikbare videobronnen
weer te geven en te selecteren.

@ INFO : Druk op deze toets om
informatie weer te geven op het
tv-scherm.

@ TOOLS : Gebruik deze toets om

snel veelgebruikte functies te
selecteren.

@ CH LIST : Hiermee worden
kanaallijsten weergegeven op het
scherm.

© GEKLEURDE TOETSEN :
Gebruik deze toetsen in het
menu van Kanalenlijst, Media
Play, enz.

@ DUAL : Keuze geluidseffect

@ Gebruik deze toetsen in de modi
Media Play en Anynet*. ([@]:
Deze afstandsbediening kan
worden gebruikt voor Samsung-
recorders die de functie Anynet*
ondersteunen)

@® TV : Selecteert rechtstreeks de
TV-modus.

@ PRE-CH : Hiermee kunt u
terugkeren naar het vorig kanaal
waar u naar keek.

@ MUTE aX : Druk hierop om het
geluid tijdelijk uit te schakelen.

® VP A :Druk op deze toets
om het kanaal te wijzigen.

@ MENU : Geeft het hoofdmenu
weer.

@ GUIDE: Elektronische
programmagids (EPG)
weergeven

@ RETURN : Terug naar het vorige
menu

@ OMHOOGA / OMLAAGY
| LINKS <« / RECHTS» /
ENTER (' : Gebruik deze toets
om items op schermmenu's te
selecteren en menuwaarden te
wijzigen.

@ EXIT : Druk op deze toets om het
menu te verlaten.

@ P.SIZE : Beeldformaat
selecteren.

@ MEDIA.P: Hiermee kunt u
muziekbestanden en foto's
afspelen.

@ SUBT. : Digitale ondertiteling
weergeven

@ AD: Selectie Audio Description.

Teletekst functies

(5] : Teletekstmodus selecteren
(LIST/FLOF)

(6] : Teletekst tonen

(7] : Weergaveformaat voor
teletekst selecteren

() : Teletekst opslaan
© Fastext-onderwerp selecteren

® =)= : Wisselen tussen
Teletekst, Dubbel en Mix.

® (O : Teletekstweergave verlaten
: Teletekst-subpagina

: Volgende teletekstpagina

: Vorige teletekstpagina

: Teletekstindex

: Teletekst vastzetten

000 ©06
IHEAYE

: Teletekst uitschakelen
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| Batterijen in de afstandsbediening plaatsen

1.

Open het klepje achter op de afstandsbediening met een opwaartse beweging zoals
aangegeven in de afbeelding.

Plaats twee AAA-batterijen.
Zorg ervoor dat de “+’ en -’ van de batterijen overeenkomen met de afbeelding in het vakje.

Plaats het klepje weer terug.

Verwijder de batterijen en bewaar deze op een koele, droge plaats indien u de
afstandsbediening langere tijd niet gebruikt. (Bij normaal gebruik van de tv gaan de batterijen ongeveer een jaar mee.)

@ Controleer het volgende als de afstandsbediening niet werkt:

Is de TV ingeschakeld?

Zijn de plus- en minpolen van de batterijen tegengesteld geplaatst?
Zijn de batterijen leeg?

Is er een stroomstoring of zit de stekker niet in het stopcontact?
Schijnt er vlakbij speciaal fluorescerend licht of neonlicht?

De menu's bekijken

Voordat u de tv gebruikt, moet u de stappen hieronder volgen om in het menu verschillende functies te selecteren en bij te stellen.

> |

MENU-toets
Geeft het hoofdmenu weer.

source | P
Bl v

RETURN-toets
Terug naar het vorige menu.

ENTER (¥ / richtingstoetsen

Beweeg de cursor en selecteer een item.
Het gemarkeerde item selecteren.

De instelling bevestigen.

EXIT
7 | Het menu verlaten.

Afhankelijk van het geselecteerde menu kunnen de toegangsstappen verschillen.
1.

Met het schermmenu werken

Druk op de toets MENU.

Het hoofdmenu verschijnt op het scherm. Aan de linkerkant van het menu worden
pictogrammen weergegeven: Beeld, Geluid, Kanaal, Instellingen, Invoer, Toepassing,
Ondersteuning. O Backiight

Contrast
Helderheid
Scherpte
Kleur

Geavanceerde instellingen

Druk op de toets A of ¥ om een van de pictogrammen te selecteren.

Druk op de toets ENTER (' om het submenu van het pictogram weer te geven.
Druk op de toets A of ¥ om het submenu van het pictogram te selecteren.

Contrast
Helderheid
Scherpte
Kleur

Geavanceerde instellingen

Druk op de toets <« of » om de waarde van een bepaald item te verhogen of verlagen. T | Afbeeldingsopties
Afhankelijk van het geselecteerde menu kan de aanpassing verschillen.

Druk op de toets ENTER (¢! om de configuratie te voltooien. Druk op de toets EXIT om het T B e
menu te verlaten. v

4 Verpl. 4p Instell. (3 Enter ' Terug

Help-pictogram
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B De TV op stand-by zetten

U kunt de TV op stand-by zetten om het energieverbruik te verminderen. De stand-bymodus kan handig zijn als u even wilt
stoppen met kijken (bijvoorbeeld tijdens het eten).

1.

Druk op de POWER ()-toets op de afstandsbediening.
Het beeld wordt uitgeschakeld en op uw tv gaat een stand-bylampje branden.
Druk nogmaals op de POWER (-toets.

Laat de TV niet gedurende langere tijd op stand-by staan (zoals tijdens vakanties). Haal ook de stekker uit het stopcontact
en ontkoppel de antenne.

I Plug & Play-functie (Afhankelijk van het model)

Wanneer u de tv voor het eerst inschakelt, worden enkele basisinstellingen automatisch
achtereenvolgens uitgevoerd.

1.

9.

Druk op de POWER-toets op de afstandsbediening.

U kunt ook de toets AAN/UIT () op de tv gebruiken.

Het bericht Select the OSD Language. wordt weergegeven.

Druk op de toets ENTER (¥'. Selecteer de gewenste taal door op de toets A of ¥ te

Plug & Play

drukken. Druk op de toets ENTER (' om uw keuze te bevestigen. Selectthe 0SD Language.
Druk op de toets « of » om Winkeldemo of Thuisgebruik te selecteren en vervolgens Lol A
op ENTER(¥.

Voor het beste beeld in uw thuisomgeving raden wij u aan om de tv op de modus 3 Enter
Thuisgebruik in te stellen.

Winkeldemo is alleen bedoeld voor gebruik in winkels.

Wanneer het apparaat per ongeluk op de modus Winkeldemo is ingesteld en u terug wilt naar Thuisgebruik (standaard),
doet u het volgende: druk u op de volumeknop op de tv. Wanneer het schermmenu voor het volume wordt weergegeven,
houdt u de MENU-toets op de tv 5 seconden ingedrukt.

Druk op de toets ENTER (¥'. Selecteer het gewenste land door op de toets A of V¥ te drukken. Druk op de toets ENTER (¢

om uw keuze te bevestigen.

Na het selecteren van uw land in het menu Land moet u op sommige modellen vervolgend een pincode instellen.

Bij het invoeren van de pincode is 0-0-0-0 niet beschikbaar.

Druk op de toets A of ¥ om Ant of Kabel te selecteren en druk vervolgens op de toets ENTER (€'

@) Ant: antennesignaal.

Kabel: kabelantennesignaal.

Druk op de toets A of ¥ om de kanaalbron te onthouden. Druk op de toets ENTER (¢ om Start te selecteren.

Wanneer u de antennebron als Kabel instelt, kunt u de waarde voor een zoekopdracht voor digitale kanalen opgeven.
Zie voor meer informatie Kanaal — Automatisch opslaan.

@) Digitaal en Analoog: digitale en analoge kanalen.
Digitaal: digitale kanalen.
Analoog: analoge kanalen.
(@) Het zoeken van de kanalen start en eindigt automatisch.
@ Druk op elk gewenst moment op de toets ENTER (' om de opslagprocedure te onderbreken.
Nadat alle beschikbare kanalen zijn opgeslagen, wordt het bericht De modus Clock instellen weergegeven.
Druk op de toets ENTER (¥'. Druk op de toets A of ¥ om Auto te selecteren en druk vervolgens op de toets ENTER (¥'.
Wanneer u Handm. selecteert, wordt Huidige datum en tijd instellen weergegeven.

Wanneer u een digitaal signaal hebt ontvangen, wordt de tijd automatisch ingesteld. Indien dit niet het geval is, kiest u
Handm. om de klok in te stellen.

Er wordt een beschrijving weergegeven voor de verbindingsmethode die de beste HD-schermkwaliteit biedt. Neem de
beschrijving door en druk op de toets ENTER (¥

Het bericht Veel kijkplezier. wordt weergegeven. Wanneer u klaar bent, drukt u op de toets ENTER(¥'.

Als u deze functie wilt resetten...

1.

2.
3.

Druk op de toets MENU om het menu weer te geven. Druk op de toets A of ¥ om
Instellingen te selecteren en druk vervolgens op de toets ENTER (€.

Druk nogmaals op de toets ENTER (¢ om Plug & Play te selecteren.

Taalkeuze + Nederlands

Voer uw viercijferige pincode in. De standaardpincode van een nieuw tv-toestel is ‘0-0-0-0’. 3 Li-id .
. itzenden
Als u de pincode wilt wijzigen, gebruikt u de functie PIN wijzigen. Beveliging

Algemeen

De functie Plug & Play is alleen in de tv-modus beschikbaar.
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[ Het scherm bekijken

Op het scherm worden het huidige kanaal en de status van bepaalde audio-/video-instellingen
weergegeve. @ uznu [cueE)
Druk op de toets INFO om de informatie weer te geven. =15 ) ( &

Druk op de toets INFO op de afstandsbediening. Op de tv worden het kanaal, het type

geluid en de status van bepaalde beeld- en geluidsinstellingen weergegeven.

e A, V:U kuntinformatie over andere kanalen bekijken. Als u naar het huidige
geselecteerde kanaal wilt gaan, drukt u op de toets ENTER (.

e <, »: U kuntinformatie over het gewenste programma op het huidige kanaal
bekijken.

Druk nogmaals op de toets INFO of wacht ongeveer 10 seconden. De weergave
verdwijnt dan automatisch.

KANAAL

l Het menu Kanaal

Q Land
[—————— |
Analoog kanaal | Land : >
U kunt het land voor analoge kanalen veranderen. :mzma"sﬂ" opslaan
. e 2 Optie kabel zoeken (afhankelijk van het land)
Digitaal kanaal Valledige gds
. .
U kunt het land voor digitale kanalen veranderen. s R

Kanalenlijst

Het invoerscherm voor de pincode verschijnt. Voer uw viercijferige pincode in.

Q Automatisch opslaan
U kunt scannen op de beschikbare frequentiebereiken (beschikbaarheid is afhankelijk van uw land). Automatisch toegewezen
programmanummers komen mogelijk niet overeen met de feitelijke of gewenste programmanummers.
Wanneer een kanaal is vergrendeld door de functie Kinderslot, verschijnt het invoerscherm voor de pincode.

Air / Kabel

Antennebron onthouden

e Digitaal en Analoog: digitale en analoge kanalen.
e Digitaal: digitale kanalen.

e Analoog: analoge kanalen.

Bij het selecteren van ‘Kabel — Digitaal en Analoog’ of Kabel — ‘Digitaal”:

Geef een waarde op voor het scannen van kabelkanalen.

e Zoekmodus — Volledig / Netwerk / Snel

@ Snel

o Netwerk-ID: Toont de identificatiecode van het netwerk.

e Frequentie: Geeft de frequentie voor het kanaal weer. (Verschilt per land)

e Modulatie: Geeft de beschikbare modulatiewaarden weer.

e Symboolsnelheid: Geeft de beschikbare symbol rates weer.

Scant op alle kanalen met actieve uitzendstations en slaat deze op in het geheugen van de TV.
Als u Automatisch opslaan wilt stoppen, drukt u op de toets ENTER (€.

Het bericht Autom. program. stoppen? wordt weergegeven.

Selecteer Yes door op de toets « of B te drukken en druk vervolgens op de toets ENTER (¥

SIS
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4 Handm. opslaan

Scant handmatig op een kanaal en slaat het op in het geheugen van de TV.
Wanneer een kanaal is vergrendeld door de functie Kinderslot, verschijnt het invoerscherm voor de pincode.

Digitaal kanaal

Handmatig opslaan voor digitale kanalen.

Digitaal kanaal is alleen beschikbaar in DTV-modus.

e Kanaal: stel het kanaalnummer in met behulp van de toetsen A, ¥ of met de cijfertoetsen (0~9).

e Frequentie: stel de frequentie in met behulp van de cijfertoetsen.

e Bandbreedte: stel de bandbreedte in met behulp van de toetsen A, ¥ of met de cijfertoetsen(0~9).
Zodra dit is voltooid, worden de kanalen in de kanalenlijst bijgewerkt.

Analoog kanaal
Handmatig opslaan voor analoge kanalen.

e Prog. (Programmanummer dat aan een kanaal wordt toegewezen): stel het programmanummer in met behulp van de toetsen
A, ¥ of met de cijfertoetsen (0~9).

Kleursysteem — Auto / PAL / SECAM / NTSC4.43: stelt de waarde van het kleursysteem in met behulp van de toets A of V.
Geluidssysteem — BG / DK/ I / L: stelt de waarde van het geluidssysteem in met behulp van de toets A of V.

Kanaal (Als u het nummer weet van het kanaal dat u wilt opslaan): Druk op de toets A of ¥ om C (Ant kanaal) of S (Kabel
kanaal) te selecteren. Druk op de toets », druk vervolgens op de toetsen A, V¥ of op de cijfertoetsen (0~9) om het gewenste
nummer te selecteren.

U kunt het kanaalnummer ook direct selecteren door de cijfertoetsen (0~9) in te drukken.
Als er geen geluid is of als het geluid is vervormd, selecteert u nogmaals de gewenste geluidsstandaard.

e Zoeken (Als u de kanaalnummers niet weet): druk op de toets A of ¥ om met zoeken te beginnen. De tuner scant het
frequentiebereik totdat het eerste kanaal of het door u geselecteerde kanaal in beeld komt.

e Opslaan (Het kanaal en het bijbehorende programmanummer opslaan): instellen op OK door de toets ENTER (¥ in te
drukken.

@) Kanaalmodus
- P (Programmamodus): als u klaar bent met instellen, zijn de zendstations die u kunt ontvangen, toegewezen aan de
positienummers P00 tot P99. In deze modus kunt u een kanaalnummer selecteren door het positienummer in te toetsen.

- C (Antennekanaalmodus): in deze modus kunt u een kanaal selecteren door het nummer in te toetsen dat aan het
zendstation is toegewezen.

- 8 (Kabelkanaalmodus): in deze stand kunt u een kanaal selecteren door het nummer in te toetsen dat aan het
kabelkanaal is toegewezen.

A Optie kabel zoeken (afhankelijk van het land)
Hiermee worden extra zoekopties ingesteld zoals de frequentie en de Symboolsnelheid voor het zoeken naar een kabelnetwerk.
e Startfrequentie: Stelt de startfrequentie in (verschilt per land)
e Stopfrequentie: Stelt de stopfrequentie in (verschilt per land)
e Modulatie: Geeft de beschikbare modulatiewaarden weer.
e Symboolsnelheid: Geeft de beschikbare symbol rates weer.

Q Volledige gids / Minigids

De EPG (elektronische programmagids)-informatie wordt verstrekt door de kabelaanbieders. Programmavermeldingen kunnen
leeg of verouderd zijn ten gevolge van de informatie die voor een bepaald kanaal wordt uitgezonden. De weergave wordt
dynamisch bijgewerkt zodra nieuwe informatie beschikbaar is.

U kunt het gidsmenu ook laten weergeven door simpelweg op de toets GUIDE te drukken. (Raadpleeg de beschrijvingen om
de Standaardgids te configureren.)

Volledige gids

hiermee geeft u de programma-informatie weer als segmenten die per uur zijn gesorteerd. Er wordt programma-informatie voor

twee uur weergegeven waarin u in tijd vooruit of achteruit kunt bladeren.

Minigids

de informatie over elk programma wordt weergegeven door elke regel onder het scherm Minigids van het huidige kanaal, vanaf het

huidige programma en verder in volgorde van het begintijdstip van het programma.
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4 Standaardgids — Volledige gids / Minigids
U kunt de Volledige gids of de Minigids laten weergeven wanneer u de toets GUIDE op de afstandsbediening indrukt.

a Kanalenlijst

Raadpleeg de ‘Kanalen beheren’-instructies voor de uitgebreide procedures voor het gebruik van de Kanalenlijst.
U kunt deze opties eenvoudig selecteren door op de toets CH LIST op de afstandsbediening te drukken.

O Kanaalmodus
Wanneer druk op de toets P \V//\, Kanalen wisselen in de lijst met favoriete kanalen.

Toegev. kanalen
Kanalen worden verwisseld in de opgeslagen lijst kanalen.

Favoriete kanalen
Kanalen worden verwisseld in de favoriete lijst kanalen.

Q Fijnafstemming

Als de ontvangst goed is, hoeft u het kanaal niet verder af te stellen omdat dat tijdens het zoeken en opslaan automatisch is
gebeurd. Is het signaal echter zwak of vervormd, dan kunt u het kanaal handmatig fijner afstemmen.

@ Opgeslagen kanalen die handmatig fijner zijn afgesteld, zijn gemarkeerd met een asterisk *’ rechts van het kanaalnummer in
de kanaalbalk.

@ Wanneer u de fijnafstemming wilt resetten, selecteert u Reset door op de toets A of ¥ te drukken en vervolgens op de toets
ENTER (¥ te drukken.

@) Alleen analoge tv-kanalen kunnen fijn worden afgestemd.

De Volledig | Minigids gebruiken

Volledige gids uiten

Wat wilt u doen? Zo moet het:
Een programma in de EPG-lijst bekijken Selecteer een programma door op de toets A, ¥V, «, » te drukken.
De gids verlaten Druk op de blauwe toets

Wanneer het volgende programma wordt geselecteerd, is dit gepland terwijl het klokpictogram wordt weergegeven. Wanneer
de toets ENTER (€' opnieuw wordt ingedrukt, drukt u op de toets <, » om Progr. annuleren te selecteren. De planning wordt
geannuleerd en het klokpictogram verdwijnt.

Programma-informatie weergeven Selecteer het gewenste programma door op de toets A, ¥, <, > te
drukken.

Druk vervolgens op de toets INFO wanneer het door u gekozen
programma wordt geselecteerd.

De programmatitel bevindt zich boven het midden van het scherm.

Druk op de toets INFO voor uitgebreide informatie. De gedetailleerde informatie bevat het kanaalnummer, de speelduur, de
statusbalk, de leeftijdsbeperking, de videokwaliteit (HD/SD), geluidsmodi, ondertiteling of teletekst, talen voor ondertiteling of
teletekst, en een korte samenvatting van het geselecteerde programma. ‘..." wordt weergegeven als de samenvatting te lang is.

Wisselen tussen de Volledige gids en de Minigids | Druk herhaaldelijk op de rode toets.
Volledige gids

Hiermee bladert u snel terug (24 uur). Druk herhaaldelijk op de groene toets.
Hiermee bladert u snel vooruit (24 uur). Druk herhaaldelijk op de gele toets.
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l Kanalen beheren

Met dit menu kunt u favoriete kanalen toevoegen of verwijderen en de programmagids voor digitale uitzendingen gebruiken.

Alle kanalen

Toont alle momenteel beschikbare kanalen. = g s
Toegev. kan. ?;

Toont alle toegevoegde kanalen. o =
Favoriet Eg

Toont alle favoriete kanalen. =

Druk op de afstandsbediening op de toets FAV.CH om de favoriete kanalen die u hebt
ingesteld te selecteren.

Type kanaal mZoom mKeuze jExtra

Geprogrammeerd
Toont alle momenteel gereserveerde programma’s.

Selecteer een kanaal in het scherm Alle kanalen, Toegev. kan. of Favoriet door op de toetsen A / ¥ te drukken en door op
de toets ENTER (€' te drukken. Vervolgens kunt u naar het geselecteerde kanaal kijken.
@) De gekleurde toetsen met de Kanalenlijst gebruiken

- Rood (Type kanaal): Schakel tussen TV, Radio, Data / Overig en Alle.

- Groen (Zoom): Vergroot of verkleint een kanaalnummer.

- Geel (Keuze): Selecteert meerdere kanaallijsten. U kunt de functies Toevoegen/Verwijderen, Toevoegen als Favoriet/
Verw. uit Favorieten tegelijkertijd voor meerdere kanalen uitvoeren. Selecteer de gewenste kanalen. Druk op de gele toets
om alle geselecteerde kanalen tegelijkertijd te selecteren. Het symbool « verschijnt links van de geselecteerde kanalen.

— TOOLS (Extra): Het menu Verwijderen (of Toevoegen), Toevoegen als Favoriet (of Verw. uit Favorieten), Vergrend.
(of Slot uit), Timerweergave, Kanaalnaam bewerken, Kanaalnummer wijzigen, Sorteren, Alles select. (of Niets
select.), Automatisch opslaan wordt weergegeven. (De optiemenu’s kunnen verschillen, afhankelijk van de situatie.)

@) Pictogrammen kanaalstatus worden weergegeven

: Een analoog kanaal.

v : Een kanaal dat is geselecteerd door op de gele toets te drukken.
¥ : Een kanaal dat als favoriet is ingesteld.

¢9 : Een programma dat momenteel wordt uitgezonden.

@ : Een vergrendeld kanaal.

@ : Een gereserveerd programma

Optiemenu Kanalenlijst (in Alle kanalen / Toegev. kan. / Favoriet)

Druk op de toets TOOLS om het optiemenu te gebruiken.
Menuopties kunnen, afhankelijk van de kanaalstatus, verschillen.

Toevoegen / Verwijderen

U kunt een kanaal toevoegen of verwijderen uit de weergave van de door u gewenste kanalen. T

Alle verwijderde kanalen worden getoond op het menu Alle kanalen.
Een grijs gekleurd kanaal geeft aan dat het kanaal is verwijderd. f = geii:iga‘:‘

Het menu Toevoegen verschijnt alleen bij verwijderde kanalen. o Kanaslnaam bewerken

Sorteren
U kunt ook op dezelfde manier een kanaal verwijderen uit het menu Toegev. kan. of .
Favoriet.

uajeuey ajly

Toevoegen als Favoriet / Verw. uit Favorieten
U kunt kanalen die u veelvuldig bekijkt, instellen als favorieten.

#1 Druk op de toets TOOLS om het menu Extra weer te geven. U kunt ook items aan uw favorieten toevoegen (of daaruit
verwijderen) door Extra — Toevoegen als Favoriet (of Verw. uit Favorieten) te selecteren.

Het symbool ‘@’ wordt weergegeven en het kanaal wordt ingesteld als favoriet.
Alle favoriete kanalen worden getoond op het menu Favoriet.

Vergrend. / Slot uit

U kunt een kanaal vergrendelen, zodat het kanaal niet geselecteerd en bekeken kan worden.
Deze functie is alleen beschikbaar wanneer Kinderslot is ingesteld op Aan.

Het invoerscherm voor de pincode verschijnt. Voer uw viercijferige pincode in.

De standaardpincode van een nieuw tv-toestel is ‘0-0-0-0". U kunt de pincode wijzigen door PIN wijzigen uit het menu te
selecteren.

Het symbool ‘@’ wordt weergegeven en het kanaal wordt vergrendeld.

S
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Timerweergave
Wanneer u een programma dat u wilt bekijken, reserveert, schakelt het kanaal automatisch naar het gereserveerde kanaal in de
kanaallijst, zelfs wanneer u een naar een ander kanaal kijkt. Stel eerst de huidige tijd in om een programma te reserveren.

Alleen kanalen in het geheugen kunnen worden gereserveerd.

U kunt dag, maand, jaar, uur of minuut ook rechtstreeks met de cijfertoetsen op de afstandsbediening instellen.

Een programma reserveren wordt getoond in het menu Geprogrammeerd.

Digitale programmagids en kijkreservering
Wanneer een digitaal kanaal is geselecteerd en u op de toets » drukt, verschijnt de programmagids voor het kanaal. U kunt
een programma reserveren volgens de hierboven beschreven procedures.

Kanaalnaam bewerken (alleen analoge kanalen)

Kanalen kunnen worden voorzien van een aanduiding, zodat de corresponderende letters verschijnen wanneer het kanaal wordt
geselecteerd.

De namen van de digitale zendkanalen worden automatisch toegewezen en kunnen niet worden veranderd.

Timerweergave (alleen digitale kanalen)
U kunt het kanaalnummer ook bewerken door op de cijfertoetsen op de afstandsbediening te drukken.

Sorteren (alleen analoge kanalen)

Hiermee kunt u de programmanummers van de opgeslagen kanalen wijzigen. Deze bewerking kan nodig zijn na gebruik van de
functie kanalen automatisch opslaan.

Alles select. / Niets select.

e Alles select.: u kunt alle kanalen in de kanalenlijst selecteren.

o Niets select.: U kunt de selectie van alle kanalen uitschakelen.

U kunt alleen Niets select. kiezen wanneer er een kanaal is geselecteerd.

Automatisch opslaan
Raadpleeg voor meer informatie het gedeelte ‘Het menu Kanaal'.
Wanneer een kanaal is vergrendeld door de functie Kinderslot, verschijnt het invoerscherm voor de pincode.

Optiemenu Kanalenlijst (in Geprogrammeerd)
U kunt een reservering bekijken, bewerken of verwijderen.
Druk op de toets TOOLS om het optiemenu te gebruiken.

Info wijzigen
Selecteren om een reservering te bekijken.

O w855V O
Progr. annuleren
Informatie
Alles select.

Progr. annuleren
Selecteren om een reservering te annuleren.

[

3
S

e
S
3
3
@
s
s

Informatie
Selecteren om een kijkreservering weer te geven.
(U kunt de reserveringsinformatie ook wijzigen.)

Alles select.
Alle gereserveerde programma’s selecteren.
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BEELD

l Het menu beeld configureren

Qa

Modus
U kunt het beeld selecteren dat het beste overeenkomt met uw wensen.
#] Druk op de toets TOOLS om het menu Extra weer te geven. U kunt de beeldmodus ook w "m
instellen door Extra— Beeldmodus te selecteren. — ;
‘ Contrast
Dynamisch ¢ Helderheid

Scherpte

Hiermee stelt u het beeld in voor hoge definitie in een lichte ruimte. "

Standaard ) Geavanceerde instellingen
Hiermee stelt u het beeld in voor optimale weergave in een normale omgeving.

Natural
Kiest de instellingen voor optimale en voor het oog comfortabele weergave.
Deze functie is niet beschikbaar in de pc-modus.

Film
Hiermee stelt u het beeld in voor weergave van films in een donkere ruimte.

Backlight / Contrast / Helderheid / Scherpte / Kleur / Tint(G/R)

Uw tv heeft verschillende instelmogelijkheden waarmee u de beeldkwaliteit kunt beheren. A

Backlight: hierdoor wordt de helderheid van de LCD-achtergrondverlichting aangepast. et T
Contrast: hierdoor wordt het contrastniveau aangepast.

Helderheid: hierdoor wordt de helderheid van het beeld aangepast.
Scherpte: hierdoor wordt de randdefinitie van het beeld aangepast.
Kleur: hierdoor wordt de kleurintensiteit van het beeld aangepast.
Tint(G/R): hiermee past u de tint van de kleur van het beeld aan.

In analoge TV-, Ext.-, AV-modi van het PAL-systeem kunt u de functie Tint(G/R) niet gebruiken.

Wanneer u wijzigingen aanbrengt bij Backlight, Contrast, Helderheid, Scherpte, Kleur of Tint(G/R), wordt het schermmenu
dienovereenkomstig aangepast.

In de pc-modus kunt u alleen wijzigingen aanbrengen in Backlight, Contrast en Helderheid.

De instellingen voor elk extern apparaat dat u op een ingang op de tv hebt aangesloten, kunnen worden aangepast en
opgeslagen.

De hoeveelheid verbruikte energie kan sterk worden verminderd als de helderheid van het beeld wordt teruggebracht. Zo
worden de algemene verbruikskosten ook lager.

4 Verpl. 4p Instell. 03 Enter ' Terug

EE......

S8

S

Geavanceerde instellingen

Bij deze nieuwe Samsung-tv kunt u zelfs meer precieze beeldinstellingen maken dan bij Geavanceerde instellingen

voorgaande modellen. Zwarttinten Uit

@ Geavanceerde instellingen zijn alleen beschikbaar in de modi Standaard en Film. e e

In de pc-modus kunt u alleen wijzigingen aanbrengen in Dynamisch contrast, Gamma en ";'i:’a'l‘a""";'“ t
Witbalans van de items uit het menu Geavanceerde instellingen. Huidkleur )

Randverbetering :Aan

Zwarttinten — Uit / Donker / Donkerder / Donkerste
U kunt het zwartniveau op het scherm selecteren om de schermdiepte aan te passen.

4 Vepl. @ Enter S Terug

Dynamisch contrast — Uit / Laag / Middel / Hoog
U kunt het schermcontrast aanpassen zodat u een optimaal contrast verkrijgt.

Gamma
U kunt de intensiteit van de primaire kleuren aanpassen (rood, groen, blauw).
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Kleurruimte

De kleurruimte is een kleurenmatrix opgebouwd uit rood, groen en blauw. Selecteer de kleurruimte van uw voorkeur om een zo
natuurgetrouw mogelijke kleurweergave te verkrijgen.

e Auto: bij de instelling Auto worden de kleuren automatisch en natuurlijk aangepast op basis van de programmabron.
e Eigen: Eigen Kleurruimte biedt diepe en levendige kleurnuances.
e Aangepast: hierbij wordt het kleurenschema aan uw voorkeuren aangepast

Als u de waarde van de aanpassing wijzigt, wordt het aangepaste scherm vernieuwd.

De instellingen voor elk extern apparaat dat u hebt aangesloten op een ingang op de tv kunnen worden aangepast en
opgeslagen. Als u bijvoorbeeld een dvd-speler op HDMI 1 hebt aangesloten en deze momenteel geselecteerd is, worden
de instellingen en aanpassingen voor de dvd-speler opgeslagen.

- Kleur: Rood, Groen, Blauw, Geel, Cyaan of Magenta

Kleur is beschikbaar wanneer Kleurruimte is ingesteld op Aangepast.

In Kleur kunt u de RGB-waarden voor de geselecteerde kleur instellen.

U kunt de gewijzigde RGB-waarden resetten door Reset te selecteren.
- Rood: hiermee wordt het rode verzadigingsniveau van de geselecteerde kleur aangepast.
- Groen: hiermee wordt het groene verzadigingsniveau van de geselecteerde kleur aangepast.
- Blauw: hiermee wordt het blauwe verzadigingsniveau van de geselecteerde kleur aangepast.
- Reset: hiermee wordt de kleurruimte op de standaardwaarden ingesteld.

Witbalans

U kunt de kleurtemperatuur aanpassen voor meer natuurlijke beeldkleuren.

e R-basis: hiermee wordt de rode kleurdonkerte aangepast.

G-basis: hiermee wordt de groene kleurdonkerte aangepast.

B-basis: hiermee wordt de blauwe kleurdonkerte aangepast.

R-niveau: hiermee wordt de rode kleurhelderheid aangepast.

G-niveau: hiermee wordt de groene kleurhelderheid aangepast.

B-niveau: hiermee wordt de blauwe kleurhelderheid aangepast.

Reset: de fabrieksinstellingen van de aangepaste witbalans worden hersteld.

Huidkleur
U kunt de roze huidskleurtinten in het beeld benadrukken.
Als u de waarde van de aanpassing wijzigt, wordt het aangepaste scherm vernieuwd.

Randverbetering — Uit/ Aan
U kunt randen van objecten benadrukken in het beeld.

xvYCC — Uit/ Aan

Door de xvYCC-modus in te stellen op Aan worden details en kleurruimte vergroot wanneer u naar films kijkt vanaf een extern
apparaat (zoals een dvd-speler) dat is aangesloten op de HDMI of Component IN-aansluitingen.

xvYCC is beschikbaar wanneer de beeldmodus is ingesteld op Film, en wanneer de externe input is ingesteld op de modus
HDMI of Component.

Deze functie wordt mogelijk niet ondersteund, afhankelijk van uw externe apparaat.
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a Afbeeldingsopties

In pc-modus kunt u alleen in de opties voor Kleur tint en Afmet. uit de items in de Afbeeldingsopties
Afbeeldingsopties wijzigingen aanbrengen. Kleurtnt Normaal

Afmet. Auto-breed

Kleur tint — Koel / Normaal / Warm1 / Warm2 / Warm3 ::E:.m:s lil
Warm1, Warm2 of Warm3 is alleen ingeschakeld in de beeldmodus Film.

De instellingen voor elk extern apparaat dat u op een ingang van de tv hebt aangesloten,
kunnen worden aangepast en opgeslagen.

Filmmodus Uit
Modus Alleen blauw Uit

4 Vepl. [ Enter ™ Terug

Afmet.

Soms wilt u misschien de grootte van het schermbeeld aanpassen. De tv bevat diverse

schermformaatopties die elk voor specifieke typen video-invoer zijn ontworpen. Ook de aftakdoos / satellietontvanger heeft

mogelijk een eigen reeks schermformaten. Over het algemeen dient u echter zo veel mogelijk de 16:9-modus te gebruiken.

U kunt deze opties eenvoudig selecteren door op de toets P.SIZE op de afstandsbediening te drukken.

e Auto-breed: Hierdoor wordt het beeldformaat automatisch aangepast aan het beeldformaat 16:9.

16:9: hiermee stelt u het beeldformaat in op 16:9, geschikt voor dvd’s of breedbeelduitzendingen.

Breedbeeldzoom: Vergroot het formaat van het beeld verder dan 4:3.

Zoom: hiermee vergroot u het 16:9-breedbeeldformaat (in verticale richting) zodat het in het beeld past.

4:3: dit is de standaardinstelling voor een videofilm of bij normale uitzendingen.

Volledig scherm: gebruik deze functie om het volledige, niet-afgekapte beeld weer te geven wanneer er een HDMI-signaal

(720p / 1080i / 1080p) of Component-signaal (720p / 1080i) wordt ontvangen.

Afhankelijk van de ingangsbron kunnen de opties voor beeldformaat variéren.

De beschikbare onderdelen kunnen, afhankelijk van de geselecteerde modus, verschillen.

In de pc-modus kunnen alleen de modi 16:9 en 4:3 worden aangepast.

De instellingen voor elk extern apparaat dat u op een ingang op de tv hebt aangesloten, kunnen worden aangepast en

opgeslagen.

Er kan tijdelijke beeldretentie optreden wanneer er langer dan twee uur een statisch beeld op de tv wordt weergegeven.

Breedbeeldzoom: Druk op de toets > om Positie te selecteren en druk vervolgens op de toets ENTER (€'. Gebruik de toets

A of ¥ om het scherm naar boven of beneden te verplaatsen. Druk vervolgens op de toets ENTER (¥'.

Zoom: Druk op de toets » om Positie te selecteren en druk vervolgens op de toets ENTER (¥'. Gebruik de toets A of ¥ om

het beeld naar boven of beneden te verplaatsen. Druk vervolgens op de toets ENTER ($'. Druk op de toets » om Afmet. te

selecteren en druk vervolgens op de toets ENTER (€. Druk op de toets A of ¥ om het beeldformaat in verticale richting te

vergroten of te verkleinen. Druk vervolgens op de toets ENTER (€'

Na het selecteren van Volledig scherm in de modus HDMI (1080i / 1080p) of Component (1080i / 1080p): Selecteer Positie

door op de toets « of » te drukken. Gebruik de toetsen A, ¥, <« of » om de afbeelding te verplaatsen.

- Reset: Druk op de toets A of ¥ om Reset te selecteren en druk vervolgens op de toets ENTER (¢'. U kunt de instelling
initialiseren.

@ Als u de functie Volledig scherm gebruikt met een ingangssignaal HDMI 720p, wordt 1 kaderlijn verwijderd aan de bovenkant,
onderkant, linkerkant en rechterkant zoals in de functie Overscan.

SRS

S

S

Schermmodus — 16:9 / Breedbeeldzoom / Zoom / 4:3

Wanneer u het beeldformaat op een tv met een breedte van 16:9 instelt op Auto-breed, kunt u het gewenste beeldformaat
instellen op 4:3 WSS (Wide Screen Service) of niets. Omdat er voor elk land in Europa een ander beeldformaat geldt, is deze
functie bedoeld om het juiste beeldformaat te kiezen.

e 16:9: stelt het beeld in op de 16:9 breedbeeldmodus.
Breedbeeldzoom: Vergroot het formaat van het beeld verder dan 4:3.
Zoom: hiermee vergroot u het beeld verticaal op het scherm.

4:3: stelt het beeld in op de 4:3 normale modus.

Deze functie is alleen beschikbaar in de modus Auto-breed.

Deze functie is niet beschikbaar in de modus PC, Component of HDMI.

SIS

Dig. ruisfilter — Uit / Laag / Middel / Hoog / Auto
Als het ontvangen tv-signaal zwak is, kunt u de functie Digital Noise Reduction activeren om statische ruis en echobeelden die
mogelijk op het scherm verschijnen, te verminderen.

Als het signaal zwak is, selecteert u één van de andere opties totdat de afbeelding het best wordt weergegeven.

HDMI-zwartniveau — Normaal / Laag
U kunt het zwartniveau op het scherm selecteren om de schermdiepte aan te passen.
Deze functie is allee actief wanneer een extern apparaat via HDMI (RGB-signalen) op de tv is aangesloten.
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Filmmodus — Uit / Auto1 / Auto2

De tv kan worden ingesteld om filmsignalen van alle bronnen automatisch te herkennen en te verwerken en om het beeld aan te
passen voor optimale kwaliteit.

Filmmodus wordt ondersteund in TV, AV, COMPONENT(480i / 1080i) en HDMI(480i / 1080i).

e Uit: hiermee wordt de functie Film Mode uitgeschakeld.

e Auto1: het beeld wordt automatisch aangepast aan de beste kwaliteit voor het weergeven van een film.

e Auto2: de videotekst op het scherm (niet de ondertiteling) wordt tijdens het afspelen van een film automatisch
geoptimaliseerd.

Modus Alleen blauw — Uit / Aan

Deze functie is voor experts op het gebied van AV-apparaten. Deze functie geeft het blauwe signaal weer door het rode en groene
signaal uit het videosignaal te verwijderen, waardoor er een soort blauwfiltereffect ontstaat dat wordt gebruikt om de kleur en tint
van videoapparatuur zoals dvd-spelers en thuisbioscopen aan te passen. Met deze functie kunt u voor elk videoapparaat dat
gebruikmaakt van de kleurenbalkpatronen Rood / Groen / Blauw / Cyaan / Magenta / Geel, de kleur en tint naar wens instellen
overeenkomstig het signaalniveau van elk videoapparaat, zonder dat u een blauwfilter nodig hebt.

Modus Alleen blauw is beschikbaar wanneer de beeldmodus is ingesteld op Film of Standaard.

Beeld resetten — Beeldmodus resetten / Annuleren

Hiermee reset u alle fabrieksinstellingen.
Beeldmodus resetten: De huidige beeldwaarden worden vervangen door de standaardwaarden.
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l Uw tv als een computermonitor (pc) gebruiken

Software configureren (gebaseerd op Windows XP)

Hieronder ziet u de Windows-beeldscherminstellingen voor een standaardcomputer. Display Propertios )]
De vensters op uw computer kunnen enigszins afwijken, afhankelijk van de versie van i e o] 4 |
Windows en de geinstalleerde videokaart. Maar ook dan zijn in de meeste gevallen dezelfde [ e
basisinstallatiegegevens van toepassing. (Neem contact op met de computerfabrikant of
Samsung-leverancier als dit niet het geval is.)

1. Klik eerst op het ‘configuratiescherm’ in het menu Start van Windows.

2. Wanneer het venster configuratiescherm verschijnt, klikt u op ‘Beeldscherm’ om een
dialoogvenster voor het beeldscherm te openen.

Color qualty

— Mot | higheat (326 v

1920 b, 1080piels I ' m

3. Wanneer het configuratiescherm verschijnt, klikt u op ‘Weergave’ om een dialoogvenster ot e e
voor het beeldscherm te openen.
4. Selecteer het tabblad ‘Instellingen’ in het dialoogvenster. ooy

e De juiste beeldgrootte (resolutie) - Optimaal: 1920 x 1080 pixels

e Als het dialoogvenster een optie bevat voor het instellen van de verticale frequentie,
is de juiste waarde ‘60’ of ‘60 Hz'. Klik anders op ‘OK’ om het dialoogvenster te sluiten.

Weergavemodi

Als het signaal van het systeem overeenkomt met de standaardsignaalmodus, wordt het beeld automatisch ingesteld. Als
het signaal van het systeem niet overeenkomt met de standaardsignaalmodus, stelt u de modus in aan de hand van de
gebruikershandleiding van de videokaart, omdat het beeld anders mogelijk niet wordt weergegeven. Het beeld is tijdens de
fabricage geoptimaliseerd voor de weergavestanden op de volgende pagina.

D-Sub en HDMI/DVI Invoer

. Horizontaal Verticaal Frequentie | Pixelklok Frequentie Sync Polarity
Modus Resolutie Frequentie (KHz) (Hz) (MHz) (H/V)

IBM 640 x 350 31,469 70,086 25,175 +/-

720 x 400 31,469 70,087 28,322 -/+

640 x 480 35,000 66,667 30,240 -I-

MAC 832 x 624 49,726 74,551 57,284 -I-

1152 x 870 68,681 75,062 100,000 -I-

720 x 576 35,910 59,950 32,750 [+

1152 x 864 53,783 59,959 81,750 I+

VESA CVT 1280 x 720 44772 59,855 74,500 I+

1280 x 720 56,456 74,777 95,750 -+

1280 x 960 75,231 74,857 130,000 -+

640 x 480 31,469 59,940 25175 -l

640 x 480 37,861 72,809 31,500 -I-

640 x 480 37,500 75,000 31,500 -I-

800 x 600 37,879 60,317 40,000 ++

800 x 600 48,077 72,188 50,000 ++

800 x 600 46,875 75,000 49,500 ++

1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -I-

1024 x 768 56,476 70,069 75,000 /-

1024 x 768 60,023 75,029 78,750 ++

VESA DMT 1152 x 864 67,500 75,000 108,000 ++

1280 x 1024 63,981 60,020 108,000 ++

1280 x 1024 79,976 75,025 135,000 ++

1280 x 800 49,702 59,810 83,500 I+

1280 x 800 62,795 74,934 106,500 [+

1280 x 960 60,000 60,000 108,000 ++

1360 x 768 47,712 60,015 85,500 ++

1440 x 900 55,935 59,887 106,500 I+

1440 x 900 70,635 74,984 136,750 -+

1680 x 1050 65,290 59,954 146,250 -+

1280 x 720 52,500 70,000 89,040 I+

VESAGTF | 1380 x 1024 741620 70,000 128,943 -I-
VESA DMT /

DTV CEA 1920 x 1080p 67,500 60,000 148,500 ++

Bij gebruik van de HDMI/DVI-kabelverbinding, moet u de HDMI IN 3(DVI)-aansluiting gebruiken.

De interlace-modus wordt niet ondersteund.

De tv werkt mogelijk niet normaal als een afwijkend videoformaat wordt geselecteerd.

De Separate- en Composite-modi worden ondersteund. SOG wordt niet ondersteund.

Een VGA-kabel die te lang of van lage kwaliteit is, kan ruis in het beeld veroorzaken bij hoge resoluties (1920x1080).
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B De tv instellen voor uw pc

Vooraf instellen: druk op de toets SOURCE om de pc-modus te selecteren.

Q Autom. afstellen HEtEiE 4
Gebruik de functie Auto Adjust om de tv automatisch op de ontvangen videosignalen aan te 3 _
passen. o [ g
Deze functie past ook automatisch de instellingen aan en stelt de frequentiewaarden en - e R
posities bij. - Beeldresetten

#1 Druk op de toets TOOLS om het menu Extra weer te geven. U kunt Auto Adjustment ook
instellen door Extra — Autom. afstellen te kiezen.

Deze functie is niet beschikbaar in de DVI-HDMI-modus.

Qa Scherm
Grof / Fijn
U past de beeldkwaliteit aan om beeldruis te verwijderen of te verminderen. Als door een Scherm
fijnafstemming van het kanaal de ruis niet verdwijnt, stelt u de frequentie zo goed mogelijk in Grof
(Grof) en voer opnieuw een fijnafstemming uit. Stel het beeld opnieuw in het midden van het ::mm
scherm in nadat de ruis is verminderd. Beeld resetten
Positie pc
Pas de positie van het pc-scherm aan als deze niet gelijk is aan het tv-scherm.
Druk op de toets A of ¥ om de verticale positie aan te passen. Druk op de toets « of » om $Vepl  (FEnter ' Terug

de horizontale-positie aan te passen.

Beeld resetten
U kunt alle beeldinstellingen vervangen door fabrieksinstellingen.
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GELUID

l Het menu Sound configureren

QO Modus — Standaard / Muziek / Film / Heldere spraak / Aangepast
#1 Druk op de toets TOOLS om het menu Extra weer te geven. U kunt het geluid ook instellen

door Extra — Geluidmodus te selecteren. . "
C) * Modus : Aangepast 4

e Standaard: Selecteert de normale geluidsmodus. V [

e Muziek: Geeft voorrang aan muziek ten opzichte van stemmen. g | SRSTruSurmoundHD Uit
e  Film: Geeft optimaal geluid voor films.

e Heldere spraak: Geeft voorrang aan stemmen ten opzichte van muziek. Auto Volume Uit
L]

Luidsprekerselectie  : TV-luidspreker

Aangepast: Herstelt uw aangepaste geluidsinstellingen.

4 Toonregeling
U kunt de geluidsinstellingen aanpassen aan uw persoonlijke voorkeuren.
e Modus: Hier selecteert u de geluidsmodus uit de vooraf gedefinieerde instellingen.
Balans L/R: Regelt de balans tussen de linker- en de rechterluidspreker.
100Hz / 300Hz / 1KHz / 3KHz / 10KHz (Aanpassing bandbreedte): Het niveau van verschillende bandbreedtes aanpassen
Reset: Standaardinstellingen van de equalizer resetten.

O SRS TruSurround HD — Uit/ Aan

TruSurround HD is een gepatenteerde SRS-technologie die het probleem oplost dat ontstaat wanneer 5,1-multikanaalgeluid via
twee luidsprekers wordt afgespeeld. TruSurround produceert een meeslepend, virtueel surroundgeluid via ieder afspeelsysteem
met twee luidsprekers, waaronder ook interne luidsprekers van de televisie. Het is volledig compatibel met alle vormen van
multichannel.

#1 Druk op de toets TOOLS om het menu Extra weer te geven. U kunt SRS TruSurround HD ook instellen door Extra —
SRS TS HD te selecteren.

O Gesproken taal
U kunt de standaardwaarde voor audiotalen wijzigen. Hiermee geeft u de taalinformatie voor het inkomende signaal weer.
Deze functie kan worden geselecteerd terwijl u naar een digitaal kanaal kijkt.
U kunt alleen een taal selecteren uit de talen waarin wordt uitgezonden.

A Geluidsformaat — MPEG / Dolby Digital
Wanneer de hoofdluidspreker en de audio-ontvanger beide geluid voortbrengen, kan er echo optreden omdat geluid in de
hoofdluidspreker en de audio-ontvanger niet op gelijke snelheid wordt gedecodeerd. Gebruik in dat geval de functie tv-luidspreker.
Deze functie kan worden geselecteerd terwijl u naar een digitaal kanaal kijkt.
Het geluidsformaat wordt weergegeven overeenkomstig het uitzendsignaal.

Q Audiobeschrijving

Dit is een ondersteunende geluidsfunctie die een aanvullend geluidsspoor laat horen voor blinden en slechtzienden. Deze functie
verwerkt het geluidsspoor (Audio Stream) voor de AD (Audio Description), wanneer dat samen met het hoofdgeluid (Main audio)
wordt uitgezonden. Gebruikers kunnen de Audiobeschrijving Aan of Uit zetten en het volume bepalen.

Druk op de toets AD op de afstandsbediening om Uit of Aan te selecteren.

Audiobeschrijving — Uit/ Aan
De geluidsbeschrijving aan-of uitzetten.

Volume

U kunt het volume van de geluidsbeschrijving aanpassen.

Volume is actief wanneer Audiobeschrijving is ingesteld op Aan.

Deze functie kan worden geselecteerd terwijl u naar een digitaal kanaal kijkt.

O Auto Volume — Uit/ Aan

Elk zendstation kent andere signaalkenmerken, waardoor het lastig kan zijn het volume steeds opnieuw in te stellen wanneer
u van kanaal verandert. Met deze functie kunt u het volume van het gewenste kanaal automatisch laten instellen. Bij een hoog
modulatiesignaal wordt de geluidsweergave verlaagd en bij een laag modulatiesignaal wordt de geluidsweergave verhoogd.
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Q Luidsprekerselectie
Wanneer u televisiekijkt terwijl de tv op een thuisbioscoop is aangesloten, schakelt u de luidsprekers van de tv uit zodat u het
geluid uit de (externe) luidsprekers van de thuisbioscoop kunt horen.
e Ext. luidspreker: hiermee geeft u het geluid weer via de externe (thuisbioscoop) luidsprekers.
e TV-luidspreker: hiermee geeft u het geluid via de tv-luidsprekers weer.
De volumetoetsen en de toets MUTE zijn niet in werking wanneer Luidsprekerselectie is ingesteld op Ext. luidspreker.
Wanneer u Ext. luidspreker selecteert in het menu Luidsprekerselectie worden de geluidsinstellingen beperkt.

Interne luidsprekers van de tv Audio-uitgang (optisch, L/R -uitgang) naar
geluidssysteem
RF /AV / Component / PC / HDMI RF /AV / Component / PC / HDMI
TV-luidspreker Geluidsuitvoer Geluidsuitvoer
Ext. luidspreker Onderdrukt Geluidsuitvoer
Geen videosignaal Onderdrukt Onderdrukt

O Geluid resetten — Alles resetten / Reset geluidsm. / Annuleren
U kunt de geluidsinstellingen resetten naar de fabrieksinstellingen.

Reset geluidsm.: De huidige geluidswaarden worden vervangen door de Seecteerde resetopties voor het gelud.
standaardwaarden.

Geluid resetten

O Verpl.  (FEnter S Terug

l De geluidsmodus selecteren

U kunt de geluidsmodus ook instellen door op de toets DUAL te drukken. Als u op deze toets drukt, wordt de huidige geluidsmodus

weergegeven.
Type geluid Dual 1/2 Standaard
Mono MONO Automatisch wijzigen
A2 Stereo Stereo STEREO «~ MONO 79
Dual DUAL 1 —~ DUAL 2 DUAL 1
Mono MONO Automatisch wijzigen
NICAM Stereo MONO > STEREO 719
Stereo
MONO « DUAL 1
Dual DUAL 2 DUAL 1

Wanneer het stereosignaal te zwak is en er automatische zenderverdringing optreedt, kunt u beter naar mono overschakelen.
Deze functie wordt alleen geactiveerd in stereogeluidssignaal. Het wordt gedeactiveerd in monogeluidssignaal.
Deze functie is alleen beschikbaar in de tv-modus.
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INSTELLINGEN

l Het instellingenmenu gebruiken

O Taalkeuze

U kunt de menutaal instellen. \
Plug & Play

@, *| Taalkeuze + Nederlands q

Tijd
Uitzenden
Beveiliging
Algemeen

a Tijd
Raadpleeg voor meer informatie het gedeelte ‘De tijd instellen’.

=
a
g
@
]
&

O Uitzenden

Ondertiteling
U kunt de ondertiteling activeren en deactiveren. Gebruik dit menu om de modus Subtitle in te stellen. Normaal in dit menu is
basisondertiteling en Slechthorenden is ondertiteling voor doven en slechthorenden.

o Ondertiteling — Uit/ Aan
ondertitels in- of uitschakelen.
e Modus — Normaal / Slechthorenden
de ondertitelingsmodus instellen.
e Ondertitelingstaal
de ondertitelingstaal instellen.
Wanneer u naar een programma kijkt dat de functie Slechthorenden niet ondersteunt, wordt Normaal automatisch
geactiveerd, zelfs wanneer de modus Slechthorenden is geselecteerd.
Engels is de standaardtaal als de geselecteerde taal niet beschikbaar is in de uitzending.
U kunt deze opties eenvoudig selecteren door op de toets SUBT. op de afstandsbediening te drukken.

Digitale tekst — Deactiveren / Activeren (alleen UK)

Als het programma wordt uitgezonden met digitale tekst, is deze functie ingeschakeld.

MHEG (Multimedia and Hypermedia Information Coding Experts Group)
Een internationale standaard voor gegevenscoderingssystemen die in multimedia en hypermedia worden gebruikt. Gegevens
worden gecodeerd op een hoger niveau dan het MPEG-systeem, waaronder hypermedia voor gegevenskoppeling, zoals
stilstaande beelden, tekstservice, animatie, beeld- en videobestanden en multimediagegevens. MHEG is een technologie
voor interactie met de gebruiker tijdens runtime en wordt toegepast op verschillende gebieden, waaronder VOD (Video On
Demand), ITV (interactieve tv), EC (e-commerce), afstandsonderwijs, telefonische vergaderingen, digitale bibliotheken en
netwerkspellen.

Teleteksttaal
U kunt de taal voor teletekst instellen door deze te selecteren.
Engels is de standaardtaal als de geselecteerde taal niet beschikbaar is in de uitzending.

Voorkeur

e Eerste taal voor audio / Tweede taal voor audio / Eerste taal ondertitel / Tweede taal ondertitel / Eerste taal teletekst /
Tweede taal teletekst
Met deze functie kunnen gebruikers een van de talen selecteren. De geselecteerde taal wordt standaard gebruikt wanneer u
een kanaal selecteert.
Als u de taalinstelling wijzigt, worden de Ondertitelingstaal, Gesproken taal en Teleteksttaal in het menu Taalkeuze
automatisch gewijzigd in de geselecteerde taal.
Met Ondertitelingstaal, Gesproken taal en Teleteksttaal in het menu Taalkeuze geeft u een lijst weer met talen die door het
huidige kanaal worden ondersteund. De geselecteerde taal is gemarkeerd. Als u deze taalinstelling wijzigt, is de nieuwe
selectie alleen geldig voor het huidige kanaal. De gewijzigde instelling is niet van invloed op de instellingen voor Eerste taal
ondertitel, Eerste taal voor audio, of Eerste taal teletekst van het menu Voorkeur.
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Algemene interface
e Cl-menu
Hiermee kunt u het CAM-menu selecteren.
Selecteer het Cl-menu op basis van het menu PC Card.
e Toepassingsinfo
Met deze optie geeft u informatie over een CAM in de Cl-sleuf weer. Application Info heeft betrekking op de Cl-/Cl+-kaart.
U kunt de CAM altijd installeren, ongeacht of de tv is in- of uitgeschakeld.
1. De Cl CAM-module kunt u verkrijgen bij uw lokale leverancier of door deze telefonisch te bestellen.
2. Steek de CI-/Cl+-kaart in de CAM in de richting van de pijl op zijn plaats.
3. Plaats de CAM met de CI-/Cl+-kaart in de COMMON INTERFACE-sleuf. (Duw de CAM in de richting van de pijl volledig
in de sleuf.)
4. Controleer of u een beeld op een kanaal met een gecodeerd signaal kunt bekijken.

4 Beveiliging (Afhankelijk van het model)

Voordat het instellingenscherm verschijnt, ziet u het invoerscherm voor de pincode. Voer uw viercijferige pincode in.
De standaardpincode van een nieuw tv-toestel is ‘0-0-0-0". U kunt de pincode wijzigen door PIN wijzigen in het menu te
selecteren.

Op sommige modellen is de pincode vereist bij het uitvoeren van Plug & Play.

Kinderslot — Uit / Aan

Met deze functie kunt u door middel van het uitschakelen van beeld en geluid voorkomen dat onbevoegde gebruikers, zoals
kinderen, ongepaste programma’s bekijken.

U kunt sommige kanalen in de kanalenlijst vergrendelen.
Kinderslot is alleen beschikbaar in de tv-modus.

Kinderslot

Door een pincode (persoonlijk identificatienummer) van vier cijfers in te stellen, kunt u met deze functie voorkomen dat
onbevoegde gebruikers, zoals kinderen, ongeschikte programma'’s bekijken.

Het item Kinderslot verschilt per land.

Wanneer Kinderslot is ingesteld, wordt het symbool ‘@’ weergegeven.

Alles mag: druk hierop om alle tv-ratings (leeftijdsbeperkingen) te ontgrendelen.
Alles blok: druk hierop om alle tv-ratings (leeftijdsbeperkingen) te vergrendelen.

PIN wijzigen
U kunt uw pincode die voor het instellen van de tv is vereist, wijzigen.

Als u de pincode bent vergeten, drukt u achtereenvolgens op de volgende toetsen van de afstandsbediening zodat de pincode
opnieuw wordt ingesteld op 0-0-0-0: POWER (Uit) - MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (Aan).

4 Algemeen

Spelmodus — Uit / Aan

Wanneer u een spelcomputer aansluit, zoals de PlayStation™ of Xbox™, kunt u een realistischere spelervaring krijgen door Game
Mode te selecteren.

Beperkingen van Spelmodus (Let Op)

- Om de spelcomputer los te koppelen en een ander extern apparaat aan te sluiten, zet u in het instellingenmenu
Spelmodus op Uit.

- Als uin Spelmodus het tv-menu weergeeft zal het beeld een beetje trillen.
Spelmodus is niet beschikbaar in de normale tv-, pc- en Ext-modi.

Als het beeld slecht is wanneer er een extern apparaat is aangesloten op de tv, controleer dan of Spelmodus op Aan is

ingesteld. Zet Spelmodus op Uit en sluit externe apparaten aan.

Als Spelmodus op Aan staat:

- De beeldmodus Standaard wordt automatisch geselecteerd en kan niet worden gewijzigd.

- De geluidsmodus Aangepast wordt automatisch geselecteerd en kan niet worden gewijzigd. Pas het geluid aan met de
equalizer.

@) De functie Geluid resetten is geactiveerd. Als u de functie Reset selecteert na het instellen van de Toonregeling, worden de

standaardinstellingen van de Toonregeling hersteld.

SIS

S
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O Spaarstand — Uit/ Laag / Middel / Hoog / Beeld uit / Auto

Met deze functie kunt u de helderheid van de tv aanpassen om het energieverbruik te verminderen. Wanneer u ‘s avonds tv kijkt,
kunt u de modus Spaarstand op Hoog zetten. Zo kunt u voorkomen dat uw ogen vermoeid raken en tevens besparen op het
energieverbruik.

Als u de optie Beeld uit selecteert, wordt het scherm uitgeschakeld en hoort u slechts het geluid. Druk op een willekeurige toets
om Beeld uit ongedaan te maken.

In het menu Extra wordt de functie Beeld uit niet ondersteund.

#1 Druk op de toets TOOLS om het menu Extra weer te geven. U kunt de optie Spaarstand ook instellen door Extra —
Spaarstand te selecteren.

Transparantie menu — Helder / Donker
U kunt de transparantie van het menu instellen.

O Melodie — Uit/ Laag / Middel / Hoog
U kunt een melodie instellen om af te laten spelen bij het in- of uitschakelen van de tv.
De melodie wordt niet afgespeeld
- Wanneer er geen geluid wordt weergegeven omdat de toets MUTE is ingedrukt.
- Wanneer er geen geluid van de tv komt doordat het volume met de volume (-) toets omlaag is gebracht.
- wanneer de tv door de functie sleep timer is uitgeschakeld.

B De tijd instellen

a Kilok
Het is noodzakelijk de klok in te stellen om de verschillende functies van de tv te kunnen Plug & Play
gebruiken. ¥ Taalkeuze i Nederlands
De huidige tijd wordt telkens weergegeven wanneer u op de toets INFO drukt. % —

Als u de voedingskabel hebt losgekoppeld, moet u de klok opnieuw instellen. S

Beveiliging
Algemeen

=
a
=8
@

2

&5

Klokmodus
U kunt de huidige tijd handmatig of automatisch instellen.

e Auto: hierdoor wordt de huidige tijd automatisch ingesteld door de tijd van de digitale
uitzending te gebruiken.

e Handm.: hierdoor wordt de huidige tijd handmatig op een bepaalde tijd ingesteld.
Afhankelijk van de zender en het signaal wordt de tijd wellicht niet juist ingesteld. Als dit gebeurt, stelt u de tijd handmatig in.
De antenne of kabel moet aangesloten zijn om de tijd automatisch in te kunnen stellen.

Klok instellen
U kunt de huidige tijd handmatig instellen.
Deze functie is alleen beschikbaar wanneer Klokmodus op Handm. is ingesteld.

U kunt de dag, de maand, het jaar, het uur en de minuut ook rechtstreeks met de cijfertoetsen op de afstandsbediening
instellen.

Q Slaaptimer
De functie sleep timer schakelt automatisch uit na een van tevoren ingestelde tijd (30, 60, 90, 120, 150 en 180 minuten).

#1 Druk op de toets TOOLS om het menu Extra weer te geven. U kunt de sleep timer ook instellen door Extra — Slaaptimer te
selecteren.

Om de functie Slaaptimer te annuleren, selecteert u Uit.

Q Timer 1/ Timer 2/ Timer 3
U kunt drie verschillende timerinstellingen opgeven. Timer 1

. InschakeAIli]d
U moet eerst de klok instellen. e
Inschakeltijd Uitschakeltijd
Deactiv.
Het uur en de minuut instellen en activeren / deactiveren. Antenne  Kanaal

(Als u de timer met de gewenste instelling wilt activeren, kiest u Activeren.) = -

Herhalen

Uitschakeltijd Eenmaal
Het uur en de minuut instellen en activeren / deactiveren. O Verpl. & Instell (P Enter ' Terug
(Als u de timer met de gewenste instelling wilt activeren, kiest u Activeren.)
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Volume
Het gewenste geluidsvolume instellen.

Bron — TV/IUSB

U kunt instellen dat wanneer de tv automatisch wordt ingeschakeld er materiaal van de tv of een USB-apparaat wordt afgespeeld.
Selecteer TV of USB. (Zorg dat een USB-apparaat verbinding heeft met uw tv).

Antenne (wanneer Bron is ingesteld op TV)
Selecteer ATV of DTV.

Kanaal (wanneer Bron is ingesteld op TV)
Selecteer het gewenste kanaal.

Inhoud (wanneer Bron is ingesteld op USB)

U kunt een map in het USB-apparaat selecteren met muziek of foto's die bij het inschakelen van de tv automatisch moeten worden
afgespeeld of weergegeven.

Als het USB-station geen muziekbestanden bevat of de map met muziekbestanden niet is geselecteerd, werkt de timerfunctie
niet goed.

Wanneer er slechts één fotobestand in het USB-apparaat aanwezig is, wordt er geen presentatie weergegeven.
Als de mapnaam te lang is, kan de map niet worden geselecteerd.

Als de naam van de map die door de Contents-functie moet worden geconfigureerd te lang is, kan deze niet worden
geselecteerd.

Herhalen

Selecteer Eenmaal, Dagelijks, Ma~Vr, Ma~Za, Za~Zo of Handm..

Wanneer Handm. is geselecteerd, kunt u op de toets » drukken om de gewenste dag te selecteren. Druk op de toets
ENTER (' op de gewenste dag en het symbool ' verschijnt.

U kunt de uren en minuten ook rechtstreeks met de cijfertoetsen op de afstandsbediening instellen.

Automatisch uitschakelen

Als u de timer instelt op Aan, schakelt de televisie uiteindelijk uit wanneer er binnen 3 uur na het automatisch inschakelen van
het toestel geen toets wordt ingedrukt. Deze functie is alleen beschikbaar in de timermodus Aan. Hiermee wordt oververhitting
tegengegaan, wat kan gebeuren als het toestel te lang blijft ingeschakeld.
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INVOER / ONDERSTEUNING

Het menu Invoer

Bronlijst
Hier selecteert u de tv of een andere, externe invoerbron zoals een dvd-speler / Blu-ray-speler

| aftakdoos / satellietontvanger (set-top box) die op de tv is aangesloten. Hiermee kunt u de s - _
gewenste ingangsbron selecteren. i 2

Druk op de toets SOURCE op de afstandsbediening om een externe signaalbron weer te
geven. U kunt de modus TV selecteren door op de toets TV te drukken.

TV /Ext.1/Ext.2/ AV / Component/PC / HDMI1 / HDMI2 / HDMI3/DVI / HDMI4

U kunt alleen de externe apparaten selecteren die op de tv zijn aangesloten. In de
Bronlijst worden aangesloten ingangen gemarkeerd en bovenaan de lijst geplaatst. Bronlijst
Ingangen die niet zijn aangesloten, worden onderaan de lijst geplaatst.

Ext. en PC blijven altijd geactiveerd.

De kleurentoetsen op de afstandsbediening met de Bronlijst gebruiken
- Rood (Vernieuwen): de aansluiting met de externe apparaten vernieuwen. Druk hierop

als uw bron is ingeschakeld en verbonden, maar niet in de lijst verschijnt.

- TOOLS (Extra): geeft de menu’s Naam wijzigen en Informatie weer.

T Naam wijzigen

Vernieuwen £ Extra

Naam wijzigen

VCR/DVD / Kabel STB / Satelliet STB / PVR STB / AV-ontvanger / Spelcomputer / Camcorder / PC /DVI/DVIPC / TV /

IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA

Geef het apparaat aangesloten op de ingangen een naam om de selectie van ingangsbron makkelijker te maken.

Wanneer een pc met de resolutie 1920 x 1080 en 60 Hz is aangesloten op de HDMI IN 3(DVI)-poort, kunt u de modus
HDMI3/DVI instellen op DVI PC bij Naam wijzigen van de modus Invoer.

Wanneer u een HDMI/DVI-kabel op de HDMI IN 3(DVI)-poort aansluit, dient u de modus HDMI3/DVI op DVI of DVI PC in te
stellen in het veld Naam wijzigen van de modus Invoer. In dit geval is een afzonderlijke geluidsverbinding vereist.

Het menu Ondersteuning

Zelfdiagnose

Het beeld testen

Als u denkt een probleem te hebben met het beeld voert u de Picture test uit. Controleer het

kleurenpatroon onderin het beeld om te bepalen of het probleem nog aanwezig is.

e Ja: als het testpatroon niet wordt weergegeven of als er ruis optreedt in het testpatroon
kiest u Ja. Er kan een probleem zijn met de tv. Neem contact op met het callcenter van
Samsung voor hulp.

e Nee: als het testpatroon juist wordt weergegeven kiest u Nee. Er kan een probleem zijn met
uw externe apparatuur. Controleer uw aansluitingen. Als het probleem zich blijft voordoen,
raadpleegt u de gebruikershandleiding van het externe apparaat.

Software Upgrade
Handleiding HD-verbindingen
Contact opnemen met Samsung

BuiunajsiapuQ

Zelfdiagnose

Het geluid testen

Als u denkt een probleem te hebben met het geluid voert u de Sound test uit. U kunt het geluid RS

controleren door een ingebouwde melodie via de tv af te spelen.

Als u geen geluid hoort via de luidsprekers van de tv controleert u voordat u de Het geluid
testen uitvoert of in het menu Sound Luidsprekerselectie is ingesteld op Luidsprekerselectie.

@ De melodie kunt u tijdens de test zelfs horen als Tv-luidspreker is ingesteld op Ext. luidspreker of als het geluid is gedempt
via de toets MUTE op de afstandsbediening.

e Ja: als u tijdens de geluidstest alleen geluid hoort uit één luidspreker of helemaal geen geluid hoort, kiest u Ja. Er kan een
probleem zijn met de tv. Neem contact op met het callcenter van Samsung voor hulp.

e Nee: als u geluid hoort uit de luidsprekers, kiest u Nee. Er kan een probleem zijn met uw externe apparatuur. Controleer uw
aansluitingen. Als het probleem zich blijft voordoen, raadpleegt u de gebruikershandleiding van het externe apparaat.

4 Vepl. (3 Enter ' Terug
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Signaalinformatie (alleen digitale kanalen)

De ontvangstkwaliteit van analoge kanalen kan variéren van 'geruis' tot helder, maar digitale (HDTV)-kanalen hebben altijd

perfecte ontvangst. Zo niet, dan ontvangt u de kanalen helemaal niet. In tegenstelling tot analoge kanalen kunt u digitale kanalen

dus niet verder afstellen. U kunt daarentegen wel uw antenne afstellen om de ontvangst van de beschikbare digitale kanalen te

verbeteren.

Als de signaalsterktemeter aangeeft dat het signaal zwak is, verstelt u uw antenne handmatig om de signaalsterkte te
versterken. Blijf de antenne bijstellen totdat u de positie vindt met de sterkste signaal.

Software Upgrade
Samsung kan in de toekomst upgrades voor de firmware van de tv aanbieden. Deze upgrades Zijpaneel van de tv
kunnen worden uitgevoerd via de tv wanneer deze op internet is aangesloten, of door de nieuwe -
firmware van samsung.com op een USB-stick te downloaden.
Huidige versie is de software die al op de tv is geinstalleerd.
Alternatieve software (Back-up) is de voorgaande versie die vervangen wordt. @ﬂ*@k
De software wordt weergegeven als ‘Jaar/Maand/Dag_Versie’. Hoe recenter de datum, des UsBstation | e

te nieuwer is de softwareversie. Het wordt aanbevolen om de nieuwste versie te installeren. -

Via USB
Plaats een USB-stick met de firmware-upgrade die van samsung.com is gedownload in de Software Upgrade
tv. Let op dat u tijdens het toevoegen van upgrades het apparaat niet uitschakelt of de USB-
geheugenschijf verwijdert. Na voltooiing van het upgraden van de firmware schakelt de tv

automatisch uit en aan. Controleer de firmwareversie nadat het upgraden is voltooid (de nieuwe
versie heeft een hoger nummer dan de oude versie). UialET

T . i L. i Upgrade standby-modus 45 Min.
Nadat de software is bijgewerkt, zijn alle video- en audio-instellingen weer op de Alternatieve software 2009/01/15._00000
fabrieksinstellingen teruggezet. Wij raden u aan uw instellingen te noteren, zodat u deze na de

upgrade eenvoudig kunt terugzetten. & Vepl.  (HEnter D Terg

Via kanaal

Hiermee worden upgrades voor de software die het gebruik maakt van het uitzendkanaal uitgevoerd.

Als de functie tijdens de softwareoverdracht wordt geselecteerd, zoekt de functie naar beschikbare software en downloadt het
deze.

De benodigde tijd voor het downloaden van de software wordt door de signaalstatus bepaald.

Upgrade standby-modus

Selecteer Aan door op de toets A of ¥ te drukken om de software-upgrade voort te zetten terwijl de stroom is ingeschakeld.

45 minuten nadat de tv op stand-by is gezet, wordt automatisch een handmatige upgrade uitgevoerd. Omdat de tv intern wordt
ingeschakeld, kan dit ertoe leiden dat op de LCD-tv vage beelden verschijnen. Dit kan meer dan een uur duren totdat de software-
upgrade is voltooid.

Alternatieve software (Back-up)

Als er een probleem is met de nieuwe firmware en dit de werking van de tv-functies beinvloedt, kunt u de voorgaande versie van
de software weer terugzetten.

Als de software is gewijzigd, wordt de huidige software weergegeven.

U kunt de huidige software veranderen in alternatieve software via ‘Alternatieve software’

Handleiding HD-verbindingen

Dit menu geeft de verbindingsmethode weer die de beste kwaliteit biedt voor de HD-tv. Raadpleeg deze informatie wanneer u
externe apparaten op de tv aansluit.

Contact opnemen met Samsung

Bekijk deze informatie wanneer uw tv niet naar behoren werkt of wanneer u de software wilt upgraden. Hier kunt u de informatie
over het callcenter, het product en de downloadmethode van softwarebestanden bekijken.
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MEDIA PLAY (USB)

l Een USB-apparaat aansluiten

1. Druk op de toets POWER () om de TV in te schakelen. Zijpaneel van de tv
2. Sluit een USB-apparaat met foto- en/of muziekbestanden aan op de USB-aansluiting aan de (
zijkant van de tv. ‘}

3. Wanneer het Toepassing-selectiescherm wordt weergegeven, drukt u op de toets ENTER (¥ &
om Media Play (USB) tegselecteren. %9 D[I}"’@X
@ MTP (Media Transfer Protocol) wordt niet ondersteund.

Het bestandssysteem ondersteunt FAT16, FAT32 en NTFS. N

Bepaalde types digitale camera's en geluidsapparatuur zijn mogelijk niet compatibel met

dit toestel.

Media Play ondersteunt alleen USB MSC-apparatuur. MSC staat voor Mass

Storage Class, een apparaat waarop grote hoeveelheden gegevens tegelijk

kunnen worden opgeslagen en getransporteerd. Voorbeelden van MSC's zijn

USB-sticks, Flash-kaartlezers en USB-vaste schijven (USB-HUB's worden

niet ondersteund.)

@) Sluit het apparaat rechtstreeks aan op de USB-poort van uw TV. Als u een 2

losse kabelverbinding gebruikt, kunnen USB-compatibiliteitsproblemen Photo Setup

optreden. e~SUM @ Apparaat O Terug

Maak een back-up van uw bestanden voordat u het apparaat aansluit op de

TV om beschadiging of verlies van uw gegevens te voorkomen. SAMSUNG is niet verantwoordelijk voor beschadiging of

verlies van gegevens.

Verwijder het USB-apparaat niet terwijl gegevens worden geladen.

Hoe hoger de resolutie van het beeld, des te langer duurt het voordat het op het scherm wordt weergegeven.

De maximaal ondersteunde JPEG-resolutie is 15360 x 8640 pixels.

Bij bestanden die niet worden ondersteund of die zijn beschadigd wordt het bericht ‘Niet-ondersteunde bestandsindeling’

weergegeven.

MP3-bestanden met DRM die tegen betaling zijn gedownload kunnen niet worden afgespeeld. Digital Rights

Management (DRM) is een technologie voor het creéren van inhoud en de distributie en het beheer van de inhoud op een

geintegreerde en veelzijdige wijze, met inbegrip de bescherming van de rechten en belangen van de producenten, het

voorkomen van het illegaal kopiéren van de inhoud en het beheren van rekeningen en betalingen.

Wanneer u een foto verplaatst kan het laden een paar seconden duren. Op dit moment verschijnt het laadpictogram op

het scherm.

Als er meer dan een MSC-apparaat is aangesloten, worden sommige mogelijk niet herkend. Als een apparaat meer

energie nodig heeft (meer dan 500 mA of 5 V), wordt het USB-apparaat mogelijk niet ondersteund.

Als er een waarschuwing van te veel energie wordt weergegeven wanneer u een USB-apparaat aansluit, wordt het

apparaat mogelijk niet herkend of werkt het mogelijk niet goed.

USB-station

SIS

S

S

S

N

S

De toetsen van de afstandsbedieninﬂebruiken in het menu Media Play

Toets Effect
A/V/4/» Beweeg de cursor en selecteer een item.
Het gemarkeerde item selecteren. Tijdens het afspelen van een presentatie of muziekbestand:
ENTER(# - Als u tijdens het afspelen op de toets ENTER (€' drukt, wordt het afspelen gepauzeerd.
- Als u in de pauzestand op de toets ENTER (€' drukt, wordt het afspelen hervat.
D ]/[] Een presentatie of muziekbestand afspelen of onderbreken.
RETURN Terug naar het vorige menu.
TOOLS Verschillende functies uit de menu’s Photo en Music uitvoeren.
(] De huidige presentatie of muziek stoppen.
[«</p>] Naar de voorgaande/volgende groep springen.
INFO Bestandsgegevens weergeven.
MEDIA.P De modus Media Play afsluiten.
A PV EXIT, TV De modus Media Play afsluiten en terugkeren naar de TV-modus.
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B De modus Media Play

In deze modus kunt u foto- en muziek-bestanden die op een USB MSC-apparaat zijn opgeslagen, bekijken en/of beluisteren.
Werkt mogelijk niet naar behoren met multimediabestanden zonder licentie.

De modus Media Play (USB) activeren

1. Druk op de toets MENU. Druk op de toets A of ¥ om Toepassing te selecteren
en druk vervolgens op de toets ENTER (¢

2. Druk op de toets A of ¥ om Media Play (USB) te selecteren en druk vervolgens
op de toets ENTER[(#'. - ,@

Het menu Media Play (USB) wordt weergegeven.

Photo Setup

- SUM Apparaat ' Terug

Druk op de toets MEDIA.P op de afstandsbediening om het menu Media BoOd
2=
Play te openen. e V@IZE

4]

Druk de toets SOURCE op de afstandsbediening in om de bronnenlijst weer MUTE
te geven. Druk vervolgens op de toets A of ¥ om USB te selecteren. + -
e SOURC’ N
- (=
v
ED1

(D]

3. Druk op de rode toets en vervolgens op de toets A of ¥ om het USB-geheugen
te selecteren. Druk op de toets ENTER (¥'.

De werking van deze functie kan verschillen, afhankelijk van het USB-geheugen.
De naam van het geselecteerde USB-apparaat verschijnt linksonderaan op het scherm.

4. Druk op de toets < of » om een van de pictogrammen (Photo, Music, Setup) te selecteren en druk vervolgens op de toets
ENTER(S.
U kunt de modus Media Play afsluiten door te drukken op de toets MEDIA.P op de afstandsbediening.

Een USB-geheugen op een veilige manier verwijderen
Hiermee kunt u het apparaat veilig van de TV verwijderen.

1. Druk op de toets TOOLS in het scherm met de Media Play-bestandenlijst, of op
het moment dat er een presentatie of muziekbestand wordt afgespeeld.

2. Druk op de toets A of ¥ om Veilig verwijderen te selecteren en druk vervolgens
op de toets ENTER (¥ » e/ 5

1234jpg

3. Verwijder het USB-apparaat van de TV.

Schermweergave

3 Het gedeelte Groepenlijst

Het gedeelte Bestandenlijst

12310P9 123pg

1233.jpg

| @Keuze 4 Extra " Bovenste ma

Ga met behulp van de toetsen voor omhoog en omlaag naar het gedeelte Groepenlijst of Bestandenlijst. Nadat u een onderdeel
hebt geselecteert, drukt u op de toets < of » om een item te selecteren.
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Groepen weergeven: De sorteergroep met het huidige geselecteerde bestand is gemarkeerd.

©e

Huidige geselecteerde bestand: het geselecteerde bestand is het bestand dat u op dat moment kunt bedienen. Fotobestanden
worden als miniatuurafbeeldingen weergegeven.

@ Huidige apparaat: geeft de naam van het huidige geselecteerde apparaat weer. Druk op de rode toets om een apparaat te
selecteren.

e Rode toets (Apparaat): hiermee selecteert u een aangesloten apparaat.
O Informatie over de geselecteerde items: geeft het aantal bestanden weer dat met de gele toets is geselecteerd.
@O Helpitems

e Gele toets (Keuze): hiermee selecteert u een bestand in de bestandenlijst. De geselecteerde bestanden worden
gemarkeerd met het symbool . Druk nogmaals op de gele toets om de selectie van een bestand ongedaan te maken.

e TOOLS-toets (Extra): hiermee opent u de optiemenu's. (Het optiemenu verandert in overeenstemming met de status van
dat moment.)

Opties voor de fotolijst

Druk op de toets MEDIA.P.

2. Druk op de toets <« of » om Photo te selecteren en druk vervolgens op de toets
ENTER(S.

3. Druk op de toets < of » om het gewenste fotobestand te selecteren.

Meerdere foto's selecteren i 1
- Druk op de toets < of » om het gewenste fotobestand te selecteren. : B || Vg wrmigen
Druk vervolgens op de gele toets. : 1240y i

- Herhaal deze procedure om meerdere fotobestanden te selecteren.
- Naast de geselecteerde foto verschijnt het symbool v .
4. Druk op de toets TOOLS.
Het optiemenu verandert in overeenstemming met de status van dat moment.

Presentatie
Via dit menu kunt u een presentatie afspelen van de fotobestanden in het USB-geheugen.

Huid. afsp.
Met dit menu kunt u een presentatie afspelen van de fotobestanden in de geselecteerde sorteergroep.

Niets select. (wanneer ten minste één bestand is geselecteerd)
Hiermee kunt u de selectie van alle bestanden opheffen.
Het symbool v van het desbetreffende bestand wordt verborgen.

Informatie
Hiermee worden de bestandsgegevens van de foto weergegeven, met onder meer de naam, grootte, resolutie, wijzigingsdatum en
het pad.

Op dezelfde wijze kunt u de gegevens van fotobestanden tijdens een presentatie bekijken.

Druk op de toets INFO om de informatie weer te geven. SOURCE

_[;@j@v

Veilig verwijderen [ué ﬂm

Hiermee kunt u het apparaat veilig van de TV verwijderen.
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B Een foto of presentatie bekijken

Een presentatie bekijken

1.

S

S

S

Druk op de toets ¥ om het gedeelte Bestandenlijst te selecteren.
Druk op de toets TOOLS.

Druk op de toets A of ¥ om Presentatie te selecteren en druk vervolgens op de
toets ENTER(¥'.

Alle bestanden in de Bestandenlijst worden voor de presentatie gebruikt.

Tijdens de presentatie worden de bestanden in volgorde afgebeeld vanaf het
huidige bestand.

De presentatie verloopt in de volgorde waarin de Bestandenlijst is gesorteerd.

580x765  2009/01/02  5/15

U kunt tijdens een presentatie automatisch muziekbestanden laten afspelen als
Achtergr.kl. op Aan is ingesteld.

Druk op het moment dat een fotolijst wordt weergegeven op de toets
[>](Afspelen) ENTER (¥ op de afstandsbediening om de presentatie te starten.

Bedieningstoetsen voor de presentatie

Toets Effect
ENTER(¥ De presentatie afspelen/pauzeren.
= De presentatie afspelen.
(] De presentatie pauzeren.
(] De presentatie afsluiten en terugkeren naar de fotolijst.
[«</p>>] De snelheid van de presentatie wijzigen.
TOOLS Verschillende functies uit de fotomenu's uitvoeren.

Huidige groep afspelen

1.
2,
3.

2
3.

Druk op de toets A om naar het gedeelte Groepenlijst te gaan.
Selecteer een groep met de toetsen <€ en ».

Druk op de toets [»] (Afspelen). Er wordt een presentatie gestart met bestanden
uit de geselecteerde groep.

i

1234jpg

U kunt ook het volgende doen
Selecteer in het gedeelte Bestandenlijst de bestanden van de gewenste groep.

U kunt naar de voorgaande/volgende groep gaan door te drukken op de Keuze §Extia D Bovenste map
toets [«<«] (REW) of p»] (FF).

Druk op de toets TOOLS.
Druk op de toets A of ¥ om Huid. afsp. te selecteren en druk vervolgens op de toets ENTER (.
Alleen de foto's in de sorteergroep met de geselecteerde bestanden worden voor de presentatie gebruikt.

Een presentatie uitvoeren met alleen de geselecteerde bestanden

1.

2.
3.
4

Druk op de toets ¥ om het gedeelte Bestandenlijst te selecteren.

Druk op de toets <« of » om de gewenste foto in de Bestandenlijst te selecteren.

Druk op de gele toets.

Herhaal deze procedure om meerdere foto’s te selecteren.

Links naast de geselecteerde foto verschijnt het symbool v .

Als u één bestand selecteert wordt er geen presentatie uitgevoerd.

Als u de selectie van alle bestanden ongedaan wilt maken, drukt u op de toets TOOLS en selecteert u Niets select.
Druk op de toets [>] (Afspelen)/ENTER (€'

De geselecteerde bestanden worden voor de presentatie gebruikt.
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U kunt ook het volgende doen

Druk in de Bestandenlijst op de gele toetsen om de gewenste foto's te selecteren.

Druk op de toets TOOLS.

Druk op de toets A of ¥ om Presentatie te selecteren en druk vervolgens op de toets ENTER (€'
De geselecteerde bestanden worden voor de presentatie gebruikt.

W N = e

Opties voor de presentatie

1. Druk tijdens een presentatie (of het bekijken van een foto) op de toets TOOLS om
een optie in te stellen.

2. Druk op de toets A of ¥ om de optie te selecteren en druk vervolgens op de toets
ENTER(S.

= | Achtergrai

Afbeeldinginstallatie
Geluidsinstellingen

Stop Presentatie / Begin Presentatie 7 lll viomaie
|~ Veilig verwijderen
Hiermee kunt u de presentatie starten of stoppen. i

4 Verpl. (#Enter +[§ Sluiten

Snelheid presentatie — Langzaam / Normaal / Snel
Hiermee kunt u de snelheid van de presentatie bepalen.

Deze functie is alleen tijdens een presentatie beschikbaar.
U kunt de snelheid van de presentatie ook wijzigen door tijdens de presentatie op de toets [««] (REW) of p»] (FF) te drukken.

Roteren

Hiermee kunt u foto's in een USB-geheugen draaien.

Wanneer u op de toets <« drukt, wordt het beeld 270°, 180°, 90° en 0° gedraaid.
Wanneer u op de toets » drukt, wordt het beeld 90°, 180°, 270° en 0° gedraaid.
Het gedraaide bestand wordt niet opgeslagen.

Zoom
Hiermee kunt u foto's in een USB-geheugen op het scherm vergroten. (x1 — x2 — x4)

U kunt de ingezoomde foto verschuiven door op de toets ENTER (' te drukken en vervolgens op de toetsen A/V/</».
Als de ingezoomde afbeelding kleiner is dan het oorspronkelijke beeldformaat, werkt de verschuivingsfunctie niet.

Het ingezoomde bestand wordt niet opgeslagen.

Achtergr.kl.
Hiermee kunt u achtergrondmuziek instellen bij het weergeven van een presentatie.
U kunt deze functie alleen gebruiken als er zich zowel muziek- als fotobestanden in het USB-geheugen bevinden.

Achtergr.kl. — Uit/ Aan
e Uit: Er wordt geen achtergrondmuziek afgespeeld.
e Aan: Wanneer de achtergrondmuziek beschikbaar is, selecteert u Aan om de muziek af te spelen.

Muziekbest. select. (0 Ges. best.)
Alleen het geselecteerde muziekbestand wordt als achtergrondmuziek ingesteld.

Afbeeldinginstallatie / Geluidsinstellingen
Hiermee kunt u de beeld- en geluidsinstellingen wijzigen.

Informatie
Hiermee kunt u de gegevens van het fotobestand weergeven.

Veilig verwijderen
Hiermee kunt u het apparaat veilig van de TV verwijderen.

Nederlands - 32



B Opties voor de muzieklijst

Druk op de toets MEDIA.P.

2. Druk op de toets « of » om Music te selecteren en druk vervolgens op de toets
ENTER(¥.

3. Druk op de toets « of » om het gewenste muziekbestand te selecteren.
Meerdere muziekbestanden selecteren.

- Druk op de toets < of » om het gewenste muziekbestand te selecteren.
Druk vervolgens op de gele toets.

— Herhaal deze procedure om meerdere muziekbestanden te selecteren.
- Naast het geselecteerde muziekbestand verschijnt het symbool .
4. Druk op de toets TOOLS.
Het optiemenu verandert in overeenstemming met de status van dat moment.

Q Huid. afsp.
Muziekbestanden afspelen binnen de sorteergroep die op dat moment is geselecteerd.

O Niets select. (wanneer ten minste één bestand is geselecteerd)
Hiermee kunt u de selectie van alle bestanden opheffen.
Het symbool v van het desbetreffende bestand wordt verborgen.

Q Informatie

Hiermee worden de gegevens van het muziekbestand weergegeven, met onder meer de naam, grootte, wijzigingsdatum en het
pad.

Op dezelfde wijze kunt u de gegevens van muziekbestanden tijdens Huid. afsp. bekijken.

Druk op de toets INFO om de informatie weer te geven. SOURCE
- € v
Q Veilig verwijderen 0L g%

Hiermee kunt u het apparaat veilig van de TV verwijderen.
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I Muziek afspelen

Een muziekbestand afspelen

1.
2,
3.

Druk op de toets ¥ om het gedeelte Bestandenlijst te selecteren. ‘T‘, O 00:00:04 / 00:04:04 <
Druk op de toets <« of » om het gewenste muziekbestand te selecteren.

Druk op de toets [»] (Afspelen)ENTER (€'

@ Indit menu ziet u alleen bestanden met de extensie MP3. Bestanden met
andere extensies worden niet weergeven, ook al staan ze wel op het USB-
apparaat.

Het geselecteerde bestand wordt bovenaan weergegeven, compleet met
speelduur. (#Pauze 4> Vorig/volg & Extra 'O Terug
U kunt het volume van de muziek instellen met de volumetoets op de

afstandsbediening. Als u het geluid wilt onderdrukken, drukt u op MUTE op de afstandsbediening.

Als het geluid bij het afspelen van MP3-bestanden ongewoon klinkt, past u de Toonregeling en SRS TruSurround HD in
het geluidsmenu aan. (Een overgemoduleerd MP3-bestand kan geluidsproblemen veroorzaken.

Het kan voorkomen dat de speelduur van een muziekbestand wordt weergegeven als ‘00:00:00’ als de informatie
betreffende de speelduur niet aan het begin van het bestand wordt aangetroffen.

@) [<«] (REW) en [»] (FF) werken niet tijdens het afspelen.

S

8 ®

S

Toetsen voor het afspelen van muziek

Toets Effect
ENTER (¥ Het muziekbestand afspelen/pauzeren.
D] Het muziekbestand afspelen.
] Het muziekbestand pauzeren.
[m] De afspeelmodus afsluiten en terugkeren naar de muzieklijst.
TOOLS Verschillende functies uit de muziekmenu's uitvoeren.

Informatiepictogram muziekfunctie

~ Wanneer alle muziekbestanden in de map (of het geselecteerde bestand) worden herhaald.
&’ .
Herhalen is Aan.
o Wanneer alle muziekbestanden in de map (of het geselecteerde bestand) eenmaal worden
afgespeeld. Herhalen is Uit.

De muziekgroep afspelen

1.
2.
3.

Druk op de toets A om naar het gedeelte Groepenlijst te gaan.
Selecteer een groep met de toetsen € en ».
Druk op de toets [»] (Afspelen). De bestanden van de geselecteerde groep worden afgespeeld.

U kunt ook het volgende doen

Selecteer in het gedeelte Bestandenlijst de bestanden van de gewenste groep.

U kunt naar de voorgaande/volgende groep gaan door te drukken op de toets [««] (REW) of p»] (FF).

Druk op de toets TOOLS.

Druk op de toets A of ¥ om Huid. afsp. te selecteren en druk vervolgens op de toets ENTER (.

De muziekbestanden in de sorteergroep waarin het geselecteerde bestand zich bevindt worden afgespeeld.

De geselecteerde muziekbestanden afspelen

1.

Eol

Druk op de toets ¥ om het gedeelte Bestandenlijst te selecteren.

Druk op de toets <« of » om het gewenste muziekbestand te selecteren.

Druk op de gele toets.

Herhaal deze procedure om meerdere muziekbestanden te selecteren.

Links naast het geselecteerde muziekbestand verschijnt het symbool v .

Als u de selectie van alle bestanden ongedaan wilt maken, drukt u op de toets TOOLS en selecteert u Niets select.
Druk op de toets [»] (Afspelen)ENTER (€'

De geselecteerde bestanden wordt afgespeeld.
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B Opties voor het afspelen van muziek

Opties voor het afspelen van muziek

Q Herhalen — Aan/ Uit
Hiermee kunt u muziekbestanden herhaald afspelen.

Extra

[Herhalen < Aan >

Q Afbeeldinginstallatie / Geluidsinstellingen Abeddngrsalate

Geluidsinstellingen

Hiermee kunt u de beeld- en geluidsinstellingen configureren. Informatie

Veilig verwijderen

Q Informatie
Hiermee kunt u de gegevens van het muziekbestand weergeven.

4 Verpl. 4 Instell. (g Sluiten

Q Veilig verwijderen
Hiermee kunt u het apparaat veilig van de TV verwijderen.

l Het Instellingenmenu gebruiken

In Setup vindt u de gebruikersinstellingen van het menu Media Play.
1. Druk op de toets MEDIA.P.

2. Druk op de toets < of » om Setup te selecteren en druk vervolgens op de toets ﬁ ; SETUP
ENTER(S'. C >

3. Druk op de toets A of ¥ om de gewenste optie te selecteren.
Druk op de toets <« of » om de optie te selecteren. =X ﬁ @

U kunt de modus Media Play afsluiten door te drukken op de toets MEDIA.P op S L L
de afstandsbediening. SUN 5 Apparaat 8 Shiten

Herhalen — Aan / Uit
Hiermee kunt u muziekbestanden herhaald laten afspelen.

Herhalen
Uitvoertijd screensaver
Informatie

Uitvoertijd screensaver — 2 uur / 4 uur / 8 uur Veilig verwijderen
Hiermee kunt u de wachttijd instellen voor het inschakelen van de schermbeveiliging.

Informatie
Hiermee kunt u de informatie van het aangesloten apparaat weergeven.

- SUM Apparaat & Verpl.  4p Instell. 'D Terug

Veilig verwijderen
Hiermee kunt u het apparaat veilig van de TV verwijderen.
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ANYNET+

l Anynet*-apparaten aansluiten

Wat is Anynet*+?

Anynet* is een functie waarmee u alle aangesloten Samsung-apparaten die Anynet* ondersteunen, kunt bedienen met de
afstandsbediening van de Samsung-tv. Het Anynet*-systeem kan alleen worden gebruikt met Samsung-apparaten die de Anynet*-
functie bezitten. Om u ervan te verzekeren dat uw Samsung-apparaat deze functie heeft, kunt u controleren of er een Anynet*-
logo op het apparaat aanwezig is.

Op een tv aansluiten

et . Anynet*-apparaat 1 Anynet*-apparaat 2 Anynet*-apparaat 3 Anynet*-apparaat 4

(=) (=) (=] (=

HDMI 1.3-kabel

1. Verbind de HDMI IN (1, 2, 3 (DVI) of 4)-aansluiting van de tv met behulp van een HDMI-kabel met de HDMI OUT-aansluiting
van het betreffende Anynet*-apparaat.

Op een thuisbioscoop aansluiten

Rttt . Thuisbioscoop Anynet*-apparaat 1

_ = 9
(=)
=

HOMIOUT HOMIIN

HDMI 1.3-kabel
Optische kabel
HDMI 1.3-kabel

Anynet*-apparaat 2 Anynet*-apparaat 3 Anynet*-apparaat 4

= = &

= =)

I
I
1@]]

HDMI 1.3-kabel

HDMI 1.3-kabel el

HDMI 1.3-kabel

1. Verbind de HDMI IN (1, 2, 3(DVI) of 4)-aansluiting van de tv met behulp van een HDMI-kabel met de HDMI OUT-aansluiting
van het betreffende Anynet*-apparaat.

2. Verbind de HDMI IN-aansluiting van de thuisbioscoop met behulp van een HDMI-kabel met de HDMI OUT-aansluiting van het
betreffende Anynet*-apparaat.
Sluit de optische kabel aan op de DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)-aansluiting van de tv en de Digital Audio Input-
aansluiting van de thuisbioscoop.
@ Wanneer de bovenstaande verbinding wordt gevolgd, voert de optische aansluiting op de tv maar van twee kanalen uit.
U hoort alleen geluid uit de linker- en rechterluidspreker van de thuisbioscoop en de subwoofer. Voor een 5.1-kanaals
audiosignaal sluit u de DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)-aansluiting van de dvd-speler of satellietontvanger (Anynet-
apparaat 1 of 2) rechtstreeks aan op een versterker of op de thuishioscoop en niet op de tv.
Alleen één thuisbioscoop aansluiten.
U kunt een Anynet* -apparaat aansluiten met een HDMI 1.3-kabel. Sommige HDMI-kabels ondersteunen mogelijk geen
Anynet*-functies.
Anynet* werkt wanneer het AV-apparaat dat Anynet* ondersteunt, op stand-by staat of is ingeschakeld.
Anynett ondersteunt in totaal 12 AV-apparaten. U kunt maximaal 3 apparaten van hetzelfde type aansluiten.

SIS

SIS
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B Anynett

#1 Druk op de toets TOOLS om het menu Extra weer te geven. U kunt ook het Anynet*-menu
weergeven door Extra — Anynett (HDMI-CEC) te kiezen.

Media Play (USB)

™ oo

=
S
2

8
8
2
@,
5

a

4 Instellingen

Anynet* (HDMI-CEC) — Uit/ Aan
Om de functie Anynet* te gebruiken, dient Anynet* (HDMI-CEC) op Aan te zijn ingesteld.
Wanneer de functie Anynet* (HDMI-CEC) is uitgeschakeld, worden alle bewerkingen Aynee Instellingen

betreffende Anynet+ ook uitgeschakeld.

Automatisch uitschakelen “Ja

4 Vepl. (3 Enter ' Terug

Automatisch uitschakelen — Nee / Ja

Een Anynet*-apparaat instellen om automatisch uit te schakelen wanneer de tv wordt Arynee Instellingen

uitgeschakeld
Anynet+ (HDMI-CEC) Aan

De actieve bron op de afstandsbediening van de tv dient te worden ingesteld op de tv

als u de functie Anynet* wilt kunnen gebruiken.

Wanneer u Automatisch uitschakelen instelt op Ja worden de aangesloten externe & Vel (FEner D Teng
apparaten ook uitgeschakeld wanneer de tv wordt uitgeschakeld. Wanneer een extern
apparaat nog aan het opnemen is, is het mogelijk dat het niet wordt uitgeschakeld.

l Tussen Anynet*-apparaten schakelen

1. Druk op de toets TOOLS. Druk op de toets ENTER (' om Anynet* (HDMI-CEC) te g7 e
selecteren.

2. Druk op de toets A of ¥ om Apparatenlijst te selecteren en druk vervolgens op de toets  JREEEIEL Y
ENTER (3. VoM
De Anynet*-apparaten die op de tv zijn aangesloten, worden weergegeven. g‘"’zzr;:’w
Wanneer u het door u gewenste apparaat niet kunt vinden, kunt u op de rode knop Instellingen

drukken om op apparaten te scannen.

[ad

Druk op de toets A of ¥ om een apparaat te selecteren en druk op de toets ENTER(¥'.
Er wordt naar het geselecteerde apparaat overgeschakeld.

Alleen wanneer u Anynet* (HDMI-CEC) instelt op Aan in het menu Toepassing, verschijnt het menu Apparatenlijst.

Het kan 2 minuten voordat er naar de geselecteerde apparaten is overgeschakeld. U kunt de bewerking in de tussentijd niet
annuleren.

De benodigde tijd voor het zoeken naar apparaten wordt bepaald door het aantal aangesloten apparaten.

Wanneer de zoekopdracht is voltooid, wordt het aantal gedetecteerde apparaten niet weergegeven.

Hoewel de tv bij het inschakelen via de aan-uitknop automatisch naar de apparatenlijst zoekt, worden apparaten die op de tv
zijn aangesloten niet altijd automatisch in de lijst weergegeven. Druk op de rode knop om het aangesloten apparaat te zoeken.
Als u een externe invoermodus hebt geselecteerd door op de toets SOURCE te drukken, kunt u de functie Anynet* niet
gebruiken. Zorg ervoor dat u naar het Anynet*-apparaat overschakelt door gebruik te maken van de Apparatenlijst.

4 Verpl. (3 Enter ' Sluiten

S

Anynet*-menu
Het menu Anynet* verandert overeenkomstig het type en de status van de Anynet*-apparaten die op de tv zijn aangesloten.

Anynet*-menu Beschrijving
Tv weergeven De modus Anynet* schakelt over naar de tv-uitzendmodus.
Apparatenlijst Geeft de lijst met Anynet*-apparaten weer.

Toont de menu’s van het aangesloten apparaat. Wanneer er bijvoorbeeld een dvd-
recorder is aangesloten, verschijnt het diskmenu van de dvd-recorder.

Toont de afspeelmenu’s van het aangesloten apparaat. Wanneer er bijvoorbeeld een
dvd-recorder is aangesloten, verschijnt het afspeelmenu van de dvd-recorder.
Begint onmiddellijk met opnemen met de recorder. (Dit is alleen beschikbaar voor
apparaten die de functie recording ondersteunen).

Opname stoppen: (*recorder) Hiermee wordt het opnemen beéindigd.

ontvanger Geluid wordt uitgevoerd via de ontvanger.

(apparaatnaam) MENU

(apparaatnaam) INFO

Opname: (*recorder)

Wanneer er meer dan een opnameapparaat is aangesloten, worden deze weergegeven als (*recorder) en wanneer er slechts
een opnameapparaat is aangesloten, wordt dit weergegeven als (*apparaatnaam).
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Beschikbare toetsen op de tv-afstandsbediening in de modus Anynet*

Type apparaat Bedieningsstatus Beschikbare toetsen

Nadat u naar het apparaat bent geschakeld, Numerieke toetsen
wanneer het menu van het betreffende A/V/<4/»/toets ENTER(#
Anynet*-apparaat apparaat wordt weergegeven op het scherm. | Kleurentoetsen / EXIT-toets

Nadat u naar het apparaat bent geschakeld, [«<(Terugspoelen) / p»](Vooruitspoelen) [m](Stop) /

terwijl u een bestand afspeelt. [>](Afspelen) / [ir](Pauze)
Apparaat met Nadat u naar het apparaat bent geschakeld,
ingebouwde tuner wanneer u tv-kijkt. P/ TP A foets
Audioapparaat Wanneer de ontvanger is ingeschakeld. — _ad + / MUTE-toets

De functie Anynet* werkt alleen wanneer de actieve bron op de afstandsbediening is ingesteld op tv.

De toets [@] werkt alleen wanneer opname mogelijk is.

U kunt Anynet*-apparaten niet met de toetsen op de tv bedienen. U kunt Anynet*-apparaten alleen bedienen met de
afstandsbediening van de tv.

De afstandsbediening van de tv werkt mogelijk niet in bepaalde omstandigheden. Selecteer in dat geval opnieuw het Anynet*-
apparaat.

De Anynet*-functies werken niet bij producten van andere fabrikanten.

De werking van [=<], »] kan, afhankelijk van het apparaat, verschillen.

S

S8

B Opnemen

U kunt een tv-programma opnemen met een Samsung-recorder. y ram

1. Druk op de toets TOOLS. Druk op de toets ENTER (' om Anynet* (HDMI-CEC) te
selecteren. Sorieas

2. Drukop de toets A of ¥ om Recording Immediately te selecteren en druk op de toets o
ENTER(¥'. Het opnemen wordt gestart. DVDR INFO

Ontvanger: Uit

Bij meerdere opnameapparaten g

Wanneer er meerdere opnameapparaten zijn aangesloten, wordt er een
apparatenlijst weergegeven. Druk op de toets A of ¥ om een opnameapparaat te
selecteren en druk op de toets ENTER (. Het opnemen wordt gestart. 4 Verpl. (3 Enter 3 Tenig

Wanneer het opnameapparaat niet wordt weergegeven, selecteert u Apparatenlijst en drukt u op de rode toets om
apparaten te zoeken.
3. Druk op de toets EXIT om af te sluiten.
U kunt bronsignalen opnemen door Opnemen: (apparaatnaam) te selecteren.
Wanneer u op de toets [@] drukt, wordt datgene waar u op dat moment naar kijkt, opgenomen. Wanneer u vanaf een
ander apparaat een video bekijkt, wordt de video van dat apparaat opgenomen.

Controleer voor u begint met opnemen of de antenne correct is aangesloten op het opnameapparaat. Voor het correct
aansluiten van een antenne op een opnameapparaat kunt u de gebruikershandleiding van het opnameapparaat raadplegen.

l Luisteren via een ontvanger (Thuisbioscoop)

U kunt geluid beluisteren via een ontvanger in plaats van de luidsprekers van de tv. v, e
1. Druk op de toets TOOLS. Druk op de toets ENTER (' om Anynet* (HDMI-CEC) te
selecteren. L‘;:::f::;;t
2. Druk op de toets A of ¥ om Ontvanger te selecteren. Druk op de toets <€ of » om ot
Aan of Uit te selecteren. EiE ‘
ntvanger: Uit
3. Druk op de toets EXIT om af te sluiten. g

Wanneer uw ontvanger alleen audio ondersteunt, verschijnt deze wellicht niet in de
apparatenlijst.

@) De ontvanger werkt wanneer u de optical in-aansluiting van de ontvanger correct hebt
aangesloten op de DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)-aansluiting van de tv.

@ Wanneer de ontvanger (thuisbioscoop) is ingesteld op Aan, hoort u alleen geluid via de Optical-aansluiting van de tv.
Wanneer de tv een DTV-signaal (antenne) weergeeft, verstuurt de tv een 5.1-kanaals geluidssignaal naar de ontvanger
van de thuisbioscoop. Wanneer de bron een digitaal onderdeel is, zoals een dvd en deze op de tv aangesloten is via
HDMI, wordt er alleen 2-kanaals geluid van de thuisbioscoopontvanger weergegeven.

@) Wanneer de stroomvoorziening naar de tv wordt onderbroken (bijvoorbeeld doordat het netsnoer wordt losgekoppeld of
door een stroomstoring) en de Ontvanger is ingesteld op Aan is het mogelijk dat de Luidsprekerselectie is ingesteld op
Ext. luidspreker wanneer de tv opnieuw wordt ingeschakeld.

4 Vepl. @ Enter S Terug
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I Problemen oplossen m.b.t. Anynet+

Probleem

Mogelijke oplossing

Anynet* werkt niet.

Controleer of het apparaat een Anynet*-apparaat is. Het Anynet*-systeem ondersteunt alleen
Anynett-apparaten.

Sluit niet meer dan één ontvanger aan (thuisbioscoop).

Controleer of het netsnoer van het Anynet*-apparaat correct is aangesloten.

Controleer de video- / audio- / HDMI 1.3-kabelverbindingen van het Anynet*-apparaat.
Controleer of Anynet* (HDMI-CEC) op Aan staat ingesteld in het instellingenmenu van Anynet*.
Controleer of de afstandsbediening van de tv in de tv-modus staat.

Controleer of het de exclusieve afstandsbediening van Anynett is.

In bepaalde situaties werkt Anynet* niet. (Kanalen zoeken, Media Play uitvoeren, Plug & Play,
enzovoort.)

Wanneer u de HDMI 1.3-kabel aansluit of verwijdert, dient u opnieuw naar apparaten te zoeken
of uw televisie uit te schakelen en opnieuw in te schakelen.

Controleer of de functie Anynet* van het Anynet*-apparaat is ingeschakeld.

Ik wil Anynet* starten.

Controleer of het Anynet+-apparaat op de juiste manier is aangesloten op de tv en controleer of
Anynet* (HDMI-CEC) is ingesteld op Aan in het menu Inst. van Anynet*.

Druk op de toets TV op de afstandsbediening om naar de tv te schakelen. Druk vervolgens op
de toets TOOLS om het menu van Anynet* te tonen en selecteer het door u gewenste menu.

Ik wil Anynet* verlaten.

Selecteer Tv weergeven in het menu van Anynett.

Druk op de toets SOURCE op de afstandsbediening van de tv en selecteer een ander apparaat
dan een Anynet* -apparaat.

Druk op P \/A\, PRE-CH en FAV.CH om de tv-modus te wijzigen. (De kanaaltoets werkt
alleen wanneer er geen Anynet*-apparaat met een ingebouwde tuner is aangesloten.)

Het bericht ‘Connecting
to Anynet+ device...’
verschijnt op het scherm.

U kunt tijdens het configureren van Anynet* of het schakelen naar een weergavemodus de
afstandsbediening niet gebruiken.

Gebruik de afstandsbediening wanneer klaar bent met het instellen van Anynet* of met het
schakelen naar een weergavemodus.

Het Anynet*-apparaat
speelt niets af.

U kunt de afspeelfunctie niet gebruiken wanneer Plug & Play actief is.

Het aangesloten apparaat
wordt niet weergegeven.

Controleer of het apparaat ondersteuning biedt voor functies van Anynet*.

Controleer of de HDMI 1.3-kabel op de correcte manier is aangesloten.

Controleer of Anynet* (HDMI-CEC) op Aan is ingesteld in het instellingenmenu van Anynet*.
Zoek opnieuw naar Anynet*-apparaten.

U kunt een Anynet*-apparaat alleen aansluiten met een HDMI 1.3-kabel. Sommige HDMI-kabels
ondersteunen mogelijk geen Anynet*-functies.

Wanneer het wordt beéindigd door een bijzondere situatie, bijvoorbeeld wanneer de HDMI-kabel
of het netsnoer wordt losgekoppeld, of wanneer er een stroomstoring optreedt, herhaalt u het
scannen op apparaten.

Het televisieprogramma
kan niet worden
opgenomen.

Controleer of de antenneaansluiting op het apparaat voor opname correct is aangesloten.

Het geluid van de
televisie wordt niet
uitgevoerd via de
ontvanger.

Maak verbinding tussen de tv en de ontvanger met gebruik van de optische kabel.
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AANBEVELINGEN

l Teletekstfunctie

De meeste televisiekanalen bieden tekstinformatiediensten via teletekst. Op de indexpagina van de teletekstdienst vindt
u informatie over het gebruik van de dienst. Ook kunt u naar wens verschillende opties selecteren met de toetsen op de

afstandsbediening.

Voor een juiste weergave van teletekstinformatie is een stabiele kanaalontvangst vereist. Anders kan bepaalde informatie
ontbreken of worden bepaalde pagina’s niet weergegeven.

(1) (modus)
Druk op deze toets om de
teletekstmodus (LIST/FLOF)
te selecteren. Als u in de
LIST-modus op deze toets
drukt, schakelt u over naar de
lijstopslagmodus. In deze modus
kunt u met behulp van de toets
(£9)(opslaan) teletekstpagina's in
een lijst opslaan.

(2} (tonen)
Druk op deze toets om verborgen
tekst weer te geven (bijvoorbeeld
antwoorden op quizvragen).
Druk nogmaals op deze toets om
terug te keren naar de normale
weergave.

(3] (Afmet.)
Druk op deze toets om de tekst in
de bovenste helft van het scherm
op dubbel formaat weer te geven.
Druk nogmaals op deze toets om
de tekst in de onderste helft van
het scherm op dubbel formaat
weer te geven. Druk nogmaals op
deze knop om terug te keren naar
de normale weergave.

(4] (opslaan)
Hiermee kunt u teletekstpagina’s
opslaan.

© Gekleurde toetsen (rood/groen/
geel/blauw)
Als een zendstation
gebruikmaakt van het
FASTEXT-systeem, worden de
verschillende onderwerpen op
een teletekstpagina van een
kleurcodering voorzien, die u
kunt selecteren met behulp
van de gekleurde toetsen.
Druk op de gewenste toets. De
pagina wordt weergegeven met

aanvullende kleurcodegegevens,

die op dezelfde wijze kunnen
worden geselecteerd. Om de
vorige of volgende pagina weer

te geven drukt u op de toets met

de overeenkomstige kleur.

0O /A (Teletekst aan/mix)
Druk op deze toets om teletekst te
activeren nadat u het kanaal dat
de teletekstdienst aanbiedt, hebt
geselecteerd. Druk tweemaal op deze
knop om het huidige televisiebeeld
over de teletekstpagina heen weer te
geven.

O O (afsluiten)
De teletekstweergave verlaten.

(5] (subpagina)
Druk op deze toets om de beschikbare
subpagina’s weer te geven.

(9] (pagina omhoog)
Druk op deze toets om de volgende
teletekstpagina weer te geven.

(10} (pagina omlaag)
Druk op deze toets om de vorige
teletekstpagina weer te geven.

® G (vastzetten)
Druk op deze toets als u een
roulerende pagina wilt vastzetten.
Druk nogmaals op deze toets om het
rouleren te hervatten.

(1] (index)
Druk op deze toets voor weergave van
de indexpagina (inhoudspagina) tijdens
het gebruik van teletekst.

@® EX (annuleren)
Hiermee bekijkt u de uitzending tijdens
het zoeken naar een pagina.
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SAMSUNG

U kunt naar een andere teletekstpagina gaan met de numerieke toetsen op de afstandsbediening.
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De teletekstpagina’s zijn in zes categorieén verdeeld:

Onderdeel Inhoud

Geselecteerd paginanummer.
Aanduiding zendstation. E
Huidig paginanummer of zoekindicaties.
Datum en tijd.

Tekst. E
Statusinformatie.

FASTEXT-informatie.

TMOO W >

Teletekstinformatie is vaak verdeeld over verschillende pagina’s die achtereenvolgens worden weergegeven. U kunt
rechtstreeks naar deze pagina’s gaan door:

- het paginanummer in te voeren

- een titel in een lijst te selecteren

- een gekleurde kop te selecteren (FASTEXT-systeem)

Het teletekstniveau dat door de tv wordt ondersteund, is versie 2.5. Hiermee kunnen extra beelden en tekst worden
weergegeven.

Afhankelijk van de transmissie kunnen er bij teletekst lege panelen aan de zijkant worden weergegeven.

In die gevallen worden er geen extra beelden of tekst verzonden.

Oudere tv's die versie 2.5 niet ondersteunen, kunnen geen extra beelden of tekst weergeven, ongeacht de
teleteksttransmissie.

Druk op de toets TV om de teletekstweergave te verlaten.

POWER v

v

© N
L2)(8]

De voet bevestigen

Vooraf instellen: plaats de richtvoet en dekselkraag op de voet en maak deze met de
schroeven vast. Geldt alleen voor 32-inch modellen.

Bevestig de LCD-tv aan de voet.

De tv moet door twee of meer mensen worden gedragen.

Zorg dat u weet wat de voor- en achterkant van de voet is.

Om te zorgen dat de tv op de juiste manier op de voet wordt bevestigd, is het
belangrijk om niet te veel neerwaartse druk op de linker- en rechterkant van de tv
uit te oefenen.

Gebruik twee schroeven op positie @ en twee schroeven op positie @.

Zet het product rechtop en draai de schroeven vast. Als u de schroeven vastdraait 0 """" '
terwijl de LCD-tv nog ligt, kan deze naar een kant overhellen.
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B De voet verwijderen

1. Verwijder de schroeven aan de achterkant van de tv.
2. Verwijder de voet van de tv.

De tv moet door twee of meer mensen worden gedragen.
3. Bedek het gat in de onderzijde met de afdekking.

l De muurbevestiging installeren

Met de onderdelen voor muurbevestiging (apart verkrijgbaar) kunt u de tv aan de muur
bevestigen.

Zie de instructies bij de onderdelen voor muurbevestiging als u wilt weten hoe u de
muurbevestiging installeert. Neem contact op met een technicus voor hulp alvorens de
muurbeugel te bevestigen.

Samsung Electronics is niet verantwoordelijk voor schade aan het product of voor
verwondingen die u zelf of anderen oplopen wanneer u besluit de tv zelfstandig te
installeren.

& Monteer de muurbevestiging niet terwijl de tv is ingeschakeld. Dit kan resulteren in
persoonlijk letsel door elektrische schokken.

l De snoeren bij elkaar houden

Stop de kabels in de kabelhouder, zodat de kabels niet zichtbaar zijn door de doorzichtige
standaard.

I Kensington-slot tegen diefstal

Het Kensington-slot is een vergrendeling waarmee u het systeem fysiek kunt vastzetten

voor gebruik in het openbaar. Afhankelijk van de fabrikant, kan het uiterlijk en de

vergrendelmethode enigszins afwijken van de afbeelding.

Raadpleeg de handleiding bij het Kensington-slot voor het juiste gebruik.

@) De vergrendeling moet apart worden aangeschaft.

@) De plaats van het Kensington-slot kan variéren afhankelijk van het model.

1. Plaats het vergrendelingsapparaat in het Kensington-slot op de LCD-tv (@) en draai
deze in de vergrendelingsrichting (@).

Sluit de Kensington-vergrendelingskabel aan (@).

3. Maak het Kensington-slot vast aan een bureau of een ander zwaar voorwerp dat niet
kan worden verplaatst.
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I Installatieruimte

Bewaar de nodige afstand tussen het product en andere objecten (bijv. muren) zodat er een goede ventilatie mogelijk is.
Wanneer u dat niet doet, kunnen er door een stijging van de interne temperatuur brand of problemen bij het product ontstaan.
Plaats het product op zo’'n manier dat de in de afbeelding aangegeven vereiste afstanden worden aangehouden.
Bij gebruik van een voet of muurbevestiging mogen er alleen onderdelen worden gebruikt die door Samsung Electronics zijn
geleverd.
e Het gebruik van onderdelen van een andere fabrikant kan leiden tot problemen met het product of zelfs tot lichamelijk
letsel doordat het product valt.
e Het gebruik van onderdelen van een andere fabrikant kan leiden tot problemen met het product of zelfs tot brand
vanwege een door een slechte ventilatie gestegen interne temperatuur.
Het uiterlijk van het product kan van het afgebeelde apparaat afwijken.

Bij installatie van het product met een voet Bij installatie van het product met een muurbevestiging
g [ ; T T :
10 cm : : 10 cm 10 cm : : 10 cm
| el Y
: l l i E I 10 cm :

I De tv vastzetten aan de wand

kinderen niet aan de tv gaan hangen of deze uit balans brengen. De tv kan dan omvallen, hetgeen verwondingen
kan veroorzaken of zelfs fatale gevolgen kan hebben. Neem alle voorzorgsmaatregelen die in de bijgesloten
veiligheidsfolder worden genoemd. Om veiligheidsredenen is het raadzaam de antivalvoorziening te installeren
om de stabiliteit van het toestel te verhogen.

2 Voorzichtig: als u duwt of trekt aan de tv of op de tv klimt, kan deze vallen. Zie er met name op toe dat uw

Voorkomen dat de tv valt:

1. Plaats de schroeven in de beugels en bevestig deze stevig aan de wand. Controleer of _—
de schroeven stevig in de wand zijn gedraaid.

Afhankelijk van het wandtype hebt u mogelijk aanvullend materiaal nodig om het

geheel te verankeren. @
De benodigde beugels, schroeven en draad worden niet meegeleverd. Deze * @
moeten apart worden aangeschaft. Cd d
wan

2. Verwijder de schroeven in het midden aan de achterkant van de tv, steek de schroeven
door de beugels en draai de schroeven weer vast in de tv.

Het is mogelijk dat de schroeven niet bij het product worden meegeleverd. In dat
geval moet u schroeven met de volgende specificaties aanschaffen.

Specificaties van de schroeven

- Voor een LCD-tv van 43-74 cm: M4 X L15

- Voor een LCD-tv van 81-101 cm: M6 x L15

3. Verbind de beugels die aan de tv zijn bevestigd met een sterke draad aan de beugels )
die aan de wand zijn bevestigd en knoop de draad stevig vast.
Plaats de tv dicht bij de wand zodat deze niet achterover kan vallen. ~&
Het is veilig de draad zodanig aan te brengen dat de beugels die aan de wand zijn F
bevestigd zich boven de beugels op de tv of op gelijke hoogte daarmee bevinden. wand
Haal de draad los voordat u de tv verplaatst. I
4. Controleer of alle bevestigingen goed zijn aangebracht. Controleer de /7‘:Lj

bevestigingspunten regelmatig op tekenen van moeheid of verzwakking. Neem in geval
van twijfel over de veiligheid van de bevestiging contact op met een professionele installateur.
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I Problemen oplossen

Als u vragen hebt over uw tv, raadpleegt u eerst deze lijst. Als geen van deze tips voor probleemoplossing van toepassing is,
brengt u een bezoek aan de website www.samsung.com en klikt u vervolgens op Support. U kunt echter ook contact opnemen met
het Call Center in de lijst op de laatste pagina.

Probleem

Oplossing

Beeldkwaliteit

Voer als eerste de functie Het beeld testen uit om te controleren of het testbeeld correct
wordt weergegeven op uw tv.
e Ga naar MENU - Ondersteuning - Zelfdiagnose - Het beeld testen

Als het testbeeld correct wordt weergegeven, wordt het slechte beeld mogelijk veroorzaakt
door de bron of het signaal.

Het tv-beeld ziet er niet zo fraai
uit als in de winkel.

e Als u over een analoge kabl/set-top box beschikt, voert u een upgrade uit naar een box.
Gebruik HDMI- of Component-kabel om beelden van HD-kwaliteit weer te geven.

e Kabel/satellietontvanger: Probeer HD-zenders (High Definition) weer te geven vanuit de
zenderlijst.

e Antenneverbinding: Probeer HD-zenders weer te geven nadat u de automatische
zenderprogrammering hebt uitgevoerd.
Bij veel HD-zenders is sprake van het opschalen van SD-inhoud (Standard Definition).
e Stel de resolutie voor de video-uitvoer van de kabel-/set-top box in op 1080i of 720p.

e Controleer of u vanaf de minimaal aanbevolen afstand naar de tv kijkt op basis van het
formaat en de definitie van het signaal dat wordt weergegeven.

Beeld is vervormd:
macroblok, klein blok, puntjes,
pixelvorming

e Compressie van video-inhoud kan tot beeldvervorming leiden met name bij uitzendingen
met snelle bewegingen, zoals sportprogramma'’s en actiefilms.

e Een laag signaalniveau of slechte signaalkwaliteit kan beeldvervorming veroorzaken. Er is
hierbij geen sprake van een probleem met de tv.

Onjuiste of ontbrekende kleuren
bij Component-verbinding.

e Zorg ervoor dat de Component-kabels op de juiste ingangen zijn aangesloten. Onjuiste of
losse verbindingen kunnen kleurproblemen veroorzaken of resulteren in een leeg scherm.

Problemen met kleur of
helderheid.

Pas de opties voor Beeld aan in het tv-menu. (Beeld, Kleur, Helderheid, Scherpte)
Pas de optie Spaarstand aan in het menu Instellingen.
Zet het beeld terug op de standaardbeeldinstelling. (Ga naar MENU - Beeld - Beeld resetten)

Stippellijn aan de rand van het
scherm.

Als het beeldformaat is ingesteld op Volledig scherm, wijzigt u deze in 16:9.
Wijzig de resolutie van de kabel-/set-top box.

Beeld is zwart-wit met alleen
AV-invoer (Composite).

Sluit de videokabel (geel) aan op de groene aansluiting van Component-ingang 1 van de tv.

Beeld blijft hangen of is
vervormd bij het veranderen
van zender of het beeld wordt
met vertraging weergegeven.

e Probeer, bij verbinding met een kabelbox de kabelbox te resetten. (Sluit het netsnoer opnieuw
aan en wacht totdat de kabelbox opnieuw is opgestart. Dit kan tot 20 minuten duren.)

e Stel de uitvoerresolutie van de kabelbox in op 1080i of 720p.

Geluidskwaliteit

Voer als eerste de functie Het geluid testen uit om te controleren of het geluid van uw tv
correct werkt.

e (Ganaar MENU - Ondersteuning - Zelfdiagnose - Het geluid testen

Als het geluid in orde is, wordt het geluidsprobleem mogelijk veroorzaakt door de bron of het
signaal.

Er klinkt geen geluid of het
geluid is te zacht op het
maximale volume.

e Controleer het volume van externe apparaten die zijn aangesloten op de tv en pas
vervolgens het tv-volume aan.

Beeld is goed maar er klinkt
geen geluid.

e Stel de optie Luidspreker selecteren in op TV-luidspreker in het geluidsmenu.

e Controleer of de audiokabels van een extern apparaat zijn aangesloten op de juiste
geluidsaansluitingen op de tv.

e Controleer de optie voor audio-uitvoer op aangesloten apparaten. (Bijvoorbeeld: mogelijk
moet u de geluidsoptie van uw kabelbox wijzigen in HDMI als u een HDMI-kabel hebt
aangesloten op uw tv.)

Als u gebruikmaakt van een DVI-naar-HDMI-kabel, is een aparte audiokabel vereist.
Schakel de SRS-functie uit als u het volume instelt op een waarde hoger dan 30.
Verwijder de stekker uit de hoofdtelefoonaansluiting. (Indien deze beschikbaar is op uw tv.)

Er Klinkt ruis uit de luidspreker.

Controleer de kabelverbindingen. Controleer of er geen videokabel is aangesloten op een
audio-ingang.

e Controleer de signaalsterkte bij een antenne-/kabelverbinding. Een laag signaalniveau
kan leiden tot vervorming van het geluid.
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Probleem

Oplossing

Geen beeld, geen video

Tv kan niet worden
ingeschakeld.

Controleer of het netsnoer stevig in het stopcontact zit.

Controleer of het stopcontact werkt.

Druk op de POWER-knop op de tv om te controleren of de afstandsbediening correct

werkt. Als de tv nu wel wordt ingeschakeld, kan het probleem bij de afstandsbediening
liggen. U kunt het probleem met de afstandsbediening oplossen aan de hand van het

gedeelte 'Afstandsbediening werkt niet' hieronder.

De vt wordt automatisch
uitgeschakeld.

Controleer of de functie Slaaptimer is ingesteld op Aan in het menu Instellingen.
Als de tv is aangesloten op uw pc, controleert u de stroominstellingen voor uw pc.
Controleer of het netsnoer stevig in het stopcontact zit.

De tv wordt uitgeschakeld als gedurende 10 tot 15 minuten geen signaal wordt ontvangen
bij een antenne-/kabelverbinding.

Geen beeld/video.

Controleer de kabelverbindingen (verwijder alle kabels van tv en externe apparaten en
sluit ze vervolgens weer aan).

Verbind de video-uitgang van uw externe apparaat (kabel-/set-top box, dvd, Blu-ray, enz.)
met de ingang van de tv. Bijvoorbeeld, uitgang externe apparaat: HDMI, ingang tv: HDMI.

Controleer of het aangesloten apparaat is ingeschakeld.

Selecteer de juiste bron voor de tv door op de knop SOURCE op de afstandsbediening
van de tv te drukken.

RF-verbinding
(kabel/antenne)

Niet alle zenders kunnen
worden ontvangen.

Zorg dat de antennekabel stevig is aangesloten.

Voer de functie Plug & Play uit om beschikbare zenders toe te voegen aan de zenderlijst.
Ga naar MENU - Instellingen - Plug & Play en wacht totdat alle beschikbare zenders
zijn opgeslagen.

Controleer of de antenna correct is gepositioneerd.

Beeld is vervormd:
macroblok, klein blok, puntjes,
pixelvorming

Compressie van video-inhoud kan tot beeldvervorming leiden met name bij uitzendingen
met snelle bewegingen, zoals sportprogramma's en actiefilms.

Een laag signaalniveau kan leiden tot vervorming van het beeld. Er is hierbij geen sprake
van een probleem met de tv.

Pc-verbinding

Melding ‘Niet ondersteund.’.

Stel de uitvoerresolutie en frequentie van uw pc zodanig in dat deze overeenkomen met
de resoluties die door de tv worden ondersteund.

De pc wordt altijd
weergegeven in de lijst met
bronnen, ook als deze niet is
aangesloten.

Dit is normaal. De pc wordt altijd weergegeven in de lijst met bronnen, ook als deze niet
is aangesloten.

Video is in orde maar er is
geen audio beschikbaar bij een
HDMI-verbinding.

Controleer de instelling voor de audio-uitvoer op uw pc.
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Probleem

Oplossing

Overige

Beeld wordt niet op volledig
scherm weergegeven.

Er worden zwarte balken aan elke kant weergegeven bij HD-zender bij weergave van
opgeschaalde SD-inhoud (4:3).

Er worden zwarte balken weergegeven aan de boven- en onderkant bij films met een
beeldverhouding die afwijkt van de beeldverhouding van uw tv.

Stel de optie voor het beeldformaat op uw externe apparaat of tv in op volledig scherm.

Afstandsbediening werkt niet.

Vervang de batterijen van de afstandsbediening. Let hierbij op de correcte polariteit (+ -).
Reinig het transmissievenster aan de bovenkant van de afstandsbediening.

Wijs met de afstandsbediening rechtstreeks naar de tv vanaf een afstand van 1,5 tot 2
meter.

Kan de tv niet in- of
uitschakelen of het
volume bijstellen met de
afstandsbediening voor de
kabel-/set-top box.

Programmeer de afstandsbediening voor de kabel-/set-top box zodanig dat deze werkt
voor de tv. Raadpleeg de gebruikershandleiding van uw kabel/satellietontvanger voor de
tv-code van SAMSUNG.

Melding ‘Niet ondersteund.’.

Controleer de ondersteunde resolutie van de tv en pas de uitvoerresolutie van het externe
apparaat hierop aan. Raadpleeg de resolutie-instellingen in deze handleiding.

Plasticgeur van tv.

Deze geur is normaal en verdwijnt na verloop van tijd.

TV Signaalinformatie is niet
beschikbaar in het menu Self
Diagnostic Test.

Deze functie is alleen beschikbaar voor digitale zenders me teen antenneverbinding
(RF/coax).

Tv helt over naar rechter- of
linkerkant.

Verwijder de standaardvoet van de tv en monteer deze opnieuw.

Kan de standaardvoet niet
monteren.

Controleer of de tv op een vlakke ondergrond staat. Als u de schroeven van de tv niet los
krijgt, gebruikt u een gemagnetiseerde schroevendraaier.

Het menu Channel wordt
grijs weergegeven. (Niet
beschikbaar.)

Het menu Kanaal is alleen beschikbaar als een tv-bron is geselecteerd.

Na 30 minuten of telkens
wanneer de tv wordt
uitgeschakeld gaan uw
instellingen verloren.

Als de tv zich in de modus Winkeldemo bevindt, worden de audio- en beeldinstellingen
elke 30 minuten gereset. Schakel van de modus Winkeldemo over naar de modus
Thuisgebruik in de procedure Plug & Play. Druk op de knop SOURCE om de modus
TV te selecteren, ga naar MENU — Instellingen — Plug & Play — ENTER(S'.

Met tussenpozen valt het
geluid of beeld weg.

Controleer de kabelverbindingen en sluit deze opnieuw aan.

Kan zich voordoen als gebruik wordt gemaakt van al te stugge of dikke kabels. Zorg
ervoor dat de kabels flexibel genoeg zijn voor langdurig gebruik. Bij wandmontage
adviseren wij gebruik te maken van kabels met connectoren die een hoek van 90 graden
maken.

U ziet mogelijk kleine deeltjes
als u dichtbij de rand het
televisiescherm kijkt.

Dit maakt deel uit van het productontwerp en is geen defect.

‘Gecodeerd signaal’ of
‘Geen signaal/zwak signaal’
met CAM CARD(CI/CI+).

Controleer of de Cl-/Cl+-kaart is geinstalleerd in de COMMON INTERFACE-sleuf van de
CAM.

Trek de CAM uit de tv en plaats deze opnieuw in de desbetreffende sleuf.

Als de tv wordt uitgeschakeld,
schakelt deze zich 45 minuten
later automatisch zelf weer in.

Dit is normaal. De tv maakt zelfstandig gebruik van de OTA-functie (Over The Air) om een
upgrade uit te voeren van firmware die tijdens het kijken is gedownload.

Herhaald optredend
beeld-/geluidsprobleem.

Controleer het signaal of de bron en wijzig deze indien nodig.

Dit TFT LCD-panel gebruikt een paneel met subpixels die met geavanceerde technologie zijn geproduceerd. Het scherm kan
echter enkele heldere of donkere pixels bevatten. Deze pixels zijn niet van invloed op de prestaties van het product.
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B Specificaties

Modelnaam LE32B550, LE32B551 LE37B550, LE37B551
LE32B553, LE32B554 LE37B553, LE37B554

Schermformaat

(Diagonaal) 32 inch 37 inch

Pc-resolutie

(Optimaal) 1920 x 1080 bij 60 Hz 1920 x 1080 bij 60 Hz

Geluid

(Uitgang) 10WX2 10WX2

Afmetingen (BxHxD)

Behuizing 794 x 77 x 524 mm 917 x 79 x 592 mm

Met voet 794 x 240 x 570 mm 917 x 255 x 658 mm

Gewicht

Met voet 13 kg 16 kg

Omgevingsvereisten
Gebruikstemperatuur

10°C tot 40°C (50°F tot 104°F)

Gebruiksvochtigheid 10% tot 80%, niet-condenserend

Opslagtemperatuur -20 °C tot 45 °C (-4°F tot 113°F)

Opslagvochtigheid 5% tot 95%, niet-condenserend

Draaivoet . .

(Links/rechts) -20°~20

Modelnaam LE40B550, LE40B551 LE46B550, LE46B551
LE40B553, LE40B554 LE46B553, LE46B554

Schermformaat

(Diagonaal) 40 inch 46 inch

Pc-resolutie

(Optimaal) 1920 x 1080 bij 60 Hz 1920 x 1080 bij 60 Hz

Geluid

(Uitgang) 1MMWX2 1MOWX2

Afmetingen (BxHxD)

Behuizing 982 x 79 x 626 mm 1116 x 79 x 706 mm

Met voet 982 x 255 x 676 mm 1116 X 275 X 770 mm

Gewicht

Met voet 18 kg 23 kg

Omgevingsvereisten
Gebruikstemperatuur

10°C tot 40°C (50°F tot 104°F)

Gebruiksvochtigheid 10% tot 80%, niet-condenserend
Opslagtemperatuur -20 °C tot 45 °C (-4°F tot 113°F)
Opslagvochtigheid 5% tot 95%, niet-condenserend
Draaivoet

(Links/rechts) -20° ~ 20°

Vormgeving en specificaties kunnen zonder kennisgeving worden gewijzigd.

Dit is een digitaal apparaat van klasse B.

Zie voor informatie over de stroomvoorziening en het energieverbruik het etiket op het product.
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Le figure e le illustrazioni presenti in questo Manuale dell'utente sono fornite unicamente a titolo di riferimento e possono differire
da quelle del prodotto attuale.
Le specifiche e il design del prodotto possono variare senza preavviso.

Q Awvviso relativo alla trasmissione TV digitale

1.

6.

Le funzioni relative alla trasmissione televisiva digitale (DVB) sono disponibili solo nei paesi o nelle aree in cui vengono
trasmessi segnali digitali terrestri DVB-T (MPEG2 E MPEG4 AVC) o laddove I'utente abbia la possibilita di accedere a un
servizio TV via cavo DVB-C (MPEG2 e MPEG4 AAC) compatibile. Verificare con il rivenditore locale la possibilita di ricevere
segnali DVB-T o DVB-C.

DVB-T ¢ lo standard del consorzio europeo DVB per la trasmissione della televisione digitale terrestre mentre DVB-C ¢ lo
standard per la trasmissione della televisione digitale via cavo. Tuttavia, alcune funzioni quali EPG (Electric Program Guide),
VOD (Video on Demand) e altre non sono incluse in queste specifiche. Per questo motivo, al momento non sono disponibili.

Sebbene questo apparecchio TV soddisfi i piti recenti standard DVB-T e DVB-C, [Agosto, 2008], la compatibilita con future
trasmissioni digitali via cavo DVB-C e terrestri DVB-T non puo essere garantita.

In base al paese o all'area in cui si utilizza questo televisore, alcuni fornitori di trasmissioni TV via cavo potrebbero applicare
una tariffa aggiuntiva per tali servizi e richiedere all'utente di accettare i termini e le condizioni della loro offerta.

Alcune funzioni della trasmissione TV digitale potrebbero non essere disponibili in alcuni paesi o regioni e DVB-C potrebbe
non funzionare correttamente con alcuni fornitori di servizi via cavo.

Per maggiori informazioni contattare il locale centro assistenza clienti SAMSUNG.

O Precauzioni da adottare quando si visualizza un'immagine fissa
Un'immagine fissa pu6 causare danni permanenti allo schermo TV

Non visualizzare un’immagine fissa o parzialmente fissa sul pannello LCD per oltre 2 ore poiché pud causare la ritenzione
dell'immagine sullo schermo. Il fenomeno di ritenzione dellimmagine € anche noto come “bruciatura dello schermo”. Per
evitare il fenomeno di ritenzione dellimmagine, ridurre il grado di luminosita e contrasto dello schermo quando si visualizza
un’immagine fissa.
Suun TV LCD, 'uso del formato 4:3 per un periodo di tempo prolungato puo lasciare traccia dei bordi sulla
- parte sinistra, destra e centrale del video a causa delle differenti emissioni luminose dello schermo. La
B riproduzione di un DVD o I'uso di una console per videogiochi pud causare effetti analoghi sullo schermo.
Questo tipo di danni non & coperto dalla Garanzia.

La visualizzazione prolungata di immagini fisse da videogiochi e PC pud causare immagini residue parziali. Per evitare questo
problema, ridurre la ‘luminosita’ e il ‘contrasto’ mentre si visualizzano immagini fisse.

© 2009 Samsung Electronics Co., Ltd. Tutti i diritti riservati.
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CONFIGURAZIONE DEL TELEVISORE

l Pannello di controllo

La forma e il colore del prodotto possono variare in base al modello.
| tasti del pannello anteriore possono essere attivati toccandoli con un dito.

66 6 6 6 60

MENU =

SNAMSUNG

6o (———— oo

YW Ry

© O (ALIMENTAZIONE): Premere per accendere e spegnere il televisore.
@ INDICATORE DI ALIMENTAZIONE: Lampeggia e si spegne quando |'alimentazione & attiva, si accende in modalita standby.

® v CH A: Premere per cambiare canale. Nel menu a video, utilizzare i tasti v CH A cosi come si usano i tasti ¥ e A del
telecomando.

O — _a +: Premere per aumentare o diminuire il volume.
Nel menu a video, utilizzare i tasti — _l 4 cosi come si usano i tasti € e » del telecomando.

@ MENU: Premere per visualizzare il menu a video con le funzioni del televisore.

@ SOURCE [#': Alterna tutte le sorgenti d'ingresso disponibili. Nel menu a video, utilizzare questo tasto come si usa il tasto
ENTER (¥ del telecomando.

@ SENSORE DEL TELECOMANDO: Puntare il telecomando in direzione di questo punto sul televisore.
© ALTOPARLANTI
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l Accessori

Telecomando e batterie (2

tipo AAA) Cavo di alimentazione Istruzioni dell'utente Copertura-Fondo

(M4 X L16)

Ferma cavo
(In base al modello)

Scheda di garanzia / Guida e
alla sicurezza (non disponibili (I\é'tt')ggid;tgf d)é”‘é )
in tutte le sedi)

Panno per la pulizia

Controllare che nella confezione del TV LCD siano contenuti i seguenti componenti. Se qualsiasi componente risultasse
mancante, contattare il rivenditore.
La forma e il colore dei componenti possono variare in base al modello.
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B Pannello dei collegamenti

[Pannello laterale del [Pannello posteriore del televisore]
televisore]

DvI
AUDIO IN HDMI IN

=)

3
=
=
[}
=
®3
s
2
=
p3
(=)
A
[

m— 3 1 DIGITAL
@ ° | AUDIO OUT

(OPTICAL)

Ingresso
alimentazione

0

(2]

0o

(5]

La forma e il colore del prodotto possono variare in base al modello.

COMPONENT IN

Collega Component video / audio.

HDMI'IN 1, 2, 3(DVI), 4 / DVI AUDIO IN

Collega alla porta HDMI un dispositivo con uscita HDMI.

Non & necessario un ulteriore collegamento audio per la connessione HDMI-HDMI.

@ Che cosa significa HDMI?

e HDMI (High-Definition Multimedia Interface), &€ una interfaccia che permette la trasmissione di segnali audio e video
digitali mediante un solo cavo.

e Ladifferenza tra HDMI e DVI & che il dispositivo HDMI & di dimensioni inferiori rispetto a quello DVI.

@) Se sono collegati lettori DVD / Blu-ray / ricevitori via cavo / ricevitori satellitari (STB) che supportano versioni HDMI
precedenti alla 1.3, il televisore potrebbe non riprodurre I'audio o le immagini visualizzate potrebbero presentare colori
anomali. Se collegando un cavo HDMI di una versione precedente non vi & audio, collegare il cavo HDMI alla porta HDMI
IN 3 (DVI) e i cavi audio alla porta DVI AUDIO IN sul retro del televisore. In questo caso, contattare la societa fornitrice
del lettore DVD / Blu-ray / ricevitore via cavo / ricevitore satellitare (STB) per verificare la versione HDMI, quindi richiedere
un aggiornamento del firmware.

@) Utilizzare la porta HDMI IN 3 (DVI) per il collegamento DVI a un dispositivo esterno. Utilizzare un cavo o un adattatore
DVI-HDMI per la connessione video e la porta DVI AUDIO IN per I'audio. Quando si effettua una connessione mediante
cavo HDMI / DVI, & necessario utilizzare la porta HDMI IN 3 (DVI).

| cavi HDMI che non supportano la versione 1.3 possono causare sfarfallio o mancanza di immagini a schermo.

PC IN [PC]/ [AUDIO]

Collegare alla porta di uscita audio e video del PC.

Se il PC supporta una connessione HDMI, & possibile collegare questa alla porta HDMI IN 1, 2, 3(DVI) o al terminale 4.

Se il PC supporta una connessione DVI, € possibile collegare questa al terminale HDMI IN 3(DVI) / DVI AUDIO IN.

ANTIN

Collega a un sistema TV via cavo o antenna.

BLOCCO KENSINGTON (a seconda del modello)

Il blocco Kensington (opzionale) & un dispositivo usato per assicurare fisicamente il sistema quando viene utilizzato in un
luogo pubblico. Se si desidera utilizzare un dispositivo di blocco, contattare il punto vendita in cui si & acquistato il televisore.

La posizione del blocco Kensington puo variare a seconda del modello.
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0@ ()(CUFFIE)

Le cuffie possono essere collegate all'uscita prevista sull'apparecchio. Il collegamento delle cuffie disattiva I'audio proveniente
dall'altoparlante interno.

Collegando le cuffie al televisore I'uso della funzione audio € inibita.
L'uso prolungato delle cuffie ad alto volume pud causare danni all'udito.
Quando si collegano le cuffie al televisore, gli altoparlanti vengono disattivati.
@ Il volume delle cuffie e quello del televisore sono regolabili indipendentemente.
© DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Collega a un componente Digital Audio quale un ricevitore Home theatre.
Quando un sistema Digital Audio viene collegato alla porta DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL): Diminuire il volume del
televisore e regolarlo con la manopola di regolazione del sistema.
@ L'audio 5.1CH & disponibile quando il televisore € collegato a un dispositivo esterno che lo supporta.
@ Quando il ricevitore (home theatre) € impostato su Acceso, € possibile udire I'audio proveniente dall'uscita ottica del
televisore. Quando il televisore visualizza un segnale DTV (Antenna), invia I'audio a 5.1 canali al ricevitore Home Theater.
Se la sorgente € un componente digitale, come per es. un lettore DVD / Blu-ray / ricevitore digitale / ricevitore satellitare
(STB) ed € collegata al televisore mediante HDMI, saranno udibili solo 2 canali audio dal ricevitore Home Theater. Per
avere un audio a 5.1 canali, collegare il jack di uscita audio digitale del lettore DVD / Blu-ray / ricevitore digitale / ricevitore
satellitare (STB) direttamente a un amplificatore o al’Home Theatre, non al televisore.
@O SERVICE
Connettore solo di servizio.
© AUDIO OUT [R-AUDIO-L]
Collega le porte di ingresso audio dell'amplificatore/Home theatre.
Quando un amplificatore audio viene collegato alle porte AUDIO OUT [R-AUDIO-L]: Diminuire il volume del televisore e
regolarlo con la manopola di regolazione dell'amplificatore.
® EXT1,2
Ingressi e uscite di dispositivi esterni quali videoregistratori, DVD, periferiche di gioco o lettori di dischi video.
@ In modalita EXT, l'uscita DTV supporta solo video e audio SD MPEG.
- Specifiche Ingressi/Uscite

Ingressi Uscita
Connettore | "\;je0 [ Audio (L/R) | RGB Video + Audio (L/R)
EXT 1 0 (6] 0 Solo l'uscita TV o DTV é disponibile.
EXT 2 0 0 X Uscita da selezionare.

@ AVIN [VIDEO] / [R-AUDIO-L]
Ingressi video e audio per dispositivi esterni, come una telecamera o un videoregistratore.
® usB
Connettore per aggiornamenti software e Media Play, ecc.
® COMMON INTERFACE Alloggiamento
- Se per alcuni canali non si inserisce la ‘'SCHEDA CI (Cl+)', il messaggio ‘Scramble Signal’ (Segnale criptato) viene
visualizzato sullo schermo.
- Le informazioni di pairing che contengono un numero telefonico, I'ID della SCHEDA CI (Cl+), I'ID host e altri dati,
verranno visualizzate entro 2~3 minuti. Se viene visualizzato un messaggio di errore, contattare il service provider.
- Quando la configurazione delle informazioni relative al canale & stata completata, viene visualizzato il messaggio
‘Completato aggiornamento’, a indicare che I'elenco dei canali & stato aggiornato.
- Aseconda del modello, al reinserimento della scheda Cl potrebbe essere richiesta la password per la funzione Blocco
Canale.
A seconda del modello, anche se la funzione Blocco Canale & impostata su Cons tutto, potrebbe essere richiesta la
password per la visione di programmi per adulti (dai 18 anni in su).
E necessario richiedere una ‘SCHEDA CI (Cl+)’ al service provider locale. Estrarre con delicatezza la scheda ‘SCHEDA
CI (Cl+) tirandola con le dita; fare attenzione a non far cadere la ‘SCHEDA CI (Cl+)’ poiché potrebbe subire danni.
Inserire la scheda ‘SCHEDA CI (Cl+)’ nella direzione indicata sulla scheda stessa.
La posizione del blocco COMMON INTERFACE pu¢ variare a seconda del modello.

La ‘SCHEDA CI (CI+) non & supportata in alcune nazioni, regioni e da alcune stazioni emittenti; controllare con il
rivenditore autorizzato di zona.

La funzione Cl+ & applicabile solo al modello LE********P.
In caso di problemi, contattare il fornitore del servizio.

S
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I Telecomando

Il telecomando € utilizzabile fino a una distanza di 7 metri dal televisore.
Una illuminazione troppo intensa pud avere conseguenze sulle prestazioni del telecomando.
La forma e il colore del prodotto possono variare in base al modello.

@ POWER: Premere per accendere
e spegnere il televisore.

@ TASTI NUMERICI: Premere per
cambiare canale.

@ FAV.CH: Utilizzato per
visualizzare gli elenchi dei canali
preferiti.

O — _a +: Premere per
aumentare o diminuire il volume.

@ SOURCE: Premere per
visualizzare e selezionare le
sorgenti video disponibili.

O INFO : Premere per visualizzare
le informazioni sullo schermo TV.

@ TOOLS: Per selezionare
rapidamente le funzioni piu
frequentemente utilizzate.

@ CH LIST: Per visualizzare
I'elenco dei canali sullo schermo.

© TASTI COLORATI: Usare questi
tasti nel menu Elenco canali,
Media Play ecc...

@ DUAL : Per la selezione degli
effetti audio

@ Usare questi tasti nelle modalita
Media Play e Anynet*. ([®]:
Questo telecomando pud
essere usato per controllare
la registrazione sui registratori
Samsung dotati di funzione
Anynett)

@® TV: Seleziona direttamente la
modalita TV.

@ PRE-CH : Consente di tornare
al canale precedentemente
visualizzato.

@ MUTE X : Premere per
escludere temporaneamente
I'audio.

® v P A :Premere per cambiare
canale.

@ MENU: Visualizza il menu a
video principale.

@ GUIDE: Visualizzazione della
Guida elettronica dei programmi
(EPG)

@ RETURN: Ritorna al menu
precedente.

@ SU A /GIU" V/SINISTRA «/
DESTRA » /| ENTER(#' : Utile
per selezionare i menu OSD e
modificarne i valori impostati.

@ EXIT: Premere per uscire dal
menu.

@ P.SIZE: Per la selezione della
dimensione dell'immagine

@ MEDIA.P: Permette di riprodurre
brani musicali e immagini.

@ SUBT. : Visualizzazione sottotitoli
digitali

@ AD: Selezione Descrizione audio.

Funzioni Teletext

(5] : Selezione della modalita
Teletext (LIST / FLOF)

@ (E3: Visualizzazione Teletext
@ (E39: Selezione formato Teletext
O (E9: Negozio Teletext

© Selezione argomento Fastext
® =/(=2: Seleziona

alternativamente le modalita
Teletext, Double o Mix.

@® (O : Uscita dalla schermata
Teletext

Pagina secondaria Teletext
(Z1): Pagina Teletext successiva
Pagina Teletext precedente
: Indice Teletext

3 : Mantieni Teletext

: Annulla Teletext

OB 68
DROE

n
>
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l Installazione delle batterie nel telecomando

Sollevare il coperchio sul retro del telecomando come mostrato in figura.
2. |Installare le due batterie AAA.

Fare corrispondere i poli ‘+’ e ‘-’ delle batterie con lo schema riportato all'interno del vano.
3. Riposizionare il coperchio.

Se si prevede di non utilizzare il telecomando per un periodo di tempo prolungato,
rimuovere le batterie e riporle in un luogo asciutto e fresco. (Presupponendo un uso
tipico del televisore, le batterie dovrebbero durare circa un anno.)

@ Se il telecomando non funziona, effettuare il seguente controllo:
o |l televisore € acceso?
| poli - e + delle batterie sono invertiti?
Le batterie sono esaurite?
Si & verificata una interruzione di corrente o il cavo di alimentazione € scollegato?
E presente una luce a fluorescenza speciale o un neon nelle vicinanze?

l Visualizzazione dei menu

Prima di utilizzare il televisore, seguire questi passaggi per imparare a navigare tra i menu, selezionando e regolando le diverse

funzioni.
e SOURCE P
MENU =] v
Visualizza il menu a video =D
principale.

Tasto RETURN
Ritorna al menu precedente.

Tasti ENTER (¢' / FRECCIA
Sposta il cursore e seleziona————

una voce. Attiva la voce
attualmente selezionata. Conferma
limpostazione.

EXIT
| Esce dal menu a video.

=

A Uso dei menu OSD (On Screen Display)

, R : ; - =

La procedura d'accesso puo essere diversa a seconda del menu selezionato. ~
. E2i

1. Premere il tasto MENU.

2. |l menu principale viene visualizzato a schermo. Sul lato sinistro del menu compaiono
alcune icone: immagine, Suono, Canale, Impost, Ingressi, Applicazione, Supporto.

Retroillumin
Contrasto
Luminosita
Nitidezza
Colore

auibeww

Impostazioni avanzate

3. Premere il tasto A o V¥ per selezionare una delle icone.

Quindi premere ENTER (#' per accedere ai sotto menu dellicona.

Modalita + Standard
" (R 7]

Contrasto 5

5. Premere A o V per selezionare uno dei sotto menu dell'icona.

auibeww

3 Luminosita
Nitidezza
Colore

Impostazioni avanzate

6. Premere <« o » per diminuire 0 aumentare il valore di un elemento. L'OSD di regolazione
puo differire in base al menu selezionato.

Opzioni immagine

7. Premere ENTER (¥ per completare la configurazione. Per uscire, premere EXIT. =

Retroillumin ————  — ]

v

4 Sposta 4> Regola (3 Conf. ' Ritorno

Icona Guida
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B Attivazione modalita standby

E' possibile attivare la modalita standby del televisore per ridurre il consumo di corrente. La modalita standby € particolarmente
utile quando si desidera disattivare temporaneamente il televisore (ad esempio durante i pasti).

1. Premere POWER ( sul telecomando.
Lo schermo si spegne e sull'apparecchio compare la spia di standby.
2. Per riattivare il televisore, premere nuovamente il tasto POWER ).

Non lasciare il televisore in modalita standby per lunghi periodi di tempo (partendo per le vacanze ad esempio). E'
consigliabile scollegare il cavo di alimentazione e il cavo dell'antenna dalle prese a muro.

B Funzioni Plug & Play (In base al modello)

Se il televisore viene acceso per la prima volta, alcune impostazioni di base vengono
visualizzate automaticamente e in sequenza.
1. Premere POWER sul telecomando.

E' inoltre possibile usare il tasto POWER () sul televisore.

Viene visualizzato il messaggio Select the OSD Language..

2. Premere ENTER (. Selezionare la lingua desiderata premendo A o V. Premere

ENTER (€' per confermare la scelta.

3. Premere € o » per selezionare Demo Negozio o Uso dom., quindi premere ENTER(¥'.

Si consiglia di impostare la modalita TV su Uso dom. per ottenere la migliore qualita
dell'immagine in un ambiente domestico.

Demo Negozio € intesa solo per un uso commerciale del prodotto.

Se l'unita & stata accidentalmente impostata sulla modalita Demo Negozio e si desidera tornare alla modalita Uso dom.
(Standard): Premere il tasto Volume del televisore. Quando il menu OSD Volume viene visualizzato, tenere premuto il
tasto MENU del televisore per 5 secondi.

4. Premere ENTER (€. Selezionare la nazione desiderata premendo il pulsante A o Y. Premere ENTER (¥ per confermare la
scelta.

Dopo aver selezionato il paese nel menu Nazione, alcuni modelli potrebbero richiedere un’opzione aggiuntiva per
I'impostazione del pin.

All'inserimento del codice PIN, 0-0-0-0 non & disponibile.

5. Premere A o V per selezionare Antenna o Cavo, quindi premere ENTER (.

Antenna: Segnale antenna via etere.

Cavo: Segnale antenna via cavo.

6. Premere il pulsante A o V¥ per selezionare i canali da memorizzare. Premere ENTER (€' per selezionare Avvio.

@ Quando si imposta la sorgente antenna su Cavo, viene visualizzata una procedura che consente di impostare un valore
per la ricerca dei canali digitali. Per ulteriori informazioni, vedere Canale — Memorizzazione auto.

@) Digitale e Analogico: Canali digitali e analogici.

Digitale: Canale digitale.
Analogico: Canale analogico.
La ricerca dei canali inizia e termina in modo automatico.
Premere ENTER (' in qualsiasi momento per interrompere il processo di memorizzazione.
Una volta memorizzati tutti i canali disponibili, viene visualizzato il messaggio Imposta la modalita Orologio..
7. Premere ENTER(¥'. Premere A o ¥ per selezionare Automatico, quindi premere ENTER (€'
Selezionando Manuale, viene visualizzato il messaggio Imposta la data e I'ora correnti..

Ricevendo un segale digitale, I'orario verra impostato automaticamente. In caso contrario, selezionare Manuale per
impostare 'orologio.

8. Viene visualizzata la descrizione per il metodo di connessione che fornisce la migliore qualita dello schermo HD. Leggere la
descrizione e premere il tasto ENTER($'.

9. Viene visualizzato il messaggio Buon divertimento.. Al termine, premere ENTER (¢!

Plug & Play

Select the 0SD Language.

Menu Language : English

(# Enter

Per reimpostare questa funzione...

1. Premere il tasto MENU per visualizzare il menu. Premere A o ¥ per selezionare Impost,
quindi premere ENTER (€'
Premere nuovamente ENTER (¢ per selezionare Plug & Play.
Digitare il PIN a quattro cifre. Il PIN predefinito di un nuovo apparecchio TV & ‘0-0-0-0'. st
Per cambiare il codice PIN, utilizzare la funzione Cambia PIN. Sicurezza
La funzione Plug & Play & disponibile solo in modalita TV. e

-

Lingua menu tInglese
Ora

2 4

=
S
2
g
o,
g
3
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[ Visualizzazione del display

Il display identifica il canale corrente e lo stato di determinate impostazioni audio e video.

MENU -m
Premere il tasto INFO per visualizzare le informazioni. V’J —
o

4
=IER
Ao
h° A

Premere INFO sul telecomando. Il televisore visualizzera il canale, il tipo di audio e lo T o

stato di determinate impostazioni immagine e audio. QRN

e A, V:E possibile visualizzare altre informazioni relative al canale. Se si desidera
spostarsi sul canale selezionato, premere ENTER (.

e <, »:E possibile visualizzare le informazioni del programma desiderato sul canale
corrente.

@) Premere nuovamente INFO o attendere 10 secondi finché il display scomparira
automaticamente.

CANALE

l Menu Canale

O Nazione

Canale analogico | Nazione
Funzione per la modifica del paese per i canali analogici. Memorizzazione auto

Memorizzazione manuale
Opzione ricerca via cavo (in base alla nazione)

Canale digitale " Guida Compl
. e . P . d Mini Guida
Funzione per la modifica del paese per i canali digitali. Guida Predefinta : Guida Compl

Elenco canali

Comparira la richiesta del PIN. Digitare il PIN a quattro cifre.

O Memorizzazione auto
E possibile effettuare la scansione delle gamme di frequenza disponibili (in base alla nazione).
| numeri di programma assegnati automaticamente potrebbero non corrispondere ai numeri di programma effettivi o desiderati.
Se un canale ¢ stato bloccato mediante la funzione Blocco canali, comparira la schermata di inserimento del PIN.

Antenna / Cavo

Sorgente antenna per la memorizzazione

e Digitale e Analogico: Canali digitali e analogici.
e Digitale: Canale digitale.

e Analogico: Canale analogico.

Quando si seleziona ‘Cavo — Digitale e Analogico’ o ‘Cavo — Digitale’
Inserire un valore per ricercare i canali via cavo.

e Mod ricerca — Completa / Rete / Rapida

@ Rapida

e Network ID: Visualizza il codice di identificazione del network.

e Frequenza: Visualizza la frequenza del canale. (Varia in base alla nazione)
e Modulazione: Visualizza i valori di modulazione disponibili.

e Symbol Rate: Visualizza i valori di symbol rate disponibili.

Scorrere tutti i canali per le stazioni emittenti attive e memorizzarle nella memoria del televisore.
Per interrompere la funzione Memorizzazione auto, premere ENTER ('

Verra visualizzato il messaggio Interrompere Memorizzazione auto?.
Selezionare Yes premendo <« o » quindi premere ENTER (¥,

SIS
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1 Memorizzazione manuale

Ricerca un canale manualmente e lo memorizza nella memoria TV.
Se un canale & stato bloccato mediante la funzione Blocco canali, comparira la schermata di inserimento del PIN.

Canale digitale

Memorizzazione manuale dei canali digitali.

Canale digitale & disponibile solo in modalita DTV.

e Canale: Impostare il numero del canale mediante i tasti A, ¥ o i tasti numerici (0~9).

e Frequenza: Impostare la frequenza utilizzando i tasti numerici.

e Larg. di banda: Impostare la larghezza di banda mediante i tasti A, ¥ o i tasti numerici (0~9).
Al termine, i canali vengono aggiornati nell'elenco dei canali.

Canale analogico

Memorizzazione manuale dei canali analogici.

e Programma (Numero di programma da assegnare a un canale): Impostare il numero del programma mediante i tasti A, ¥ o
i tasti numerici (0~9).
Sistema colore — Auto / PAL / SECAM / NTSC4.43: Impostare il sistema colore utilizzando i tasti A 0 V.
Sistema audio —» BG / DK/ 1/ L: Impostare il sistema audio utilizzando i tasti A 0 V.

Canale (quando si conosce il numero del canale da memorizzare): Premere A o V¥ per selezionare C (Antenna) o S (Cavo).
Premere il tasto », quindi premere A, V¥ o un tasto numerico (0~9) per selezionare il numero desiderato.

E’ anche possibile selezionare direttamente il numero del canale premendo i tasti numerici (0~9).
Se l'audio & anomalo o assente, riselezionare lo standard audio richiesto.

e Ricerca (quando non si conosce il numero del canale): Premere il tasto A o ¥ per avviare la ricerca. Il sintonizzatore effettua
la scansione della gamma di frequenza fino a quando appare il primo canale o il canale selezionato.

e Memorizza (quando si memorizza il canale e il numero di programma corrispondente): Impostare su OK premendo
ENTER(S.

Mod. Canale

- P (modalita Programma): Una volta completata la sintonizzazione, alle emittenti della propria area viene assegnato
un numero compreso tra P00 e P99. In questa modalita, & possibile selezionare un canale digitando il numero
corrispondente.

- C (modalita Antenna): E possibile selezionare un canale immettendo in questa modalita il numero assegnato a ciascuna
emittente.

- § (modalita Cavo): E’ possibile selezionare un canale immettendo in questa modalita il numero assegnato a ciascun
canale via cavo.

O Opzione ricerca via cavo (in base alla nazione)

Imposta ulteriori opzioni di ricerca quali frequenza e symbol rate per ricerche network via cavo.

e Frequenza inizio (frequenza iniziale): Imposta la frequenza di avvio (Pud essere diversa a seconda del paese)

e Frequenza arresto (frequenza finale): Imposta la frequenza di arresto (Puo essere diversa a seconda del paese)
e Modulazione: Visualizza i valori di modulazione disponibili.

e Symbol Rate: Visualizza i valori di symbol rate disponibili.

A Guida Compl / Mini Guida

Le informazioni EPG (Electronic Programme Guide) sono fornite dall’emittente. Le voci relative ai programmi potrebbero risultare
vuote o non aggiornate, a seconda delle informazioni trasmesse dall'emittente su un determinato canale. La schermata viene
aggiornata automaticamente non appena sono disponibili nuove informazioni.

E anche possibile visualizzare il menu della guida semplicemente premendo il tasto GUIDE. (Per configurare la Guida
Predefinita, vedere le relative descrizioni.)

Guida Compl

Visualizza la informazioni sui programmi ordinate in segmenti di un’ora. Sono comprese due ore di programmi che & possibile

scorrere in avanti o indietro.

Mini Guida

Su ogni riga della Mini guida del canale corrente sono riportate le informazioni relative a ogni programma partendo dal programma

corrente in avanti in ordine di orario.
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Guida Predefinita — Guida Compl / Mini Guida
E’ possibile scegliere se visualizzare la Guida Compl o la Mini Guida premendo il tasto GUIDE del telecomando.

Elenco canali
Per le istruzioni dettagliate sull'uso di Elenco canali, vedere la sezione ‘Gestione dei canali’.
E possibile selezionare queste opzioni semplicemente premendo il tasto CH LIST sul telecomando.

Mod. Canale
Premendo il tasto P V/ A\, i canali verranno attivati secondo I'elenco canali selezionato.

Canali aggiunti
| canali verranno attivati secondo I'elenco canali memorizzato.

Preferiti
| canali verranno attivati secondo I'elenco canali preferiti.

Sintonia fine

Se la ricezione €& chiara, non & necessario sintonizzare il canale poiché questa operazione viene effettuata automaticamente
durante le operazioni di ricerca e memorizzazione. Se tuttavia il segnale risulta debole o distorto, pud essere necessario
sintonizzare il canale manualmente.

@ | canali sintonizzati e memorizzati sono evidenziati da un asterisco “*” alla destra del numero del canale nel relativo riquadro.
Per reimpostare la sintonia, selezionare Reset premendo il pulsante A o ¥, quindi premere ENTER (€.
E' possibile sintonizzare solo i canali TV analogici.

Uso della Guida Completa / Mini Guida

Guida Compl

DTV Cable 900 tn
Freshmen On Campus
200-230

No Detailed Information

w0
a0
0 Holformatin
0
s

Vs His Srash His! Sundoy

Wini Guida

Booze Britain

% Guada Tinfornazioni S Pagina 1 MiniGuida M +24ore CFGuards  Dinformazioni  GPagina 1 Guida Conpl M Esci

Per... Eseguire...
Guardare un programma nell'elenco EPG Selezionare il programma premendo il tasto A, V, <, » .
Uscire dalla guida Premere il tasto blu.

Se si seleziona il programma successivo, appare l'icona dell'orologio che indica la visione programmata. Premendo
nuovamente il tasto ENTER (¥, premere <, » per selezionare Annulla Program; la programmazione verra annullata e il
simbolo a forma di orologio sparira.

Visualizzare le informazioni su un programma Selezionare il programma desiderato premendo il tasto A, ¥V, <€, » .
Premere il tasto INFO quando il programma desiderato € evidenziato.
Il titolo del programma appare in alto al centro dello schermo.

Cliccare sul tasto INFO per ottenere maggiori informazioni. Le informazioni dettagliate includono numero del canale, durata,
barra di stato, livello d'eta impostato per il programma, informazioni sulla qualita video (HD/SD), modalita audio, sottotitoli o
teletext, lingua dei sottotitoli o del teletext e una breve descrizione del programma evidenziato. ..." appare quando la descrizione

€ molto lunga.

Alterna tra la Guida Compl e la Mini Guida Premere ripetutamente il tasto rosso.
In modalita Guida Compl

Scorrere velocemente indietro (24 ore). Premere ripetutamente il tasto verde.
Scorrere velocemente avanti (24 ore). Premere ripetutamente il tasto giallo.
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l Gestione dei canali

Usando questo menu & possibile aggiungere, eliminare o impostare i canali preferiti e utilizzare la guida dei programmi per le
trasmissioni digitali.

824 UKTVGold
85  UKTVstyle

n2

Tutti i Canali
Mostra tutti i canali attualmente disponibili.

o
g
]
=
>

&

=3
z

n3

Canali aggiunti > m

ns
Mostra tutti i canali aggiunti. =0
a7
ng

Preferiti
Mostra tutti i canali preferiti.
Per selezionare i canali preferiti impostati, premere FAV.CH sul telecomando.

Tutto Tipo canale mZoom m Selezione %1 Strumenti

Programmato
Mostra tutti i canali prenotati.
Selezionare un canale nella schermata Tutti i Canali, Canali aggiunti o Preferiti premendo i tasti A / ¥, quindi premere

ENTER (€. Ora e possibile guardare il canale selezionato.

@ Uso dei tasti colorati nell'elenco dei canali

- Rosso (Tipo canale): Alterna tra TV, Radio, Dati / Altro e Tutto.

- Verde (Zoom): Ingrandisce o riduce il numero di un canale.

- Giallo (Selezione): Seleziona piu elenchi di canali. E’ possibile utilizzare contemporaneamente le funzioni Aggiungi /
Elimina o Aggiungi a Preferiti/ Elimina da Preferiti per piu canali alla volta. Selezionare i canali desiderati e premere il
tasto giallo per impostare tutti i canali selezionati contemporaneamente. Il simbolow/ compare a sinistra dei canali
selezionati.

- TOOLS (Strumenti): Visualizza i menu Elimina (o Aggiungi), Aggiungi a Preferiti (o Elimina da Preferiti), Blocca (o
Sblocco), Timer visione, Modifica nome canale, Modifica numero canale, Ordina, Seleziona tutti (o Deseleziona
tutti), Memorizzazione auto. (Il menu Options puo essere diverso in base alla situazione).

@) Icone sullo stato del canale

: Canale analogico.

: Canale selezionato mediante il tasto giallo.
: Canale impostato come preferito.

: Programma attualmente trasmesso.

: Canale bloccato.

: Programma prenotato

GRS N>

Menu Elenco canali Opzione (in Tutti i Canali / Canali aggiunti / Preferiti)

Premere il tasto TOOLS per usare il menu Option.
@ Gli elementi del menu Option possono differire in base allo stato del canale.

Agg. / Canc.
E' possibile eliminare o aggiungere un canale per visualizzare i canali desiderati. 2 T cod
(@) Tutti i canali eliminati saranno visibili nel menu Tutti i Canali. ) T
@ Seil canale in elenco & evidenziato in grigio, significa che il canale & stato eliminato. = e o= |EEER
Il menu Aggiungi viene visualizzato solo per i canali eliminati. i Es:;iii}‘:::)"n?euanale
E’ anche possibile eliminare un canale nel menu Canali aggiunti o Preferiti allo stesso i

modo.

Aggiungi a Preferiti / Elimina da Preferiti

| canali che si guardano piu di frequente possono essere impostati come preferiti.

#1 Premere il tasto TOOLS per visualizzare il menu Strumenti. E' inoltre possibile impostare aggiunte (o cancellazioni) tra i
canali Preferiti selezionando Strumenti — Aggiungi a Preferiti (o Elimina da Preferiti).

Il simbolo ‘@’ verra evidenziato e il canale verra impostato come preferito.
Tutti i canali preferiti saranno visibili nel menu Preferiti.

Blocco / Sblocco

E’ possibile bloccare un canale in modo che non possa essere selezionato e visualizzato.

Questa funzione & disponibile solo quando la funzione Blocco canali &€ impostata su On.

Comparira la richiesta del PIN. Digitare il PIN a quattro cifre.

Il PIN predefinito di un nuovo apparecchio TV & ‘0-0-0-0". E’ possibile modificare il PIN selezionando Cambia PIN nel menu.
Verra visualizzato il simbolo ‘@’ e il canale verra bloccato.
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Timer visione

Se si ¢ effettuata la prenotazione di un canale, all’'ora stabilita verra visualizzato il canale prenotato anche durante la visione di un
altro canale contenuto nell'Elenco canali. Per prenotare un programma, impostare prima I'orario corrente.

E' possibile prenotare solo i canali memorizzati.

E possibile impostare il canale, il gioro, il mese, I'anno,l'ora e i minuti premendo direttamente i tasti numerici del
telecomando.

Durante le prenotazione di un programma comparira il menu Programmato.

Digital Programme Guide e Visualizzazione prenotazione

Selezionando un canale digitale e premendo il tasto », comparira la Programme Guide del canale. Per prenotare un
programma seguire le procedure descritte sopra.

SIS

SRS

Modifica nome canale (solo canali analogici)
Ai canali & possibile attribuire un nome in modo da visualizzarlo durante la visione.
@ | nomi dei canali digitali trasmessi vengono automaticamente assegnati e non possono essere modificati.

Modifica numero canale (solo canali digitali)
E anche possibile impostare il numero di canale premendo i tasti numerici sul telecomando.

Ordina (solo canali analogici)

Questa operazione consente di modificare i numeri di programma dei canali memorizzati. Questa operazione pud essere
necessaria dopo la memorizzazione automatica dei canali.

Seleziona tutto / Deselez tutto

e Seleziona tutto: Seleziona tutti i canali presenti nell'elenco dei canali.

e Deselez tutto: E' possibile selezionare e deselezionare tutti i canali selezionati.

E’ possibile selezionare Deselez tutto solo quando & stato selezionato almeno un canale.

Memorizzazione auto

Per la descrizione dettagliata delle procedure per I'impostazione delle opzioni, vedere le istruzioni 'Menu Canale'.
Se un canale & stato bloccato mediante la funzione Blocco canali, comparira la schermata di inserimento del PIN.

Menu Elenco canali Opzione (in Programmato)
E' possibile visualizzare, modificare o annullare una prenotazione.
Premere il tasto TOOLS per usare il menu Option.

Modifica info
Selezionare questa funzione per modificare una prenotazione.

~

O nms™ 0

Annulla Program

ojewwesboig

Annulla Program
i i i Informazioni
Selezionare questa funzione per annullare una prenotazione. SO

Informazioni
Selezionare questa funzione per visualizzare una prenotazione.
(E" inoltre possibile modificare le informazioni relative alla prenotazione.)

Seleziona tutto
Selezionare tutti i programmi prenotati.
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l Configurazione del menu Picture

O Modalita
E possibile selezionare il tipo di immagine che piti corrisponde alle proprie esigenze.

#1 Premere il tasto TOOLS per visualizzare il menu Strumenti. E’ inoltre possibile impostare
la modalita dellimmagine selezionando Strumenti — Modalita immagine.

W | Modalita + Standard >

Retroillumin

5
El
s

<.
E

A Contrasto

Dinamica 4 Luminosita

Nitidezza

Imposta I'immagine da visualizzare in alta definizione in un ambiente luminoso. " Colore

Standard ' Impostazioni avanzate
Imposta I'immagine per una visualizzazione ottimale in condizioni di luce normali.

Naturale
Seleziona I'immagine per una visione ottimale, confortevole per la vista.
Questa funzione non ¢ disponibile in modalita PC.

Film
Imposta I'immagine per una visualizzazione confortevole in un ambiente buio.

Q Retroillumin / Contrasto / Luminosita / Nitidezza / Colore / Tinta (V/R)

Il televisore ha diverse opzioni che consentono di controllare la qualita dell'immagine. R
Retroillumin: Regola la luminosita della retroilluminazione dell’'LCD. Retroilumin — e—— 7
Contrasto: Regola il livello di contrasto dellimmagine. '
Luminosita: Regola il livello di luminosita del’'immagine.
Nitidezza: Regola la definizione dei bordi dell'immagine.
Colore: Regola la saturazione dei colori dell'immagine.
Tinta (V/R): Regola la tonalita delle tinte dell'immagine.
Nelle modalita analogiche TV, Est., AV del sistema PAL, non ¢ possibile utilizzare la funzione Tinta (V/R).
Apportando le modifiche ai valori Retroillumin, Contrasto, Luminosita, Nitidezza, Colore o Tinta (V/R), il menu OSD verra
regolato di conseguenza.
In modalita PC, & possibile modificare solo i parametri Retroillumin, Contrasto e Luminosita.
Le impostazioni possono essere regolate e memorizzate per ogni dispositivo esterno connesso a un ingresso TV.
E' possibile ridurre significativamente il consumo di energia, e i costi ad esso associati, diminuendo la luminosita dello
schermo.

4 Sposta 4> Regola [ Conf. ' Ritorno

EE.....

Q Impostazioni avanzate

I nuovi TV Samsung permettono di impostare ancora piu precisamente la visualizzazione delle Impostazioni avanzate
immagini rispetto ai modelli precedenti. Tonalita nero off
7)) . . N . el . e . Contrasto Dinamico + Medio
@) Impostazioni avanzate & disponibile in modalita Standard o Film. —— 0
@ In modalita PC, & possibile modificare solo i parametri Contrasto Dinamico, Gamma e :«: colore Nativa
- . o o ilan bianco
Bilan bianco tra le opzioni della voce Impostazioni avanzate. R

Migliora imm bordi o

Tonalita nero — Off / Scuro / Piti scura / Extra scura
Consente di selezionare il livello di nero dello schermo per regolare la profondita dell'immagine. Sy o p e

Contrasto Dinamico — Off / Basso /Medio / Alta
Consente di regolare in modo ottimale il livello di contrasto dello schermo.

Gamma
Consente di regolare I'intensita dei colori primari (rosso, verde, blu).
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Spazio colore

Spazio colore & la matrice di colori composta dai colori rosso, verde e blu. Per scoprire lo straordinario mondo dei colori naturali
basta selezionare lo spazio colore preferito.

e Automatico: Auto Spazio colore regola automaticamente la tonalita piu naturale dei colori basata sulle sorgenti del
programma.

Nativa: Native Spazio colore offre tonalita di colore ricche e profonde.

Personaliz: Regola la gamma colore per adattarla alle proprie preferenze.

@ Una volta modificato il valore, lo schermo viene automaticamente regolato di conseguenza.

@) Le impostazioni possono essere regolate e memorizzate per ogni dispositivo esterno connesso a un ingresso TV. Ad

esempio, se si ha un lettore DVD connesso alla porta HDMI 1 e correntemente selezionato, verranno memorizzate le
impostazioni e le regolazioni per il lettore DVD.

- Colore: Rosso, Verde, Blu, Giallo, Ciano o Magenta
Colore & disponibile quando I'opzione Spazio colore & impostata su Personaliz.
@) Colore, ¢ possibile regolare i valori RGB per i colori selezionati.
Per reimpostare il valore RGB regolato, selezionare Reset.

- Rosso: Regola il livello di saturazione di rosso del colore selezionato.

- Verde: Regola il livello di saturazione di verde del colore selezionato.

- Blu: Regola il livello di saturazione di blu del colore selezionato.

- Reset: Ripristina le impostazioni dello spazio colore ai valori predefiniti.

Bilan bianco

Consente di regolare la temperatura del colore per ottenere immagini piu naturali.
R-Offset: Regola l'intensita del colore rosso.

G-Offset: Regola l'intensita del colore verde.

B-Offset: Regola l'intensita del colore blu.

R-Gain: Regola la luminosita del colore rosso.

G-Gain: Regola la luminosita del colore verde.

B-Gain: Regola la luminosita del colore blu.

Reset: Consente di ripristinare i valori predefiniti di bilanciamento del bianco.

Incarnato
E’ possibile enfatizzare il tono ‘incarnato’ dellimmagine.
Una volta modificato il valore, lo schermo viene automaticamente regolato di conseguenza.

Migliora imm bordi — Off / On
E' possibile enfatizzare i contorni degli oggetti dell'immagine.

xvYCC — Off/ On

Impostando la modalita xvYCC su on, si notera un miglioramento nei dettagli e nel colore durante la visione di un film da un
dispositivo esterno (per es. un lettore DVD) collegato alla porta HDMI o Component IN.

xvYCC é disponibile quando la modalita dellimmagine & impostata a Film, e l'ingresso esterno e impostato su HDMI o Comp..
Questa funzione potrebbe non essere supportata dal dispositivo esterno in uso.
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Q Opzioni immagine

In modalita PC, & possibile modificare solo i parametri Toni colore e Formato tra le Oezioiiinnacing
opzioni della voce Opzioni immagine. Toni colore Nornale

Formato Automatico
Mod schermo 1169
Digital NR Automatico

Toni colore — Freddo / Normale / Caldo1 / Caldo2 / Caldo3
Caldo1, Caldo2 o Caldo3 vengono attivate solo quando la modalita Immagine & Film. Bl i

Le impostazioni possono essere regolate e memorizzate per ogni dispositivo esterno Modalita Solo blu off
connesso a un ingresso TV.

4 Sposta (' Conf. ' Ritorno

Formato

Occasionalmente & possibile variare la dimensione dellimmagine sullo schermo. Il televisore

ha diverse possibilita di dimensione, ognuna adatta a dare i migliori risultati con specifici tipi di ingressi video. Il ricevitore via cavo/
satellitare potrebbe anch'esso avere la propria serie di dimensioni preimpostate. In generale, tuttavia, si consiglia la visione il piu
possibile nel formato 16:9.

E' possibile selezionare queste opzioni semplicemente premendo il tasto P.SIZE sul telecomando.

Automatico: Regola automaticamente la dimensione dell'immagine su un formato 16:9.

16:9: Regola la dimensione dell'immagine su 16:9, un valore appropriato per visualizzare DVD o trasmissioni panoramiche.
Wide Zoom: Aumenta le dimensioni dellimmagine a oltre 4:3.

Zoom: Ingrandisce il formato 16:9 (in senso verticale) per adattarlo alle dimensioni dello schermo.

4:3: Questa & l'impostazione predefinita per un filmato video o una trasmissione normale.

Adatta a schermo: Utilizzare questa funzione per visualizzare I'immagine completa con segnali HDMI (720p/1080i/1080p) o
Comp. (1080i/1080p).

A seconda del tipo di sorgente di ingresso, le opzioni relative alla dimensione dell'immagine possono variare.
Le voci disponibili variano in base alla modalita selezionata.
In modalita PC, & possibile regolare solo i formati 16:9 e 4:3.
Le impostazioni possono essere regolate € memorizzate per ogni dispositivo esterno connesso a un ingresso TV.
Se si visualizza una immagine fissa per oltre due ore, sullo schermo potrebbe apparire una immagine residua temporanea.
Wide Zoom: Premere il tasto » per selezionare Posizione, quindi premere ENTER (¥'. Per spostare la schermata in alto o in
basso, utilizzare il tasto A o Y. Quindi premere il tasto ENTER (€'
Zoom: Premere il tasto » per selezionare Posizione, quindi premere ENTER ($'. Per spostare I'immagine in alto o in basso,
utilizzare il tasto A o V. Quindi premere il tasto ENTER(¥'. Premere il tasto » per selezionare Formato, quindi premere
ENTER (€. Premere il tasto A o ¥ per aumentare o ridurre la dimensione dellimmagine in direzione verticale. Quindi
premere il tasto ENTER (¥'.
@) Dopo aver selezionato 'opzione Adatta a schermo in HDMI (1080i / 1080p) o Comp. (1080i / 1080p): Selezionare Posizione
premendo il tasto « o ». Utilizzare il tasto A, ¥, < o » per spostare Iimmagine.
- Reset: Premere il tasto € o » per selezionare Reset, quindi premere ENTER (. E' possibile azzerare le impostazioni.
@ Usando la funzione Adatta a schermo con un ingresso HDMI 720p, 1 riga verra tagliata all'inizio, alla fine, a sinistra e a
destra come nella funzione Overscan.

S

Mod schermo — 16:9 / Wide Zoom / Zoom / 4:3

Quando si imposta la dimensione dellimmagine su Automatico su un televisore con formato wide 16:9, & possibile determinare o
meno le dimensioni del'immagine da visualizzare nel formato 4:3 WSS (Wide Screen Service). Ogni nazione europea richiede un
formato dell’immagine diverso e questa funzione deve essere quindi selezionata dall’'utente.

16:9: Imposta I'immagine sul formato wide 16:9.

Wide Zoom: Aumenta le dimensioni dell'immagine a oltre 4:3.

Zoom: Ingrandisce verticalmente la dimensione dell'immagine sullo schermo.
4:3: Imposta 'immagine sul formato 4:3

Questa funzione & disponibile in modalita Automatico.

Questa funzione non ¢ disponibile in modalita PC, Comp. o HDMI.

ae...'

Digital NR — Off / Basso / Medio / Alta / Automatico

Se il segnale ricevuto dal televisore € debole, & possibile attivare la funzione Digital Noise Reduction per ridurre i disturbi statici e
I'effetto ‘ghosting’ sullo schermo.

Se il segnale & debole, selezionare una delle altre opzioni disponibili fino a ottenere la migliore qualita visiva.

Livello di nero HDMI — Normale / Basso
Consente di selezionare il livello di nero dello schermo per regolare la profondita dell'immagine.

Questa funzione & attiva solo quando un dispositivo esterno viene collegato al televisore mediante una porta HDMI (segnali
RGB).
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Modalita Film — Off / Auto1/ Auto2

Il televisore pud essere impostato automaticamente nel senso desiderato, per elaborare i segnali dei film provenienti da tutte le
sorgenti e per regolare Iimmagine in modo da ottenere una visualizzazione ottimale.

Modalita Film & supportata in modalita TV, AV, COMPONENT (480i / 1080i) e HDMI (480i / 1080i).

e Off : Disattiva la funzione Modalita Film.

e Auto1: Regola automaticamente l'immagine alla migliore qualita possibile per la visione di un film.

e Auto2: Ottimizza automaticamente il testo visualizzato sullo schermo (esclusi i sottotitoli) durante la visione di un film.

Modalita Solo blu — Off / On

Questa funzione & solo per gli utenti esperti in grado di regolare le misurazioni del dispositivo AV. Questa funzione visualizza solo
il segnale blu rimuovendo i segnali rosso e verde dal video, in modo da offrire un effetto Blue Filter utile per regolare le opzioni
Colour e Tint delle apparecchiature video quali lettori DVD, impianti Home Theater, ecc. Questa funzione consente di regolare

a livello di segnale le opzioni Colour e Tint di qualsiasi dispositivo video che utilizzi modelli di tipo Color Bar Pattern per i colori
Rosso/Verde/Blu/Ciano/Magenta/Giallo, senza I'uso di un ulteriore Blue Filter.

Modalita Solo blu & disponibile solo quando la modalita immagine € impostata su Film o Standard.

Reset immagine — Azzera modalita immagine / Annul
Ripristina tutte le impostazione dell'immagine ai valori predefiniti.
Azzera modalita immagine: | valori dell'immagine corrente tornano alle impostazioni predefinite.
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l Uso del televisore come uno schermo PC

Impostazione del software del PC (basato su Windows XP)

Di seguito vengono illustrate le impostazioni di visualizzazione di Windows per un PC tipico. Display Propertios

Le schermate visualizzate sul PC possono differire in base alla versione di Windows e alla
scheda video installate. Nel caso le schermate risultassero differenti, le stesse informazioni di
base per la configurazione sono applicabili in quasi tutti i casi. (In caso contrario, contattare la

casa costruttrice del computer oppure un rivenditore Samsung.)
1. Fare clic sul ‘Pannello di controllo’ nel menu Start di Windows.

2. Quando appare la finestra del pannello di controllo, fare clic su ‘Aspetto e temi’. Verra

visualizzata una finestra di dialogo.

3. Quando appare la finestra del pannello di controllo, fare clic su ‘Schermo’. Verra

visualizzata una finestra di dialogo.
4. Fare clic sulla scheda ‘Impostazioni’ nella finestra di dialogo.
e Impostazione della dimensione corretta (risoluzione) - Ottimale: 1920 x 1080 pixel

e Se lafinestra di dialogo delle impostazioni contiene un’opzione relativa alla frequenza
verticale, il valore corretto € ‘60’ 0 ‘60 Hz'. In caso contrario, fare clic su ‘OK’ e uscire dalla finestra di dialogo.

Modalita di visualizzazione

Themes | Desklop | Sereen Saver | Appearance | Settings

21X

Drag the meritor icons to match the phys

ement of yo

u moniors.

. More

1920 by1080pinels

Color qualty

Highest (32 bi) v
s = m

Lse this device as the primary moritor.
Extend my Windows desktan arta this monitar.

Apply

Se il segnale del sistema equivale alla modalita del segnale standard, lo schermo viene automaticamente regolato. Se il segnale
del sistema non equivale alla modalita del segnale standard, regolare la modalita riferendosi alla guida dell'utente della scheda
video; in caso contrario potrebbe non essere visualizzata alcuna immagine. Per le modalita video elencate alla pagina successiva,
l'immagine a schermo & stata ottimizzata durante la produzione.

Ingresso D-Sub e HDMI/DVI

Modalita Risoluzione | Frequenza orizzontale | Frequenza verticale | Frequenza di clock dei Polarita sync
kHz) (Hz) pixel (MHz) (OIV)
IBM 640 x 350 31,469 70,086 25175 +-
720 x 400 31,469 70,087 28,322 -+
640 x 480 35,000 66,667 30,240 -I-
MAC 832 x 624 49,726 74,551 57,284 -l
1152 x 870 68,681 75,062 100,000 -l
720 x 576 35,910 59,950 32,750 -+
1152 x 864 53,783 59,959 81,750 -+
VESA CVT 1280 x 720 44,772 59,855 74,500 -+
1280 x 720 56,456 74,777 95,750 -+
1280 x 960 75,231 74,857 130,000 -+
640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/-
640 x 480 37,861 72,809 31,500 -l
640 x 480 37,500 75,000 31,500 -
800 x 600 37,879 60,317 40,000 ++
800 x 600 48,077 72,188 50,000 ++
800 x 600 ,875 ,000 49,500 ++
1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -
1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -
1024 x 768 60,023 75,029 78,750 ++
VESA DMT 1152 x 864 67,500 75,000 108,000 ++
1280 x 1024 63,981 60,020 108,000 ++
1280 x 1024 79,976 75,025 135,000 ++
1280 x 800 ,702 ,810 ,500 -+
1280 x 800 62,795 74,934 106,500 -+
1280 x 960 60,000 60,000 108,000 ++
1360 x 768 47,712 ,015 ,500 ++
1440 x 900 55,935 59,887 106,500 -+
1440 x 900 70,635 74,984 136,750 -+
1680 x 1050 65,290 59,954 146,250 -+
1280 x 720 52,500 70,000 89,040 -+
VESAGTF | 1380 x 1024 74,620 70,000 128,943 -I-
VESA DMT /
DTV CEA 1920 x 1080p 67,500 60,000 148,500 ++

Quando si effettua una connessione mediante cavo HDMI / DVI, & necessario utilizzare la porta HDMI IN 3(DVI).
La modalita interlacciata non & supportata.
Questo dispositivo potrebbe non funzionare correttamente se si seleziona un formato video non standard.
Le modalita Separate e Composite sono supportate. Il formato SOG non & supportato.

Se il cavo VGA é di scarsa qualita o troppo lungo, in alta risoluzione (1920x1080) le immagini possono risultare disturbate.
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l Configurazione del televisore con il PC

Preimpostazione: Premere il tasto SOURCE per selezionare la modalita PC.

O Regolazione auto
Usare la funzione Auto Adjust per far si che il televisore regoli automaticamente i segnali video Luminosita 45

che toeve L Y
La funzione sintonizza automaticamente le impostazioni e regola i valori della frequenza e le g = :

L E chermo
posizioni. 3y  Impostazioni avanzate

Opzioni immagine
Reset immagine

#1 Premere il tasto TOOLS per visualizzare il menu Strumenti. E’ anche possibile impostare
la funzione Auto Adjustment selezionando Strumenti — Regolazione auto.

Questa funzione non & disponibile in modalita DVI-HDMI.

O Schermo

Grossa / Fine

Lo scopo della regolazione della qualita dellimmagine & quello di eliminare o ridurre eventuali Schermo
disturbi di visualizzazione. Se non si riesce a eliminare il disturbo mediante sintonizzazione, Grossa
regolare la frequenza nel modo migliore possibile (Grossa) ed eseguire nuovamente la o

Posizione PC

sintonizzazione fine. Una volta ridotto il disturbo, regolare 'immagine in modo che sia
perfettamente centrata sullo schermo.

Reset immagine

Posizione PC
Regolare la posizione dello schermo del PC se non si adatta allo schermo del televisore. g DT ST

Premere il tasto A o V per regolare la posizione verticale. Premere il tasto < o » per regolare
la posizione orizzontale.

Reset immagine
E possibile sostituire tutte le impostazioni dellimmagine ripristinando i valori di fabbrica.
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l Configurazione del menu audio

O Modalita — Standard / Musica / Film / Voce cristallina / Personaliz
#1 Premere il tasto TOOLS per visualizzare il menu Strumenti. E’ inoltre possibile impostare

la modalita audio selezionando Strumenti — Modalita audio. =
Q) | Modalita ‘Personaliz B

e Standard: Seleziona la modalita audio normale. \ R

e Musica: Enfatizza la musica rispetto alle voci. 4 SRSTruSumoundHD :Off

e Film: Offre la migliore qualita audio per la visione di film.

e Voce cristallina: Enfatizza i dialoghi rispetti altri altri suoni. e . of

e Personaliz: Richiama le impostazioni audio personalizzate. o il i

Q Equalizzatore
Le impostazioni audio possono essere regolate in base alle proprie preferenze personali.
e Modalita: Seleziona la modalita audio tra quelle predefinite.
e Bilanciamento L/R: Controlla il bilanciamento degli altoparlanti sinistro e destro.
e 100Hz/ 300Hz / 1KHz / 3KHz / 10KHz (Regolazione larghezza di banda): Per regolare il livello delle diverse frequenze di
larghezza di banda.
e Reset: Ripristina le impostazione predefinite dell'equalizzatore.

O SRS TruSurround HD — Off / On

SRS TruSurround HD € una tecnologia SRS brevettata che risolve il problema della riproduzione di contenuti multicanale 5.1 su
due altoparlanti. TruSurround offre una straordinaria esperiepza Surround Sound virtuale attraverso un sistema di riproduzione a
due altoparlanti, inclusi gli altoparlanti interni del televisore. E pienamente compatibile con tutti i formati multicanale.

#1 Premere il tasto TOOLS per visualizzare il menu Strumenti. E’ possibile impostare la funzione SRS TruSurround HD
selezionando Strumenti — SRS TS HD.

Q Lingua audio
E possibile modificare la lingua predefinita. Visualizza le informazioni sulla lingua relative alla trasmissione in corso.
Durante la visione di un canale digitale, & possibile selezionare questa funzione.
E' possibile selezionare solo una delle lingue trasmesse.

A Formato audio — MPEG / Dolby Digital

Quando I'audio & generato sia dall'altoparlante principale sia dal ricevitore audio, potrebbe prodursi un effetto di eco a causa della
diversa velocita di decodifica dei due dispositivi. In questo caso, attivare la funzione TV Speaker.

Durante la visione di un canale digitale, & possibile selezionare questa funzione.

Il formato audio dipende dal segnale trasmesso dall'emittente.

O Descrizione audio

Questa funzione audio ausiliaria fornisce una traccia audio aggiuntiva per aiutare le persone con problemi visivi. Questa funzione
gestisce il flusso audio per I'opzione AD (Descrizione audio), quando & trasmesso insieme all’Audio principale dall'emittente. Gli
utenti possono attivare o disattivare la funzione Descrizione audio selezionando Acceso o Spenta e regolarne il volume.

Premere il tasto AD sul telecomando per selezionare Off o On.

Descrizione audio — Off / On
Attiva e disattiva la funzione Audio Description.

Volume

E’ possibile regolare il volume della funzione Descrizione audio.

Volume ¢ attivo quando la funzione Descrizione audio € impostata su On.
Durante la visione di un canale digitale, & possibile selezionare questa funzione.

O Volume auto — Off / On

Le condizioni del segnale variano a seconda dell’emittente, ma non & pratico regolare il volume ogni volta che si cambia canale.
Questa funzione consente di regolare automaticamente il volume del canale desiderato diminuendo il livello dell’'uscita audio
quando il segnale di modulazione ¢ alto, oppure aumentando il livello dell'uscita audio quando il segnale di modulazione & basso.
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O Selezione altoparlante
Durante la visione del televisore con un sistema Home theatre collegato, disattivare gli altoparlanti in modo da poter ascoltare
I'audio proveniente dagli altoparlanti esterni del sistema Home theatre.
e Altoparlante est: Per ascoltare I'audio proveniente dagli altoparlanti esterni (Home Theatre).
e Altoparlante TV: Per ascoltare I'audio tramite gli altoparlanti del televisore.
| tasti di regolazione del volume e il tasto MUTE non sono attivi quando Selezione altoparlante & impostato su Altoparlante

est.
Selezionando Altoparlante est nel menu Selezione altoparlante, le impostazioni dell’audio saranno limitate.
Altoparlanti interni del televisore Da Audio Out (Optical, L/R Out) a Sistema audio
RF /AV / Comp. / PC / HDMI RF /AV / Comp. / PC / HDMI
Altoparlante TV Uscita audio Uscita audio
Altoparlante est Muto Uscita audio
Nessun segnale video Muto Muto

O Reset impostazioni audio — Azzera tutto / Azz mod audio / Annulla
E' possibile ripristinare le impostazioni audio ai valori di fabbrica. fesetinpostazioniaudiy
Azz mod audio: | valori correnti tornano alle impostazioni predefinite.

Selezionare le opzioni di reset dell'audio.

4p Sposta (& Conf. 'O Ritorno

l Selezione della modalita audio

E' possibile impostare la modalita audio premento il tasto DUAL. Questo tasto consente di visualizzare a schermo la modalita
audio impostata.

Tipo di audio Dual 1/2 Predefinito
Mono MONO . .
A2 Stereo Stereo STEREO <> MONO Cambio automatico
Dual DUAL 1 —~ DUAL 2 DUAL 1
Mono MONO Cambio automatico
NICAM Stereo MONO « STEREO
Stereo Dual MONO ALY ] DUAL 1

Se il segnale stereo & debole e si verifica un cambio automatico, passare alla modalita Mono.
Questa funzione & attiva solo con segnale audio stereo. Al contrario, non & attiva con segnale audio mono.
Questa funzione & disponibile solo in modalita TV.
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IMPOSTAZIONE

l Configurazione del menu Setup

Qa

Q

Lingua menu

E' possibile impostare la lingua dei menu.
Plug & Play

* Lingua menu

Ora

Per la descrizione dettagliata delle procedure per I'impostazione delle opzioni, vedere
'Impostazione dell'orario’.

Ora

=
S
)
by
N,
)
=
3

Trasmissione
Sicurezza
Generale

Trasmissione

Sottotitoli
E possibile attivare e disattivare i sottotitoli. Utilizzare questo menu per impostare la modalita sottotitoli. Normale rappresenta il
sottotitolo di base mentre Non udenti ¢ il sottotitolo per le persone con problemi uditivi.
e Sottotitoli — Off / On
Attiva e disattiva i sottotitoli.
e Modalita — Normale / Non udenti
Imposta la modalita dei sottotitoli.
e Lingua Sottotitoli
Imposta la lingua dei sottotitoli.
Se il programma che si sta guardando non supporta la funzione Non udenti si attiva automaticamente I'opzione Normale
anche se & selezionata la modalita Non udenti.
La lingua predefinita € l'inglese, nel caso in cui la trasmissione non supporti la lingua selezionata.
E possibile selezionare queste opzioni semplicemente premendo il tasto SUBT. sul telecomando.

Testo digitale — Disattiva / Attiva (solo RU)

Se il programma € trasmesso con testo digitale, questa funzione ¢ attivata.

MHEG (Multimedia and Hypermedia Information Coding Experts Group)
Uno standard internazionale per i sistemi di codifica dei dati multimediali e ipermediali. E un sistema piti complesso rispetto al
formato MPEG in quanto include collegamenti a dati ipermediali come immagini fisse, servizi di caratteri, animazione, grafica
e file video, oltre ai dati multimediali. MHEG ¢ una tecnologia interattiva con vari campi di applicazione, come sistemi VOD
(Video-On-Demand), ITV (Interactive TV), EC (Electronic Commerce), teleformazione, teleconferenza, librerie digitali e giochi
di rete.

Lingua Teletext
E' possibile impostare la lingua del Teletext.
La lingua predefinita € l'inglese, nel caso in cui la trasmissione non supporti la lingua selezionata.

Preferenze

e Lingua principale audio / Lingua secondaria audio / Lingua principale sottotitoli / Lingua secondaria sottotitoli /
Lingua principale Teletext / Lingua secondaria Teletext
Mediante questa funzione, gli utenti sono in grado di selezionare una delle lingue disponibili. La lingua selezionata viene
impostata automaticamente durante la selezione di un canale.
Modificando I'impostazione della lingua, le opzioni Lingua Sottotitoli, Lingua audio e Lingua Teletext del menu Lingua vengono
automaticamente impostate sulla lingua selezionata
Le opzioni Lingua Sottotitoli, Lingua audio, e Lingua Teletext del menu Lingua mostrano I'elenco delle lingue supportate dal
canale corrente, dove I'opzione corrente appare evidenziata. Se si modifica una di queste opzioni, la nuova lingua viene
applicata solo al canale corrente. La nuova impostazione non viene invece applicata alle opzioni Lingua principale sottotitoli,
Lingua principale audio o Lingua principale Teletext del menu Preference.
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Interfaccia comune
e MenuCl
Cid permette all'utente di accedere al menu del modulo CAM.
Selezionare il Menu Cl in base alla scheda PC.
e Info sull'applicazione
Contiene informazior]i sul modulo CAM inserito nello slot Cl e le visualizza. Le informazioni sull’'applicazione sono relative alla
‘SCHEDA ClI (Cl+)'. E possibile installare il modulo CAM in qualsiasi momento sia mentre il televisore & acceso sia mentre &
spento.
1. Acquistare il modulo CI CAM presso il rivenditore locale o via telefono.
2. |Inserire la scheda ‘SCHEDA CI (Cl+)" nel modulo CAM nella direzione indicata dalla freccia.
3. Inserire il modulo CAM con la ‘SCHEDA CI (Cl+)’ installata nellalloggiamento common interface. (Inserire completamente
il CAM nella direzione indicata dalla freccia in modo che risulti parallelo allo slot.)
4. Verificare la visione dellimmagine su un canale a segnale criptato.

4 Sicurezza (In base al modello)

Prima della comparsa dell'immagine, compare la richiesta del PIN. Digitare il PIN a quattro cifre.
Il PIN predefinito di un nuovo apparecchio TV & ‘0-0-0-0’. E' possibile modificare il PIN selezionando Cambia PIN nel menu.
Alcuni modelli richiedono la selezione del PIN impostato per la funzione Plug & Play.

Blocco canali — Off / On

Tramite questa funzione & possibile impedire agli utenti non autorizzati, ad esempio i bambini, di guardare programmi non adatti a
loro, annullando il video e azzerando I'audio.

E' possibile bloccare alcuni canali nell'elenco dei canali.
Blocco canali & disponibile solo in modalita TV.

Blocco Canale

Questa funzione consente di immettere un codice PIN di identificazione personale a 4 cifre definito dall'utente per impedire agli
utenti non autorizzati, come ad esempio i bambini, di vedere programmi non adatti a loro.

La voce Blocco Canale puo essere diversa in base alla nazione.
Una volta impostata la funzione Blocco Canale, verra visualizzato il simbolo ‘@’.
Cons tutto: Premere per sbloccare tutte le classificazioni dei canali TV.

Bloc tutto: Premere per bloccare tutte le classificazioni dei canali TV.

Cambia PIN
E' possibile modificare il numero ID necessario per configurare il televisore.

Qualora si sia dimenticato il codice PIN, premere i tasti del telecomando nella sequenza seguente per ripristinare il codice PIN
predefinito ‘0-0-0-0: POWER (Spenta) - MUTE — 8 — 2 — 4 — POWER (Acceso).

O Generale

Modalita gioco — Off / On

Durante la connessione a una console per videogiochi come PlayStation™ o Xbox™, il gioco sara piu realistico selezionando il
relativo menu.

Limitazioni della modalita gioco (Attenzione)

- Per scollegare una console per videogiochi e collegare un altro dispositivo esterno, impostare la modalita Modalita gioco
su Off nel menu di impostazione.

- Visualizzando il menu TV in modalita Modalita gioco si potrebbe verificare un leggero sfarfallio.

Modalita gioco non & disponibile in modalita TV, PC ed Est.

Se la qualita dellimmagine e scadente quando al televisore & collegato un dispositivo esterno, verificare se la Modalita gioco

€ impostata su On. Impostare Modalita gioco su Off e collegare i dispositivi esterni.

Se Modalita gioco & Acceso:

- La Modalita immagine viene automaticamente impostata su Standard e non puo essere modificata.

- La Modalita audio viene automaticamente impostata su Personaliz e non puo essere modificata. Regolare I'audio
mediante I'equalizzatore.

@ La funzione Reset Suono viene attivata. La selezione della funzione Reset dopo I'impostazione dell'equalizzatore ripristina le
impostazione di fabbrica dell'equalizzatore.

SAS

S
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Risp. energia — Off / Basso / Medio / Alta / Inmagine off / Automatico

Questa funzione regola la luminosita del televisore in modo da ridurre il consumo di energia. Durante la visione notturna del
televisore, impostare I'opzione della modalita Risp. energia su Alta in modo da ridurre I'affaticamento degli occhi oltre al consumo
energetico.

Selezionando Immagine off, lo schermo si spegne lasciando attivo solo I'audio. Premere un tasto qualsiasi per uscire dalla
modalita Immagine off.

Nel menu Strumenti, la funzione Immagine off non & supportata.
#] Premere il tasto TOOLS per visualizzare il menu Strumenti. E' inoltre possibile impostare I'opzione Energy Saving
selezionando Strumenti — Risp. energia.

Trasparenza menu — Luminoso / Scuro
E’ possibile impostare la trasparenza del menu.

Melodia — Off / Basso / Medio / Alta

E' possibile impostare una melodia da attivare a ogni accensione o spegnimento del monitor.

La modalita Melody non funziona
- Se il televisore non emette alcun suono significa che & stato premuto il tasto MUTE.
- Se non proviene audio dal televisore, cio potrebbe essere causato dal volume impostato sul minimo mediante il tasto (-).
- Se il televisore ¢ stato spento mediante la funzione Timer stand-by.

Impostazione dell’orario

Orologio

Limpostazione dell’'orologio € necessaria per utilizzare le varie funzioni di timer del televisore. f::s\i P -

L'ora corrente appare ogni volta che si preme il tasto INFO. 8 —
Se il cavo di alimentazione viene scollegato, & necessario impostare nuovamente I'orologio. : 5

Trasmissione
Sicurezza

Modalita orologio Generale
E’ possibile impostare manualmente o automaticamente I'orario corrente.
e Automatico: Imposta automaticamente I'orario corrente utilizzando I'orario inviato dalla
trasmissione digitale.
e Manuale: Imposta manualmente I'ora corrente.
@ In base all'emittente e al segnale, la funzione dell'impostazione automatica dell'orario Timer stand-by “Spenta
potrebbe non essere corretta. In questo caso, impostare I'orario manualmente.
@) La connessione Antenna o Cavo deve consentire I'impostazione automatica dell'orario.

)
=1
S
a
]
g
=
®

Imposta Ora
E possibile impostare manualmente I'ora corrente.

Questa funzione & disponibile solo quando la funzione Modalita orologio & impostata su
Manuale.

E possibile impostare il giormno, il mese, 'anno, I'ora e i minuti premendo direttamente i tasti numerici del telecomando.

4 Sposta (3 Conf. ' Ritorno

Timer stand-by

Il timer di spegnimento disattiva automaticamente il televisore dopo il tempo impostato (30, 60, 90, 120, 150 e 180 minuti).

#1 Premere il tasto TOOLS per visualizzare il menu Strumenti. E’ inoltre possibile impostare il timer di stand-by selezionando
Strumenti — Timer stand-by.

Per annullare la funzione Timer stand-by selezionare Off.

Timer 1/ Timer 2/ Timer 3

Possono essere impostate tre diverse opzioni del Timer. imeri3

. . L. , . Orario Y on
Prima & necessario impostare ['orologio. w Disattva

. Orario TV off
Orario TV on © w Disattva
Impostare I'ora e i minuti e attivare / disattivare. "°'""‘1: S"'ge:’e A"‘e;':’ Ca"“'“n
(Per attivare il timer selezionare Attiva).
Ripetizione

Orario TV off o vola
Impostare I'ora e i minuti e attivare / disattivare. D Suosta @ Revola L Conk > Rtono

(Per attivare il timer selezionare Attiva).
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Volume
Selezionare il livello del volume desiderato.

Sorgente — TV / USB

E' possibile selezionare il contenuto del dispositivo TV o USB da riprodurre all'accensione automatica del televisore. Selezionare
TV o USB. (Assicurarsi che al televisore sia collegato un dispositivo USB.)

Antenna (quando Sorgente & impostata su TV)
Selezionare ATV o DTV.

Canale (quando Sorgente & impostata su TV)
Selezionare il canale desiderato.

Contenuti (quando Sorgente & impostata su USB)

E' possibile selezionare una cartella del dispositivo USB con i file musicali o fotografici da riprodurre all'accensione automatica del
televisore.

Se sulla chiavetta USB non sono presenti file musicali, oppure la cartella contenente file musicali non € selezionata, I'opzione
Timer non funziona correttamente.

Nel caso ci sia un solo file fotografico memorizzato sul dispositivo USB, la funzione Slide Show non & disponibile.

Se il nome della cartella & troppo lungo, la cartella non & selezionabile.

Se il nome della cartella da configurare mediante la funzione Contenuti & troppo lungo, la cartella non & selezionabile.

Ripetizione
Selezionare Una volta, Ogni gg, Lun~Ven, Lun~Sab, Sab~Dom, o0 Manuale.

Quando viene selezionato Manuale, premere il tasto » per impostare il giorno della settimana. Premere il tasto ENTER (¥
sul giorno desiderato per visualizzare un simbolo v .

E possibile impostare I'ora, i minuti e il canale anche premendo i tasti numerici del telecomando.

@) Spegnimento automatico
Quando il televisore si accende mediante il timer impostato su Acceso, si spegne automaticamente se per 3 ore non viene

premuto alcun tasto di controllo. Questa funzione & disponibile solo se il timer € impostato su Acceso e impedisce I'eventuale
surriscaldamento del televisore dovuto a un periodo di accensione troppo lungo.
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INGRESSI / SUPPORTO

B Menu Ingressi

a

Elenco sorgenti

Per selezionare il televisore o altre sorgenti esterne di ingresso quali DVD / lettori Blu-ray /
Cable Box /

Ricevitori satellitari (Set-Top Box) collegati al televisore. Utilizzare la funzione per selezionare la
sorgente di ingresso desiderata.

Premere il tasto SOURCE sul telecomando per visualizzare una sorgente del segnale
esterna. La modalita TV puo essere selezionata premendo il tasto TV.

TV /Ext.1/Ext.2/ AV / Component/PC /HDMI1 / HDMI2 / HDMI3/DVI / HDMI4

@) E’ possibile scegliere solo i dispositivi esterni collegati al televisore. In Elenco sorgenti, gli Elenco sorgenti

ingressi collegati verranno evidenziati e ordinati in cima all'elenco. Gli ingressi non collegati

verranno ordinati in fondo all'elenco.

Ext. e PC rimangono sempre attive.

Uso dei tasti colorati del telecomando nell'elenco delle sorgenti

- Rosso (Aggiorna): Aggiorna il collegamento ai dispositivi esterni. Premere questo tasto
se la propria sorgente & accesa e collegata ma non compare nell'elenco.

- TOOLS (Strumenti): Visualizza i menu Modifica Nome e Informazioni. Pogas  calSm

o B |

3  Modifica Nome

|
3
a
@

SIS

Modifica Nome

VCR/DVD / STB cavo / STB satellite / STB PVR / Ricevitore AV / Giochi / Videocamera/PC / DVI/DVIPC / TV /IPTV/

Blu-ray / HD DVD / DMA

Assegnare un nome al dispositivo collegato ai jack di ingresso per semplificare la selezione della sorgente di ingresso.

Quando un PC con una risoluzione di 1920 x 1080 a 60Hz & collegato alla porta HDMI IN 3(DVI) € necessario impostare la
modalita HDMI3/DVI su DVI PC in Modifica Nome della modalita Ingressi.

Quando si collega un cavo HDMI/DVI alla porta HDMI IN 3(DVI), impostare la modalita HDMI3/DVI su DVI o DVI PC alla voce
Modifica Nome della modalita Ingressi. In questo caso, € necessaria una connessione separata per il segnale audio.

Menu Supporto

Auto diagnosi

Test immagine

In caso di problemi di visualizzazione dellimmagine, eseguire il test pertinente. Verificare il color

pattern sullo schermo per vedere se il problema persiste.

e Si: Se il test pattern non compare oppure presenta disturbi, selezionare Si. Potrebbe =
essersi verificato un problema con il televisore. Contattare il call center Samsung per 23?&:':;? f;‘n‘:::;:;fﬁn
richiedere assistenza. Contatiae Semsing

e No: Se il test pattern ¢ visualizzato correttamente, selezionare No. Potrebbe essersi
verificato un problema con i dispositivi esterni. Controllare lo stato dei collegamenti. Se il
problema persiste, consultare il manuale dell'utente dei dispositivi esterni.

ouoddng

Auto diagn’osi I

Test audio

In caso di problemi di audio, eseguire il test pertinente. Controllare I'audio riproducendo un test Lt

melodico attraverso le casse del televisore.

Se non c'e ritorno audio dagli altoparlanti del televisore, prima di eseguire il test audio
verificare che Selezione altoparlante sia impostato su Altoparlante TV nel menu Suono.

@ E'possibile ascoltare la melodia durante il test anche se Selezione altoparlante & impostato su Altoparlante est oppure
I'audio & stato disattivato mediante la pressione del tasto MUTE.

e Si: Se durante I'esecuzione del test audio il suono proviene da un solo altoparlante, selezionare Si. Potrebbe essersi verificato
un problema con il televisore. Contattare il call center Samsung per richiedere assistenza.

e No: Se & possibile ascoltare il suono dagli altoparlanti, selezionare No. Potrebbe essersi verificato un problema con i
dispositivi esterni. Controllare lo stato dei collegamenti. Se il problema persiste, consultare il manuale dell'utente dei dispositivi
esterni.

4 Sposta (& Conf. ' Ritorno
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Informazioni sul segnale (solo canali digitali)

Diversamente dai canali analogici, la cui qualita di ricezione pud variare da ‘molto disturbata’ a 'chiara’, i canali digitali (HDTV)
sono caratterizzati da una perfetta qualita oppure dalla totale mancanza di ricezione. Non & quindi possibile sintonizzare i canali
digitali. Per migliorare la ricezione dei canali digitali disponibili & tuttavia possibile regolare I'antenna.

Se il misuratore della potenza del segnale indica che il segnale € debole, regolare fisicamente I'antenna per aumentare il
segnale. Continuare a regolare I'antenna fino a trovare la posizione migliore per ricevere il segnale in modo ottimale.

Aggiornamento software

Samsung potra in futuro rendere disponibili aggiornamenti del firmware del televisore. Tali Pannello laterale del televisore
aggiornamenti possono essere scaricati mediante il televisore se collegato a Internet, o P
scaricando il nuovo firmware dal sito samsung.com su un dispositivo USB.

Versione corrente ¢ il software gia installato nel televisore. |
@) Software alternativo (Backup) mostra la versione precedente che verra sostituita. @R}"@
@ |l software é rappresentato da ‘Anno/Mese/Giorno_Versione'. Pili recente ¢ la data, piu

recente la versione del software. Si consiglia di installare la piu recente versione disponibile. voro

Tramite USB
Inserire un’unita USB contenente I'aggiornamento del firmware scaricato dal sito samsung.com Aggiornamento software
nel televisore. Fare attenzione a non disattivare I'alimentazione o rimuovere ['unita USB mentre
I'aggiornamento & in corso. Al termine dell'aggiornamento del firmware, il televisore si spegnera
e riaccendera automaticamente. Verificare la versione del firmware dopo avere effettuato
I'aggiornamento (la nuova versione avra un numero superiore rispetto alla precedente.) Ll

Aggiornamento mod Standby 45 Min

Al termine dell'aggiornamento del software, le impostazioni video e audio modificate torneranno IR 2009/01/15.90000
alle impostazioni predefinite di fabbrica. Si consiglia di scrivere le impostazioni in modo da
poterle faciimente ripristinare dopo I'aggiornamento.

4 Sposta [ Conf. ' Ritomo

Tramite canale
Aggiorna il software mediante il segnale trasmesso.

Se la funzione viene selezionata durante la trasmissione software, questa funzione ricerca il software disponibile e ne scarica
gli aggiornamenti.

@) |l tempo necessario per scaricare il software & determinato dallo stato del segnale.

Aggiornamento mod Standby

Per continuare I'aggiornamento software anche quando I'alimentazione principale ¢ attiva, selezionare Acceso premendo il tasto
A 0 V¥ . 45 minuti dopo I'ingresso in modalita Standby, viene effettuato un aggiornamento manuale. Poiché I'alimentazione
dell’unita si attiva internamente, lo schermo LCD potra attivarsi per breve tempo. Questo fenomeno pud continuare per pit di
un’ora, fino al termine dell'aggiornamento software.

Software alternativo (Backup)

In caso di problemi con il nuovo firmware che possano influenzare il regolare funzionamento del prodotto, € possibile ripristinare la
versione precedente del software.

Se il software € stato cambiato, viene visualizzata la versione corrente.
E' possibile cambiare la versione del software corrente selezionando ‘Software alternativo’.

Guida alla connessione HD

Questo menu presenta la modalita di connessione in grado di offrire la qualita ottimale per i televisori HD. Consultare queste
informazioni durante la connessione di dispositivi esterni al televisore.

Contattare Samsung

Fare riferimento a queste informazioni in caso di funzionamento anomalo del televisore o se si desidera aggiornare il software. E'
possibile visualizzare le informazioni relative a call centre, prodotto e metodo di scaricamento del software.

Italiano - 27



MEDIA PLAY (USB)

l Collegamento di un dispositivo USB

1. Per accendere il televisore premere il tasto POWER. Pannello laterale del televisore
2. Collegare un dispositivo USB contenente file fotografici e/o musicali al jack USBposto sul (
pannello laterale del televisore. ‘}

3. Quando viene visualizzata la schermata di selezione Applicazione, premere ENTER (¢! per _’
selezionare Media Play (USB). (D H, @4‘

@ MTP (Media Transfer Protocol) non € supportato.
Il file system supporta FAT16, FAT32 e NTFS. T
Alcuni dispositivi audio e videocamere digitali USB possono non essere compatibili con
questo televisore.

Media Play supporta solo il dispositivo USB MSC (Mass Storage Class). MSC
€ un dispositivo di memorizzazione di massa Bulk-Only Transport. Esempi di
MSC sono le unita Thumb, i Flash Card Reader e le unita HDD USB (le unita
HUB USB non sono supportate.)

Collegare direttamente alla porta USB del TV. Se si utilizza un cavo separato,
possono verificarsi problemi di compatibilita USB. 2
Prima di collegare il dispositivo al televisore, eseguire il backup dei file Photo Setup

per prevenire una perdita accidentale o eventuali danni. SAMSUNG non & = SUM_ 4 Dispositivo  Ritomo
responsabile di eventuali danni ai file dati o perdite di dati.

Non scollegare il dispositivo USB durante il caricamento.

Maggiore € la risoluzione dellimmagine, piu lungo € il tempo necessario per visualizzarla sullo schermo.

La risoluzione massima supportata in JPEG ¢ di 15360X8640 pixel.

In caso di file non supportati o danneggiati, comparira il messaggio ‘Formato file non supportato’.

| file MP3 con DRM precedentemente scaricati da un sito a pagamento non potranno essere riprodotti. Digital Rights
Management (DRM) & una tecnologia che supporta la creazione, la distribuzione e la gestione di contenuti in modo
completo e integrato, compresa la protezione dei diritti e degli interessi dei fornitori dei contenuti, la prevenzione dalla
copia illegale, cosi come la gestione degli addebiti e dei pagamenti.

Passare da una foto all’'altra potrebbe richiedere alcuni secondi. Ora, sullo schermo comparira I'icona che indica il
caricamento in corso.

Se sono collegati piu dispositivi MSC, alcuni di essi potrebbero non essere riconosciuti. Se un dispositivo richiede molta
potenza (piu di 500mA o 5V), il dispositivo USB pud non essere supportato.

Nel caso in cui, quando si collega o si utilizza un dispositivo USB, venga visualizzato un messaggio che indica la
presenza di sovratensione, il dispositivo potrebbe non essere riconosciuto o non funzionare correttamente.

Unita USB

SIS

S

S

S

N

S

Utilizzo del tasto Telecomando nel menu Media Play

Tasto Operazioni
A/V/4/» Sposta il cursore e seleziona una voce.
Attiva la voce attualmente selezionata. Durante la proiezione di diapositive o la riproduzione di
ENTER (3 un brano musicale:
- Premendo il tasto ENTER (' durante una riproduzione, I'esecuzione si arresta in pausa.
- Premendo il tasto ENTER (¢ durante una pausa, I'esecuzione riprende.
D ]/[] Riproduce o interrompe la proiezione di diapositive o la riproduzione di un brano musicale.
RETURN Ritorna al menu precedente.
TOOLS Esegue varie funzioni nei menu Foto e Musica.
(] Arresta la proiezione di diapositive o la riproduzione del file musicale in corso.
[«<l/>>] Passa al gruppo precedente/successivo.
INFO Mostra le informazioni relative al file.
MEDIA.P Esce dalla modalita Media Play.
A PV EXIT, TV Interrompe la modalita Media Play e torna alla modalita TV.
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B Funzione Media Play

Questa funzione consente di visualizzare e riprodurre file fotografici e/o musicali memorizzati su dispositivi USB MSC (Mass
Storage Class).

Utilizzando file multimediali senza licenza, il prodotto potrebbe non funzionare correttamente.

Accesso al menu Media Play (USB)

1. Premere il tasto MENU. Premere il tasto A o ¥ per selezionare Applicazione,
quindi premere il tasto ENTER ('

2. Premere il tasto A o V per selezionare Media Play (USB), quindi premere il tasto
ENTER(S.

fed

n &

@ Viene visualizzato il menu Media Play (USB). ) phiskc S
- SUM Dispositivo 'O Ritorno
Premere il tasto MEDIA.P sul telecomando per visualizzare il menu Media
Play MEDIAP ‘P.SIZE
LIl
4]
: . . ' MUTE
Premere il tasto SOURCE sul telecomando per visualizzare I'elenco delle + A
sorgenti. Quindi premere il tasto A o ¥ per selezionare USB. - o g N
- @é v
E21. Ei

3. Premere il tasto rosso, quindi il tasto A o ¥ per selezionare la memoria USB. Premere il tasto ENTER (¥ .
Questa funzione puo risultare diversa a seconda della memoria USB utilizzata.
Nella parte inferiore sinistra dello schermo comparira il nome del dispositivo USB selezionato.

4. Premere il tasto € o P per selezionare un'icona (Photo, Music, Setup), quindi premere il tasto ENTER ($'.
Per uscire dalla modalita Media Play premere il tasto MEDIA.P sul telecomando.

Rimozione sicura di un dispositivo USB
Il dispositivo puo essere rimosso dal televisore in modo sicuro.

1. Premere TOOLS nella schermata di elenco dei file Media Play, o durante la
proiezione di diapositive o la riproduzione di un brano musicale.

2. Premere il tasto A o V per selezionare Rimozione sicura, quindi premere il
tasto ENTER(#' .

3. Rimuovere il dispositivo USB dal televisore.

1234jpg

Schermo

3 Sezione Elenco gruppi

Sezione Elenco file

ar

1233.jp! 1234.jpg 1235.jpg

1231069 1232pg 1236jpg 12370

=% SUM Dispositivo | @ Selezione &1 Strumenti 'J Cartella superiore

Passare alla sezione ‘Elenco gruppi’ o ‘Elenco file’ utilizzando i tasti Su e Giu. Dopo avere selezionato una sezione, premere il
tasto <€ o > per selezionare una voce.
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Visualizza gruppi: Il gruppo di ordinamento che contiene il file attualmente selezionato viene evidenziato.

©e

File attualmente selezionato: Il file selezionato & quello che & possibile controllare. | file fotografici vengono visualizzati come
miniature.

@ Dispositivo corrente: Mostra il nome del dispositivo attualmente selezionato. Premere il tasto Rosso per selezionare un
dispositivo.
e Tasto Rosso (Dispositivo): Seleziona un dispositivo connesso.

O Informazioni sulla selezione degli elementi: Mostra il numero di file selezionati premendo il tasto Giallo.

@ Voci della guida

e Tasto Giallo (Selezione): Seleziona il file dall’elenco. | file selezionati vengono evidenziati con un simbolo /. Premere
nuovamente il tasto giallo per deselezionare il file.

e Tasto TOOLS (Strumenti): Visualizza i menu delle opzioni. (Il menu delle opzioni varia in base allo stato corrente).

Menu Opzione dell’Elenco foto

Premere il tasto MEDIA.P.
2. Premere il tasto € o » per selezionare Photo, quindi premere il tasto
ENTER (.
3. Per selezionare la foto desiderata, premere il tasto € 0 ».
Selezione di piu foto
- Per selezionare la foto desiderata, premere il tasto <€ o ». Quindi
premere il tasto giallo.
- Ripetere l'operazione per selezionare pil file di foto.
- Il contrassegno v appare per il file di foto selezionato.
4. Premere il tastoTOOLS.
@ Il menu delle opzioni varia in base allo stato corrente.

Slide show
Questo menu consente di avviare una proiezione di diapositive delle foto contenute nel dispositivo USB.

Riproduci gruppo corrente
Questo menu consente di avviare una proiezione di diapositive solo delle foto contenute nel gruppo di ordinamento selezionato.

Deselez tutto (se & selezionato almeno un file)
E possibile deselezionare tutti i file.
Il contrassegno v che indica che il file corrispondente € selezionato & nascosto.

Informazioni
Le informazioni di un file fotografico includono il nome, la dimensione, la risoluzione, la data di modifica e il percorso.
Usando le stesse procedure durante una proiezione di diapositive, & possibile vedere le informazioni relative ai file fotografici.

Premere il tasto INFO per visualizzare le informazioni. _ =
S

— . S Y

Rimozione sicura 'NFQ)w-lE-nm

Il dispositivo puo essere rimosso dal televisore in modo sicuro.
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l Visualizzazione di una foto o di una proiezione di diapositive

Proiezione di diapositive

-

N

S

Premere il tasto ¥ per selezionare la sezione Elenco file.
Premere il tastoTOOLS.

Premere il tasto A o ¥ per selezionare Slide show, quindi premere il tasto
ENTER(¥ .

Nella proiezione di diapositive verranno utilizzate tutte le foto contenute
nell’Elenco file.

Durante la proiezione di diapositive, i file appaiono in sequenza a partire da quello Sa065 2009/01/02 /15
correntemente visualizzato.

La proiezione di diapositive prosegue in base all’'ordine specificato nell'Elenco file.

Impostando I'opzione Musica di sottof su Acceso durante la proiezione delle
diapositive i brani musicali vengono riprodotti automaticamente.

= SUM (¥ Pausa  «p Precedente / Successivo % Strumenti D Ritorno

Quando si visualizza un Elenco foto, per iniziare la proiezione di diapositive
premere il tasto [» ](Riproduci)/ENTER (¢'sul telecomando.

Tasti di controllo per la proiezione di diapositive

Tasto Operazioni
ENTER(# Riproduci/Arresta la proiezione di diapositive.
= Riproduci la proiezione di diapositive.
(] Arresta la proiezione di diapositive.
Esce dalla proiezione diapositive e torna all'elenco delle

(] foto.

[«</p>>] Varia la velocita di riproduzione della proiezione.

TOOLS Esegue varie funzioni nei menu Photo.

Riproduce il gruppo corrente

1.
2.
3.

2
3.

Premere il tasto A per passare alla sezione Elenco gruppi.
Selezionare un gruppo utilizzando i tasti € e » .

Premere il tasto [»] (Riproduci). Viene avviata una proiezione di diapositive con i
file del gruppo selezionato.

In alternativa

Selezionare i file nella sezione Elenco file contenuti nel gruppo desiderato.

Per passare al gruppo successivo/precedente, premere il tasto [« (REW) 0
p>] (FF) .

Premere il tasto TOOLS.

Premere il tasto A o ¥ per selezionare Riproduci gruppo corrente, quindi premere il tastoENTER (' .

Per la proiezione verranno utilizzati solo i file contenuti nel gruppo di ordinamento.

@ Selezione 4] Strumenti ' Cartella superiore

Per riprodurre una proiezione di diapositive dei soli file selezionati

1.

2.
3.
4

Premere il tasto ¥ per selezionare la sezione Elenco file.

Premere il tasto € o » per selezionate la foto desiderata nell'Elenco file.

Premere il tasto giallo.

Ripetere I'operazione per selezionare piu foto.

@ |l contrassegno v appare a sinistra della foto selezionata.

Selezionando un solo file, la proiezione di diapositive non avra inizio.

Per deselezionare tutti i file, premere il tasto TOOLS quindi selezionare Deselez tutto.
Premere il tasto [>] (Riproduci)/ENTER (¥ .

@) |file selezionati verranno utilizzati per la proiezione di diapositive.
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In alternativa
Nell'Elenco file, premere il tasto giallo per selezionare le foto desiderate.
Premere il tasto TOOLS.

Premere il tasto A o ¥ per selezionare Slide show, quindi premere il tasto ENTER (' .
@) |file selezionati verranno utilizzati per la proiezione di diapositive.

W N = e

Menu opzioni di Slide Show

1. Durante una proiezione di diapositive (o la visualizzazione di una foto), premere il
tasto TOOLS per impostare I'opzione. i Strumenti

diapositive

2. Premere il tasto A o ¥ per selezionare 'opzione, quindi premere ENTER (¥ : > Normale

Musica di sottofondo

Arresta proiezione diapositive / Avvia proiezione diapositive

Impostazioni immagine
& Impostazioni audio

E’ possibile iniziare o interrompere la proiezione di diapositive. e 8 tormazioni

Rimozione sicura

Velocita slide show — Lenta / Normale / Veloce N T S Sus (3 Ooferma 08 Ee
Selezionare questa opzione per determinare la velocita di proiezione delle diapositive.
La funzione & disponibile solo durante una proiezione.

La velocita di proiezione delle diapositive pud essere modificata premendo il tasto [<<«] (REW) o ] (FF) durante le
proiezione.

Ruota

E’ possibile ruotare le foto memorizzate su un dispositivo USB.
Premendo il tasto «, la foto verra ruotata di 270°, 180°, 90° e 0°.
Premendo il tasto P, la foto verra ruotata di 90°, 180°, 270" e 0°.
Il file ruotato non viene memorizzato.

Zoom

E’ possibile ingrandire le foto memorizzate su un dispositivo USB. (x1 — x2 — x4)

Per spostare I'immagine ingrandita, premere il tasto ENTER (¥ , quindi i tasti A/V/</». Notare che se 'immagine ingrandita
& piu piccola della dimensione dello schermo originale, la funzione di modifica della posizione non avra alcun effetto.

Il file ingrandito non puo essere memorizzato.

Musica di sottof
Durante una proiezione di diapositive € possibile impostare la musica di sottofondo desiderata.
Per usare questa funzione, la musica scelta deve essere memorizzata sul dispositivo USB.

Musica di sottof — Spenta / Acceso
e Spenta: la musica di sottofondo non viene riprodotta.
e Acceso: Se la musica di sottofondo € disponibile, selezionando Acceso viene riprodotta.

Seleziona file musicale (0 File selez)
Solo il file musicale selezionato viene impostato come musica di sottofondo.

Selez. File musicale / Impostazioni audio
E possibile selezionare le impostazioni delle immagini e dell'audio.

Informazioni
Vengono visualizzate le informazioni relative alla foto.

Rimozione sicura
Il dispositivo pud essere rimosso dal televisore in modo sicuro.
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B Menu Opzione dell’Elenco musica

Premere il tasto MEDIA.P.

2. Premere il tasto € o » per selezionare Music, quindi premere il tasto
ENTER (S

3. Premere il tasto < o » per selezionare il brano musicale desiderato.
Selezione di piu file musicali

- Per selezionare il brano musicale desiderato, premere il tasto € o ».
Quindi premere il tasto giallo.

- Ripetere l'operazione per selezionare piu file musicali.
- Il contrassegno ' appare per il file musicale selezionato.
4. Premere il tastoTOOLS.
@ Il menu delle opzioni varia in base allo stato corrente.

O Riproduci gruppo corrente
Il menu Riproduci gruppo corrente consente di riprodurre solo i brani musicali nel gruppo di ordinamento selezionato.

O Deselez tutto (se & selezionato almeno un file)
E possibile deselezionare tutti i file.
@ |l contrassegno ' che indica che il file corrispondente € selezionato & nascosto.

Q Informazioni
Le informazioni di un file musicale includono il nome, la dimensione, la data di modifica e il percorso.

Utilizzando le stesse procedure, & possibile visualizzare le informazioni del file musicale con la funzione Riproduci gruppo
corrente attiva.

Premere il tasto INFO per visualizzare le informazioni. - @@ v
E&n ‘\7
QO Rimozione sicura INFO |M%E|

Il dispositivo puo essere rimosso dal televisore in modo sicuro.
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B Riproduzione di un file musicale

Riproduzione di un file musicale

1. Premere il tasto ¥ per selezionare la sezione Elenco file. ‘T‘, O 00:00:04 / 00:04:04 3/37
2. Premere il tasto <€ o P per selezionare un file musicale da riprodurre. Wy ILove You > ot
3. Premere il tasto [>] (Riproduci))ENTER(#' .

Questo menu mostra solo i file con estensione MP3. | file con altre estensioni

non vengono visualizzati, nemmeno se sono stati salvati sul medesimo
dispositivo USB.

Il file selezionato appare in alto con il relativo tempo di riproduzione.
Per regolare il volume della musica, premere il tasto del volume sul ~ SUM 3 Pasa 4 PrecedenteSuccessivo 4] Stumenti ' Ritomo
telecomando. Per azzerare il volume, premere il tasto MUTE sul
telecomando.
@) Se l'audio risulta anomalo quando si riproducono file MP3, regolare le impostazioni Equalizzatore e SRS TruSurround
HD nel menu Sound. (Un file MP3 sovramodulato pud causare problemi audio.)
@) La durata di un filmato puo essere visualizzata come ‘00:00:00’ se all'inizio della riproduzione non vengono reperite le
informazioni relative al tempo di riproduzione.
[«< (REW) e p»] (FF) non sono attivi durante la riproduzione.
Tasti di controllo della riproduzione musicale

SIS

Tasto Operazioni
ENTER (¥ Riproduce/Interrompe il brano musicale.
I Riproduce il brano musicale
] Interrompe il brano musicale
(] Esce dalla modalita di riproduzione e torna all’Elenco musica.
TOOLS Esegue varie funzioni nei menu Music.

@ Icona informazioni sulla funzione Music

~ Quando tutti i brani musicali presenti nella cartella (o i file selezionati) sono stati ripetuti Mod

~ Ripetiz. & impostata su Acceso.

o Quando tutti i brani musicali presenti nella cartella (o i file selezionati) sono stati riprodotti una
volta Mod Ripetiz. € impostata su Spenta.

Riproduzione di un gruppo di brani

1. Premere il tasto A per passare alla sezione Elenco gruppi.
2. Selezionare un gruppo utilizzando i tasti < e » .
3. Premere il tasto [>] (Riproduci). Viene avviata la riproduzione dei file del gruppo selezionato.

e In alternativa
Selezionare i file nella sezione Elenco file contenuti nel gruppo desiderato.
Per passare al gruppo successivo/precedente, premere il tasto [<«] (REW) o ] (FF).
Premere il tasto TOOLS.
3. Premereil tasto A o V¥ per selezionare Riproduci gruppo corrente, quindi premere il tasto ENTER (' .
Vengono riprodotti i brani musicali inseriti nel gruppo di ordinamento, compresi i brani selezionati.

Riproduzione dei brani musicali selezionati

1. Premere il tasto ¥ per selezionare la sezione Elenco file.
2. Per selezionare il file musicale desiderato, premere il tasto € o ».
3. Premere il tasto giallo.
4. Ripetere l'operazione per selezionare piu file musicali.
@ |l contrassegno ' appare a sinistra del brano musicale selezionato.
Per deselezionare tutti i file, premere il tasto TOOLS quindi selezionare Deselez tutto.
5. Premere il tasto [>] (Riproduci)ENTER(S' .
Vengono riprodotti i file selezionati.

Italiano - 34



I Menu Opzione della riproduzione di file musicali

Menu Opzione della riproduzione di file musicali

Q Mod Ripetiz. — Acceso / Spenta
E’ possibile riprodurre ripetutamente i brani musicali. | Strumenti

[Mod Ripetiz. < Acceso >

. s . . . . Impostazioni immagine
Q Impostazioni immagine / Impostazioni audio Impostion udo

Informazioni

E possibile configurare le impostazioni delle immagini e dell'audio. Rimozione siura

Q Informazioni
Vengono visualizzate le informazioni relative al brano musicale.

4 Sposta 4b Regola (g Esci

U Rimozione sicura
Il dispositivo puo essere rimosso dal televisore in modo sicuro.

l Utilizzo del menu Impostazione

Il menu Impostazioni mostra le impostazioni utente del menu Media Play.
1. Premere il tasto MEDIA.P.

2. Premere il tasto € o P per selezionare Setup, quindi premere il tasto ENTER (¥'. @ SETUP
3. Per selezionare I'opzione desiderata, premere il tasto A 0 V. /

4. Premere < o » per selezionare per selezionare I'opzione.

Per uscire dalla modalita Media Play premere il tasto MEDIA.P sul fad e @
telecomando. Photo Music Setup

“NSUM 0 Dispositivo S Esci

Modalita Ripeti musica — Acceso / Spenta
Selezionare questa opzione per riprodurre ripetutamente i brani musicali.

Modalita Ripeti musica 4 Acceso
Durata salvaschermo — 2 ore / 4 ore / 8 ore it RO
Selezionare questa opzione per impostare il tempo di attesa prima che lo screen saver Rimozione sicura

entri in funzione.

Informazioni
Selezionare questa opzione per visualizzare le informazioni sul dispositivo collegato.

- SUM Dispositivo 4 Sposta  4p Regola 'O Ritorno

Rimozione sicura
Il dispositivo puo essere rimosso dal televisore in modo sicuro.
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ANYNET+

l Collegamento dei dispositivi Anynet+

Cos'é Anynet*?

Anynet* & una funzione che permette di controllare mediante il telecomando del televisore Samsung tutti i dispositivi Samsung
collegati che supportano Anynet*. Il sistema Anynet*pud essere usato solo con i dispositivi Samsung dotati della funzione
Anynet*. Per controllare se il dispositivo Samsung in uso & dotato di questa funzione, verificare la presenza del logo Anynet*.

Per effettuare il collegamento a un televisore

Anynet* 2 Anynet* 3 Anynet* 4

Cavo HDMI 1.3

1. Collegare la porta HDMI IN (1, 2, 3(DVI)o 4) del televisore alla porta HDMI OUT del dispositivo Anynet* corrispondente tramite
un cavo HDMI.

Per effettuare il collegamento a un sistema Home Theatre

Home Theater Anynet* 1

HOMIOUT HOMIIN

Cavo HDMI 1.3

Cavo ottico
Cavo HDMI 1.3

Anynet* 4
e

Cavo HDMI1.3 Cavo HDMI 1.3

Cavo HDMI 1.3

1. Collegare la porta HDMI IN (1, 2, 3(DVI) o 4) del televisore alla porta HDMI OUT del dispositivo Anynet* corrispondente tramite
un cavo HDMI.

2. Collegare la porta HDMI IN del sistema Home Theatre alla porta HDMI OUT del dispositivo Anynet* corrispondente tramite un
cavo HDMI.

Collegare un cavo ottico tra la porta DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) del televisore all'ingresso Digital Audio del sistema
Home Theatre.

@) Se si opta per una connessione di questo genere, la presa Ottica permette I'uscita di soli 2 canali audio. In questo modo

sara possibile sentire I'audio solo dagli altoparlanti frontali sinistro e destro del sistema Home Theatre e dal subwoofer.

Per avere un audio a 5.1 canali, collegare la porta DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) del lettore DVD / Ricevitore

satellitare (p. es. dispositivo Anynet 1 o 2) direttamente a un amplificatore o al’Home Theatre, non al televisore.

Collegare solo un sistema Home Theatre.

E’ possibile collegare un dispositivo Anynet* tramite un cavo HDMI 1.3. Alcuni cavi HDMI potrebbero non supportare le

funzioni Anynet*.

Anynet* si attiva solo quando il relativo dispositivo AV che supporta Anynet* & acceso o in modalita Standby.

Anynet* supporta fino a 12 dispositivi AV. Da notare che & possibile collegare fino a 3 dispositivi dello stesso tipo.

SRS

SRS
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I Configurazione di Anynet*

#1 Premere il tasto TOOLS per visualizzare il menu Strumenti. E' inoltre possibile visualizzare

il menu Anynet* selezionando Strumenti — Anynett (HDMI-CEC). il

=
o
B
=
8
N,
S
g
@

Q Impostazione

Anynet* (HDMI-CEC) — Off / On
Per utilizzare la funzione Anynet*, Anynet* (HDMI-CEC) deve essere impostato su On.
Quando la funzione Anynet* (HDMI-CEC) ¢é disattivata, sono disattivate anche tutte le Aiynet*  mpostazione

funzioni relative a Anynet+.
:Si

Spegnimento auto

4 Sposta [ Conf. ' Ritono

Spegnimento auto — No / Si

Impostazione della disattivazione automatica di un dispositivo Anynet* allo spegnimento del Arynet* Impostazione
p

televisore.
Anynet+ (HDMI-CEC) On

La sorgente attiva deve essere impostata sul telecomando in modo che il televisore utilizzi
Spegnimento auto Si >

la funzione Anynett.
Se si imposta Spegnimento auto su Si, i dispositivi esterni collegati al televisore si & Sposta (2 Conf. Ritono

spengono ogniqualvolta si spegne il televisore. Se un dispositivo esterno & in fase di

registrazione, potrebbe non spegnersi automaticamente.

l Passaggio tra dispositivi Anynet*

Premere il tasto TOOLS. Premere ENTER (' per selezionare Anynet* (HDMI-CEC). Aynet*
2. Premere il tasto A o V per selezionare Elenco dispositivi, quindi premere ENTER ($'. T
Vengono elencati tutti i dispositivi Anynet* collegati al televisore. \ :‘:g"i:’::’?::iﬁvi
Se non si trova il dispositivo desiderato, premere il tasto rosso per eseguire la DVOR MENU
scansione dei dispositivi. E.ZL’?..‘?,T
3. Premere il tasto A o V per selezionare un particolare dispositivo, quindi premere eestazone

ENTER($'. Il dispositivo selezionato viene attivato.

Solo allimpostazione di Anynet* (HDMI-CEC) su On nel menu Applicazione
comparira il menu Elenco dispositivi.

Il passaggio al dispositivo selezionato puo richiedere fino a 2 minuti. Non & possibile annullare I'operazione durante il

passaggio da un dispositivo all'altro.

Il tempo richiesto per la scansione dei dispositivi dipende dal numero di dispositivi collegati.

Al termine della scansione, il numero di dispositivi trovati non appare.

Sebbene all'accensione del televisore I'apparecchio ricerchi automaticamente tutti i dispositivi collegati, questi non vengono

automaticamente visualizzati nell’elenco dei dispositivi collegati. Per ricercare il dispositivo collegato premere il tasto rosso.

Se si & selezionata una modalita di ingresso esterna tramite il tasto SOURCE non sara possibile utilizzare la funzione

Anynett. Passare a un dispositivo Anynet* utilizzando Elenco dispositivi.

4 Sposta  [# Conf. 'O Ritorno

S

Menu Anynet+
Il menu Anynet* puo variare a seconda del tipo e dello stato del dispositivo Anynet* collegato al televisore.

Menu Anynet* Descrizione
Visualizza TV Anynet* passa alla modalita di trasmissione TV.
Elenco dispositivi Visualizza I'elenco dei dispositivi Anynet*.

Mostra i menu del dispositivo collegato. Ad esempio, se € collegato un registratore
DVD, comparira il menu del disco del registratore DVD.

Mostra i menu di riproduzione del dispositivo collegato. Ad esempio, se ¢ collegato un
registratore DVD, comparira il menu di riproduzione del registratore DVD.

Avvia immediatamente la registrazione mediante il registratore. (Questa funzione
disponibile solo per i dispositivi che supportano la funzione di registrazione.)

(nome_dispositivo) MENU

(nome_dispositivo) INFO

Registrazione: (*registratore)

Interrompere registrazione:
(*registratore)
Ricevitore L"audio viene riprodotto attraverso il ricevitore.

Interrompe la registrazione.

Se al sistema ¢ collegato pit di un dispositivo di registrazione, questi vengono visualizzati come (*registratore); in caso il
dispositivo collegato sia uno solo, verra rappresentato come (*nome_dispositivo).
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Tasti del telecomando disponibili in modalita Anynet*

Tipo dispos Stato operativo Tasti disponibili
Una volta attivato il dispositivo, quando Tasti numerici
il menu del dispositivo corrispondente A/V/4/»| tastoENTER (¥
Dispositivo Anynet* appare sullo schermo. Tasti colorati / tasto EXIT
Una volta attivato il dispositivo, quando si [«<(Ricerca indietro) / P»>](Ricerca avanti)
riproduce un file [m](Arresta) / [>](Riproduci) / [1r](Pausa)

Dispositivo con Una volta attivato il dispositivo, durante la

sintonizzatore L . . PVI/PA

: visione di un programma televisivo.

incorporato

Dispositivo audio Una volta attivato il ricevitore. — o + / MUTE

La funzione Anynet* & utilizzabile solo quando il telecomando & impostato su TV.

Il tasto [@] € attivo solo in fase di registrazione.

Non & possibile gestire i dispositivi Anynet* utilizzando i pulsanti del televisore. | dispositivi Anynet* possono essere gestiti
solo tramite telecomando.

In determinate condizioni, il telecomando del televisore potrebbe non funzionare. In questo caso, selezionare nuovamente il
dispositivo Anynet*.

Le funzioni Anynet* non sono attive con prodotti di altre marche.

Le operazioni [««], p»] possono differire in base al dispositivo in uso.

SRS

B Registrazione

Con un videoregistratore Samsung € possibile registrare un programma televisivo. g7 P

1. Premere il tasto TOOLS. Premere ENTER (¥ per selezionare Anynet* (HDMI-CEC). Wi

2. Premere il tasto A Io v per sele;i(.)n'are Recording Immediately, quindi premere [%‘
ENTER (¥ La registrazione ha inizio. OVORMENU
Se sono presenti pit dispositivi di registrazione BEL

Impostazione

Se sono collegati piu dispositivi di registrazione, questi vengono elencati. Premere il
tasto A o V per selezionare un particolare dispositivo, quindi premere ENTER (¥ .
La registrazione ha inizio.

Se il dispositivo di registrazione non € visualizzato,selezionare Elenco dispositivi e
premere il tasto rosso per eseguire la ricerca dei dispositivi

3. Peruscire, premere EXIT.

E’ possibile registrare il segnale preveniente da una sorgente selezionando Registrazione: (nome_dispositivo).

Premendo il tasto [@] si eseguira la registrazione del programma attualmente visualizzato sul televisore. Se si stanno
guardando le immagini provenienti da un altro dispositivo, vengono registrate le immagini di quel dispositivo.

Prima di registrare, controllare che il jack dell’antenna sia correttamente collegato al dispositivo di registrazione. Per
collegare in modo corretto un’antenna a un dispositivo di registrazione, consultare il manuale dell'utente del dispositivo di
registrazione utilizzato.

4 Sposta (¥ Conf. ' Ritorno

B Ascolto tramite il Ricevitore (Home theater)

E possibile ascoltare 'audio tramite un ricevitore anziché dagli altoparlanti del televisore. g7 P
1. Premere il tasto TOOLS. Premere ENTER (#' per selezionare Anynet* (HDMI-CEC). i
2. Premere A o V per selezionare Ricevitore. Premere € o » per selezionare On o Off. :{:;Z‘::::::"‘D"\‘m
3. Per uscire, premere EXIT. m';m’
Se il ricevitore supporta solo I'audio, potrebbe non comparire nell’elenco dei Riwvi:m -off \
dispositivi. eestone
@ |l ricevitore & operativo solo se & collegata in modo appropriato la porta ottica di
ingresso del ricevitore alla porta DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL) del televisore. o6 B St

@ Quando il ricevitore (home theatre) € impostato su Acceso, & possibile udire I'audio
proveniente dall'uscita ottica del televisore. Quando il televisore visualizza un segnale DTV (Antenna), invia |'audio a
5.1 canali al ricevitore Home Theatre. Se la sorgente & un componente digitale, come per es. un DVD, ed € collegata al
televisore mediante HDMI, saranno udibili solo 2 canali audio dal ricevitore Home Theatre.

@) Nel caso di una interruzione di corrente al televisore quando il menu Ricevitore € impostato su On (per lo scollegamento
del cavo o un calo di potenza), la funzione Selezione altoparlante puo6 essere impostata su Altoparlante est alla
riaccensione del televisore.
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I Risoluzione dei problemi con Anynet*

Problema

Possibile soluzione

Anynet* non funziona.

Controllare se si sta utilizzando un dispositivo Anynet*. Il sistema Anynet* puo essere
utilizzato solo con dispositivi che supportano Anynet*.

Collegare un solo ricevitore (Home Theatre).

Controllare che il cavo di alimentazione di Anynet* sia correttamente collegato.
Controllare i collegamenti dei cavi Video/Audio/HDMI 1.3 del dispositivo Anynet™.
Verificare se Anynet* (HDMI-CEC) & impostato su Acceso nel menu Impostazione di
Anynet*.

Verificare che il telecomando del televisore sia in modalita TV.

Verificare che sia Anynet* la modalita esclusiva del telecomando.

In particolari condizioni, Anynet* non funziona. (Ricerca canali, Media Play,
Plug & Play, ecc).

Quando si collega o si rimuove il cavo HDMI 1.3, eseguire una nuova ricerca dei
dispositivi oppure spegnere e riaccendere il televisore.

Controllare che la funzione Anynet* del dispositivo Anynet™* sia attivata.

Per avviare Anynet*.

Verificare che il dispositivo Anynet+ sia collegato correttamente al televisore e che
Anynet* (HDMI-CEC) sia impostato su On nel menu Anynet* Impostazione.

Premere il tasto TV sul telecomando per passare al controllo del televisore. Premere il
tasto TOOLS per visualizzare il menu Anynet* e selezionare 'opzione desiderata.

Per uscire da Anynet*.

Selezionare Visualizza TV nel menu Anynet*.
Premere il tasto SOURCE sul telecomando del televisore e selezionare un dispositivo
non Anynet*.

Premere P \V/A\, PRE-CH e FAV.CH per cambiare la modalita TV. (Notare che il tasto
dei canali funziona solo se non & collegato un dispositivo Anynet* con sintonizzatore
incorporato.)

Sullo schermo viene visualizzato
il messaggio ‘Connecting to
Anynet+ device...".

Non & possibile utilizzare il telecomando durante la configurazione di Anynet* o/l
passaggio a un’altra modalita di visualizzazione.

Utilizzare il telecomando solo al termine dell'impostazione di Anynet* o del passaggio
alla nuova modalita di visualizzazione.

Impossibile avviare la
riproduzione sul dispositivo
Anynet*.

Non & possibile utilizzare la funzione di riproduzione mentre & in corso la funzione
Plug & Play.

Lo schermo del dispositivo
esterno non appare.

Controllare se il dispositivo supporta le funzioni Anynet*.
Verificare che il cavo HDMI 1.3 sia collegato correttamente.

Verificare che Anynet* (HDMI-CEC) sia impostato su On nel menu Anynet*
Impostazione.

Cercare nuovamente altri dispositivi Anynet™*.

E’ possibile collegare un dispositivo Anynet* solo tramite un cavo HDMI 1.3. Alcuni cavi
HDMI potrebbero non supportare le funzioni Anynet*.

In caso di chiusura anomala, a causa di uno scollegamento del cavo HDMI, del cavo di
alimentazione oppure di una interruzione di corrente, ripetere la ricerca del dispositivo.

Il programma TV non pud essere
registrato.

Verificare se il jack dell'antenna sul dispositivo di registrazione e correttamente collegato.

L'audio del televisore non viene
riprodotto attraverso il ricevitore.

Collegare il televisore e il ricevitore mediante il cavo ottico.

Italiano - 39



RACCOMANDAZIONI

l Funzione Teletext

La maggior parte delle emittenti televisive fornisce servizi informativi tramite il servizio Teletext. La pagina dell'indice del servizio

Teletext contiene informazioni sull'uso del servizio. Inoltre, & possibile selezionare varie opzioni tramite i tasti del telecomando.

Per visualizzare correttamente le informazioni del servizio Teletext, & necessario che la ricezione del canale sia stabile.
In caso contrario, alcune informazioni potrebbero essere perse o alcune pagine potrebbero non essere visualizzate

correttamente.

(1] (modalita)
Premere questo tasto per
selezionare la modalita Teletext
(LIST/FLOF). Premendo questo
tasto nella modalita LIST, si attiva
la modalita di memorizzazione
dell’elenco. In modalita di
salvataggio List, € possibile
memorizzare la pagina Teletext
all'interno di un elenco utilizzando
il tasto (E9)(memorizza).

(2] (scopri)
Consente di visualizzare il
testo nascosto (risposte a quiz,
ad esempio). Per tornare alla
modalita di visualizzazione

normale, premere di nuovo il tasto.

(3] (Formato)
Premere questo tasto per
raddoppiare le dimensioni dei
caratteri nella meta superiore
dello schermo. Premere di nuovo
il tasto per ingrandire i caratteri

nella meta inferiore dello schermo.

Per tornare alla modalita di
visualizzazione normale, premere
di nuovo il tasto.

(4] (memorizza)
Utilizzato per memorizzare le
pagine Teletext.

@ Tasti colorati (rosso/verde/giallo/
blu)
Se una emittente usa il sistema
FASTEXT, i vari argomenti
trattati in una pagina Teletext
vengono codificati in base
ai colori e possono essere
selezionati premendo i relativi
tasti colorati. Premere il tasto il
cui colore corrisponde a quello
dell'argomento desiderato. La
pagina viene visualizzata con
altre informazioni colorate che
possono essere selezionate allo
stesso modo. Per visualizzare la

pagina successiva o precedente,

premere il tasto colorato
corrispondente.

E’ possibile cambiare le pagine Teletext premendo i tasti numerici sul telecomando.

0O =/ (Teletext on/mix)

Premere questo tasto per attivare

la modalita Teletext dopo avere
selezionato un canale che fornisce
questo tipo di servizio. Premere di
nuovo il tasto per sovrapporre le
informazioni del servizio Teletext alla
trasmissione corrente.

O (esci)
Esce dalla visualizzazione del servizio
Teletext.

(pagina secondaria)
Visualizza la pagina secondaria
disponibile.

(pagina su)
Consente di visualizzare la pagina
Teletext successiva.

(pagina giu)
Consente di visualizzare la pagina
Teletext precedente.

E3) (mantieni)

Consente di mantenere visualizzata
una pagina, se la pagina ¢ collegata
a piu pagine secondarie che
scorrono automaticamente. Premerlo
nuovamente per riprendere la
visualizzazione.

(indice)

In modalita Teletext, premere questo
tasto in qualsiasi momento per
visualizzare la pagina dell’indice
(contenuti).

EX) (annulla)

Utilizzato per visualizzare le stazioni
emittenti durante la ricerca di una
pagina.
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Le pagine Teletext sono organizzate in base a sei categorie:

Parte Contenuti

Numero della pagina selezionata.
Identita della stazione emittente. E
Numero della pagina corrente o stato della ricerca.
Data e ora.

Testo. 5
Informazioni sullo stato.

Informazioni FASTEXT.

TMOO W >

S

Le informazioni del servizio Teletext sono spesso suddivise su piu pagine visualizzate in sequenza alle quali € possibile
accedere come segue:

- Digitando il numero di pagina

- Selezionando un titolo in un elenco

- Selezionando un’intestazione colorata (sistema FASTEXT)

Il servizio Teletext supportato dal televisore € la versione 2.5 che consente di visualizzare ulteriori elementi grafici o di testo.
In base alla trasmissione, possono comparire bande laterali vuote durante la visualizzazione del servizio Teletext.

In questo caso, non verranno trasmessi ulteriori elementi grafici o di testo.

| televisori meno recenti che non supportano la versione 2.5 non sono in grado di visualizzare alcun elemento grafico o di
testo aggiuntivo, a prescindere dal tipo di trasmissione Teletext.

Premere il tasto TV per uscire dal servizio Teletext. p— -

;@
e

l Installazione del piedistallo

Preimpostazione: Collocare la guida del piedistallo e il collare della copertura sul
piedistallo e avvitarli usando le viti fornite. Solo per il modello da 32 pollici.

1. Assemblare il TV LCD al piedistallo.
Il televisore deve essere sorretto da due o piu persone.
Prima di assemblare le due parti, controllare se il lato del piedistallo (anteriore/
posteriore) € quello corretto.
Per installare il televisore sul piedistallo a un'altezza corretta, non applicare una forza
eccessiva verso il basso sul lati sinistro o destro superiori del televisore.

2. Awvitare le viti nella posizione @, quindi avvitare le altre viti nella posizione @. 0
Raddrizzare il prodotto e serrare le viti. Avvitando le viti con lo schermo LCD
appoggiato sul piano, una volta sollevato il prodotto potrebbe risultare inclinato su un
lato.
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I Smontare il piedistallo

Svitare le viti sul retro del televisore.
2. Separare il piedistallo dal televisore.

Il televisore deve essere sorretto da due o piu persone.
3. Coprire il foro sul fondo con I'apposito tappo.

l Installazione del Kit di montaggio a parete

Gli articoli del kit di montaggio a parete (venduti separatamente) consentono di montare il
televisore alla parete.

Per informazioni dettagliate sull'installazione del kit di montaggio a parete, consultare le
istruzioni fornite insieme agli articoli del kit. Contattare un tecnico per richiedere assistenza
quando si monta la staffa a parete.

Samsung Electronics non pud essere ritenuta responsabile per qualsiasi danno al prodotto o
infortuni causati da una installazione autonoma del televisore da parte dell’'utente.

C Non installare il Kit di montaggio a parete mentre il televisore & acceso. In caso contrario,
potrebbero verificarsi incidenti con lesioni personali causate da scosse elettriche.

B Assemblaggio dei cavi

Racchiudere i cavi nel fermacavi in modo che non siano visibili attraverso il piedistallo trasparente.

l Blocco antifurto Kensington

Il blocco Kensington & un dispositivo usato per fissare fisicamente il sistema quando viene
utilizzato in un luogo pubblico. L'aspetto del dispositivo e il metodo di blocco possono variare
in base alla marca del prodotto.

Per informazioni sull'uso, consultare il manuale fornito insieme al blocco Kensington.
@ |l dispositivo di blocco & in vendita separatamente.
@) La posizione del blocco Kensington pud variare a seconda del modello.

1. Inserire il dispositivo nell'alloggiamento del blocco Kensington sul TV LCD (@) e
ruotarlo nella direzione di chiusura (@).

Collegare il cavo del blocco Kensington (@).
3. Fissare il blocco Kensington a un tavolo o un altro oggetto pesante.
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l Messa in sicurezza della posizione di installazione

Mantenere le distanze necessarie tra il prodotto e gli altri elementi presenti (per esempio le pareti) per garantire un’adeguata
ventilazione.

La mancata osservanza di tale precauzione pud comportare un pericolo d’incendio o un malfunzionamento a causa del
surriscaldamento del prodotto.

Installare il prodotto mantenendo le distanze indicate in figura.
Quando si usa un piedistallo o un sistema di montaggio a parete, utilizzare solo le parti fornite da Samsung Electronics.
e L'uso di parti di altre marche puo causare un malfunzionamento o lesioni provocate da una eventuale caduta del prodotto.

e L'uso di parti di altre marche pud comportare un malfunzionamento o un pericolo di incendio per il surriscaldamento del
prodotto a causa di una ventilazione inadeguata.

L'aspetto del prodotto pud variare a seconda del modello.

Durante I'installazione del prodotto con un piedistallo Durante 'installazione del prodotto con un sistema di montaggio a parete

10 cm

I Fissaggio del televisore alla parete

Si raccomanda di non far giocare i bambini con il televisore poiché potrebbero appendersi ad esso
destabilizzandolo; se cio dovesse verificarsi, il televisore potrebbe cadere provocando lesioni personali gravi
e perfino mortali. Seguire tutte le precauzioni di sicurezza descritte della documentazione allegata. Per una
maggiore stabilita e sicurezza del prodotto, installare il dispositivo anticaduta come segue.

2 Attenzione: Tirare, spingere o arrampicarsi sul televisore sono azioni che possono provocarne la caduta.

Per evitare una eventuale caduta del televisore:

1. Awvitare saldamente i ganci alla parete. Verificare che le viti di fissaggio siano ben
serrate.

A seconda del tipo di parete, potrebbe essere necessario utilizzare anche un fisher.

Poiché i ganci, le viti e il cavo di sicurezza non sono forniti in dotazione, € @
necessario acquistare tali materiali separatamente. Ld

2. Rimuovere le viti dal centro del pannello posteriore del televisore, inserirle nei ganci e

quindi avvitarle nuovamente al televisore.
Le viti potrebbero non essere fornite insieme al prodotto. In questo caso, acquistare
le viti separatamente in base alle specifiche qui riportate.

Specifiche delle viti
- Perun TV LCD da 17 ~ 29 pollici: M4 X L15
- Perun TV LCD da 32 ~ 40 pollici: M6 X L15

3. Collegare i ganci fissati al televisore a quelli fissati alla parete utilizzando un cavo
resistente, quindi legarlo strettamente.
Installare il televisore il piti possibile vicino alla parete in modo che non possa S~
cadere all'indietro. I~
Collegare il cavo in modo che i ganci fissati alla parete si trovino allineati o ] Parete
leggermente piu in basso di quelli fissati al televisore.
Slegare il cavo prima di spostare il televisore. ~j;
4. Accertarsi che tutte le connessioni siano adeguatamente fissate. Controllare /7

periodicamente le connessioni per verificarne I'eventuale usura o rottura. Per qualsiasi
dubbio relativo alla sicurezza delle connessioni effettuate, contattare un installatore specializzato.
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I Risoluzione dei problemi

In caso di domande sul funzionamento del televisore, consultare per prima cosa I'elenco sottostante. Se nessuno dei consigli
sottoriportati si dimostra utile per risolvere il problema, visitare il sito ‘www.samsung.com’, quindi fare clic sulla voce Support
(Assistenza), oppure chiamare il numero del Call Center riportato in ultima pagina.

Problema

Soluzione

Qualita dell'immagine

Per prima cosa, eseguire il Test immagine per confermare che il televisore sia in grado di
visualizzare correttamente l'immagine di prova.

e Quindi, selezionare MENU - Supporto - Auto diagnosi - Test inmagine

Se l'immagine di prova viene visualizzata correttamente, la scarsa qualita dell'immagine
potrebbe essere causata dalla sorgente o dal segnale.

La qualita dell'immagine non
sembra all'altezza di quella vista
in negozio.

e Se sidispone di un ricevitore via cavo analogico/satellitare, eseguirne I'aggiornamento.
Utilizzare cavi HDMI o Component per ottenere una qualita dell'immagine HD.

e Abbonato servizi cavo/satellite: Provare le stazioni HD (High Definition) disponibili
attraverso la griglia dei programmi (channel line up).

e Connessione Antenna Provare le stazioni HD dopo avere eseguito il programma
automatico.
Molti canali HD trasmettono contenuti SD (Standard Definition) aggiornati.
Impostare la risoluzione di uscita video del ricevitore via cavo/satellitare su 1080i o 720p.
Verificare di stare guardando il televisore alla distanza minima raccomandata basata
sulla dimensione dello schermo e la definizione del segnale visualizzato.

L'immagine ¢ distorta: sono visibili
blocchi grandi, blocchi piccoli,
punti e pixel

e Lacompressione di contenuti video pud causare la distorsione dell'immagine
specialmente nel caso di immagini caratterizzate da movimenti rapidi, come per
esempio eventi sportivi o film d'azione.

e Un segnale debole o di scarsa qualita pud causare la distorsione dell'immagine.
Questo non & un problema del televisore.

Con una connessione Component il
colore risulta incongruo o mancante.

e \Verificare che i cavi Component siano connessi ai rispettivi jack. Connessioni allentate
0 non corrette possono causare problemi di colore o una schermata vuota.

Colore o luminosita delle
immagini scadente.

e Regolare le opzioni Immagine nel menu TV. (La modalita Immagine, Colore,
Luminosita, Nitidezza)
Regolare 'opzione Risp. energia nel menu Impostazione.
Provare a reimpostare I'immagine visualizzandola con le impostazioni predefinite.
(Selezionare MENU - Immagine - Reset immagine)

E' visibile una linea punteggiata
sul bordo dello schermo.

e Se la dimensione dellimmagine & impostata su Adatta a schermo, modificarla
selezionando 16:9.

e Cambiare la risoluzione del ricevitore via cavo/satellitare.

L'immagine risulta in bianco e
nero solo in caso di ingresso AV
(Composite).

e Collegare un cavo video (giallo) al jack verde dell'ingresso component 1 del televisore.

Quando si cambiano i canali,
l'immagine risulta ferma, distorta
o in ritardo.

e Se il televisore & connesso a un ricevitore via cavo, reimpostare il ricevitore.
(Riconnettere il cavo CA e attendere fino al riavvio del ricevitore. L'operazione
potrebbe richiedere fino a 20 minuti di tempo)

e Impostare la risoluzione di uscita del ricevitore via cavo su 1080i o 720p.

Qualita audio

Per prima cosa, eseguire il Test audio per confermare che l'impianto audio del televisore
funzioni in modo appropriato.

e Quindi, selezionare MENU - Supporto - Auto diagnosi - Test audio

Se I'audio viene riprodotto correttamente, il problema potrebbe essere causato dalla
sorgente o dal segnale.

L'audio non viene riprodotto
oppure il livello del volume risulta
troppo basso anche se impostato
al valore massimo.

e \Verificare il volume del dispositivo esterno collegato al televisore, quindi regolare il
volume del televisore di conseguenza.

L'immagine € buona ma senza
audio.

Impostare I'opzione Selezione altoparlante su Altoparlante TV nel menu audio.
Verificare che i cavi audio provenienti dal dispositivo esterno siano connessi ai
rispettivi jack audio sul televisore.
e \Verificare 'opzione di uscita audio del dispositivo. (es. Potrebbe essere necessario
cambiare I'opzione del ricevitore via cavo in HDMI in caso di collegamento HDMI al TV.)
Se si usa un cavo DVI-HDMI, & necessario utilizzare un cavo audio separato.
Disattivare la funzione SRS se & stato impostato il volume oltre il valore 30.
Scollegare lo spinotto dal jack della cuffia. (se disponibile sul televisore)

Rumore proveniente
dall'altoparlante.

Verificare le connessioni dei cavi. Verificare che il cavo video non sia connesso a un
ingresso audio.

e Per le connessioni Antenna/Cavo, verificare l'intensita del segnale. Un segnale basso
puo causare la distorsione dell'audio.
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Problema

Soluzione

Nessuna immagine, video spento

Il televisore non si accende.

Verificare che la spina del cavo di alimentazione CA sia correttamente collegata a una
presa a muro.

Accertarsi che la presa a muro sia funzionante.

Premere il tasto POWER sul televisore per verificare che il telecomando funzioni
correttamente. Se il televisore si accende, il problema potrebbe essere causato
dal telecomando. Per risolvere il problema causato dal telecomando, consultare il
paragrafo sottostante ‘Il telecomando non funziona’.

Il televisore si spegne
automaticamente.

Verificare che I'opzione Timer stand-by sia impostata su On nel menu Impostazione.
Se il televisore & collegato al PC, verificare le impostazioni di alimentazione del PC.

Verificare che la spina del cavo di alimentazione CA sia correttamente collegata a una
presa a muro e il televisore sia acceso.

Se il televisore non riceve segnale per circa 10 ~ 15 minuti con una connessione
Antenna/Cavo, il televisore si spegne.

Nessuna immagine/Video.

Verificare le connessioni dei cavi. (Scollegare e ricollegare tutti i cavi del televisore e
dei dispositivi esterni)

Impostare I'uscita video del dispositivo esterno (ricevitore via cavo/satellitare, lettore
DVD, Blu-ray, ecc) in modo che la connessione corrisponda alliingresso del televisore.
Per esempio, uscita del dispositivo esterno: HDMI, ingresso TV: HDMI.

Verificare che il dispositivo collegato sia acceso.

Selezionare la corretta sorgente del televisore premendo il tasto SOURCE sul
telecomando TV.

Connessione RF (Cavo/Antenna)

Impossibile ricevere tutti i canali.

Verificare che il cavo dell'antenna sia correttamente collegato.

Provare a impostare Plug & Play per aggiungere i canali disponibili all'elenco canali.
Selezionare MENU - Impostazione - Plug & Play e attendere che tutti i canali
disponibili vengano memorizzati.

Verificare che I'antenna sia posizionata correttamente.

L'immagine ¢ distorta: sono visibili
blocchi grandi, blocchi piccoli,
punti e pixel

La compressione di contenuti video puo causare la distorsione dellimmagine
specialmente nel caso di immagini caratterizzate da movimenti rapidi, come per
esempio eventi sportivi o film d'azione.

Un segnale basso puo causare la distorsione dell'immagine. Questo non & un
problema del televisore.

Connessione PC

Messaggio ‘Modo non
supportato’.

Impostare la risoluzione di uscita e la frequenza del PC in modo che corrispondano
alle risoluzioni supportate dal televisore.

Nell'elenco sorgenti, il PC
sempre evidenziato anche se non
€ connesso.

E' normale; nell'elenco sorgenti, il PC risulta sempre evidenziato anche quando non &
collegato.

La riproduzione del video &
corretta ma manca I'audio con
una connessione HDMI.

Verificare I'impostazione di uscita audio sul PC.
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Problema

Soluzione

Altri

L'immagine non viene riprodotta a
pieno schermo.

Quando si guardano contenuti SD (4:3) aggiornati per la trasmissione su canali HD,
appaiono barre nere su ogni lato dello schermo.

e Quando vengono trasmessi film con un rapporto d'immagine diverso da quello del
televisore, appaiono barre nere sui lati superiore e inferiore dello schermo.
e Regolare la dimensione dellimmagine sul dispositivo esterno o sul televisore per
visualizzare 'immagine a pieno schermo.
I telecomando non funziona. e Sostituire le batterie del telecomando rispettando la polarita (+ -).
e Pulire la finestra di trasmissione posizionata in cima al telecomando.
e Puntare il telecomando direttamente verso il televisore a una distanza di 1,5~2 metri.
Impossibile controllare il volume e Programmare il telecomando del ricevitore via cavo/satellitare in modo che possa
o le funzioni di accensione/ controllare le funzioni del televisore. Consultare il manuale dell'utente del ricevitore via
spegnimento del televisore con cavo/satellitare per il codice TV SAMSUNG.
il telecomando del ricevitore via
cavo/satellitare.
Messaggio ‘Modo non e \Verificare la risoluzione del televisore supportata e regolare di conseguenza la
supportato’. risoluzione di uscita del dispositivo esterno. Consultare la sezione di questo manuale
relativa all'impostazione della risoluzione.
Il televisore emana odore di e E'normale avvertire questo odore che tuttavia svanira nel corso del tempo.
plastica.
TV Informazioni sul segnale e Questa funzione & disponibile solo con canali digitali e connessione antenna
non ¢ disponibile nel menu Self (RF/Coax).
Diagnostic Test.
Il televisore & inclinato verso e Rimuovere il piedistallo dal televisore quindi rimontarlo.
destra o sinistra.
Impossibile montare il piedistallo. | ® Verificare che il televisore sia posizionato su una superficie piana. Se non si riesce a
rimuovere le viti dal televisore, utilizzare un cacciavite con punta magnetica.
Il menu dei canali (Channel)éin | @ |l menu Canale ¢ disponibile solo se & selezionata la sorgente del televisore.
colore grigio. (non disponibile)
Le impostazioni andranno e Se il televisore € in modalita Demo Negozio, ogni 30 minuti verranno azzerate le
perse dopo 30 minuti o0 a ogni impostazioni audio e immagine. Commutare la modalita Demo Negozio in
spegnimento del televisore. Uso dom. secondo la procedura Plug & Play. Premere il tasto SOURCE per
selezionare la modalita TV, quindi selezionare MENU — Impostazione —
Plug & Play — ENTER (¥
Perdita intermittente di segnale Verificare le connessioni e ricollegare i cavi.
audio o video. Questo problema potrebbe essere causato dall'uso di cavi troppo grossi o rigidi.
Verificare che i cavi siano sufficientemente flessibili da consentire un uso prolungato nel
tempo. In caso di montaggio a parete, si consiglia di utilizzare cavi con connettori da 90°.
Guardando da vicino il bordo e Cio non costituisce un difetto ma fa parte del design del prodotto.
della cornice dello schermo del
televisore € possibile notare delle
piccole particelle.
‘Segnale criptato’ o ‘Segnale e Verificare che nel modulo CAM la SCHEDA CI (Cl+) sia installata nell'alloggiamento
mancante/Segnale debole’ con la common interface.
scheda (CI/Cl+) CAM. e Estrarre il modulo CAM dal televisore e inserirlo nuovamente nell'alloggiamento.

Una volta spento, dopo 45
minuti il televisore si riaccende
automaticamente.

Cio & normale, il televisore & dotato della funzione OTA (Over The Air) che permette di
aggiornare il firmware scaricato durante la visione del televisore.

Immagini/audio ricorrenti.

Verificare e modificare il segnale/la sorgente.

Lo schermo LCD TFT usa un pannello composto da sotto pixel che richiedono una speciale tecnologia di produzione. Tuttavia,
alcuni pixel potrebbero risultare piti luminosi o pit scuri. Questo fenomeno non ha alcun impatto sulle prestazioni del prodotto.
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B Specifiche

Nome modello

LE32B550, LE32B551
LE32B553, LE32B554

LE37B550, LE37B551
LE37B553, LE37B554

Dimensione schermo

(Diagonale) 32 poll. 37 poll.
Risoluzione PC

(Ottimale) 1920 x 1080 a 60 Hz 1920 x 1080 a 60 Hz
Audio

(Uscita) 2x10W 2 x 10W
Dimensioni (LarxProxAlt)

Corpo 794 X 77 X 524 mm 917 X 79 X 592 mm
Con piedistallo 794 X 240 X 570 mm 917 X 255 X 658 mm
Peso

Con piedistallo 13 kg 16 kg

Caratteristiche ambientali
Temperatura di esercizio
Umidita di esercizio
Temperatura di stoccaggio
Umidita di stoccaggio

Da 10°C a 40°C (50°F a 104°F)
Dal 10% all'80%, senza condensa
Da -20°C a 45°C (-4°F a 113°F)
Dal 5% al 95%, senza condensa

Piedistallo ruotabile
(Sinistra / Destra)

-20° ~20°

Nome modello

LE40B550, LE40B551
LE40B553, LE40B554

LE46B550, LE46B551
LE46B553, LE46B554

Dimensione schermo

(Diagonale) 40 poll. 46 poll.
Risoluzione PC

(Ottimale) 1920 x 1080 a 60 Hz 1920 x 1080 a 60 Hz
Audio

(Uscita) 2x 10W 2 x 10W
Dimensioni (LarxProxAlt)

Corpo 982 X 79 X 626 mm 1116 X 79 X 706 mm
Con piedistallo 982 X 255 X 676 mm 1116 X 275 X 770 mm
Peso

Con piedistallo 18 kg 23 kg

Caratteristiche ambientali
Temperatura di esercizio
Umidita di esercizio
Temperatura di stoccaggio
Umidita di stoccaggio

Da 10°C a 40°C (50°F a 104°F)
Dal 10% all'80%, senza condensa
Da -20°C a 45°C (-4°F a 113°F)
Dal 5% al 95%, senza condensa

Piedistallo ruotabile
(Sinistra / Destra)

-20° ~20°

Design e specifiche sono soggetti a modifiche senza preavviso.
Questo prodotto € un’apparecchiatura digitale di Classe B.
Per I'alimentazione elettrica e il consumo di corrente, consultare I'etichetta apposta al prodotto.
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Las figuras y las ilustraciones de este Manual del usuario se proporcionan como referencia solamente y pueden ser diferentes
del aspecto real del producto.
El disefio y las especificaciones del producto estan sujetos a cambios sin previo aviso.

O Nota sobre la TV digital

1.

6.

Las funciones relacionadas con la TV digital (DVB) sélo estan disponibles en paises o regiones donde se emitan sefiales
terrestres digitales DVB-T (MPEG2 y MPEG4 AVC) o donde se tenga acceso a servicios de television por cable compatibles
con DVB-C (MPEG2 y MPEG4 AAC). Péngase en contacto con su distribuidor para conocer si puede recibir sefiales DVB-T o
DVB-C.

DVB-T es una norma del consorcio europeo para la transmision de la television digital terrestre y DVB-C lo es para la
transmision de la television digital por cable. Sin embargo, en esta especificacion no se incluyen algunas funciones
diferenciadas, como EPG (Guia electrénica de programas), VOD (Video a la carta) y otras. Por ello, en estos momentos aun
no estan disponibles.

Este equipo de television cumple las mas actuales normas de DVB-T y DVB-C, de [agosto de 2008], pero no se garantiza la
compatibilidad con futuras emisiones de television digital terrestre DVB-T y por cable DVB-C.

Segun los paises o regiones donde se utilice este equipo de TV, algunos proveedores de la televisién por cable pueden
cobrar un pago adicional por este servicio y pueden exigir al usuario su aceptacion de los términos y condiciones de su
empresa.

Algunas funciones de television digital pueden no estar disponibles en algunos paises o regiones y DVB-C o puede no
funcionar correctamente con algunos proveedores del servicio de cable.

Para obtener mas informacién, péngase en contacto con su centro de atencién al cliente de SAMSUNG.

Q Precauciones al mostrar en la pantalla una imagen fija
La imagen fija puede causar dafios permanentes en la pantalla del televisor.

No deje una imagen fija, total o parcial, en la pantalla LCD durante mas de 2 horas ya que se podria producir una retencién
de la imagen en la pantalla. Este fendmeno de retencion de imagenes también se denomina ‘quemadura de pantalla’. Para
evitar que se produzca esa persistencia de la imagen, reduzca el nivel de brillo y de contraste de la pantalla cuando muestre
imagenes fijas.

El uso del televisor LCD en formato 4:3 durante un tiempo prolongado puede dejar rastros de bordes en las
partes izquierda, derecha y central de la pantalla debido a las diferencias en la emisién luminica de la
! pantalla. Reproducir un DVD o una videoconsola puede causar un efecto similar en la pantalla. La garantia

no cubre estos dafos.
Ver imagenes fijas de videojuegos y PC durante mas tiempo del indicado puede producir imagenes fantasma parciales. Para
evitar este efecto, reduzca el ‘brillo’ y el ‘contraste’ cuando vea imagenes fijas.

© 2009 Samsung Electronics Co., Ltd. Reservados todos los derechos.
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DI GITA L

TruSurround HD, SRS y el simbolo (@ son marcas registradas de SRS Labs, Inc. La tecnologia
TruSurround HD esta incorporada bajo licencia de SRS Labs, Inc.

XdDOLBY
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CONFIGURACION DEL TELEVISOR

l Aspecto general del panel de control

El color y la forma del producto pueden variar segun el modelo.
Los botones del panel frontal se pueden activar al tacto.

SAMSUNG R

00— / L5 \7H
SORCE  meny - a4+ veHA o (D
Q0 06 0 © 00

MENU =

6 ——— oo

© & (ENCENDIDO): Plselo para encender o apagar el TV.
® INDICADOR DE ENCENDIDO: Parpadea y se apaga cuando se enciende el aparato y se ilumina en el modo en espera.
® v CH A: Permiten cambiar de canal. En el menu de la pantalla, utilice los botones v CH A del mismo modo que los
botones ¥ y A del mando a distancia.
O — _a +: Pulselos para subir o bajar el volumen.
En el menu en pantalla, utilice estos botones — _« + de igual modo que los botones « y » del mando a distancia.

b6 & 66

@ MENU: Pulselo para ver un mend en pantalla con las opciones del televisor.

@ SOURCE [¥': Cambia entre todas las fuentes de entrada disponibles. En el menu en pantalla, utilice este boton de igual
modo que el botén ENTER (€' del mando a distancia.

@ SENSOR DEL MANDO A DISTANCIA: El mando a distancia debe dirigirse hacia este punto del televisor.
© ALTAVOCES
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I Accesorios

oo O W

Cable de alimentacion Manual de instrucciones Cubierta del orificio inferior

Mando a distancia y 2 pilas
AAA

/=t
(M4 X L16)
Tarjeta de garantia/Guia de

seguridad (no disponible en
todos los lugares)

Tornillos del soporte x 4
(Segun el modelo)

Soporte de cables

Pafio de limpieza (Segtin el modelo)

Asegurese de que los siguientes elementos se incluyen con el TV LCD. Si falta alguno, péngase en contacto con su
distribuidor.
El color y la forma de los componentes pueden variar segun el modelo.
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l Aspecto general del panel de conexiones

[Panel lateral [Panel posterior del TV]
del televisor]

®—

© 3DV4YILNI NOWINOD

AUDIO QUT Entrada de

(OPTICAL) alimentacion

El color y la forma del producto pueden variar segun el modelo.
@ COMPONENT IN

Permite conectar el video/audio de componentes.
@ HDMIIN 1, 2, 3(DVI), 4/ DVI AUDIO IN

Permite conectar al terminal HDMI un dispositivo que tenga salida HDMI.

No se necesita conexion de sonido para una conexion de HDMI a HDMI.

¢ Qué es HDMI?

e HDMI, o interfaz multimedia de alta definicién, es una interfaz que permite la transmision de sefiales digitales de audio y
de video mediante un solo cable.

e La diferencia entre los dispositivos HDMI'y DVI es que el HDMI es mas pequefio que el DVI.

@) Puede que el televisor no proporcione salida de sonido y muestre imagenes con colores anémalos si hay conectados
reproductores de DVD/BIlu-Ray, o bien receptores de cable/satélite (decodificadores) que admiten versiones de HDMI
anteriores a la version 1.3. Si se conecta un cable antiguo HDMI y no hay sonido, conecte el cable HDMI al terminal
HDMI IN 3(DVI) y los cables de audio a los terminales DVI AUDIO IN de la parte posterior del televisor. Si sucede
esto, pongase en contacto con la empresa suministradora del reproductor de DVD/Blu-Ray/receptor de satélite/cable
(decodificador) para confirmar la versiéon HDMI y solicitar una actualizacion.

@) Use el terminal HDMI IN 3(DVI) para la conexion de DVI a un dispositivo externo. Use un cable de DVI a HDMI o un
adaptador de DVI-HDMI (DVI a HDMI) para la conexién del video y los terminales DVI AUDIO IN para el audio. Cuando
se usa una conexion de cable HDMI/DVI, se debe conectar en el terminal HDMI IN 3(DVI).

Los cables HDMI que no son 1.3 pueden causar un molesto parpadeo o que no se muestre la pantalla

© PCIN[PC]/[AUDIO]

Permite conectar a las tomas de salida de audio y de video de su PC.

Si el ordenador admite una conexién HDMI, se puede conectar ésta al terminal HDMI IN 1, 2, 3(DVI) o 4.

Si el ordenador admite una conexién DVI, se puede conectar ésta al terminal HDMI IN 3(DVI) / DVI AUDIO IN.

O ANTIN

Se conecta a un sistema de television por cable o antena.

© BLOQUEO KENSINGTON (segun el modelo)

El bloqueo Kensington (opcional) es un dispositivo que se utiliza para fijar fisicamente el sistema cuando se utiliza en un sitio

publico. Si desea usar un dispositivo de bloqueo, pdngase en contacto con el distribuidor donde adquirié el televisor.

La ubicacién del bloqueo Kensington puede variar segun los modelos.
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O () (AURICULARES)

Los auriculares se pueden conectar a la salida de auriculares del equipo. Cuando los auriculares estan conectados, se
desactiva el sonido de los altavoces incorporados.

(@) El uso de la funcion de sonido esta restringido cuando se conectan auriculares al televisor.
@) Eluso prolongado de los auriculares a un volumen alto puede dafiar los oidos.
@ No recibira sonido de los altavoces cuando conecte los auriculares al televisor.
@) Elvolumen de los auriculares y el del televisor se ajustan por separado.
© DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)
Se conecta a un componente de audio digital como un receptor del sistema Home Cinema.
Cuando un sistema de audio digital se conecta al terminal DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL): Reduzca el volumen del TV
y ajuste el volumen con el control del sistema.
@) Elaudio de 5.1 canales es posible cuando el televisor esta conectado a un dispositivo externo que admita 5.1 canales.
(@ Cuando el receptor (sistema Home Cinema) esta activado, se puede oir la salida de sonido desde el terminal éptico
del televisor. Cuando se ve la televisién a través de un DTV (aéreo), el televisor envia el sonido de 5.1 canales al
receptor del sistema Home Cinema. Cuando la fuente es un componente digital, como un DVD/Blu-Ray/receptor de
cable o satélite (decodificador), y esta conectada al televisor a través de HDMI, sélo se oye el sonido de 2 canales del
receptor del sistema Home Cinema. Si desea oir audio de 5.1 canales, conecte el terminal de salida de audio digital del
DVD/Blu-ray/receptor de cable o satélite (decodificador) directamente a un amplificador o un sistema Home Cinema, no
al televisor.
© SERVICE
Conector sélo para servicio.
© AUDIO OUT [R-AUDIO-L]
Permite conectar los terminales de la entrada de audio del amplificador/sistema de Home Cinema.
Cuando un amplificador de audio se conecta a los terminales AUDIO OUT [R-AUDIO-L]: Reduzca el volumen del TV y ajuste
el volumen con el control del amplificador.
O EXT1,2

Terminales de entrada o salida para dispositivos externos, como aparatos de video, reproductores de DVD, consolas de
videojuegos o reproductores de videodiscos.

En el modo EXT, la salida DTV sélo admite video y audio MPEG SD.
- Especificaciones de entrada/salida

@

Entrada Salida
Conector | "Video | Audio (/D) | RGB Video + Audio (I/D)
EXT 1 0 0 0 Sélo esta disponible la salida de TV o DTV.
EXT 2 0 0 X La salida que puede elegir.

@ AVIN [VIDEO]/ [R-AUDIO-L]
Entradas de video y audio para dispositivos externos, como una videocamara o un reproductor de video.
® usB
Conector para actualizaciones de software, Media Play, etc.
® Ranura COMMON INTERFACE
- Sino se inserta una ‘TARJETA CI(CI+)’ con algunos canales, en la pantalla aparece ‘Scrambled Signal’.
- En 20 3 minutos aparecera en la pantalla la informacion del enlace que contiene un nimero telefonico, un identificador

de ‘TARJETA CI(CI+), un identificador del sistema y demas informacion. Si aparece un mensaje de error, pdngase en
contacto con su proveedor de servicios.

- Si ha terminado la configuracion de la informacién del canal, aparecera el mensaje ‘Updating Completed’, que indica que
la lista de canales ya se ha actualizado.

- Segun el modelo, puede que aparezca un mensaje solicitdndole la contrasefia de Bloqueo paterno al volver a insertar la
tarjeta Cl.

Segun el modelo, aunque Bloqueo paterno esté configurado como Perm. todo, puede que aparezca un mensaje
solicitandole la contrasefia para los programas dirigidos a adultos (mas de 18 afios).

Debe obtener una ‘TARJETA CI(Cl+)’ en un proveedor local de servicios. Para retirar la ‘TARJETA CI(Cl+), extraigala
cuidadosamente con las manos, puesto que si cae al suelo se puede dafar.

Inserte la ‘TARJETA CI(CI+)’ en la direcciéon marcada sobre ella.

La ubicacion de la ranura COMMON INTERFACE puede variar segun los modelos.

La ‘TARJETA CI(CI+)’ no se admite en algunos paises, zonas o0 emisoras; consulte a su distribuidor local.
La funcion Cl+ sélo se aplica al modelo LE********p,

Si tiene alguin problema, pdngase en contacto con el proveedor del servicio.

S

SISESIS
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l Aspecto general del mando a distancia

Puede utilizar el mando a una distancia del televisor de hasta 7 metros.
El exceso de luz puede influir en el rendimiento del mando a distancia.
El color y la forma del producto pueden variar segun el modelo.

© POWER: Enciende o apaga el
TV.

@ BOTONES NUMERICOS:
Permiten cambiar de canal.

@ FAV.CH: Se usa para mostrar las
listas de canales favoritos en la
pantalla.

O - _a +: Pulselos para subir o
bajar el volumen.

@ SOURCE: Pulselo para mostrar y
seleccionar las fuentes de video
disponibles.

@ INFO : Pulselo para mostrar
informacién en la pantalla.

@ TOOLS: Se usa para seleccionar
rapidamente las funciones que
se usan con mayor frecuencia.

© CH LIST: Muestra las listas de
canales en la pantalla.

© BOTONES DE COLORES:
Utilice estos botones en los
menus Lista de canales, Media
Play, etc.

@ DUAL : Seleccion de efectos de
sonido.

@ Use estos botones en los modos
Media Play y Anynet*. ([@]:
Este mando remoto se puede
usar para controlar la grabacion
en las grabadoras de Samsung
con la funcién Anynet*)

@® TV: Selecciona directamente el
modo TV.

@ PRE-CH: Permite volver al
canal que se ha estado viendo
anteriormente.

@ MUTE X : pulselo para cortar
temporalmente el sonido.

® v P A :Permiten cambiar de
canal.

@ MENU: Muestra el menu de
pantalla principal.

@ GUIDE: Visualizacion de la Guia
electronica de programas (EPG).

@ RETURN: Vuelve al menu
anterior

@ ARRIBA A/ABAJO V/
IZQUIERDA </DERECHA
» /ENTER (¥': Uselo para
seleccionar los elementos del
menu en la pantalla y cambiar los
valores del menu.

@ EXIT: Pdlselo para salir del
mend.

@ P.SIZE: Seleccion del tamafio de
la imagen.

@ MEDIA.P: Permite reproducir
archivos de musica e imagenes.

@ SUBT. : Visualizacion de
subtitulos digitales

@ AD: Seleccion de la descripcion
de audio.

Funciones de teletexto

@ E): Seleccion del modo de
teletexto (LIST/FLOF)

@ E?): Mostrar el teletexto

@ E9): Seleccion del tamafio del
teletexto

O (E9: Guardar teletexto

© Seleccion de tema de Fastext

® == : Seleccionar

alternativamente Teletext, Double
o Mix.

® (O :Sale de la pantalla de
teletexto

@ (9: Pagina secundaria del
teletexto

@ E9: Pagina siguiente del

teletexto

@<): Pagina anterior del teletexto

: Indice del teletexto

(3 : Retener teletexto

. Cancelar teletexto

(NN
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l Instalacion de las pilas en el mando a distancia

1. Levante la tapa de la parte posterior del mando a distancia, como se muestra en la ilustracién.
2. Inserte dos pilas de tamafio AAA.
Respete los extremos ‘+'y ‘~’ de las pilas que se indican en el diagrama del interior del
compartimiento.
3. Vuelva a poner la tapa.
Saque las pilas y guardelas en un lugar fresco y seco si no va a utilizar el mando a
distancia durante un periodo de tiempo prolongado. (Con un uso normal del TV, las pilas duran alrededor de un afio.)
@) Siel mando a distancia no funciona, haga estas comprobaciones:
e /Estaencendido el televisor?
¢ Estan intercambiados los polos positivos y negativos de las pilas?
¢ Se han agotado las pilas?
¢ Ha habido un corte de luz o el cable esta desenchufado?
¢Hay un fluorescente o un nedn a poca distancia?

l Visualizacion de los ments

Antes de utilizar el televisor, siga los pasos que se explican a continuacién para aprender a desplazarse por el menu a fin de
seleccionar y ajustar las diferentes funciones.

[—

SOURCE P

MENU
Mostrar el menu principal en
pantalla.

=) RETURN
Volver al menu anterior.

Botones ENTER (¥' /DIRECCION
Mover el cursor y seleccionar una
opcion. Seleccionar la opcion marcada.
Confirmar la configuracion.

EXIT
| Salir del menu en pantalla.

A Funcionamiento de la visualizacién en pantalla

El paso de acceso puede variar segun el menu seleccionado. =] ':9—'@ hd
EDi ED
1. Pulse el boton MENU. MENU
m
oy W >
A%,

2. Se muestra el menu principal en la pantalla. En el lado izquierdo del menu hay los iconos:
Imagen, Sonido, Canal, Configuracion, Entrada, Aplicacién, Asistencia técnica.

Luz de fondo
Contraste
Brillo

Nitidez
Color

Configuracion avanzada

3. Pulse los botones A o ¥ para seleccionar uno de los iconos.

Después pulse el boton ENTER (' para acceder al subment del icono.
5. Pulse los botones A o ¥ para seleccionar el submenu del icono.

Contraste
Brillo
Nitidez
Color

6. Pulse los botones <« o » para reducir o aumentar el valor de una opcion concreta. La * Configuracion avanzada
visualizacién en pantalla de ajuste puede variar segun el menu seleccionado. Oeones o noeh

7. Pulse el boton ENTER (¥ para completar la configuracion. Pulse el botén EXIT para salir. R

Luz de fondo ——  — ]
A\

4 Mover 4p Ajustar (3 Entrar ' Volver

Icono de ayuda
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l Coémo poner el televisor en modo de espera

El aparato puede ponerse en modo de espera para reducir el consumo eléctrico. EI modo de espera es muy Util si desea
interrumpir la visualizacién momentaneamente (durante la comida, por ejemplo).

1. Pulse el boton POWER () del mando a distancia.
La pantalla se apaga y aparece un indicador de modo de espera en el equipo.
2. Para volver a encenderlo, sdlo tiene que volver a pulsar el boton POWER ().

No deje el aparato en modo de espera durante periodos largos de tiempo (cuando esta de vacaciones, por ejemplo). Lo
mejor es desenchufar el aparato de la red eléctrica y de la antena.

B Funcién Plug & Play (Segun el modelo)

Cuando el televisor se enciende por primera vez, los valores se inician correlativamente de
forma automatica.
1. Pulse el botén POWER del mando a distancia.
También puede usar el boton POWER () del televisor.
Se muestra el mensaje Select the OSD Language..
2. Pulse el boton ENTER (#'. Seleccione el idioma con los botones A o Y. Pulse el botén

Plug & Play

ENTER (' para confirmar la eleccion. Select the OSD Language.

3. Pulse los botones « o » para seleccionar Demo tienda o Uso doméstico y, a Menu Language _ : English
continuacion, pulse el botén ENTER (¥'.
@) Es recomendable configurar el televisor en el modo Uso doméstico para obtener la & Enter

mejor imagen en un entorno domeéstico.

[#) Demo tienda sdlo es necesario en los entornos comerciales.

@) Silaunidad accidentalmente se configura en el modo Demo tienda y se desea volver a Uso doméstico (normal): Pulse
el botdn del volumen del televisor. Cuando se muestra la OSD del volumen, mantenga pulsado el botén MENU del
televisor durante 5 segundos.

4. Pulse el boton ENTER (¥'. Seleccione el pais pulsando los botones A o V. Pulse el boton ENTER (' para confirmar la
eleccion.
Después de seleccionar el pais en el menu Pais, algunos modelos pueden presentar una opcién adicional para

configurar el cédigo PIN.

Para introducir el codigo PIN, 0-0-0-0 no esta disponible.

5. Pulse los botones A o ¥ para seleccionar Aérea o Cable y, a continuacion, pulse el botén ENTER (€.
Aérea: Sefial de antena aérea.
Cable: Sefial de antena del cable.

6. Pulse los botones A o ¥ para seleccionar la fuente de canal que desea memorizar. Pulse el boton ENTER (€' para
seleccionar Empezar.

Al configurar la fuente de antena en Cable, se muestra un paso para permitirle configurar un valor para la busqueda de
canales digitales. Para obtener mas informacion, consulte Canal — Guardado automatico.

@) Digital y Analdgico: Canales digitales y analégicos.
Digital: Canales digitales.
Analégico: Canales analdgicos.
@) Labusqueda de canales se iniciard y terminara automaticamente.
@) Pulse el botén ENTER (¥ en cualquier momento para interrumpir el proceso de memorizacion.
Una vez memorizados todos los canales disponibles, se muestra el mensaje Configurar el modo del reloj.
7. Pulse el boton ENTER($'. Pulse los botones A o ¥ para seleccionar Auto y, a continuacion, pulse el boton ENTER (.
Si selecciona Manual, se muestra Configurar fecha y hora actuales.
Si ha recibido una sefial digital, se ajustara la hora automaticamente. En caso negativo, seleccione Manual para ajustar
el reloj.
8. Se muestra la descripcién del método de conexién para conseguir la mejor calidad de la pantalla HD. Compruebe la
descripcién y pulse el boton ENTER (€'
9. Aparecera el mensaje Disfrute de su televisor. Cuando haya terminado, pulse el botén ENTER (¥

Si desea reiniciar esta funcion...

1. Pulse el botén MENU para ver el menu. Pulse los botones A o ¥ para seleccionar
Configuracion y, a continuacién, pulse el boton ENTER (.
Pulse de nuevo el boton ENTER (#' para seleccionar Plug & Play.

3. Escriba su cddigo PIN de 4 digitos. El codigo PIN predeterminado para un televisor nuevo b S
es ‘0-0-0-0'. : Seguridad
Si desea cambiar el numero PIN, utilice la funcion Cambiar PIN. e
La funcion Plug & Play esta disponible sélo en el modo TV.

¥
Idioma del meni : Espafiol
Hora

<}
S
=
o
€
=
2.
=3
=

d
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l Visualizacion de la pantalla

. . Lo & ©
La pantalla |dent|’f|ca el canal actual y el estad.c’> de algunos ajustes de audio-video. EetrmiEs)
Pulse el boton INFO para ver la informacion. v p A

& ":;‘,o"%] - [4’(‘)(? &

Pulse el boton INFO del mando a distancia. El televisor mostrara el canal, el tipo de g1 Thu6dan
sonido y el estado de ciertos ajustes de imagen y sonido. ‘ 7 e On Venus Avente

e A, V:Puede ver otra informacion del canal. Si desea ir al canal actualmente
seleccionado, pulse el botén ENTER (¥'.

e <, »: Puede ver la informacion de programas del canal actual.

Pulse el boton INFO otra vez o espere unos 10 segundos; la informacion
desaparecera automaticamente.

CANAL

l Menu del canal

Q Pais

Canal analégico
Se puede cambiar el pais de los canales analdgicos.

e 1e Pai
Canal digital SE
H i e Guardado automati
Se puede cambiar el pais de los canales digitales. G
Aparece la pantalla para la introduccién del niimero PIN. Escriba su codigo PIN de 4 St s
digitos. 71 Miniguia

Guia predeterminada  : Guia completa

Lista de canales

Q Guardado automatico
Se puede explorar los rangos de frecuencia disponibles (la disponibilidad depende del pais). Puede que los nimeros de programa
asignados automaticamente no correspondan a los nimeros de programa reales o deseados.

Si el canal esta bloqueado con la funcién Segur. nifios aparece la ventana para la introduccion del codigo PIN.

Aérea / Cable

Fuente de antena que guardar

e Digital y Analégico: Canales digitales y analégicos.
e Digital: Canales digitales.

e Analégico: Canales analdgicos.

Al seleccionar ‘Cable — Digital y Analégico’ o ‘Cable — Digital’
Proporcione un valor para explorar los canales de cable.

e Modo Busqueda — Completa / Red / Rapida

@ Rapida

e D red: Muestra el cddigo de identificacion de la red.

e Frecuencia: Muestra la frecuencia del canal. (Es diferente en cada pais)
e Modulacién: Muestra los valores de modulacién disponibles.

e Velocidad simbolo: Muestra las velocidades de simbolo disponibles.
Busca todos los canales de las emisoras activas y los memoriza en el televisor.
Si desea detener el guardado automatico, pulse el botén ENTER (.

Aparece el mensaje ¢ Detener programacion automatica?.

Pulse los botones « o » para seleccionar Si y, a continuacion, pulse el botén ENTER (¥

SRS
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Q Guardado manual

Busca un canal manualmente y lo memoriza en el televisor.
Si el canal esta bloqueado con la funcién Segur. nifios aparece la ventana para la introduccion del codigo PIN.

Canal digital

Almacenamiento manual de canales digitales.

Canal digital solo esta disponible en el modo de TV digital.

e Canal: Establezca el nimero del canal con los botones A, ¥ o numéricos (0~9).

e Frecuencia: Establezca la frecuencia con los botones numéricos.

e Ancho de banda: Establezca el ancho de banda con los botones A, ¥ o numéricos (0~9).
Una vez finalizada, la lista de canales se actualiza automaticamente.

Canal analégico

Almacenamiento manual de canales analégicos.

e Programa (nimero de programa que asignar a un canal): Establezca el nimero del programa con los botones A, ¥ o
numéricos (0~9).
Sistema de color — Auto / PAL / SECAM / NTSC4.43: Establezca el sistema del color con los botones A o V.
Sistema de sonido — BG / DK/ |/ L: Establezca el sistema del sonido con los botones A o V.
Canal (si conoce el nimero de canal que desea guardar): Pulse los botones A o ¥ para seleccionar C (canal aéreo) 0 S
(canal por cable). Pulse el botén » y después A, ¥ o los botones numéricos (0~9) para seleccionar el niumero que desee.
También puede seleccionar el nimero de canal directamente pulsando los botones numéricos (0~9).
Si se produce un sonido anormal o no se produce sonido, vuelva a seleccionar el estandar de sonido adecuado.

e Buscar (si no se conoce el numero de los canales): Pulse los botones A o ¥ para iniciar la busqueda. El sintonizador
explora el rango de frecuencia hasta que se recibe en la pantalla el primer canal o el canal que se ha seleccionado.
e Guardar (cuando guarde el canal y el numero de programa asociado): Establezca OK pulsando el boton ENTER (€.
Modo Canal
- P (modo de programa): Al finalizar la sintonizacion, las estaciones de emisién de su zona se habran asignado a los
numeros de posicion comprendidos entre P00 y P99. Puede seleccionar un canal introduciendo el nimero de posicién en
este modo.
- C (modo de canal aéreo): Puede seleccionar un canal introduciendo el niumero asignado a cada emisora aérea en este
modo.

- S (modo de canal por cable): Puede seleccionar un canal introduciendo el niumero asignado a cada canal por cable en
este modo.

Q Opcion de busqueda de cable (segun el pais)
Establece opciones adicionales de busqueda, como la frecuencia y la velocidad de simbolo para la busqueda de red por cable.
e Frecuencia inicio (Frecuencia de inicio): Configure la frecuencia de inicio (es diferente en cada pais)
e Frecuencia parada (Frecuencia de paro): Configure la frecuencia de paro (es diferente en cada pais)
e Modulacion: Muestra los valores de modulacién disponibles.
e Velocidad simbolo: Muestra las velocidades de simbolo disponibles.

O Guia completa / Miniguia

La informacion de la Guia electrénica de programas (EPG) la proporcionan las emisoras. Las entradas de los programas
pueden aparecer vacias u obsoletas, segun la informacién proporcionada por un canal determinado. La pantalla se actualiza
dinamicamente tan pronto como hay nueva informacion disponible.

También puede ver el menu de la guia pulsando el botén GUIDE. (Para configurar la Guia predeterminada, siga las
instrucciones.)

Guia completa

Muestra la informacién de los programas ordenados por hora en segmentos de una hora. Muestra la informacién de dos horas de

programa que se puede desplazar adelante o atras en el tiempo.

Miniguia

La informacion de cada programa se muestra en una linea de la pantalla de la miniguia del canal actual desde el programa actual

en adelante segun el orden de la hora de inicio del programa.
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Q

Guia predeterminada — Guia completa / Miniguia
Puede decidir que se muestre la Guia completa o la Miniguia cuando se pulsa el boton GUIDE del mando a distancia.

Lista de canales

Para obtener una descripcion detallada sobre el uso de la Lista de canales, consulte las instrucciones de
‘Gestion de los canales’.

Puede seleccionar estas opciones simplemente pulsando el botéon CH LIST del mando a distancia.

Modo Canal
Cuando pulse el P \W//\, Los canales se cambiaran en la lista de canales seleccionados.

Canales aiadidos
Los canales se cambian en la lista de canales memorizados.

Canales favoritos
Los canales se cambian en la lista de canales favoritos.

Sintonizacion fina

Si la recepcion es clara, no tiene que realizar la sintonizacion fina del canal, ya que esta operacion se hace de forma automatica
durante la busqueda y la memorizacion. Si la sefial es débil o esta distorsionada, puede que deba realizar manualmente la
sintonizacion fina del canal.

Los canales que se han ajustado con sintonizacion fina se marcan con un asterisco *' a la derecha del niumero de canal en la
banda del canal.

Para reiniciar la sintonia fina, seleccione Rest. pulsando los botones A o ¥ y, a continuacién, pulse el botén ENTER (¥
Solo puede ajustarse la sintonizacion de los canales de television analdégicos.

Uso de la guia completa y la miniguia

Guia completa

DIV Cable 900 f tn 210 Tue 1 Jun
Freshmen On Campus
2 0

No Detailed Information

Nolfornon
Winiguia DTV Cable 9001 tn
200

ory
onamord Distley Holrformation 230 Street Hypnosis
His ‘Smash il Sundoy

o bformation
Kt

v 500 Booze Brtain

[ Ver  [informacion {3 Pégina 1 Miniguia M +24 horas 1M Salir C#Ver  Minformacion Pagina Guia completa Salir

Para... Debe...
Ver un programa en la lista EPG Seleccionar una posicién pulsando los botones A, ¥V, «, ».
Salir de la guia Pulsar el botén azul

Si el programa siguiente esta seleccionado, se concreta con un icono de reloj. Si se vuelve a pulsar el botén ENTER(#' y se
pulsan los botones «, » para seleccionar Cancelar progr., la programacién se cancela y el icono del reloj desaparece.

Ver informacion de los programas Seleccionar un programa pulsando los botones A, ¥V, <, ».

A continuacion pulse el botén INFO cuando se resalte el programa
deseado.

El titulo del programa se muestra en la parte superior del centro de la
pantalla.

Pulse el botén INFO para obtener informacion detallada. En la informacion detallada se incluye el nimero del canal, la hora de
ejecucion, la barra de estado, el nivel del control paterno, la informacion de calidad del video (HD/SD), los modos de sonido,
subtitulos o teletexto, los idiomas de los subtitulos o del teletexto y un resumen breve del programa seleccionado. ‘..." se muestra
si el resumen es largo.

Intercambiar entre Guia completa y Miniguia Pulsar el botdn rojo varias veces.

En la guia completa

Desplazarse rapidamente hacia atras (24 horas). Pulsar el botén verde varias veces.
Desplazarse rapidamente hacia adelante (24 horas). | Pulsar el botén amarillo varias veces.
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l Gestion de los canales

Con este menu puede agregar y borrar los canales o configurarlos como favoritos y usar la guia de programas de las emisoras
digitales.

Todos los canales
Muestra todos los canales disponibles actualmente. a 2 UVl

85  UKTVstyle

Canales anadidos
Muestra todos los canales afadidos.

=4
£
=3
=
3
o
ES
8
=5
=
3

Favoritos

Muestra todos los canales favoritos. o

Si desea seleccionar los canales favoritos que ha configurado, pulse el botén FAV.CH del
mando a distancia.

Tipo de canal M Zoom M Selecc. j Herramientas

Programado
Muestra todos los programas actualmente reservados.
Seleccione un canal en la pantalla Todos los canales, Canales afiadidos o Favoritos con los botones A/V y pulse el boton

ENTER (¥'. A continuacién puede ver el canal seleccionado.

@ Uso de los botones de colores en la lista de canales

- Rojo (Tipo de canal): Cambiar entre TV, Radio, Datos / Otr y Todo.

- Verde (Zoom): Aumenta o reduce un numero de canal.

- Amarillo (Selecc.): Selecciona varias listas de canales. Puede aplicar la funcién de afadir/borrar o de afadir a
favoritos/borrar de favoritos a varios canales al mismo tiempo. Seleccione los canales que desee y pulse el boton
amarillo para configurar los canales seleccionados al mismo tiempo. Aparece la marca v a la izquierda de los canales
seleccionados.

— TOOLS (Herramientas): Muestra los menus Borrar (o Afadir ), Afiiadir a Favoritos (o Borrar de Favoritos), Bloquear
(o Desbloquear), Visual. con temp, Modificac. nombre canal, Modificac. nimero canal, Ordenar, Seleccionar
todos (o Deselecc. todos), Guardado automatico. (Los menus de las opciones pueden cambiar, dependiendo de la
situacion.)

@ Iconos de la pantalla de estado del canal

: Canal analégico.

: Canal seleccionado con el botén amarillo.
: Canal configurado como favorito.

: Programa que se esta emitiendo.

: Canal bloqueado.

: Programa reservado

oObxe<H

Menus de opciones de la lista de canales (en Todos los canales / Canales afadidos / Favoritos)
Pulse el boton TOOLS para usar el menu de opciones.
Los elementos del menu de opciones pueden variar segun el estado del canal.

Anadir / Borrar
Puede suprimir o afiadir un canal para que se muestren los canales que desee. e o
Todos los canales borrados se mostraran en el menu Todos los canales.

Un canal de color gris quiere decir que se ha suprimido.
El menu Anadir sélo aparece con los canales borrados.

También puede borrar un canal en los menUs Canales afnadidos o Favoritos de la
misma manera.

C--
Afiadir a Favoritos
Bloguear
Visual. con temp
Modificac. nombre canal
Ordenar

=
5
=
S
3
=T
3
9
8
S
-5
@
&

Anadir a Favoritos / Borrar de Favoritos
Puede configurar como favoritos los canales que vea con mas frecuencia.

#1 Pulse el boton TOOLS para ver el ment Herramientas. También puede establecer el canal favorito que afiadir (o suprimir) si
selecciona Herramientas — Afadir a Favoritos (o Borrar de Favoritos).

Se mostrara el simbolo ‘@’ y el canal se configurara como favorito.
Todos los canales seleccionados se mostraran en el menu Favoritos.

Bloquear / Desbloquear

Se puede bloquear un canal para que no se pueda seleccionar ni visualizar.

Esta funcion esta disponible sélo cuando Segur. nifios esta configurado como Act..

@) Aparece la pantalla para la introduccién del nimero PIN. Escriba su cédigo PIN de 4 digitos.

El cédigo PIN predeterminado para un televisor nuevo es ‘0-0-0-0'. Se puede cambiar el PIN seleccionando Cambiar PIN en
el mend.

Se muestra el simbolo ‘@’ y el canal queda bloqueado.
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Visual. con temp

Si reserva un programa que desea ver, el canal se cambia automaticamente al canal reservado en la lista de canales aunque esté
viendo otro canal. Para reservar un programa, en primer lugar debe configurar la hora actual.

Sélo se pueden reservar los canales memorizados.

Puede ajustar el canal, el dia, el mes, el afio, la hora y el minuto directamente pulsando los botones numéricos del mando a
distancia.

La reserva de un programa se muestra en el ment Programado.

Guia de programas digitales y reserva de visualizacion

Si se ha seleccionado un canal digital y se pulsa el botén » aparece la guia de programas del canal. Se puede reservar un
programa mediante el procedimiento descrito anteriormente.

SIS

SRS

Modificac. nombre canal (sélo canales analégicos)
Los canales se pueden etiquetar con el propdsito de que al seleccionar éstos se pueda ver su nombre.
Los nombres de los canales digitales se asignan autométicamente y no se pueden renombrar.

Modificac. nimero canal (sélo canales digitales)
También puede editar el nimero del canal pulsando los botones numéricos del mando a distancia.

Ordenar (s6lo canales analdgicos)
Esta operacion permite cambiar los numeros de programa de los canales memorizados. Puede que sea necesario realizarla
después de la memorizacién automatica.

Seleccionar todos / Deselecc. todos

e Seleccionar todos: Puede seleccionar todos los canales de la lista.

e Deselecc. todos: Puede anular la seleccién de todos los canales.

Solo se puede seleccionar Deselecc. todos si hay canales seleccionados.

Guardado automatico
Para conocer el procedimiento detallado sobre las opciones de configuracion, consulte la instrucciones de ‘Menu del canal’.
Si el canal esta bloqueado con la funcién Segur. nifios aparece la ventana para la introduccion del codigo PIN.

Menus de opciones de la lista de canales (en Programado)
Se puede ver, cambiar o borrar una reserva.
Pulse el boton TOOLS para usar el menu de opciones.

Cambiar informacion
Seleccionelo para cambiar la reserva de visualizacion.

~

Cancelar progr. O 1595V 0
Cancelar progr.

Seleccionelo para cancelar la reserva de visualizacion. Informacion

Seleccionar todos.

opeweiboig

Informacion
Seleccionelo para ver una reserva de visualizacion.
(También puede cambiar la informacién de la reserva.)

Seleccionar todos
Seleccionar todos los programas reservados.
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l Configuracion del menu de imagen

Q Modo
Puede seleccionar el tipo de imagen que mejor cumpla sus requisitos de visualizacion.
#] Pulse el botén TOOLS para ver el menu Herramientas. También puede configurar el modo |Gl "m

de la imagen seleccionando Herramientas — Modo imagen.

Luz de fondo

A Contraste

Dinamico g Bilo
Nitidez

Selecciona la visualizacion con una definicion mejorada, en una habitacién luminosa. " Color

Configuracion avanzada

Estandar
Selecciona la visualizacion dptima de la imagen, en un entorno normal.

Natural
Selecciona la visualizacién dptima y mas confortable de la imagen.
Esta funcion no esta disponible en el modo PC.

Pelicula
Selecciona la visualizacién para ver peliculas en una sala oscura.

Q Luz de fondo / Contraste / Brillo / Nitidez / Color / Matiz (V/R)
El televisor tiene varias opciones de configuracion que permiten controlar la calidad de la A

imagen. i e
e Luz de fondo: Ajusta el brillo de la luz de fondo de la pantalla LCD.
Contraste: Ajusta el nivel del contraste de la imagen.

Brillo: Ajusta el nivel del brillo de la imagen.

Ajustar: Ajusta la definicién de los bordes de la imagen.

Color: Ajusta la saturacion del color de la imagen.

Matiz (V/R): Ajusta el matiz del color de la imagen.

En los modos analdgicos TV, Ext., AV del sistema PAL no se puede utilizar la funcién Matiz (V/R).

Cuando haga cambios en Luz de fondo, Contraste, Brillo, Nitidez, Color o Matiz (V/R) el color de la OSD también se
ajustara.

En el modo PC, sélo se pueden hacer cambios en Luz de fondo, Contraste y Brillo.

La configuracion de cada dispositivo externo conectado a una entrada del televisor se puede ajustar y guardar.

La energia consumida durante el uso se puede reducir significativamente si se disminuye el nivel del brillo de la imagen, ya
que asi se reduce el coste total de funcionamiento.

4 Mover «p Ajustar (¥ Entrar D Volver

EE.....

Q Configuracién avanzada

Los nuevos televisores Samsung permiten una configuracion mas precisa aun de la imagen Configuracion avanzada
que los modelos anteriores. Tono del negro Des
7 . e T . . . Contraste dinam. : Medio
Configuracién avanzada esta disponible en los modos Estandar o Pelicula. Gamma 0
En el modo PC, slo se pueden cambiar Contraste dindm., Gamma y Balance de blanco [iatsl noce
entre las opciones de Configuracion avanzada. Tono de pie

Mejora del borde *Act.

Tono del negro — Des. / Oscuro / Mas oscuro / El mas oscuro
Se puede seleccionar el nivel de negro